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प्रकाशक का बिवेदन 





सम्मानत्रीय प्रेमीं पाठक बन्द । 


आज आपके पवित्र करकमलों मे स्वर्गीय, बाल ब्रह्म चारी, 
साहित्य-महारथी पूज्य मुनिराज श्री १००८ श्री अमोलक 
ऋषिजी महाराज साहब क्रृत “प्रद्यस्तकुमार” के पद्य-ग्रंथ के 
हिन्दी गद्य मे रूपान्तर की तृतीय आवृत्ति प्रस्तुत कर रहे है। 
पूज्य श्रीजी को साहित्य-साधना, साहित्य-छगन और साहित्य- 
: रचना स्थानकवासी समाज मे अपना विंशेष तथा ग्रौरवपूर्ण 
स्थान रखती है| पूज्य श्री जी ने अपने तपमय जीवन को 
एकान्त रूप से साहित्य निर्माण में लगा दिया था। युगानुसार 
साहित्य की रूप रेखा परिवर्तित होती रहती है, तदनुसार वह 
'यग छन्दो-बद्ध ढालरास-चरित्र और चोपाई का था। आज 
गद्य-प्रधान साहित्य की विशेष मान्यता हैं। यही कारण है कि 
हानू सन्त, कवि, तप-तेज-त्याग की मूत्ति स्वरूप पृज्य 
श्रो अलोलक ऋषिजी महाराज साह॒व के सुयोग्य शिष्य पं. मुनि 
श्री १००८ श्रो कल्याण ऋषिजी महाराज साहब अपने परम 
पूज्य गुरुदेव के पद्म-वद्ध ग्रन्थों का क्रमश: गद्य-रूपान्तर प्रस्तुत 
करने का स्तुत्य और सुन्दर प्रयास कर रहे है। आज उसी 
' प्रशंसनीय प्रयास के फल स्वरूप “प्रद्यश्नकुमार चरित” के पद्म 
रूप के गद्य-रूपान्तर की तृतीय आवृत्ति प्रेमी पाठकों के हाथ 


में है। 


(४) 


इस चरित की प्रथमावत्ति संवत्‌ २०१० में तथा द्वितीय 
आवन्ती सं. २०२० श्री अमोल जैन ज्ञानालय, धलिया की ओर 
से प्रकाशित की गई थी। इसको पूज्य मुनिमण्डल, महासति- 
यांजी म. एवं श्रावक-श्राविका वर्ग ने अति आत्मीयता से 
अपना कर ज्ञान प्रचार के कार्य में सहयोग दिया, इसके फल 
स्वरूप इस चरित की तृतीयावृत्ति निकालने का साहस संस्थां 
के कार्यकर्ताओं ने किया हूँ । 


ज्ञानालय की ओर से स्वर्गीय पूज्य श्रीजी के अन्य पद्च 
मय चरितों का गद्य रूपान्तर जैसे धर्मवीर जिनदास, धन्ना- 
शालिभद्र, अभयकुमार आदि भी प्रकाशित. किये जा चूके है 
जिन्हे समाज ने खूब अपनाया हैँ । अतएवं सब के शुभाशीर्वाद 
से हम शीघ्र ही इन चरितों का तृतीय संस्करण भी प्रकाशित 
कर रहे है । 


ज्ञान प्रचार एवं धर्मप्रचार के ध्येय कों सामने रखकर 
 ज्ञानालय अधे सूल्य मे सुरुचि पूर्ण साहित्य समाज के समक्ष 
' प्रस्तुत करने का सदेव प्रयत्नशील रहा है। प्रस्तुत प्रकाशन 
' का भी अर्ध मूल्य ही रखा गया है। ः 


पाठकोंके लिये इस अत्यन्त उपयुक्त योजना के लिये 
मुनिराज श्री कल्याण ऋषिजोी महाराज साहब और आपके 
सहयोगी स्व. मुनिराज श्री मुखतान ऋषिजी महाराज साहब 
“निश्चय ही श्रेय एवं प्रशंत्ता' के पात्र है। इस दृष्टि से संस्था 
की ओर से हम आपंके चिर-ऋणी है और अपनी हार्दिक 
कृतज्ञता प्रकट करते है । ह 


(५) 


प्रस्तुत पुरतक में पुण्य का महत्व समझाया गया हूँ ओर 
पुण्य की महानता प्रमाणित की गई है। 


आशा हैं कि विवेकशील पाठक पुण्य के मर्म को समशक्षने 
में इस ग्रन्थ का उपयोग करेंगे । इति शुभम्‌ 


धुलिया विनीत- 
(महाराष्ट्र) कन्हेयालाल सिश्रीलाल छाजेड 
भादवा बदी १४ मन्त्रीं 


२०२७ श्री अमोल जन ज्ञानालय 


श्री अमोल जैन ज्ञानालय : 
टुलिया (महाराष्ट्र) 

इस प्रकाशन संस्था को आर्थिक सहायता देने 
वाले सज्जनों की शुभ नामावलो 


-5> हमारे सदस्य +- 


हैदराबाद 


जन्स दाता:- 

१ श्रीमान्‌ राजावहादुर लाला सुखदेवसहायजी ज्वालाप्रसादजी, 
»  प्रमराजजी चन्दुलालजी छाजेड़ 7०5 
» भोतीलालूजी गोविन्दरामजी श्रीश्रीमाल धुलियां 
४» हीरालालजी लालूचुन्दजी घोका यादगिरी. 
». केवरूचन्दजी पन्नाछालजी बोरा बेंगलोर 
» . सेरदारमरूूजी नवरूचन्दजी पुंगलिया तागपुर 


6 0 ८ «< ० ० 


४» केसरचल्दजी कचरदासजी बोरा, आश्वी (नगर) 


”. मानमलजी मंगरूचन्दजी, रांका, पारशिवनी 


(नागपुर आश्वासन ) कु 


»... शुभकरणजी नथमरूजी खिवसरा धामक 


(आश्वासन ) 
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श्री अमोल जैन ज्ञानालय 
टुलिया (महाराष्ट्र ) 
इस प्रकाशन संस्था को आर्थिक सहायता देने. 
वाले सज्जनों की शुभ नामावली 


-5> हमारे सदस्य 
जन्म दांता:- । 


१ श्रीमान्‌ राजावहादुर लाला सुखदेवसहा यजी ज्वालाप्रसादजी 


हैदराबाद 
२ » प्रेमराजजी चन्दुलालजी छाजेड़ गा 
३ » मभोतीलालरूजी गोविन्दरामजी श्रीश्रीमाल धलिया' 
४ » हीरालालजी लालूचन्दजी धोका यादगिरी. 
५ » केवलचन्दजी पन्नाछालजी बोरा बेंगलोर 
६ » सरदारमरूजी नवरूचन्दजो पुंगलिया नागपुर 
७ » केसरचन्दजी कचरदासजी बोरा, आश्वी (नगर) 
(आश्वासन) 


८ » मानमलजी मंगलचन्दजी रांका, पारशिवनी 


ः ह ... (नागपुर आश्वासन) 
९ /». शुभकरणजी नत्थमरूजी खिवसरा धामक 


(८) 


स्तम्भ संरक्षक:- 


१ श्रीमान्‌ जैन श्रावक्र संघ वार्शी 
२ » देलीचरदजी चुन्नीलालूजी बोरा रायचूर 
३ ४ शम्भूमलजी गंगारामजी मूत्या बेंगलौर 
४ » अगरचन्दजी मान्रमलजी चोरडिया मद्रास 
५ ». ऊन्दनमलजी लूंकड़ की सुपुत्री श्री सायरदाई बेगलौर 
६ » नानचन्दजी भगवानदासजी दूगड़ घोड़नदी 
७ » बवस्तीमलजी हस्तीमलजी मृत्या रायचूर 
८ » तेजराजजी उदयराजजीं रूनवारू पं 
«४ » मुकनचन्दजी कुशलराजजी भण्ठारी हर 
१० » नेमीचन्दजी शिवराजजी गोलेच्छा वेलूर 
११ » पुखराजजी सम्पतराजजी धोका थादगिरी 
१२ » इन्दरचन्दजी ग्रेलडा मद्रास 
१३ » विरदीचन्दजी लालचन्दजी मलेचा हे 
१४ » जसराजजी बोहरा की धर्मपत्नी श्री केशजरवाई सोरापुर 
१५० » चम्वालालजी लोढा की धर्मपत्नी श्री घीसीवाई 
सिकन्दराबाद 
१६ ७ सेज्जनराजजी मृथा की धर्मपत्नी श्री उमरावबाई 
. आलंदूर [मद्रास ) 
१७ , चम्पालालजोीं पगारिया मद्रास 
१८ हरी अमोछ जन स्था० सह्ठ यक समिती पुना 
१९ श्रीमान्‌ गिरधारोलाछजी वालमुकदजी व्टूंकड़ बोरद 
२० श्री स्थानकवासी जैन श्री संघ घोटी 
२१ श्रीमती भूरीवाई अर छोगमलजों सुराणा. वाणियमवाड़ी 
रर +» महतावबाई अर अमोल्कचन्द जी सिसोदिया ,, 


(६०) 


मान्‌ कनीरामजी गांग की धर्मपत्नी सौ. रामकुंवरेवाई 
पिपलगांव (बसवन्त) नासिक 


२४ , मन्नालालजी सुराणा की धर्मपत्नी सौ. मदनवाई 
सिकंदराबाद 
२५ ,, खिंवराजजी जीवराजजी चोपडा होलनाथा (धुलिया) 
२६ » वन्‍न्डूलालजी तुलसीरामजी कटारिया वलवाडा नासिक 
२७ , दीरालालजी हमीरमलजी वोथरा की धम्मेपत्नी 
सो. श्रीमती मीराबाई अण्डरसनपेठ 
२८ श्रीमती कचरीबाई भ्र० दली चन्दजी वेदमूथा सुरगाणा नासिक 
२९ श्रीमान जवरीलालजी माणिकचन्द्रजी ललवाणी खेरी 
३० , मधथरादासजी बन्शीकालजी बरडिया राज्र 
३१ » जयवन्तराजजी सुराणा की ध (पत्नी श्री दाकृवाई 
द्वारा तेजराजजी सुराणा सावकर पेठ मद्रास 


३२ श्रीमती घनीवाई कन्हैयालालजी बोरा वरोरा (जिला चांदा) 

३३२ » घापुवाई दुलराजजी गोठी हे है 

३४ , फुलीवाई हीरचन्दजी चण्डालिया ,, 

३५ श्वीमान्‌ मांगीलारूजी अगरचन्दजी बोरा 

३६ » शाह नागसी हीरजी धर्मार्थ ट्रस्ट 
द्वारा नानजी नागसी शाह नागपुर 


| 
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, आजीवन सदस्य:- 


१ श्रीमान्‌ किशनलालजी बच्छावत मूत्था 
की धमंपत्नी गिलखीबाई ' रायचर 
२ » हिसराजजी वरलेचा की धर्मपत्नी मेहताबवाई 


आलन्दूर (मद्रास) 
३ » जयवंतराजजी भंवरलालजी चोरडिया मद्रास 


(१०) 


४ श्रीमात्‌ निहालचन्दजी मगराजजी सांखला .. वेलर 
५ » लाला रामचन्द्रजी की धर्मपत्नी 
श्रीमती पारवतीबाई . हैदराबाद 
६ » पुखराजजी लूंकड़ की धर्मपत्ती 
श्रीमती गजराबाई बेंगलीर : 
७ » किशनलालछजी फूलचन्दजी लूणिया मर] 
८ » मिश्रीमलजी कात्रेला की धर्मपत्नी 
श्रीमती मिश्रीवाई न 
९५ » उमेदलालजी गोलेच्छा की सुपुत्री मिश्रीबाई हैदराबाद 
१० » गाढ्मलजी प्रेमराजजी वांठिया सिकन्दराबाद 
१५१ » सुल्तानमलूजी चन्दनमरूजी सांखला मा 


१२ » जेठालालजी रामजी के सुपुत्र गुलावचन्दजी 
(स्वर्गीय माता जबलवाई की स्मृति मे) ५५ 


१३ » गुलावचन्दजी चौथमलूजी बोहरा रायचूर 
१४ ,, जसराजजी शांतिलालजी बोहरा ३. 
१५ ,, दोछतरामजी अमोलकचंदजी धोका यांदगिरी 
१६ » मांगीलालूजी भण्डारी .. सद्रास 
१७ » दीराचन्दजी खित्राजजी चोरडिया 4 4 जोडी: 
१८ » किशनछालजी रूपचन्दजी लूणिया ४ 
२१५७५ » मांगीलालजी वंणी लालजी कोटडिया गा 
२० » माहनछाछजी प्रकाशचन्दजी दूगड . के 
२१ » पुखराजजो मीठालालजी वोहरा पेरम्ब्‌र ,, 
२२ » राजमलजी- शांतिलालजी पोखरणा १ 
२३ , ऋपभचन्दजी उदयचन्दजी कोठारी ,,.. 
२४ » आर. जेतारामजी कोठारी ओह, > जाप, 


र५्‌ |; 


श्र , 


(११) 


जवानमलजी सुराणा की धर्मपत्नी 

श्रीमती मायाबाई आहन्दूर मद्रास 
मिश्रीमलजी रांंका की धर्मपत्नी 

श्रीमती मिश्रीवाई पुदुपेठ हे 


२७ श्रीमान्‌ मानकचंदजी चनुर की घर्मपत्नी रतनबाई. वेलूर 


श्८ ,, 
२९५ ,। 
३० + 


३१ » 
डे २ १2 
रे ॥ 


२४ श्रीमती गप्त दानी बह्ित 
२५ श्रीमान्‌ रामचन्द्रजी वांठिया की धर्मपत्ती पानीबाई 


रेंद + 
र२े७छ , 


रेट +% 


२९५ + 


है. 


हु श्‌ जप, 
डर 
रद 
डे 


8 


जै 


वोरीदासजी पोरवाल की धर्मपत्नी पातीबाई बेंगलौर 
एम. कन्हैयालालजी समदडिया एण्ड ब्रदर्स. ,, 

ही राचंदजी सांखछा की धर्मंपत्नी 

श्रोमती भूरीवाई र 
निहालचंदजी घेवरचंदजी भटेवरा। वेलूर * 
विनयचंदजी विजयराजजी भटेवरा डा 
गलावबचंदजी केवलूचंदजी भटेवरा 
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वीजराजजी धाडीवाल की धर्मपत्नी मिश्वीवाई भिवेलूर 


सम्पतराज एण्ड कम्पनी तिरपात्र 
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प्रयुम्नकुमारचरित 
( पुण्यकल्पद्ुम ) 
प्रथम स्कन्ध 
मंगलाचरण 
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सकल कुशल-दाता प्रभो ! नमूं चरण चित धार । 
जय जय श्रीजिनदेवजी, मंगल-मुद करतार ॥१॥ 
अरिहंत सिद्ध आचार्यजी, उपाध्याय सब साध । 
लब्धिनिधि गौतम प्रभो! दीजे सौख्य-समाध ॥॥२॥ 
श्री गुरु दाता ज्ञान के, तारण-तरण जहाज । 
भाव-तिमिर मेरो हरयो, प्रणमूं तेहतगा फाय ॥३॥। 
मां श्रुद्तेवी कर दया, दीजे सन्‍्मति सार । 
मम इच्छा परिपूर्ण कर, करूं पूर्ण अधिकार ॥४॥ 


अनिल. क-कान न न भत-" 


७ 
ब्ग्णि 


सूत्रपात 


(जिस विश्व के एक छोटे से कोने मे हम निवास करते 
है, उसका कहीं ओर-छोर नहीं है। उसकी कहीं सीमा नही है । 
वह सभी तरफ से असीम, असीम और असीम है । इस विशाल और 
विराट विश्व में रहे हुए फदार्थों की गणना करने चलें तो उनका 
भी कहां अन्त है ? गणना करते-करते एक क्या, असंख्य जीवन 
समाप्त हो जाएँगे, परन्तु विश्व के वस्तुओं की गिनती पूरी 
नहीं हो सकती । ऐसी स्थिती में ज्ञानी महापुरुषों ने वर्गीकरण 
की विधि हमारे सामने प्रस्तुत की है। जब हम उस विधि के 
अनुसार विश्व का वर्गकरण करते हैं तो मूलभूत दो वस्तुएँ 
ही पाते हें -जड़ और जीव । इन्हीं दो में समग्र .विश्व का 
समावेश हो जाता है। ) 


जड़ वस्तुओं के विस्तार की ओर ध्यान देने पर वह भी 

कई विभागों में बाँटी जा सकती हैं। शास्त्रकारों ने अनेक 

दुष्टीकोणों से उनका वेंटवारा किया भी है। द्वव्य-दृष्टि से 

जड़ पदार्थ पाँच भागों में विभकत किये गये हें---रूपी पुदुगरू 

अरूपी धर्मास्तिकाय, अधर्मास्तिकाय, आकाश और काल । इन्हीं 
. में जीव को जोड़ देने से द्रव्यों की संख्या छह हो जाती -है । 


है प्रदूयु म्नकुमारचरित 
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यहाँ द्वव्यों की विवेचना करना हमारा उद्देश्य नही है। 
प्रस्तुत विषय को स्पष्ट करने के लिये सिर्फ आकाश द्रव्य के 
संबंध में कुछ बातें बतलाना आवश्यक है । 


आकाश के प्रधान रूप से दो विभाग हैं, जिन्हें छोकाकाश 

और अलोकाकाश कहते हैं । जिस आकाशखण्ड में हम सब 

रहते हैं और जिसमें पूर्वोक्त शेष पाँच द्रव्य रहते हें, वह 

लोकाकाश कहलाता है। और जिस खण्ड में शुद्ध आकाश ही 

“ आकाश है और सुनसान आंकाश के अतिरिक्त अन्य कोई भी 
: वस्तु नहीं है, वह अंलोकाकाश कहलाता है । 


अलोकाकाश के मुकाबिले में छोकाकाश , एक. छोटा-सा 
कण्ड है. । परन्तु छोटा होने प्र भी बह बहुत बड़ा है । उसकी 
लम्बाई चौदह 'राज्‌' है । उसके- सब तरफ अनन्त, अमर्याद 
 अलोकाकाश है । छोकाकाश को समझने की: सुविधा के लिए 
: तीन भागों में विभक्‍त, कर लिया गया है - (१) ऊध्वेलोक 
(२) मध्यलोक और (३) अधोंलोक । 


समतल भूमि से नौ सौं योजन- की. नीचाई - से अधोलोक 

आरम्भ होता है और नो सौ योजन की ऊँचाई से 'उध्वेलोक 

 शरू होता है । इन दोनों के बीच में, अठारह, सौ योजन में 
लोक स्थित है।.. 


मध्यछोक पूर्णमासी:के चन््रमा की तरह गोलाकार है। 

. “इसमें गोलाकार असंख्यातः द्वीप और असंख्यात ही :समृद्र हें । 
“सब द्वीपों और समुद्रों के बीच में.जो द्वीप है वह जम्बद्वीप 
कहलाता है । जम्बूद्वीप को चारों ओर .से घेरे हुए लवणसमुद्र 


सूत्रपात . घ्‌ 
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है, लवणसमुद्र को घेरे हुए. घातकीखण्ड द्वीप. है । इसी प्रकार . 
एक द्वीप और एक समुद्र का क्रम चलता गया है । 


तो जम्बद्ीप इस विश्व के केन्द्र भाग मे है और मध्यलोक : 
के भी केन्द्र भाग में है। यह द्वीप एक लाख योजन विस्तीर्ण : 
है । इसके भी ठीक बीच में सुमेरु पर्वत से ही पूर्व, पश्चिम, :: 
उत्तर और दक्षिण आदि दिशाओं की कल्फ्ना की गई है । 


जम्बद्वीप में पूर्व से लेकर पश्चिम भाग तक छह बड़े-बड़े . 
पर्वत आ गये है। इन पव्वतों के आड़े आ जाने से जम्बद्वीप 
सात खण्डीं में विभकक्‍तं हो गया है। यह सात खण्ड सात क्षेत्र :. 
भी; कहलाते है । 


सुमेरु पंत से दक्षिण दिशा में, लवणसमुद्र और हिंमवान 
पर्वत के बीच में भरतक्षेत्र है। भरतक्षेत्रके बीचो बीच- भी 
पूर्व से लगाकर पंश्चिम तक एक परवेत है। उसका नाम 
वेदाढय पवेत है। इस पंत के कारण भरतक्षेत्र दो हिस्सों में 
वंट गया है |. और फिर हिमवान -पवंत. .से निकलने, वाली 
सहागंगा और महासिन्धु नांमक दो _ नदियाँ भी- भरतक्षेत्र में 
बहती है । इस प्रकार वेताढ्य पर्वत और इन दोनों नदियों के 
कारण भरत क्षेत्र के छह खण्ड हो गये है । 


भरतक्षेत्र में, बत्तीस हजार देशों का शिरोमणि सोरढठ. 
(सोराष्ट्र ) देश है। सौराष्ट्र देश मे द्वारिका. नगरी है यह 
नगरी स्वयं वेश्रमणदेव के द्वारा बसाई गई थी। उसकी 
सुन्दरता का क्या पूछना है। वह देवछोक के समान-अलकापुरी 
के सदृश थी और तीनों खन्‍्डों में विख्यात थी | वह मध्यलोक - 


६ प्रदूय म्नकुमारचरित 

का आभूषण थी । बारह योंजन की लम्बाई और नौ योजन 
की चौड़ाई में बसी हुई थी। उसंके इद्द-गिर्दे स्वर्णमय प्राकार 
था और उस प्रांकार में मणियों के कंगूरे बने हुए थें। चारों 
तरफ चौड़ी खाई थी । वहाँ का किला अत्यन्त मजबूत और 
अठारह हाथ ऊँचा था। किले में नाना प्रकार के अस्त्र-शस्त्र, . 
तोपें, शतध्नी आदि. विद्यमान थे और दारूं गोला आदि यूद्ध 
सामग्री प्रस्तुत रहती थी । रात-दिन पहरेदार पहरा दिया 
करते थे । 


. * नगरी के चौतरफ बहुसंख्यक्र बाग-बगीचे थे। सबके सब 
' अत्यन्त मनोहर थे। वृक्षों, बेलों, फलों फूलों से सुशोभित थे । 
स्थान-स्थान पर सुरभित और निर्भल जल से परिपूर्ण सरोवर 
शोभायमान थे | उन सरोवरों के किनारे भाँति-भाँति के पक्षी 
. किलोंले करते और. अपनी चहचहाट से जनता का मन मुग्धं 
कर लेते थे । 


. जिस समय का यह वर्णव है, उस समय द्वारिका नगरी _ 
के अधिपतिं वासुदेव कृष्ण थे । बलदेव उनके ज्येष्ठ आता भी 
_ भीजूंद थे दोनों भाईयों में अनुपम और आदश स्नेह था। 
श्रीकृण्ण सभी उत्तम राजचिन्हों से अलुंकृत और सदंगणों से 
यकक्‍त थे । उन्होंने भरतक्षेत्र के तीन खंण्डों पर अपनी विजय- 
- पताका फ़हरा दी थी । और अधंचक्रवर्ती का पद प्राप्त कर 
लिया था ।बिखरे हुए और छिन्न भिन्न भारतवर्ष के अद्धंभाग 
'की एक शासनसूत्र में के आये थे | “वसुदेव' के नाम से उनकी 
:प्रसिद्धि थी । | 


सूत्रपात ँ हि 
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_बासुदेव श्रीकृष्ण के समय में भी यहाँ की भवननिर्माण 
कला अत्यन्त उन्नत थी । उसकी उन्नति का अनुमान इसी से 
लगाया जा सकता है कि स्वयं श्रीकृष्ण के रहने का महलू बीस 
मंजिल का था | बरूुदेव का महरू अठारह मंजिल का, दस 
दशाहूँ के नौ-नौ मंजिल के और दूसरों के सात-सात: मंजिल 
के महल थे । 

श्रीकृष्ण की वत्तीस हजार रानियाँ थीं और बलदेवजी 
की सोलह हजार । सभी असाधारण रूप-लावण्य से सुशोभित 
थीं। उनकी रुफ्श्नी के सामने अप्सराएँ भी छलज्जित हो 
जाती थीं । 

ह्वारिका नगरी बहुत विशाल थी । परकोटे के भीत्तर भी 
जनता की आबादी थी और बाहर भी थी। साठ : करोड़ 
मकान भीतर बने हुए थे और वह॒त्तर करोड बाहर। इस 
प्रकार एक अरव और वत्तीस करोड घरों की जहाँ - आवादी 
हो, उस नगरी की विशालता और महत्ता का क्‍या पूछना है ? 
फिर सबके सब मकान बड़े सुन्दर थे। सचमुच, उस समय 
द्वारिकापुरी अपनी अनुपम छठटा से शोभायमान हो रही थी । 

द्वारिका नगरी में पुण्यणील पुरुषों का निवास था । वह 
की प्रजा दानशील, धर्मपरायण, शोल्वादू, सन्तोषी छौर 
विनय आदि सद्गुणों .से विभूषित थी। अीउन्पन्न दथी। 
द्व/रिका की नारियाँ पतिव्रत धर्म का पान करने बाली थीं 
और अन्य महिलोचित गुणों से यक्त थीं । वहाँ के उन्ती घर 


श्ट प्रद्यम्नकुमारचरित्त 


६६८५६ ८0.6५ #५+५ #५-#९/३६५ ५ 4१५०५ ६ ९५.३४ /45+५/५५५/६/६/६ ०८५ 








७०६५६०६४/५-१६-/६. 


शासक हों, वहां की प्रजा को. भीतर या. बाहर का भय हो 
ही कैसे सकता था ?. इस प्रकार द्वारिका-वासी .निर्भभ और 
पूर्ण सुखी- थे । 


यदुपति श्रीकृष्ण को आठ पटरानियाँ थी-( १) रुक्मिणी 
( श्‌ ) सत्यभामा ([ ३ ) जाम्बवती ( ) लछट्ष्मणा ह (५) सुषमा 
(६) गौरी (७) गांधारी और (८) पद्मा । कक 2 


- संसार में सौतिया डाह प्रसिद्ध है.। वास्तव में. पत्नी 
सभी कुछ सहन कर सकती हैं किन्तु अपनी सौत का अस्तित्व 
उसे सहन नहीं होता । फिर सौत का उत्कर्ष देखकर सौत के 

दय में शल ही चभ जाता है। यद्यपि श्रीकृष्णजी के यहाँ 
फ्रिसी भी रानी के लिए किसी चीज की कमी नहीं थी. और 
कृप्णजी सबको सन्‍्तुष्ट और प्रसन्न रखने की .चेष्टा मे रत 
रहते थे, फिर भी उनकी पत्नियां सौतिया डाह. का शिकार 
बनी हुई थी । खास तौर से सत्यभामा रात-दिन ईर्षा की आग 
में जलती रहती थी। 


'हक्मिंणी असाधारण रूपश्री से सम्पन्न थी । उसके संद्गुण 
भी असाधारण थे । अपनी इन विशेषताओं के कारंणः उसने 
'गिरधारी का मन. मोह लिया था । कोई कितना ही निष्पक्ष 
'बयों न हो, फिर भी गुणीजनों पर उसकी - विशिष्ट प्रीति हो 
हीं जाती है । रुक्मिणी के अनुपम सदृगुण- देखकर कृष्णजी 
उसका खूब सन्मान करते थे । उसके सदगुणों का सौरभ चारों 
ओर फला- हुवा था। प्रत्येक के मुख से उनका यशोगान. सुनाई 

"पडता था । बेचारीं सत्यभामा यह सब देख सुनकर और 





-सूत्रपात ५ 
'अधिक कुदती थी । वह दिन रात चिन्ता में डूबी रहती थी । 
उसके दिल का दर्द दिल में समाता नहीं था और प्रकट करे 
भी तो किसके आगे ? उसकी धारणा ऐसी वन गई थी मानों 
सभी रुविमणी के पक्ष में हें और मेरा पक्ष लेने वाला कोई है 
ही नहीं । 
उस समय कुरुजांगल देश के राजा दुर्योधन थे | दुर्योधन 
ने एक बार श्रीकृष्ण को एक पत्र छिखा और अपने एक 
कर्मचारी के साथ उसे श्रीकृष्ण के पास भेजा | कर्मचारी 
चलते-चलते द्वारिका आया । उसने राजा दुर्वोधत का पत्र 
कृष्णजी के सामने उपस्थित किया । उस पत्र में दुर्योधन ने 
लिखा थ्रा-आपकी पंटराणी और मेरी पटराणी अगर कुमार- 
कुमारिका को जन्म दें तो उनत्तका आपस में विवाह-सम्बन्ध 
किया जाय, यह मेरी आस्तरिक अभिलाषा है। आशा है 
आप प्रस्ताव को प्रसन्नता पूर्वक स्वीकार करेंगे। 
पत्र पढ़कर कृष्णजी हथित हुए। उन्होंने उस पत्र के उत्तर 
में अपनी ओर से एक स्वीकृति सूचक प्रेमपूर्ण पत्र लिख दिया.) 
दुर्योधन के भेजे हुए कर्मचारी का यथोचित सनन्‍्मान किया और 
प्रेमपृवंक उसे विदाई दी | कर्मचारी छोटकर कृरुजांगल देश 
पहुंचा | दूयधिन, कृष्णजी का प्रेमपूर्ण पत्र पाकर परम प्रसन्न 
हुआ । उसने ह॒यय-वबधावा वितरण किया । 
कृष्णजी ने दुर्यंधिन राजा के साथ जो इकरार किया था 
वह सभी को मालूम था। सत्यभामा ने यह समाचार सुना तो 
उसके हुए का पार न रहा | उसे अपने: मत में निश्चय हो 
गया कि में अवश्य ही सौभाग्यशाली पुत्र को जन्म दंगी और - 


१० प्रदूय म्नकुमारचरित्त 
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मेरा कुमार दुर्योधनराज जैसे प्रतिष्ठित और महान राजा की 
कन्या का पाणिग्रहण करेगा ! इस बात को लेकर उसके मन 
में अनेक कल्पनाएं उठने लंगीं। वह तरह-तरह के मंसूबे बांधने 
लगी । उसने अनगिनते हवाई किले खड़े कर लिये । ह 

संसार का प्रत्येक प्राणी आशा, अभिलाषा और कल्पना 
के सहारे जीता है। परन्तु ऐसे भाग्यशाली कम होते हैं, 
जिनकी समस्त आशाएँ सफल हो जाएँ । जिन्होंने पूर्व जन्म 
में प्रकृष्ट पुण्य उपाजन किया है, पर्याप्त सुक्ृत किया है, उनकी 
अभिलाषाएँ फलवती होती हैं । इसके विपरीत जो पुण्य की पूंजी 
लेकर नहीं आया है, उसे अन्त में निराशा का ही सामना 
करना पडता है। एसे लोगों का लक्ष्य करके ही कहा गया है- 


उपत्यन्ते चिलीयन्ते दरिद्रा्णां सनोरथा :। 


साधारण लोक समझते हैं कि रुपया, पेसा, सोना और 
चांदी ही धन है और जिनके पास यह धन नहीं है, वे दारिद्र 
हें। किन्तु जिन्होंने गहराई में उतर कर तत्त्व का चिन्तन 
किया है वे ऐसा नहीं समझते । उन ज्ञानियों की समझ सवे- 
साधारण की समझ से भिन्न होती है। वे समझते है कि असली 
धन और वास्तविक पूंजी पुण्य ही है। जिसके पलल्‍ले में पुण्य 
की प्रभूत पूंजी बँधी हुई है, रुपया, पेसा, सोना, चांदी: ओर 
संसार को ऐश्वर्व उसके. चरणों में ःलौटता है। पुण्यशाली पुरुष 
को विश्व का वेभव अनायास ही प्राप्त होता है । + : 

पुण्य बीज है औरं वेभव उससे उत्पन्न होने- वाल! अंकुर 
है । बीज होगा तो. अंकुर उगेगा। बीज के अभाव में हजार 


सूत्रपात ४. ११ 
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प्रयत्न करने पर भी अंकुर उत्पन्न नहीं हो सकता। कितना 
ही खाद डाला जाय, कितना ही पानी सींचा जाय और चोटी 
से एड़ी तक फ्सीना क्‍यों न बहाया जाय, परन्तु बीज ही न 
होगा तो अंकुर कैसे उगेगा ? धन धान्‍्य और जगत्‌ का समस्त 
वैभव यदि अंकुर माना जाय तो पुण्य ही उन सब का बीज है। 
इसी से कहा है-- 


पृण्यचन्ता तो सब सुख पावे, पुण्य बिना कछ नाही। 


. जो छोग धन-धान्‍्य आदि सुख-सामग्री प्राप्त करना 
चाहते हैं परन्तु पुण्य का उपार्जन नहीं करते, वे बिना बीज 
ही अंकुर उगाना चाहते हें । अतएवं ज्ञानी जनों का कथन है 
कि जिन्हें सुख ओर वैभव की अभिलाषा है, उन्हें पुण्योपा्जन 
करना चाहिए । पृण्यवानको सभी सुख प्राप्त होते हैं और 
पृण्य के बिना कुछ भी प्राप्त नही हो सकता । 


संसार में ऐसे मनुष्यों की भी कमी नहीं है, जो सुख और 
वेभव पाने के लिए पाप का आचरण करने में निरत रहते है । 
ऐसे अज्ञानी जीवों की चेष्टा देखकर जानी जन विस्मय करते 
है । उनकी यह विपरीत चेष्टा करुणाजनक है । वे बीज को 
नप्ट करके अंकुर उगाना चाहते हैं! उन्हें सफलता किस 
प्रकार मिल सकती है ? 

सत्यभामा अपने मन की लहरों पर नाचने लगी । उसने 
कितने ही मंसूर्व वाँध लिये । उसने विचार किया--मेरा बड़ा 
सोभाग्य है कि मुझे अपनी सौंतों का दिल दुखाने का अवसर 
मिल रहा है । मेरा कुमार जब दुर्योधनराज की कुमारी का 


१२ प्रदुयुम्तकुमारचरित 

पाणिग्रहण करेगा तो में हष के सागर में गोते लगराऊँंगी और 
मेरी सौतों को विषाद के कीचड में फेंसना पड़ेगा । उन्हें नीचा 
देखना पड़ेगा । ह 


सत्यंभामा फिर सोचने लगी--मेरी सब सौतों में 
रुक्मिणी ही प्रबल है । उसे लज्जित और अपमानित करने 
का अवसर चूकना उचित नहीं हें। इस प्रकार सोचकर 
सत्यभासा ने उसी समय अपनी एक दासी . को आवाज दी। 
दासी हाथ जोड आ उपस्थित हुई। बोली--क्या. आज्ञा है 
महॉरानीजी ? ' 


सत्यभामा ने कहा--' जाओ, रुक्मिणी देवी को अभी 
बला लावो 


जो आज्ञा ' कह कर दासी रुक्मिणी देवी के महल की 
और चल दी । 


सोतिया--डा ह 


जड़ ड-- 


उस समय >क्मिणी अपने रंगमहलू. में आनन्द-विनोद क्र" 
रही थी। सत्यभामा की दासी उसके पीस : पहुँची | उसने . 
हो हाथ जोड़ कर और मस्तक झुकाकर नमस्कार किया। 


सौतिया-डाह १३ 
फिर कहा-“महारांनीजी आपको महारानी सत्यभामा ने याद 
किया है। कृपा करके उनके महल में पधारिये"। 


रुक्मिणी, सत्यभामा का बुलावा पाकर उसी समय 
' सत्यभामा के पास पहुँची | यथोचितं- शिष्टाचार के . अनन्तर 
_ उसने पूछा--कहो वहिन ! आज किसलिए याद किया है. ? 
सकुशल तो हो ? 
सत्यभामा--सब प्रकार कुशल-मंगल ही है। मैने आपको 
* आज एक विशेष प्रयोजन से बुलाया है। में हरि और हलधर 
के समक्ष, आपके साथ एक होड करना चाहती हूँ । “४ ' 


रुंक्मिणी--वह क्‍या ? 


सत्यभामा-- तुम्हारा लड॒का पहले व्याहा जाग तो. में 
अपना मस्तक मुंडवा कर तुम्हारे परों में वाल रख -दूं और 
यदि मेरा लडका पहले व्याहा जाय तो तुम अपने मस्तक-के 
वाल मेरे परों में रकखो | / ' 

रुविमणी--वहिन ! हम दोनों ही उच्चकुल की. कन्याएं 
हैं और ऊंचे कुल में ब्याही गई हैं । अतएव हमारे विचार भी 
ऊंचे होने चाहिये हमारे व्यवहार में भी ऊँचापन होना 
चाहिए । तुमने जो विचार किया है, वह तुम्हे शोभा नहीं 
देता । तुम्हारी बेइज्जती को में अपनी ही बेइज्जतीः समझती 
हूँ और तुम्हें भी ऐसा ही समझना चाहिए । महाराज वासुदेव 
की फ्टरानियों का हृदय क्षुद्र और संकीर्ण नहीं, उदार और 
विशाल होना चाहिए । अतएव मेरा परामर्श मानो तो इस 
दुविचार को त्याग दो । क्या तुम्हारा और क्‍या मेरा कुमार, 
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टी 


आखिर तो एक ही पिता की सन्‍्तान होगा । तुम्हारे उदर से 
जनमा कुमार क्‍या मेरा नहीं होगा ? वह मुझे माता नहीं 
कहेगा ? फिर यह भेद-भाव क्‍यों ? इस प्रकार का भेद-भाव 
आगे चलकर भीषण अनर्थो की सृष्टि करेगा, भाई-भाई में 
विरोध की अग्नि प्रज्वलित करेगा और उस आग में हमारा 
कुल ही नहीं, समग्र द्वारिका भस्म हो जायगी और द्वारिकाधीश 
का साम्राज्य नष्ट-भ्रष्ट हो जायगा । 


न] 


सत्यभामा--बहिन उदारता के इस आवरण मे अपनी 
दुर्बलता को छिफने का प्रयास करना वृथा है। मेरी आंखें 
इतनी धुंधली नहीं है कि में तुम्हारी कमजोरी को न देख 
सकूं । तुम्हारे और मेरे बीच की होड से समग्र द्वारिका और 
द्वारिका का विशाल साम्राज्य किस प्रकार नष्ट हो जायगा, 
में नही समझ सकती ! में ऐसी भीरु नही हूं कि तुम्हारी इस 
मनोकल्पना से डर जाऊँ ! यह होड बदनी ही फ्ड़ेगी । 


रुक्मिणी---आपका खयाल सही नहीं है। निस्सन्देह 
आफ्की आंखें धृंधडी नही है, बल्कि इतनी तेज हैँ कि जो 
वस्तु नही है, उसे भी देख रही हैं । मेरे अन्त:करण में रंच 
मात्र भी भय नही है । मुझे तो भविष्य की चिन्ता हैँ और 
इस अशोभन कृत्य के प्रति घृणा हैं। इसी कारण में इतना 
कह रही हुँ । मानो तो अच्छा है, नही तो होड़ बदने को भी 
तैयार हूँ । 


रुक्मिणी सोचने लूूगी--श्रेष्ठ कुल की बाला के. चित्त में 
यह निक्ृष्ट विचार क्‍यों उत्पन्न, हुआ ? वह मोदक त्याग कर 


सौतिया-डाह - . १्५्‌ 
खल क्यों खाना चाहती हैं ? -जान पड़ता है, बुरी होनहार की 
प्रेरणा से ही सत्यभामा के मन में यह बूरा विचार उत्पन्न 
हुआ है । 


' सत्यभामा--तो फिर हरि और हलधर को बुलवा लिया 
जाय ! 


रुकक्‍्मिणी--में आपकी इच्छा पूर्ण करने को तैयार हूं । 


सत्यभामा ने अपना सेवक हरि और हलूघर के पास भेज 
दिया । उसने जाकर निवेदन किया--महाराज ! महारानी 
सत्यभामा और रुक्मिणी के बीच होड वदी जा रही. हैं। आप 
दोनों महानुभाव बड़ी महारानीजी के महल में पधारिए। * 


वलभद्र कृष्ण और अनेक यादव परिवार के लोग, कुतुहल 
से प्रेरित होकर सत्यभामा के महल में आये। 


सत्यभामा ने वतलाया कि हम दोनों के बीच इस प्रकार 
की होड़ वदी जा रही हैँ । आप इसके साक्षी हूँ । 


वलभद्र ने रुक्मिणी से पूछा--क्यों रुक्मिणी, तुम्हें भी 
मंजूर हैँ यह होड़ ? 


रुविमणी--इस होड़ के प्रति अपनी अरुचि म॑ प्रकट कर 
चुकी हुं। परन्तु वहिन सत्यभामा मेरी पूज्य हैं। जिसमें इनके 
मन को सन्‍्तोष हो, वही मेरे लिए उचित हूँ । जो जैसा करेगा 
वह वैसा भरेगा । मुझे तनिक भी चिन्ता नहीं है। जिसकी 
डेसी होनहार है, उसे वेसी ही बुद्धि सूझ्नती है-- 


बहता 
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दा 


आखिर तो एक ही पिता की सन्तान होगा । तुम्हारे उदर से 
जनमा कुमार क्‍या मेरा नहीं होगा ? वह मुझे माता नही 
कहेगा ? फिर यह भेद-भाव क्‍यों ? इस प्रकार का भेद-भाव 
आगे चलकर भीषण अनर्थो की सृष्टि करेगा, भाई-भाई में 
विरोध की अग्नि प्रज्वलित करेगा और उस आग में हमारा 
कुल ही नहीं, समग्र द्वारिका भस्म हो जायगी और द्वारिकाधीश 
का साम्राज्य नष्ट-अष्ट हो जायगा । 


सत्यभामा--बहिन उदारता के इस आवरण में अपनी 
दुबेलता को छिफाने का प्रयास करना वृथा है। मेरी आंखें 
इतनी धुंधली नहीं है कि मे तुम्हारी कमजोरी को न देख 
सकूं | तुम्हारे और मेरे बीच की होड से समग्र द्वारिका और 
द्वारिका का विशाल साम्राज्य किस प्रकार नष्ट हो जायगा, 
में नही समझ सकती ! में ऐसी भीरु नही हूं कि तुम्हारी इस 
मनोकल्पना से डर जाऊँ ! यह होड बदनी ही पड़ेगी । 


रुक्मिणी---आपका खयार सही नहीं है। निस्सन्‍्देह 
आपकी आंखें धृंधघली नही है, बल्कि इतनी तेज हूँ कि जो 
वस्तु नही है, उसे भी देख रही हैँ । मेरे अन्त:करण में रंच 
मात्र भी भय नही है । मुझे तो भविष्य की चिन्ता है और 
इस अशोभन कृत्य के प्रति घृणा है । इसी कारण में इतना 
कह रही हुँ । मानो तो अच्छा है, नही तो होड़ बदने को भी 
तैयार हूँ । ह शर 

रुक्मिणी सोचने लगी--पश्रेष्ठ कुल की बाला के: चित्त में 
. यह निरकृष्ट विचार क्यों उत्पन्न; हुआ. १ वह मोदक त्याग कंर 
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अपनी वाणी का मध्ष॒ घोलकर उसने उन्हे जगाया। कृष्ण 
मे उसे भद्गरासन पर विठलाया। असमय में आगमन का 
कारण पूछा । 

. रुक्‍क्मिणी ने अत्यन्त विनीत और मधुर स्वर में अपने 
. स्वप्नों का विवरण सुनाया । तब कृष्ण मुरारि ने, स्वप्नों,का 
' फल निर्धारित करके कहा-प्रियें ! तुमने प्रशस्त और शुभ 
' स्वप्न देखा है। यह स्वप्न सूचित करता है कि तुम्हें, एक 
पुण्यशाली पुत्र की प्राप्ति होगी । पुत्र यादव-कुल. का तिलक 
गीगा, पुरुषों में महान होगा और तुम्हारे यश का विस्तार 
: करेगा । 


रुक्मिणी अपने स्वप्न का फल सुनकर अत्यन्त हित हुई । 
उसने यथा योग्य प्रिय आलाप-संलाप किया और फिर अपने 
' महल में लोट. आई । रुक्मिणी ने शेप रात्रि जागते-जागते ही 
व्यतित्त की | 
इन दिनों देवी रुक्मिणी गर्भवती थी | गर्भवती नारी को 
आहार-विहार का विशेष ध्यान रखना पड़ता है । अधिक खट्टा, 
अधिक मीठा और अधिक चरपरा भोजन करने से गर्भ को 
हानि पहुंचती है । अत्यधिक श्रम करने से भी गर्भ को पीड़ा 
होती है । चिन्ता, शोक आदि मानंसिक उद्वेग गर्भ के लिए 
विष के समान है। रुक्मिणी इन सब बातों से वचती हुई । 
अपने गर्भ को, प्राणों से अधिक प्रिय समझती हुई, सच प्रकार 
फे अपथ्य आहार-विहार से बचती हुई और मन को प्रसत्र 
रखती हुईं गर्भ का प्रतिपोलन करने छूगी । 
ए-9 
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तादृशी जायते बृद्धिः यादृशी भवितंव्यता। 


अस्तु, इच्छा न.होने पर भी अपनी बहिन सत्यभामा वे 
सन्‍्तोष के लिए में इस होड़ को स्वीकार करती हूं । 


| कं 
: * रुक्मिणी की शिष्टता, उदारता और- विनयशीलता के 
देखकर वहाँ उपस्थित सभी यादव अत्यन्त प्रसन्न हुए। होष 
निश्चित हो गई । सब यादव इसी प्रसंग को लेकर बात-चीत् 
करते-करते अपने-अपने स्थान के लिए रवाना हो गये । रुक्‍क्मिर्ण 
अंपने महल में चली गई । ; 
हर का | दर 
रुक्मिणी अपने महल के शयनगार में निश्चिन्ततां की 
नींद सो रही थी । चित्त में किसी प्रेकार का उद्वेग या क्षो* 
नही था॥ उस समय. बारहवें देवलोक़,. से: एक पुण्यशाली. जी< 
अवतरित हुआ | जैसे सीप में मोती उत्पन्न, होता है, उसी प्रकार 
वह रुक्मिणी के उदर से उत्पन्न हुआ। उस समय रुक्मिर्ण 
ने दो प्रशस्त' स्वप्न देखें। पहले स्वप्त में अतीव उत्तम 
जाज्वल्यमान और अलौकिक आभा से मेंडित देवविमान दिखा: 
दिया ।, दूसरे स्वप्न में इन्द्र का प्रधान गजराज ऐरावत दिखलाः 
पडा | ऐरावत सजा हुआ और बहुत ही सुन्दर था। वह आकाश 
गे से नीचे उतरता हुआ, आनन्द-क्रीडा करता हुआ, उबास 
लेता हुआ, मुख मार्ग से उदर में प्रविंष्ट हुआ। यह दोनों स्वप्न 
देखकर नारीमणि रुक्मिणी तत्काल जागे 'उठी। . उसकी . निद्र 
भंग हो गई। चित्त में अकस्मात्‌ आह लाद उत्पन्न हो गया 
वह उसी समय अफ्ने शयनगार से निकरू कर अपने' स्वार्म 
श्रीकृष्ण के शयनगार की.-ओर. चली: 4 * श्रीकृष्ण- के कानों: मे 


अत 
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अपनी वाणी का मध्॒ष॒ घोलकर उसने उन्हे जगाया। कृष्ण 
उसे भद्रासन पर बिठलाया। असमय में आगमन का 


' कारण पूछा । 


: झुक्मिणी ने अत्यन्त विनीत और मध॒रं स्वर में अपने 


* स्वप्तों का विवरण सनाया । तब कृष्ण मरारि ने, स्वप्नों का 
' फल निर्धारित करके कहां-प्रिये ! तुमने प्रशस्त और शुभ 


स्वप्न देखा है। यह्‌ स्वप्न. सचित करता है कि तुम्हें, एक 
पुण्यशाली पुत्र की प्राप्ति होगी । पुत्र यादव-कुछ का,त्लिक 
होगा, पुरुषों में महान होगा और तुम्हारे यश का विस्तार 


: करेगा। 


रुक्मिणी अपने स्वप्न का फल सुनकर अत्यन्त हर्षित हुईं । 
उसने यथा योग्य प्रिय आलाप-संलाप किया और फिर अपने 


“महल में छोट. आई । रुक्मिणी ने शेष रात्रि जागते-जागते ही 
 व्यतित की । 


इन दिलों देवी रुक्मिणी गर्भवती थी | गर्भवती नांटी को 
आहार-विहार का विशेष ध्यान रखना पड़ता है । अधिक खट्टा 
अधिक मीठा और अधिक चरपरा भोजन करने से गर्भ को 
हानि पहुंचती है | अत्यधिक श्रम करने से भी गर्भ को पीड़ा 
होती है । चिन्ता, शोक आदि मानसिक उद्वेग गर्भ के लिए 
विप के समान है। रुक्मिणी इन सब बातों से वचती हई। 
अपने गर्भ को, प्राणों से अधिक प्रिय समझतो हुई, सब प्रकार 
फे अपथ्य आहार-विहार से बचती हुई और मन को प्रसन्न 
रखती हुई गर्भ का प्रतिपोलन करते रूगी । 

ए. ः 





१८ प्रयुम्नकुमारचरित 








उधर रानी सत्यभामा भी अपनी सुख शय्या पर शयन कर 
रही थी। उसके उदर में भी, स्वर्ग से आकर एक पुण्यशील प्राणी 
ने प्रवेश किया। उस समय सत्यभामा ने स्वप्न में सूर्य को 
देखा; किन्तु वह सूर्य कुछ-कुछ बादलों से घिरा हुआ था। 
रुक्मिणी की भांति सत्यभामा भी कृष्ण के पास पहुंची । कुष्णजी 
ने उसके ' स्वप्न का हाल सुनकर हर्षपूर्वक कहा-- 'प्रिये ! 
तुमने शुभस्वप्न देखा है। तुम सूर्य के समान प्रतापशाली पुत्र 
का प्रसव करोगी। तुम्हारा बारूक कुल का दीपक और कुल 
के लिये चन्द्रमा के समान होगा । 


फल-निर्देश सुनकर सत्यभामा को परम आनन्द हुआ। 
उसे. उसी समय होड का स्मरण हो आया । मन ही मन सोचने 
लंगी-बस,. अब क्‍या है! में होड में विजयनी होकर संसार में 
अमर. यश की भागिनी बनूंगी। वह सोचने लरूगी-कब मेरा 
लाल जनमे, कब उसका विवाह करूं और कब अपनी सौत के 
माथे के बाल अपने चरणों में पड़े देखूं । 


अपहरण 


न्_्_्०्प्जिटज 
ध्ख्ह्ल् 


पुण्यंप्रतिमा रुक्मिणी प्रतिदिन, बड़ी ही सावधानी के साथ 
अपने गर्भ की प्रतिपालना कर रही थी | पुण्य के उदय से अन्य 
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सामान्य नारियों की तरह उसके उदर की वृद्धि नहीं हुई थी । 
उसके उदर की त्रिवलली ज्यों की त्यों दृष्टिगोचर होती थी । 
यह हाल देखकर रुक्पिणी की सौंते तरह-तरह की'' शंकाएं किया 
करती थी। सत्यमामा सोचती थी रुक्मिणी झूठी है। झूठमूठ 
ही अपने को गर्भिणों प्रकट कर रही है । उसे अपने मस्तक के 

बाल कट जाने का भय है और स्वामी की ओर से अपमानित 
होने को आशंका है । इसी भय और आशंका के कारण उसने 
गर्भवती हाने का प्रपंच रच डाला है ! सचमुच गर्भवती होती 
: तो क्या उदर ज॑से का तैसा बना रहता ? कदापि नहीं । 
: निस्सन्देह रुक्मिणी ढोंग कर रही है। 


अपनी सौतों की और खास तौर पर सत्यभामा.की यह 
आणंका रुक्मिणी से छिपी नहीं रही । परन्तु उसे किषी वात 
की चिन्ता नहीं थी वहु सोचती थी-साँच को आँच कहां ? 
सत्य उस प्रकार. तेजोमय सूर्य के सदृश है, जो भ्रम के काले 
अन्धकार को छिन्न-भिन्न. कर देता -हैः। समय पर सूर्य. का उंदय 
होगा, प्रकाश कीः निर्मेल रश्मियाँ जगतीतल पर विखरेगी 
* और कु:शंकाओं का अन्धकार, पता नहीं किधर विलीन हो 
जागगा । ऐसी ' स्थिति में मुस्ते चिन्ता क्‍यों करनी चाहिए? 
प्रत्येक व्यवित की अपेक्षा सत्य अधिक शक्तिशाली है । वह 
जब मेरी रक्षा करने को तत्पर है तो मुझे प्रतिकार करने की 
आवश्यग्ताही बया है ? इस प्रकार सोचकर रुक्मिणी निश्चित 
भाव से अपने गर्भ की रक्षा करती थी। हाँ, कोई पूछता तो 
उसे सच बात वतला दिया करती थी । मानना या न मानना 
उसकी इच्छा पर निर्भर धा। | हट 
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धीरे-धीरे नौ मास और सात दिन व्यतीत हो गये । प्रसव का 
समय सल्नलिकट आ पहुंचा | तब रात्रि के समय शुभ तिथि, 
शुभ छरू्त, शुभ ग्रह, शुभ नक्षत्र और शुभ योग में अनुपम 
तेजस्वी पुत्र-रत्न का जन्म हुआ । जन्मकाल में ही बालूक का 
तेज इतना प्रखर था कि रात्रि के समय में भी रुक्मिणी का 
भवन एक बार प्रकाशमय हो उठा। ऐसा जान पड़ा कि 
आकाश में ही सूर्य उदित हो गया है। अपने नवजात शिशु 
का ऐसा अनुपम तेज देखकर और उसके भविष्य की उज्ज्बल 
कल्पना करके माता को कितना हर्ष हुआ, यह अनुमान 
करना कठिन हैं ! वस्तुत: ऐसे असाधारण शिशु की 
सौभाग्यशालिनी माता ही रुक्मिणी के हर्ष का अनुमान लगा 
सकती है । 


रुक्मिणी का सेवक हर्ष के साथ, बधाई. देने के लिए 
क्ृष्णजी के पास पहुँचा | कृष्णणी उस समय शयन कर रहे 
थे। सेवक को साहस नहीं हुआ कि वह उन्हें जगाकर बधाई 
दे ! उसके हृदय में गुदगुदी चल रही थी मगर कृष्णजी को 
जगाना टेढी खीर थी । अतएवं वह सेवक सरल भाव से 
उनके पांयते-पेरों की ओर-बैठ गया और उनके जगने की 
प्रतीक्षा करने रूगा । 


संयोगवश उसी समय सत्यभामा ने भी अतिशय प्रिय 
पुत्र को जन्म दिया। उसका सेवक भी वधाई देने के लिए 
श्रीकृष्ण के पास पहुंचा | जब वह पहुंचा तो उसने रुक्मिणी के 
सेवक को पांयते बेठा देखा । उसे - देखकर बह सोच-विचार 
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फरने छगा । आखिर सत्यभामा के सेवक ने सोचा- में बड़ी 
रानी वा सेवक हूं और जन्म की बधाई लेकर जाया हूँ । में 
एस समय पॉँयते व्यों बढ ? यह बंठा है तो भले बेठा रहे । 
भेरा दर्जा इससे ऊंचा है। में तो सिरहाने की तरफ बंढूंगा । 
एस प्रकार अहंकार के वशीभूत होकर वह श्रीकृष्णजीःके 
सिरहाने की तरफ बेठ गया। 


जैसे स्वामी वेसा सेवक ! जिस स्वामी की ज॑ंसी वृद्धि 
ओर भावना होतो है, उसके सेवक की बुद्धि और भावना भी 
वैसी ही हो जाती है। इस कथन के सचाई की परीक्षा करने 
के लिये दोनों रानियों के दोनों सेवकों को ही छीजिए 
शक्मिणी का सेवक कितना सरल और निरहंकार है और 
सत्यभामा का सेवक अहंकार में चर हो रहा है । 


घोड़े समय की प्रतीक्षा के पश्चात द्वारिकाधीश को 
निद्वा भंग हुई । ज्यों ही वह जागकर अपनी शय्या पर बंठे, 
उनकी दृष्टि रुव्मिणी देवी के सेवक पर पड़ी । महाराज की 
जय हो, विजय हो ' वाहकर उसने पुत्र जन्म की बधाई दी । 
बाहा-/पृथ्वीनाथ | महारानी रुतिनणी देवी ने पुत्र रत्न को 
जन्म दिया है। एस महान्‌ क्षानन्दणनक अवसरं पर यह दास 


जापनते हार्दिक बधाइयां अपित करने के लिये उपस्थित हुआ 
30 हरे 
एव ष 


पदुनाथ यह बधाई सुनकर प्रसन्न हुए । उन्होंने राज-चिन्ह 
मुगूट को सिवाय अपने तंग के समस्त जावपण उतारकर सेदक 


&%० < ४5४ ७. 
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थी, उसे भेंट में दे दी । जन्म जन्मान्तर की दरिद्गता दूर कर .: 
देने वाली बहुमूल्य वस्तुएं पाकर और वह भी महाराज श्रीकृष्ण: 
के वरद हाथों से पाकर, रुक्मिणी का सेवक. निहाल हो 
गया। 


रुक्मिणी के सेवक के चले जाने पश्चात क्रृष्णजी की 
दृष्टि सिरहाने की ओर खड़े हुए सत्यभामा के सेवक पर 
पड़ी । दृष्टि पड़ते ही वह उठ खड़ा हुआ । ब्रोला--“बधाई है 
नरनाथ, पटरानी सत्यभामा ने पुत्र रत्त का प्रसव किया है ! 
महाराज, यह श्रेयस्कर बधाई स्वीकार कीजिए ।” 


श्रीकृष्ण यह दौहरी बधाई सुनकर अतीव प्रसन्न हुए। 
उन्होंने उसी समय भंडारी को बुलवाकर और भंडार खुलवाकर 
उस सेवक को भी पर्याप्त पारितोषक दिया । 


सत्यभामा के सेवक को यद्यपि पर्याप्त पुरस्कार मिला था, 
फिर भी उसे सन्तोष नही हुआ । उसे ऐसा प्रतीत हुआ मानों _ 
भमवखन-मक्‍्खन रुक्मिणी का सेवक ले गया है और छाछ मेरे 
पल्‍ले पडी है ! वह मन में कुढ गया, जलू-भुन गया । यद्यपि 
श्रीकृष्णजी के 'मन में कोई पक्षपात का भाव नही था, वह 
अपने अहंकार के ही कारण पिछड़ गया था, फिर भी क्षुद्र 
पुरुष अपना दोष नही देखता और दूसरों में दोष की कल्पना 
करता है । वह अपनी मूखेता के छिए कृष्णजी को दोषी समझने 
लछगा उनमे पक्षपात का आरोप करने छगा। सत्यभामा के 
पास जाकर उसने चुगली खाई । बोला--आपके स्वामी के 
द्वदय मे पक्षपात॒ है। वे रक्मिणी पर अधिक प्रीति रखते 
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हैं। इसी कारण उन्होंने पहले रुक्मिणी रानी के सेवक को 
पुरस्कार दिया। अपने अंगों के समस्त आभूषण उतार क़र 
उसे दे दिये | उसे दे चकने के वाद, भंडारी.के हाथ से मुझ 
थोडा सा पुरस्कार दिलवाया है ! आपकी- कृपा है तो मुझे 
किसी चीज की कमी नहीं है। में अपने लिए-यह वात -.नही 
फर रहा हूं । मगर रुक्मिणी रानी को अधिके- चाहना और 
आपको कम चाहना, यह मेरे लिए जसह्य है । 


अपने सेवक की बात सुनकर सत्यभामा खीझ उठी । वह 
देर तक वडवडाती रही । फिर उसने वलदेवजी को बुलवाकर 
फृष्णजी की शिकायत करते हुए सब वृतान्त सुनाया । 


बलदेवजी ने यथोचित आश्वासन दिया-। वे कृष्ण के पास: 
आये और इस सम्बन्ध मे पूछताछ की । कृष्ण ने जब यथार्थ 
चात प्रकट की तो चलदेवजी मौन रह गये । वे समझगये कि 
सत्यभामा के दिल में दषका दावानल भडक रहा है। 


दरिद्र के घर पृत्र-जन्म होता है तो उसकी प्रसन्नता 
का पार नही रहता । वह भी अपने सामथ्यं जौर सामग्री 
जनृरुप उत्सव मना कर अपनी आग्तरिक प्रसन्नता को प्रगट 
फरता है । फिर यहाँ तो अधंचक्रवर्ती-तीन खण्ड के राजा 
महाराज खीकृष्ण के घर पृत्र-जन्म हुआ था। दिस पर भी एक 
नही, दो पुत्रों का-शुभ लक्षणों से सम्पन्न पुण्यशाली और 
तेजस्पी पुत्रों गा जन्म हुआ था। ऐसी स्थिती में श्रीकृष्ण ने जो 
महाद्‌ उत्सव मनाया होगा, उसका वर्णन किस प्रकार किया 
जा सकता है ! उन्होंने अपने सेवकों को उदार उत्सव मनाने 





श्ड प्रचुम्तकुमारचरित 
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की आज्ञा दी । पुत्र-जन्म के उपलक्ष्य में सम्पूर्ण द्वारिका नगरी 
सिगारी गई । स्थान-स्थान पर सुन्दर मण्डप बनाये गये । द्वार- 
द्वार पर वन्दनवार बांधे गये | ध्वजा-पताकाएँ छहराने रुगी । 
घर -घर मंगल-गान होने लगे । द्वारिका की समस्त प्रजा हर्ष 
से मतवाली हो गई । आंठ दिन के लिए सब प्रकार के कर . 
छोड़ दिये गये । 


सत्यभामा और रुक्मिणी के महलों में यादव-परिवार के 
लोग जमा हो गए। नृत्य और गान होने लगा । सब लोग 
परस्पर मिष्ठान्न का वितरण करते लगे । सव हर्ष मे विभोर 
हो गये । 


याचकों को मनचाहा दान दिया जाने लगा । धन, वस्त्र 
और आभूषण, जिसने जो चाहा उसे वही मिला। ढोल, नगाडे 
तासक, शहनाई, झालर, घन्टा आदि-आदि बाजे बजने छगे | 
बाजों की ध्वनि मे आकाश-मण्डल गूंजने लूगा। सर्वत्र जय- 
जयकार की ध्वनि दिगृ-दिगन्तों को प्रतिध्वनित करने रूगी । 
सारी द्वारिका उत्सव के रंग में डूब गई। सवेत्र आनन्द-विनोद, 
हास-परिहास, प्रसन्नता, उत्साह और ूफूर्ति का मानों नाच 
होने लगा | सब. ने अपनी-अपनी हवस पूरी की । 


शानी जनों का कथन है कि हर ओर विषाद साथी हैं । 

जहाँ हर्ष होगा वहाँ विषाद भी आये बिना नही रहेगा। 
मनुष्य अनुकूल इष्ट-संयोग पाकर हर्ष की हिलोरों पर नाच रहा 
है, उसे विषाद के विकराल अन्धकार में विमग्न होना ही 
पड़ेगा । इंसका' कारण संसार की अनित्यता है । इष्ट का संयोग .. 


अपहरण २५ 
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स्थायी नही रहता। पर-पदार्थों का सम्पर्क बिछुड़ने के लिए ही * 
होता है । यों देखा जाय तो भी जगत्‌ स्वभावतः पविर्तेनशीरू , 
है। कहा भी है:-- 


छहरें लोल जलूधि हे अपनी जहाँ आज छहूराता । 
हा | संसार मण्सस्‍्थल उसको थोड़े दिन में पाता ॥ 
मनहर फानन में सौरभमय सुन्दर सुमन जिले है । 
आँधी फे हलके शोंके से अब वे, घूल मिले हें॥ 


जब सागर की जगह मरुभूमि और मरुभूमि की जगह 
सागर बन जाता है तो हपँ के वातावरण की जगह विपाद 
का वायुमण्डल होते कितना विछम्ब लग सकता है ? 


जड्‌ जगत्‌ चेतन के प्रभाव से प्रभावित होकर और 
नंसगिया परिवतंन के विपम चक्र में घूमकर पलठता रहता 
है । उसी प्रकार चेतन जगत्‌ भी जड़ के प्रवल प्रभाव से 
परिवर्तित होता दियाई देता है । कर्म जड़ है और अत्यन्त 
प्रवण है । किसी संसारी जीव की शवती नही जो उन के फल 
से छुटकारा पासके। वे क्षण भर में रंग में भंग कर देते है, 
पर भर में हँसते को रला देते हैं ! 


सपिमणी को बाहरी भय नहीं था । किसकी सजाल जो 
पासुदेव दे! रनवास में प्रवेश करने का साहस कर सके ? फिर 
मी यहू एकदस निर्भय नहीं थी । उसे अपनी सौतों से निरन्तर 
भप दना रहता पा। इसी कारण उसने अपने महल के द्वार 
पर झद्दान वीर योदालों का सशस्त्र पहरा बिढया दिया था । 


२६ प्रयुम्नकुमारचरित 
पहरेदार नंगी तलवारें छिये प्रतिक्षण सजग और सावधान 
रहते थे । 

इस प्रकार पांच दिन व्यत्तीत हो गये । छद्ठे दिन का 
सूर्य उदित हुआ और शीघ्र ही अस्त भी हो गया, क्‍योंकि 
वह रुक्मिणी के घोर दुःख को देखना नही चाहता था । 


रात्रि हो चुकी थी। चहूँ ओर घनघोर तिमिर व्याप्त 
था । यथासमय वासुदेव सुखपूर्वक शयन करने लगे । निश्चिन्त 
रुक्मिणी भी निद्रा के अधीन हो गई। उसी समय अशुभ कर्म 
के उदय भे उसके नवजात शिशु का अपहरण करने वाह 
कौन था, कब और किसी प्रकार उसने महल में प्रवेश किया 
और किधर से क॑से शिशु की उडा ले गया ! ये प्रश्न सबके 
सामने प्रश्न ही बने रह गये | कोई भी इनका उत्तर देने में 


समर्थ नहीं हो सका । 
हे; 
__ €3 />9 
आत्मन्ंत्रारक्षण 
|... --शाददोड-- 
शिशु का अपहरण होने के अनन्तर .जब रुक्मिणी की 


नींद खुली तो उसने देखा कि बालक उसके पास नही है। इधर- 
उधर दृष्टी .दौड़ाने पर भी- जब बालक कहीं भी नजर न आया 


आत्म-निरीक्षण २७ 
तो उसके हृदय में शोक और सनन्‍्ताप की भयावक ज्वाडाए 
दहकने लगीं । बह तत्काल मूछित होकर धड़ाम से घरती पर 
गिर पड़ी ! 


रंविमणी के गिरते ही उसकी दासियाँ चौंक-चॉक कर 
उठ बंठी । उन्‍होंने वाऊक को न देखकर महारानी की मसछा 
का कारण समझ लिया। तत्काल शीतीपचार करने, नुख पर 
पानी छिड़वाने और ठण्डी हवा करने से उसे होश आया ! संगर 
चित्त में पीड़ा इतनी उग्र ओर गहरी थी कि बह फिर नूदित 
हो गई । पुत्र का वियोग उसे ऐसी वेदता पहुँचा रक्षा 
समस्थान में भाला भौंक दिया गया हो । दोदारा द्ोर में झने 


है 


9 


$ 
#, 5) 
हे 
रत 
/ ६; 


पर भी उसे शान्ति नही थी | हाथ छाल : दे पेरे ऋछओे के 
टबोट, तेंग. बाहाँ. हो |: वॉलेय् अशकिदाए ददन आटे 


रुविमणी भाथा और छाती छदने ऋंगी। उद्छा ऊंग-मंग 
वियोग फी आन में जलने रगा । 








छ्ृ पिभणी णी बलापए क का 2 । स् 
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१८ प्रद्युम्तकुमारचारित 


किसी वेरी ने यह कहतुत की है ”? कौन है वह पिशाच, 
जिसने मेरा कलेजा निकाल डाला | हाय, किसने रंग में 
भंग कर दिया ! 


अरे, में कितने भ्रम में डबी ! में मानती थी कि इस 
संसार में मुझसे ज्यादा सुखी और कोई नही हूँ ! मगर आज 
वही सुख, दुःख बनकर पहाड की तरह मेरे मस्तक फर आ 
पडा .है ! दुःख के इस पहाड़ को में कैसे सहारूँ ? 


हे वत्स ! इस जगत्‌ में तुझसे अधिक प्रिय मेरे लिए 
कौन है ? आज तुझे देखने के लिये दिल तरस रहा है ! आँखें 
फड़-फड़ा रही हैं। जल के अभाव में मछली की भांति मेरे 
प्राण तड़फ रहे हैं । 


हाय ! मुझसे अच्छी तो वह पक्षिणी है, वह भाग्यशालिनी 
है, जिसकी आंखों के सामने उसका अंगजात मौजूद रहता है ! 
जो चुग्गा.ला-छलाकर अफ्ने बच्चे का पेट पालती है! मेरा 
मनुष्य जीवन -किस काम का ? धिककार है मेरे नारी 
जीवन क़ो ! 


में अपनी माता के गर्भ में ही गल गई होती तो आज 

यह दारु्ण मनोवेदना न भोगनी पड़ती । दैव ने मुझें पालना 
तोड़कर या किसी रोग से आक्रान्त करके मारडाला होता तो ' 
कितना उत्तम होता ! क्यों में जीवित रही? क्‍यों वासुदेव- की 
पटरानी कहलाई:?।क्यों मेने ऐसे सुन्दर, सुकोमल कुमार को 
'ह्ली. कंखः से जन्म दिया ? .वह तो चार दिन आनन्द 


'आत्म-निरीक्षण - 5२९ 
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कर गया और मुझे जिन्दगी भर के लिए दुःख के फन्दे में 
फंसा गया । 


में कितनी मूर्ख हूं कि सत्यभामाजी से होड़ लगाने चली ! 
: मैने अपने दुर्भाग्य की कल्पदा ही नहीं की ! आह मेरा कोई 
: भी तो मनोरथ पूरा नही हुआ ! 


मुझे यह दुस्सह वेदना क्‍यों सहनी पड़ी ? पूर्व जन्म में 
मेने ऐसा क्या पाप किया था ? मेनें पृथ्वी फोड़ी थी ? 
सरोवर का जल सुखाया था और जलूचरों को तड़फड़ाने का 
अवसर दिया था? क्या मेने वन में आग लरूगाई थी ? 
अनछना पानी काम में लिया था ? पानी डाल कर आग 
बुझाई थी ? हरियाली को कुचला था ? अंकुर तोड़े थे? 
घिस कारण मेरा भाग्य फूटा ? 


बया मेने अपनी लापरवाही से पहलें अनाज धनने दिया 
ओर फिर उसे तेज धूफ में डाछा था ? तनिक भी यातना का 
छयाल नही रखा था ? निर्देय होकर अभक्ष्य भोजन- राँधा 
और खाया था ? क्या अनाज के साथ - जीव-जन्तुओं को - भी 
पास डाला था £ मेने सिर में पैदा हुई जंओों और लीखों की 
निर्देय भाव से हत्या की थी ? रात को भोवर इकठ्ठा करके 
रबजा था ? कीड़ियों के जंडे फोड़े थे ? उदेई का घर  तौडा 
था ? क्या मेने ऐसा कोई कर्म किया था ? 


हिरण, बकरी, तोता, चिड़िया आदि की माता से उसके 


पालक का विल्लोड्ठ करने का कारण दनी थी ? पैने जलंचेरे - 


३० प्रयुम्नकुमारचरित 


(४३५७-५४ ६४/ध४/७/७८०४५ ५४ ४५ ५४७८४१ ४८४५ ६४४ ६४५ ६५ ५५ ६४४४५ ४४ ४८६२६७४६१४६८६८४८६-०६ //८५/६/ ५/५७/६/७८/९८५५०६०९/६-५ / ५४६१५... 





को पकड़ कर पकाया था ? आह ! किस कुकर्म के कारण 
मुझे यह कष्ट भगतना पड़ा है ? 


क्या मैने किसी के मर्म का उद्घाटन किया था ? मिथ्या 
भाषण किया था ? किसी को झठा कलूंक छगाया था? 
किसी की धरोवार पचा ली थी ? निन्दा या.चगली की थीं ? 
किसी की प्यारी वस्तु चुराई या छिपाई थी ? सती का शीरू 
भंग किया था ? व्यभिचारी की दलाली की थी ? क्रोध 
करके किसी को पीड़ा पहुंचाई थी ? अहंकार किया था ? 
 मायाचार करके किसी को ठगा था ? अमर्याद ममता की थी ? 

कौन सा पाप किया था मेने ! 


क्या मैने अपने पुद्र पर राग और दूसरे के पुत्र पर हेष 
किया था ? कपट के साथ झूठ बोला था ? क्या मैंने अपने 
परिवार में वलेश वढाया था ? त्रस जीवों का घात किया 
था ? किसी लले-लंगड़े और बद्धिहीन का उपहास किया 
था ? साधजन की निन्‍्दा अथवा हँसी की थी ? किसी धर्मात्मा 
या तपंस्वी का तिरस्कोर किया था ? कसाई आदि घोर कृत्य 
करने वालों के साथ॑ लेने-देन का व्यवहार करके उन्हें 
सहाय पहुँचाई थी? आखिर किस पाप कर्म का यह 
दृष्फल मुझे भुगतना पड़ रहा है? मेरी विपत्ति का कारण . 
में स्वयं हूँ | मैने ही कोई चाण्डाल कृत्य किया होगा । 

रुविमणी इस प्रकार कह-कह कर करुणां जनक रुदन 
करने लंगी। उसकी हालरूत पगली की जेसी हो गई | पल में 
रोती और पल. में झरोखे की तरफ द्रोडकर जाती औरःदूर: 
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तक दृष्टि दोडाती कि किसी ओर से आकर मेरा छाइला 
लाल दिखाई फ्ड जाय ! शोक के क्षावेग में उसे यह खयारू 
नही था कि पाँच दिन का शिशु किस प्रकार आ-जा सकता 
है ! जब शिशु किसी और नजर न जाता दो फिर मूछित हो 
जाती थी! थोड़ी देर में सावचेत होती तो फिर विलाप 
बारनें छगते थी । 


उस समय झरुविमणी की हालत बड़ी ही दयनीय हो गई 
थी। उसके अपार दुख में सभी दुखी हो रहे थे। परन्तु किसी 
के पास कोई इलाज नहीं था ! किसी की समझ्न में नहीं आता 
था कि यह दुर्घटना किस प्रकार घटी और कंसे इसका 
प्रतिकार किया जाय ! 


रुविमणी के महल में भयानक कोलाहलरू मच गया । 
ध्रीकृष्ण उंस कोलाहल को सुनकर शीघ्रता के साथ वहां आा 
पहुँचे । जब शिशु गे अपहरण की उन्हें मालूम हुई तो उनके 
दिल में भी ज्वालाएं उठने छगी ! रोप में आकर उन्होंने 
कहा-- विस अप्राधित के प्रार्थी अर्थात्‌ जनिप्ट की कामना 
करते याले ने यह दुस्साहस किया है ? किसे इतनीं बड़ी 
दिठाई की हिम्मत हो सकी है ? ! 


आमिर सीकृष्ण ने रम्मिणी को तसहली देते हुए कहा- 
' प्रिये | तुम तनिक भी घोदा मत करो। में ऐसा प्रयत्न 
गंगंगा कि कुमार सीधर ही मिल सके। सुम्हारा दुख, भेरा 
ष्टो दुस है भौर उसे दूर करने का कोई भी उपाय नहीं 
रोेश जायगा | ह 


इर प्रदूय म्तकुमारचरित्त 
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इस प्रकार सान्त्वना देकर क्ृष्णजी ने चारों और सवार 


'और पैदल सैनिक दौड़ाये। राजमहलों से छेकर द्वारिका 


' कीं प्रत्येक झोंपड़ी छनवा डाली, पर कुमार का कही पता नही 


हे! 


: चला ! वह कपूर की तरह गायब हो गया ! 


रुक्मिणी का भवन सुना हो गया। उसे पल भी चेन 
नही। अन्तर्दाह की मारी बिलबिलाने लगी । उसके चेहरे पर 
और उसकी वाणी में भी दीनता आ गई ! 


रानी सत्यभामा को जब यह ॒ संवाद मिला तो उसके 
हर्ष का पार न रहा | वह सोचने लगी-चलो, साँप भी मर 
गया और लाठी भी नही टटी। अनायास ही मेरा मंनोरथ 
पूरा हो गया । अब में अपने कुमार का विवाह करके रुक्मिणी 


* का माथा मुंडवारऊंगी और अपनी साध पूरी करूँगी। 


: अहा ! कर्म की गति कितत्ती विचित्र है ! एक घर में 
हेषे और दुसरे मे विषाद हो रहा है !. संसार बडा ही विषम 


ज्ञ्ञिब>ज न्य्जा 
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इसी. अवसर पर द्वारिका में नारदजी का पदाप॑ण हुआ । 
नारदजी बड़े ही सत्यवानू, पक्के: ब्रह्मचारी; गुणवान तथा _ 
विद्याओं और करामातों मे पूरे थे। -पुण्यवानों. को सुख 
उपजाना ही उनका काम था। पृथ्वी और आकाश उनके 
लिए समान था देश-देश में घमना फिरना-ही उनंकां काम 
था। भारत के इतिहास में नारद के समान घुमवकड़ व्यक्ति 
दूसरा नही मिल संकंता । नाना प्रकार के कौतुक करंना उनके 
बायें हाथ का .खेल था। पानी में आग लगा . देने-लडाई-झंगड़ां 
करा देने की विद्या में वे अत्यन्त निष्णात थे। फिर भी उनकां 
व्यक्तित्व बहुत ऊंचा था । वे मुनि की पदवी से विभूषित थे । 
उस समय के संमस्त -नृपतिगण : उनका सन्मान करते थे । वे 
दुखियों का दुःख दूर करने में कुछ भी कसर नहीं रखंते थे । - 

घूमते-घूमते वे द्वारिका नगरी में पधारे और सीधे 
क्ृष्णजी के रनवास मे पहुंचे । उनके आने-जाने में कोई रुकावट 

हु 


रेढ प्रयुम्नकुमा रचरित 





नही थी। वे सभी के पूर्ण विश्वास-भाजन थे । अतएव 
निःसंकोच भाव से वे रुक्मिणी के महल में चले गये । कृष्णजी 
उस समय वही मौजूद थे । 


नारदजी को आते देख हकृष्णजी ने उनका यथोचित 
सत्कार किया । रुक्मिणी ने भी उन्हें वंदन किया | उसके 
हृदय में घोर दुःख था और नेत्रों से आँसुओं की धारा 
प्रवाहित हो रही थी । रंुक्मिणी का यह हाल देखकर नारदजी 
बोले--सदेव फूल की, भांति खिली रहते वाली रुक्मिणी आज 
मुरझाई हुई और शोकसनन्‍्तप्त क्‍यों दृष्टिगोचर हो रही है ? 

रुंक्मिणी के मुख से बोल नहीं निकल सका। उसका 
हृदय गदुगद्‌ हो आया । क्ृष्णजी ने कुमार के अकस्मात 
अपृहरण का वृत्तान्त सुनाया । 


... चारदजी बोले-बेटी, तू चिन्ता मतःकर ।' तेरे लिए किस 
चीज की कमी है? तीन खण्ड के: नाथ जिसके स्वामी है 

उसे चिन्ता करने की क्या आवश्यकता है ? :देख में जो कंहता हूं 
उसमे लेशमात्र भी शंका. को स्थान नही है। वासुदेव के पुत्र 
कदापि अधरी. आय में नहीं मर सकता !* मेरा खयाल हैं की 
यहः मन॒ष्य का नंही, देव का काम है। मनुष्य का इतना 
होसला हो ही नही सकता | पूर्वभव के वेर-के कारंण किसी 
देवता;ने ही कुमार. का अपहरण किया है। बेटी, तू निश्चिन्त 
रह्‌.। में .अपनी कला के प्रभाव से, थोड़े ही दिलों में तेरे 
शिशु का ,मिलाप्र करा दूंगा । न करा सका तो मेरा. नामः नारद 
नही! इस घटना से तेरी सौतों को जितना हर्ष हुआ है, उतना 
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ही उन्हें. विषाद भी भुगतना होगा । मेरा इन.. वचनों की 
सत्यता मे तनिक भी अन्तर नहीं पड सकता । 


इस प्रकार आश्वासन देकर. मारदजी आक़ाश मार्ग से 
चल पड़े । एकं स्थान पर अधिक देर ठहरना उन्हे रुचता ही 
नहीं था। फिर इस समय तो उन्होने अपने सिर पर एक 
महत्वपूर्ण उत्तरदायित्व भी ले लिया था। द्वारिका से चछकर 
वे पृथ्वी. पर, पवेतों मे, पहाड़ों मे. और समुद्र मे--सर्वेत्र 
अपहृत कुमार की खोज करने! मे भिड गये; पर कुमार का 
'कहीं पता' नहीं लगा। अस्त में वे मेरु पंवेतः पर पहुँचे. और 
वहां से विदेह क्षेत्र मे चले.गये। विदेह क्षेत्र: मे' श्रीसीमन्धर 
स्वानी के .दर्शन पाकर अत्यन्त हषित हुए । 


नारदजी ने सीमन्धर स्वामी की तीन प्रदक्षिणा करके, 
पंचांग . नमाकर उन्हें वन्दना की । तीर्थंकर देव: के , साक्षात्‌ 
दर्शन करके अपना जीवन. धन्य समझा-। तीर्थंकर देव का 
धर्मोपदेश सुनने के लिए वहाँ महती परिषद. एकत्र. हुई |, वहां . 
का चक्रवर्ती भी आया । उसने एक जगह नारद को .खड़ा 
देखा.। उसे बडा कुतूहल हुआ कहां तो विदेह के मनष्यों. की 
पाँच सौ घनुष की काया और कहां नारद का उनके मकाबिले 


में छोटासा शरीर ! नारदजी ऐसे जान पड़ते थे जैसे नर के 
आकार के छोट-से कीट हो । 


जैसे मनुष्य कीड़े को हथेली पर उठा: लेता है, उसी प्रकार 
न्‍ चक्रवर्तीः ने नारद मुनि को. अपत्ती हथेलीपर रख लिया । वह 
तारदंजी-कोः चकित: भाव से, बड़े गौर के- साथ. देखने:लंगा-। 


हि ““ प्रंदुभ्नकुमारचरित 
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केहनें लगा--येह अनोखा प्राणी कौन है और किस क्षेत्र का है? 
इसकी छोटी-सी काया बड़ीं ही सुहावनी छूगती है ! 


+०ध 


* ' अपने कुंतुहुल को शान्‍्त करने के लिए चत्रवर्ती ने 
तीर्थंथर भगवान से पूछा-प्रभो ! इस जन्‍्तु का वत्तान्त 
बताने की कृपा कीजिए ? 


तीर्थंकर ने फरमाया--चक्रवत्तिन्‌ू ! यह जसन्तु नहीं 
मनुष्य ही है, मनुष्य भी साधारण नही, भरतक्षेत्र के नारद मुनि 
'है। यह शीलवान,, विद्यावान्‌ और गुणवान्‌ है । द्वारिका नगर 
से यहां आये. हैं! द्वारिका के अधिपति वासुदेव श्रीकृष्ण हैं। 
उनकी पटरानी. रुक्रिमिणी के ऊपर इनकी प्रीति है। इन्हीं ने 
श्रीकृष्ण के साथ उसका विवाह कराया था । 


! 


“इस प्रकार .रुक्मिंणी - और सत्यभामा की होड से लेकर 
कुमार के अपहरण तक का समस्त वृत्तान्त सुनाकर अन्त 
में 5सीमन्धर स्वामी: ने, कहा-त्ताररजी ने अपहृत कुमार को 
खोज निकालने की प्रतिज्ञा .की है; परन्तु उसका कहीं पता न 
पानेसे-यहां आये है। यहां. मुझसे पूछकर पता. छगाना चाहते हैं | 


तीर्थंकर भगवान. की यह वाणी सुनकर चक्रवर्ती ने हाथ 
जोडकर निवेदन किया--देवाधिद्वेव !.. यह वृत्तान्त सुनने के 
लिए मेरे मन में भी बड़ी उत्कंठा उत्पन्न हुई है। उस नवजात 
कुमार - का .अपहरंण किसने किया है ? किस कारण से किया 
है ?' और वह कुमार अंब वहाँ और किस हालत मे हैं ? उसका 
जपते माता-पिता से संगम -होगा यथा: नहीं, ?- होगा तो कितने 


अपहरण का कास्ग: .. रे७ 


'अन्‍रीिरीफिलक-, 











समय के पश्चात्‌ होगा 7 -मांता:और पुंत्र: के इस प्विंछोह: का 
कारण क्या है ? हे प्रभो !. अनुग्रह: कंरके मेरा संशय्:निवारण 
कीजिए । इस वृत्तान्त को सुनकर-जनता . पाफ-कर्म के बन्द: से: 
भयभीत होगी । जगत का महान्‌ कल्याण होगा । 


अपहरण का कारण... 





तीर्थंकर भगवान ने अपनी मेंघ-गम्भीर- ध्वनि में कहना 
आरम्भ किया-चऋवत्तिनू ! सुनो | और नारद ! तुम भी सुनो । 
संसारी जीव किस प्रकार :कर्मो .का-बन्धः:करताः है और-किंस . 
प्रकार उनका फल उसे भुगतना पडता है, यह म॑ तुम्हे 
सुत्ताता हैं । 02 आए + ला ज 


कौशल नगर के राजा का नाम पद्मताभ-थो॥। धारिणीं: 
उसकी रानी थी। राजा और रानी दोनों उत्तम गणों से 
विभूषित थे। एक वार धारिणी- रणी-के उंदरःमें, स्वर्ग से च्यत- 
होकर दो ज़ींवों ने प्रवेश किया | यथा सैमय यूगल के रूप मे 
उनका .जन्म हुआ। बड़े का; नाम मंधु और छोटे “के नौ 
कृटभ रंखा गया ै- दोनों भाई.-भाग्यवानः थे ।ः बांल्यावस्था 
में उन्होने विद्या और कंलांओं-में कुंशलत:“ग्राप्त:“क्ौ। 9 





इ८ प्रदयुम्तकुमारचरित 
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जेब उन्होंने यौवंन मे प्रवेश किया तो अनुरूप कन्याओं के साथ 
उनका “विंवांह हुआ । दोनों राजकुमार राजसी बंभव को 
भोगते हुए सुंख में अपना समय व्यतीत करने लगे। 


कुछ समय के अनन्तर राजा पद्मनाभ के अन्त:करण में 
विरक्ति जागृत हुई। प्राचीन काल के राजा अपने जीवन के 
अन्तिम श्वास तक भोगोपभोगों मे नही फरसे रहते थे। संसार- 
व्यवहार के अनन्तर वे आत्मा के कल्याण के हेतु संयम ग्रहण 
कर लेते थे । अणगार वृत्ति अंगीकार करके तपोमय जीवन 
यापन करते हुए शम, देम, नियेम के साथ अपना अन्तिम जीवन 
सफल बनाते थे। राजा पद्मनाभ ने भी यही विचार किया। 
अपने ज्येष्ठ पुत्र मधु को रॉज्य देकर और हरूघुपुत्र केटभ को 
बुवराज पद देकर उन्होंने दीक्षा धारण कर ली । मुनि बनकर 
पद्मंनाभ ने खूब श्ञाव-ध्यान किया, उग्र तपश्चरण किया । 
अल्प काल में ही उन्हें सिद्धि प्राप्त हो गई॥ 


मंधु और कंटभ बड़े तेजस्वी थे। दोनों की जोड़ी बड़ी 
सुहावनी थी ॥ ऐसे रूगते जेसे सूये और चन्द्रमा हो ! दोनों 
बलंशोली थे . और परस्पर प्रीति पूर्वक रहते थे । 


एकबार नंगर मे कोलाहल सुनकर मधु ने अपने सेवक 
: से कारण पूछा.। सेवक ने बताया--राजा : भीमसेन अपनी 
फौज लेकर नगर के. बाहर खडा. है । जो: मनुष्य नगर के 
बाहर जाता हे उसे लूट लेता है, और अपने राज्य में ले जाता 
है। उसके त्रास से-प्रजा परेशान है ! 


: अपहरण का कारण. _.......३६. 








भीमसेन के दुस्साहुंस की बात सुनकर राजा भधु को 
बहुते क्रोध आया । उसने उसी समय सेना को तैयार होने का 
आदेश दिया । सेना सजाकर उसने शत्रु पर हमला कर 
दिया । पृथ्वी को थर्राता हुआ और दुश्मन के दिल को दहलांता 
हुआ मधुराज,- ज्यों ही भीमसेन का सामना करने चला, 
भीम॑सेन भाग खडा हुंओ । मगर मधुराज सहज ही उसका 
पिण्ड छोड़ने वाला नहीं था। उसने भीमसेन का पीछा 
क्रिया । आगे-आगे भीमसेन भागा जा रहा था और पिंछे-पिछे 


मध्‌ चल रहा था । 


मार्ग में वट्पूर नगर पडा। वहाँ का. राजा हेमरथ, 
सधु को सनन्‍्मान के साथ अपने म्रहल में ले गया। ग्रथायोग्य: 
स्वागत-सत्कार किया । भोजन का समय हुआ तो हेमरथ 
ने अपनी रानी इन्द्रप्रभा से कृहा-प्रिये, ! महाराज मधु 
सोभाग्य से अपने- अतिथि बने हैं। तुम स्वयं, उन्हे भोजन 
परोसना । 


रानी ने उत्तर “दिया--स्वामिन्‌- ! आपकी .यह आज्ञा 
नीति के विरुद्ध है। राजाओं क्री: दृष्टि अच्छी नही होती ॥ 
अतएव उनके सामने मेरा आना: उचित नही है। इंस बात 
को टाल देना ही हितकर है। .-- 


40१ 


: वास्तव में इन्द्रप्रभा अत्यंत सुन्दर थी। उसका- रुप- 
छावण्य असाधारण था। परन्तु हेमरथ चिढु कर ब्रोले-तुम 
व्यर्थ अंभिमान कर रही हो ।.राजा मधु के. अन्त:पुर मे 


. « तुम्हारे समान तो दांसियाँ- मौजूद है। 


थ प्रयुस्नकुमारचरित- 
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«.. आखिर राजा के हट के सामने इन्द्रप्रभा को-झुकना 
पडा । वह भोजन परोसने को. तैयार हो गई। मगर इसका 
परिणाम अंच्छां नहीं हुआ। मधु रानी के रूप-लावण्य को. 
देख कर मुग्ध हो. गया । 


राजा मध्‌ अपनी सेना के साथ वहाँ से रवाना हुआ 
मगर उसका मन वटपुर मे रह गया। उसे अन्यमनस्क 
देखकर मनन्‍्त्री ने कारण पूछा | तब राजा ने अपने मन की' 
बात खोल कर -कही । राजा बोला--मंत्री, तुम बुद्धीमान्‌ 
हो, चतुर हो । कोई ऐसा उपाय करो, जिससे इन्द्रप्रभा का 
मेरे साथ समागम हो सके । उसके बिना मेरा जीवन प्रथम 
तो रहेगा ही नही और कदाचित्‌ रह गया तो नीरस, शुष्क 
आर व्यर्थ होगा । 


मन्‍्त्री सचमुच चतुर था । उसने कहा--महाराज ! 
अभी आपको शंत्र का सामना करना है इस समय' आपको 
नीररस में रंगना चाहिए, परन्तु आप मोह में, फंस रहे 
हैं-भ्ंगाररस मे डब रहें हैं। वीररस और श्रृंगाररस के परस्पर 
विरोधी भाव में पड कर आप न इधर के रहेंगे और न 
उधर के रहेंगे । जरा. विचार तो कीजिए कि आप किस हेतु 
से निकले हैं ? ,पहले-अपने प्रयोजन को सिद्ध कीजिए और 
फिर दूसरी बात सोचिए | हाँ, आप जैसे प्रतापी नरवीर 
के लिए कोई भी पदार्थ दुर्लभ नही है। इसका उत्तरदायित्व 
आप॑ं मेरे ऊपर छोड दीजिए ह 
मनन्‍्धी का कथन-सुनकर राजा को कुछ तो अपने 
तात्कालिक कत्तंव्य का भान हुआ. कुछ विश्वास द्वो गया कि 





अपहरण का कारण हु 
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मनन्‍्त्री इनच्द्रप्रभा से मेरा मिलाप -करा देगा। अतएवं यह 
निश्चिन्त-सा हो गया । 


आखिर मधु राजा ने भीमसेन से युद्ध किया और उसके 
राज्य को. जीतकर अपनी विजय का नग्राडी बजवाया । 
इस कार्य से फारिग होते ही इच्द्रप्रभा की रूपराशि उसकी 
आँखों के आगे नाचने लगी । उसने सेना कौशल नंगर भेज 
दी और मन्त्री के साथ वटपूर जाने की तैयारी की। मंत्री 
दीघेदृष्टि तो था ही, उसने चतुराई से काम लिया। भुलावे 
में डालकर वह राजा को वटपुर के बदले कौशलपुर ले गया! 
जब राजा को पता चला तो वह बोला-अरे, तुमने मेरे साथ 
छल किया ! विश्वासघात किया! निश्चित समझो, मन्‍्त्री ! 
उस सुन्दरी के बिता मेरा जीवन व्यर्थ है [| 

मन्‍्त्री--महाराज ! में क्षमा चाहता हूँ आपके हित के 

लिए ही मेने ऐसा किया है । मेंरा अनुरोध हैं कि आपं॑ इस 
विचार को मन से निकाल दे। परस्त्री. सेवन दुःखदायी 
हैं। यह सबसे बडा पाप है । इस पाप के पापी को इस जीवन 
में अपयश मिलता हैँ तिरस्कार और घृणा का. पात्र. होना 
पड़ता है, लांछना भुगतंनी पडती है । परस्त्री गामी पुरुष सबकी 
नजरो में गिर जाता है । उसकी प्रतिष्ठा धूल मे मिल जाती 
है.। कोई भी उसका आदर-सन्मान नहीं करता ।: उसकी 
ज़िन्दगी. निन्दित हो जाती हे । महाराज ! परस्त्रीलम्पट पुरुष 
अपने आसपास-के वायुमण्डल को भी अपवित्र बता डालता है। 
वह अपने परिवार के लोगों के समक्ष, कुत्सित उदाहरण पेश 
क्रता है ।:अपनी सन्तान के सामते-वीच आदर्श रखता है ।. 


डर प्रचुम्नकुंमारचरिते 





महाराज ! आप राजा है। प्रजा के लिए आदश है। 
जब आप ही परस्त्री का सेवन करेंगे तो प्रजा की क्‍या दशा 
होगी ? आपके इस- व्यवंहार को देखकर आपकी प्रजा भी 
सदाचार से गिर जायगी | आप परस्नत्रीलम्पट और व्यभिचारी 
पुरुषों को किस प्रकार दण्ड दे सकेंगे ? जो स्वयं दुराचारी है, 
वह दूसरों को कंसे सदाचारं के मार्ग पर चला सकता है ? 


राजन ! इस घोर पातक का फल परलोक मे भी भोगना 
पड़ता है । यह नरक का मार्ग है। व्यभिचारी पुरुष को नरक 
में जाकर बड़ी ही दारुण दातनाएं सहन करनी पड़ती है। 
इसलिए. मेरी प्रार्थना है कि आप अपने अन्तंकरण से, उत्पन्न 
हुए इस अनर्थकारी संकल्प को शीघ्र ही बाहर निकाल दे। 
क्षणिक आनन्द के लिए अपने इसं लोक को और परलोक को 
न बिगाडे । अपनी सनन्‍्तान परम्परा को लज्जित होने का 
अवसर न आने दे । नीति शास्त्र कहते है :-. 


वेदयावत्परकीयदारगमन शञास्त्रे निषिद्धं भृशम्‌, 
यस्मात्तद्वितनो ति दु:ःखमनिद्यं मानप्रतिष्टापहम्‌ । 
शुद्धे चापि कुले कलंकनिकरं विस्तारयत्य>जसा, 
बेर वद्धयते भयं च कुरुते, हन्त्यात्मनः सदृगतिम्‌ ॥ 


अर्थात-जैसे वेश्यागमन शास्त्रों में निषिद्ध ठहराया गया 
हैं, उसी प्रकार परदारागंमन भी अतीव निषिद्ध हूँ। परंस्त्रीगमन' 
अनेक दु:खों और संकटों को जन्म देता है। मान और प्रतिष्ठा 
को नष्ट कर देता है ।:निर्मेल कुछ में भी कलंक की कालिमा 
पोत देंता है'। जिस कूंल' की स्त्री के 'साथः दुराचारी- गंमत -. 


अपहरंण का कारण डईै 








: करता है, उस. कुल. के साथ उंसका घोर बेर बढ़ जांता है । 
उस कुल के पुरुष उसको मार डालने का अवसर खोजते रहते 
है। व्यभिचारी अपने वर्तमान जीवन को कलंकित करके जब 
मरता है, तब दुर्गंति मे जाता है. और इस प्रकार भव-भव 
में उसकी आत्मा को अपने पाप का फल भोगना पड़ता हें । 
सदगति तो उससे दूर ही रहती हे । 


:. मन्‍्त्री फिर कंहता 'है-मंहाराज ! परस्त्री-सेवंत करने 
काले पुरुषों की क्या गति हुई है, ईंस पर भी विचार कीजिए । 
शास्त्रों में ऐसे अनेक उदाहरण विद्यमान हैं । यंधा+- 


हा नष्ट: सह लंकया जितबलः सीतारतो रावण:, 
द्रोपद्यो: हरणेन दुःखमधिक प्राप्ततच पद्मोत्तरं: । 

' आंत्सत्नी निरतो मृतो मणिरथो हत्वा निज स्रोतंर- 
मन्यत्रीरमणोद्यता हतनया ध्वस्तो महान्तो ने के १ ॥ 


-अंर्थातं-सोने की छूका का अधिपंति, परम प्रतापशाली 
रावण सीता पर मोहित हो गंयो। परिणाम क्या आया ? उसकी 
लंका नष्ट हुई, उसका परिवार परम धाम को पहुँचा और. अन्त 
में वह स्वयें भी मांरा गया । सती द्रौपदी का अपहरण करके 
राजा पद्मोत्तर को कितना महान कष्ट भोगनो: पडा था? 
अपने छोटे भाई की पत्नी मंदनरेखा: पर मोहित हुए. राजा 

णिरथ ने भाई का वध कंर दिया। परन्तु कया उसंकी 
'अभिलूाषा पूर्ण हुई ? . नहीं । उसे ' आनन्द न मिला बल्कि 
छसका फल उसे खा. गया | -उंसे कुत्ते की- मौत मरनां:पड़ी ] 


ड़ प्रयुम्तकुसारचरित 
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अभिप्राय यह है कि परस्त्रीलम्पट पुरुष, चाहे वह कितना ही 
महान्‌ क्‍यों न हो, वह नाश को प्राप्त होता. है, वह अन्यायी 
हैं। अतएव-- . | 0 ०३३५ 


परदारा न गन्तव्यो, पुरुषेण विपश्चिता | 
: यतो भवन्ति दुःखानि,, नुणां नास्त्थन्न संशय: ॥! 


। 


अर्थात्‌--बुद्धिमान्‌ पुरुषों को परस्त्री के साथ गमन नही 
फरना चाहिए, क्‍योंकि, इससे. विविध प्रकार के <दुःखों की 
उत्पत्ति होती है । यह एक ऐसी सचाई हं, जिसमे लेशमात्र भी 
संशय नही किया जा सकता । 


मन्‍्त्री ने फिर कहा-पृथ्वीनाथ ! मेरी प्रार्थना है कि 
आप अपने इस कुविचार को त्याग दें. और अपनी तथा. अपने 
पूर्वजों की कीति को अक्षुण्ण रखें । । 


राजा मधु असने:नीतिनिपुण मन्त्री का परामश्श सुतकर 
भी सही राह पर नहीं आया। वास्तव में जब मनुष्य कामान्ध 
हो जाता है, विषय-वासना से. उसकी विचारशक्ति नष्ट हो. 
जाती है, तब उसे भला-च्रुरा मार्ग नहीं . सुझता । उसकी सद्‌- 
भावनाएँ नष्ट हो जातीं है और वह हितकर वबचनों पर भीं- 
कान नहीं देता । राजा मधु बोला-मंत्री, तुम्हारा कहता उचित 
है, किन्तु टोल पर टाँची नही. छगती ! .मेरा मन उस सुन्द्री 
में अनु रक्त हो 'चुका है ।“क्विसी त्ञ :किप्ती : उपाग्र, से: उसे प्राप्त 
करना ही. होगा ।.उसके बिना में.जीवित नही रह सकता.॥ 
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राजा का यह उत्तर सुनकर मन्त्री चुपचाप अपने घर चला 
“ गया: राजा रांत-दिन इसी चिन्ता में लीन “रहने लूगा । एक- 
एंक घड़ी उसे एकं-एक युग.के समान प्रतीत होने लगी । चीरे- 
धीरे वसन्‍्त “ऋतु का आगमन हुआ | रांजा ने वसन्‍्त महोत्संव 
मनाने की आयोजना की । उसने राजा हेमरथ को सपत्नीक 
आने का आमंत्रण भेजा और आग्रह तथा अनुरोध भी किया। 
राजा हेमरथ; मधु का. आमंत्रण "पाकर प्रसन्न . हुआ । उसने 
रानी इन्द्रप्रभा को.तैयारी करने की सूचना की -। रानी. को 
आशंका हुई कि इसमे मधु की कोई दुरभिसंधि है।.अतएव उसे 
बड़ी चिन्ता होने छऊगी । उसने कौशलूपूर न जाने का विचार 
किया । परन्तु हेमरथ नही. साना । रानी के बहुत समझाने पर 
भी उसने अपना हट नहीं छोडा। आखिर राजा -और रानी 
कौशलपुर जआा.पहुँचे । ... ८ 


. वसन्‍्तोन्सव समाप्त होने पर मधु ने कोई बहाना करके 
इन्द्रप्रभा को वहीं रख लिया और हेमरथ को विदा दे दी । 
सानव मन बडा निबंल होता है । नीचे गिरते! उसे विलूम्ब 
नहीं लगता | मधु ने किसी प्रकार इन्द्रप्रभा को फुसछा लिया 
और अपनी पटरानी वना लिया | अब वह निश्चिन्त. होकर 
उसके साथ भोग भोगता हुआ रहने लगा । 


बिना विचारे कार्य करने वाले हेमरथ को जब इस घटनां 
का पता लगा तो मोह के कारण .वह विक्षिप्त-सा हो गया। 
राज-पद की मर्यादा और लज्जा को त्यागकर वह वटपुर से 
रवाना: हो गया ! कौशल पुर में आकर "प्रिया! हाय: प्रिया! 


४६ प्रदुयु म्तकुमा रचरित 
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भेरी प्यारी आदि बड़बड़ाता हुआ वह गलियों में चक्कर काटने 
लगा। लोगों ने पपछा समझकर उसकी ओर -ध्यान-नहीं दिया। 
वह जिधर भी: जाता, लड़कों की. टोली .उसके- पीछे हो. जाती 
थी । वह प्रिया-प्रिया' की धन लगाये इधर-उधर भटकता 
'फिरता था। उसके बालू और नाखन बढ गये थे, कपडे, चिथड़े- 
चिथड़े हो गये थे, शरीर पर मेल के पलूस्तर जम गये थे-! 

उसे देखकर कोई कल्पना भी नहीं कर सकता था कि यह 
राजा हेमरथ है! वह अब साधारण पागलों:की श्रेणी में 
आ गया था ! 


कौशलनगर की गलियो में चक्कर लगाता-लगाता हेमरथ 

एक दिन राजमहल के पास से निकला । रानी की नजर उस 
पंर पड गई | उसने अपने स्वामी को पहचान लिया और दासी 
को भेजकर अपने पास बुलवा लिया। राजा हेमरथ, अपने 

प्रियतम, की यह दशा देखकर रानी को बहुत- दुःख हुआ वह 

मामिक आघात से विकलछू हो उठी । उसे अपने , ऊपर तीव्र 

घृणा हुई । मगर जो कुछ हो चुका था, उसे बदलना: सम्भव 

नही था.-। इन्द्रप्रभा ने हेमरथ से कहा राजन्‌ ! अब वृथा भंठकने 

से-क्या लाभ है ? -मेंने पहले आपको बहुत: .समझाया था। 

मगर आपने मेरी एंक-न मानी । इसी कारण यह दुःख भुगतने 

का अवसर आया है । अब पिछली बातों को भूछ जाना ही 
हिंतकर है.। इस असार और क्षणभंगुरु संसार में न कोई. किसी 

का प्रिय है, न कोई किसी की प्रिया है। इस प्रकार  पागलों 

की भांति घूमने से कोई लाभ नहीं है। अपनी जगह - चले 

जाओ और णांत्ति पूर्वक रहो । बीती को भुलों । राजा मध्चुः को 
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तुम्हारा इस प्रकार घूमना सहन-नही होगा ।' मालूम होने पर 
तुम्हें प्राण गँवाना पडेंगे। 
इन्द्रप्रभा की बातों से हेमरथ समझ गया कि अब इस 
जीवन में वह मुझे नहीं मिल सकती । उसकी वाणी में स्नेह 
और ममता नहों है; रुखाई है और घमकी है !: अतएवं वह 
अत्यन्त क्रोध में वड़बड़ाता हुआ वहां से चल दिया। अब उसने 
नगर में चक्कर काटना बंद कर दिया । वन में जाकर तापस 
हो गया । - ह 
इधर राजा मध, इन्द्रप्रभा रानी पर अत्यन्त आसक्त हो 
रहा था। वह क्षण भर के लिये भी उसका संग नहीं छोडता 
था उसने राज-काज की भी उपेक्ला कर दी थी।- इसी समय 
एक घटना घटी । 
एक दिन मधुराज का 'दलूवर ” एक जार पुरुष को 
पकड़कर लाया | मधु के सामने उसे पेश किया गया | व्यभि- 
चार करने के अपराध में राजा ने उसे फांसी की सजा दे दी । 





'इन्द्रप्रभा ने राजां से प्रश्न किया-महाराज * इस पापी ने 
परनारी की लज्जा लूठी है। वह व्यभिचारी है। व्यभिचार 
अठारह पापों में घोर पाप हैं। व्यभिचार से समाज में 
अशांति भी वढ़ती है। इसी कार्य इसे प्राणदण्ड दिया गया है। 


इच्श्रमा-महारुख ४ पाय ऋसदके च्त्णि पायव हू दा 
बगर सवके लिये पाय हू दो लिर ल्झ वआपनेजीः 
दया नही भागवत॑ द्र्दा निश्ना घना 35-29: 3०९2 050544 क्र स्ल्ल्दा द्रा ध्ध्यज 
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मधु-तुम्हारा अभिप्राय क्‍या है ? 

इन्द्रप्रभा-मेरा अभिप्राय तो स्पष्ट ही है महाराज ! में 
भी परस्त्री हूं । आप <दूसरों का न्याय करते है। दूसरों का 
अपराध देखते हैं तो अपना भी अपराध क्‍यों नही देखते ? 


:  इन्द्रप्रभा के वचन मधु के कलेजे मे तीर की तरह चुभ 
गये । इन्द्रप्रभा पर क्रोध नहीं आया, अपने प्रति ही घृणा 
उपजी । वह सोचने लगा-वास्तव मे में बडा अध्म हूं ! मेंने 
परस्त्रीगमन करके अपनी आत्मा को कल॒षित किया है ! अपने 
कुल की विमल की्ति में कालिमा लगा दी है ! पूव॑जों के यश 
को मलीन किया है ! राजा को प्रजा के समक्ष आदर्श उपस्थित 
करना चाहिए था, परन्तु मेंने अत्यंत अवाँछनीय उदाहरण 
उपस्थित किया है ! में कलंकी हूं, मुझे धिवकार है ! ! 

इस- प्रकार मधु ने आत्मनिन्दा करके छम्पटता का 
परित्याग किया । वंह जिन धर्म की ओर आक्ृष्ट हुआ । मधु 
ने सोचा-वीतराग प्रभु के द्वारा उपदिष्ट धर्म ही पतितों को 
पावन बनाने. वाला है। उसी की आराधना करके पापों का 
क्षय किया जा सकता है। अपनी आत्मा का उद्धार करने के 
लिए जिनधर्म की शरण मे जाना ही उपयुक्‍त है। 

इसी बीच एक दिन. राजमहल में मुनिराज भिक्षा के 
लिए पधारे । मधुराज ने पवित्र और उदार भाव से उन्हें 
निदोप भिक्षा दी। आहार-दान देने से उसे महान पुण्य का 
बंध हुआ । उसने अपना जीवन धन्य माना । सोचने छगा- 
आज का दिन मेरे जीवन में धन्य है ! मनिराज भिक्षा ग्रहण 
करके अपने स्थान पर चल गय । 


७४% ले के २ «कम 
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.... दूसरे दिन राजा मधु अपने छोटे भाई कंटभ के साथ 
. मनिराज को बन्दना करने गया। मनिराज ने प्रभावशाली 
शब्दों में उपदेश सुनाया । उस उपदेशका दोनों भाइयों 'पर 
गहरा असर पडा । दोनों को चैराग्य हो गया । विरक्‍्त भाव 
धारण करके दोनों वापिस लौटे ज्येष्ठ' पत्र को 'राज्य-्भार 


सौंप कर और दूनिया से नाता तोड़कर, <दीक्षा:ध्ारुण करके 
मुनि बन गये । जि हे 
- : . घुण्यवानःपुरुष कम के प्रवंछ- उदय से कभी:गिर जाते हैं 
- तो उठने में भी उन्हें देरी-नहीं लगती .। सजा-समध को-भोगी 
« से योगी बनते देर नहीं छगी । -वह-पहले- जैसे भोग उसमें असकक्‍त 
थे, वंसे ही अब योग में- आसक्त हो गये । अब-सधुमझत्ति-शद्ध 
- संयस का पालन, करते हुए ज्ञान ध्यान-में छीन-रहते-ल्गे । 
कटभ अणगार भी इसी प्रकार संयम का पालनःकरुते रहे;। 
अन्त में आलोचना करके और संथारा धारण करके बारह॒वें 
देवलोक मे देवरुपसे उत्पन्न हुए । 


रानी इच्द्रप्रभा से भी-दीक्षा अंगीकार कर ली। वह 
साध्वी हो गई और साध्वी-धर्म का पालन भी करने रूगी 
मगर उसके अन्तःकरण :में कपटः का अंश विद्यमान रहा फिर 


भी तपस्या के प्रभाव से उसे भी देवगति और दिव्य ऋद्धि 
: प्राप्त हुई ॥ ना ह ॥ “ओह 


“पंजा मधु का 'जीव *देवछकोक' के अनुपम सुंखों की भोगने 


के पश्चात्‌ पृर्वोपाजित पुण्य के प्रभाव॑से #क्मिंणी के उंदर से 
3.4, आम मी >> डाल 


् ढेर # «न आड़ 
न हद 
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है. 
उत्पन्न हुआ है। मुनि को आहार-दान देने के कारण उसे 
उदार और विपुल वेभव की प्राप्ति होगी । मगर विरक्ति के 
संस्कार विद्यमान होने से वह अंत में संयम धारण करके 
_ संसार-सागर से तिर जायगा, असीम, अव्यावाध सुखमय मोक्ष 
को प्राप्त करेगा । 


कटभ का जीव जाम्बवती की कूंख से पुत्र रूप में उत्पन्न 
होगा और प्रद्युम्न का मित्र होगा । 


इन्द्रप्रभा का जीव विद्याधरों की श्रेणी में, यमसंवर 
विद्याधर की पत्नी के रूप मे जन्म लेगा। उसका नाम 
कंनकमाला' होगा | हेमरथ का जीव क्रोध के आवेश में 
मृत्यु को प्राप्त होकर संसार-अ्रमण करता-करता तापस होकर 
कायावलेश के प्रभाव से असुरकुमार देवता हुआ है | उसका 
नाम धूमकेतु' है । 


उद्धार 


असुर धूमकेतु एक बार अपने विमान में बैठकर सैर 
करने निकला । घूमता-फ़िरता वह झुक्रिमणी के महल के ऊपर 
होकर जाने रूगा .तो उसका विमान अचानक ही स्तंभित हो 
गया । विमान को रुका हुआ देखकर .घूमकेतु चॉंक उठा । वह 


उद्धार ५१ 
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सोचने लगा-मेरी विद्या का अपहरण कैसे हो गया ? वया 
यहां मेरा कोई शत्र विद्यमान है ? अथवा कोई साधु, सती या 
केवली हैं ? उसने अवधिज्ञान का प्रयोग किया-और उसे पता 
चल गया कि मध राजा का जीव यहां रुक्मिणी के गर्भ से 
जन्मा है ! यह मेरा पूर्वभव का शत्रु है ! इसने मेरी पत्नी 
का मझसे वियोग कराया था तो में इसकी माता से इसको 
विछोह कराकर बदला क्‍यों न लूं? उसे सभी पुरानी बातें 
स्मरण हो आई । क्रोध के कारण उसका खून खौलने लगा । 
आँखें छाल हो गई | मधु का व्यवहार उसके हृदय में भाले 
की नोंक को तरह चुभकर व्यथा पहुंचाने लगा । - उसका क्रोध 
भयानक हो उठा । वह काल की तरह विकराल.बने गया । 


धूमकेतु फिर सोचने लगा--इस पापी ने मेरी प्रिया का 
हरण किया था और मुझे घोर वेदना पहुंचाई थी । इसने मुझे 
सताने में कुछ कसर नही रबख़ी.] अब यह मेरे वश मे-है। 
में इसे ऐसी पीड़ा पहुंचाऊंगा कि ब्याज समेत बदला चुक जाय ! 


इस प्रकार सोचकर और क्रोध के अधीन होकर धूमकेतु 
झक्मिणी के महल में पहुंचा। अदृश्य होकर उसने कुमार का 


अपहरण किया और वहां से चल दिया। कुमार के अपहरण 
की बात किसी ने जान ही नहीं पाई। 


: आकाश में जाते जाते धूमकेतु उस कुमार से कहने लूगा- 
रे दुष्ट! अधम ! पापी ! अब अपत्ती करतूत का फल. चखनां । 
पहले तो तू समंथ.था. और में बदला . नही ले: सकेंता था। 





*्ष्ज्‌रे स प्रधुम्नकुमारचरित 
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. परन्तु अब में तेरा काल हूं | तू मेरी मुट्ठीमें है। तेरी ऐसी 
दुर्गेति करूंगा कि याद रक्खेगा ! 


धूमकेतु कुमार को वैताढ्य गिरि की ओर छे गया। 

- बैताढ्य की तलहटी में एक लम्बी-चौड़ी झाड़ी थी। उसमें 

' खूब गहरा गढ्हा खोद कर उसने कुमार को रख दिया। ऊपर 

* से बावन हाथ की भारी शिला रख दी। इस प्रकार कुमारको 

गहरा गाड़कर वह बोला-ले बच्चू अपने किये का फल भोगो ! 
तुमने जो बीज बोया है, उसके फल चखो ! * 


४ सचम॒त्न -कर्म बड़े कठोर है। वे किसी का लिहाज नही 
करते । कहा है- 


अवश्य ह्यनुभोकतव्यं कृत कर्म शुभाशुभम्‌ । 


जिस जीब ने शुभ या अशुभ जैसे भी कर्म किये है, उनका 
फल उसे भोंगना ही पड॒ता है। फल भोगे बिना छुटकारा नही | 


'क्डाण कम्नाण ने सोदख अत्थि। 


.. देखो, प्रद्यम्त परम प्रतापी, तीन खण्ड के अधिपति और 
प्रचण्ड शक्ति से सम्पन्न वासुदेव श्रीकृष्ण का पुत्र है। फिर भी 
उसके अशुभ कर्मो ने उसे नही छोड़ा । शत्रु के हाथ में पड़कर 
माता-पिता से उसे वियुकत होना पड़ा और संकट में पड़ना 
“पड़ा । सगर पाप के पश्चात्‌ उसने धर्म और पुण्य का भी खूब 
उपार्जन किया था। उसके प्रताप से उसे पूर्णाय्‌ की प्राप्ति हुई 
थी । बह चरंम -शरीरी जीव था। चरम:-शरीरी जीव की असमय 
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व बी 


में मृत्यु नही होतीं ।- कुमार के पुण्यप्रताप' से वह <देत्याकार + 
शिला भी फूल के समान हल्की हो गई।. शिल्ला के; नीचे कुमार . - 
किलोलें करने लगा । कुमार के श्वासोच्छवास के कारण वह 
शिला हिलने लगी । | -.ड जा 


-रजतगिरि की दक्षिण श्रेणी में मेघक्ट' नामक शहरः है. ॥ : 
वहां का विद्याधर राजा यमसंवर था। उसकी-पत्नी- को नाम 
कनकमाला. था । राजा और रानी अपने. विमान में-बेठकर 
सैर करने निकले और उडते-उड़ते मानो कुमार के पुण्य सेःही * 
आक्ृष्ट होकर उसी :अटवी' में आ पहुँचे । उन्होंने दूरसे ही * 
हिलती हुई शिला देखी | उनके आश्चर्य का पार न रहाँ।:' 
इतनी भारी शिल्ा का अपने आप हिलना अद्भुत बाते थी ७. 
अतएव उनका चकित हो जाना भी स्वाभाविंक ही था ।: 


. राजा और रानी को शिला के हिलने का कारण जानने ; 
की वड़ीं उत्कंठा हुई | दोनो शिल के पास. पहुँचे | खूब गौर 
से आस पास देखने पर भी कुछ समाधान नही हुआ.। आखिर राजा 
ने उस शिला को हटाया तो उसके नीचे किलो करते हुए एक 
नवजात बालक को देखा, वालक- बडा ही मनोहरु और, सुन्दर 
था, इंतना सुन्दर कि मानों .साक्षात्‌ कामदेव ही हो !.. बह. 
तरह तरह की क्रीडाएं कर: रहा: था । - उसकी. मनोहारिणीः 
कीडाएं देखकर राजा और रानी को अपूर्व हर्ष हुआ । उनके 
नेत्र निहाल हो- गये जीवन वन्य हो गया। वे आपस में एक 
दूसरे से कहने लगे-अद्भुत रूप है. ! अदभुत घटना है 4 “यहां: 
सभी कुछ अद्भुत-है-। न..जाने यह “पुण्यशालली: बालक कौन: 


ण्ड प्रयुम्तकुमारचरित 
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है ? कहाँ का है? इस प्रकार कहते हुए उन्होंने बालक को 
अपनी छाती से. रुगा लिया । 


बालक का सर्वाड्गीण सौन्दर्य अत्यन्त हृदयहारी था। 
उसके बाल भौरे के समान कृष्णवर्ण, बहुत बारीक, कोमल और 
दक्षिणावत्ते थे। मस्तक के ऊपर वे अपूर्व शोभा दे रहे थे । 
उसका भाल अष्टमी के चन्द्रमा जेसा था। काली-काली भौंहे 
कमान की. भांति नमी हुई थी। कान कदम्ब के फूल के आकार 
के-ओऔर नयन कमल पत्र के समान हरुम्बे-छम्बे थे । बारूक की 
नाके कीर के समान सरल और तीखी थी। मुख पूर्णमासी के 
चन्द्रमा के समान, सौम्य और प्रशस्त था। उसके होटो में 
अपूर्व लालिमा थी । वह कंबु-प्रीव, उन्नत-वक्षस्थल, और लम्ब 
बाहु था । उसकी जंघाएं हाथी की सूंड सदृश थी । अभि- 
प्राय यहु कि बालक के शरीर का एक भी अंग अनिष्ठ या 
अप्रशस्त नही था। शरीर का वर्ण सुनहरा था। नवनीत के 
समान म॒दुल स्पर्श था। उसकी सुन्दरता का वर्णन नहीं किया 
जा सकता । 


बालक में सामद्रिक शास्त्र के अनुसार सभी प्रशस्त लक्षण - 
विद्यमान थे । कही किचित भी न्‍्यूनता नजर नही आती थी । 
बालक -को देखकर सभी का मन आक्ृष्ट हो गया. है, फिर वह - 
बालक तो असाधारण, अनुपम - और अद्वितीय सुन्दर तथा 
मनोहर था। रानी कनकमाला उसे देखकर सर्वतोंभावेन समपित 
हो गई 4 उसकी मातृ-हृदय .की सुकोमल भावनाएं जागृत हो 
गई। बालक को उठा कर कंठ से गा लिया और उसके कपोलों 
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को एवं मस्तक को बार-बार चूमने रूगी। उसे चमते-चमते 
तृप्ति ही नही होती थी । 
. उस समय राजा बोला-प्रिये ! यह बालक तुम्हारे लिए 


देवी उपहार है। इसे आत्मीय रूप में ग्रहण करो । यह तुम्हारी . 
समस्त सौतों के पुत्रों में शिरोमणि है ।. इससे हमारे कुल की 


परम्परा, प्रतिष्ठा और कीतति में वृद्धि होगी । इतना कहकर 
राजा ने उसी समय उसे यूवराज का पद प्रदान कर दिया। 


रानी कनकमाछा के हे की सीमा न रही । उसने अपने आपको _ 


घन्य समझा । 


. कनकमाला ने चिन्तामणि रत्न के.समान उस बालक. को... 
अ्रहण किया । उसे अपूर्व शान्ति और तृप्ति की अनुभूति हुई। . 


आखिर राजा और रानी वालक को लेकर वहां से रवाना 
हुए। बालक की प्राप्ति को गुप्त रखकर उन्होंने यह जाहिर कर 
दिया कि रात्ती गूढगभिणी थी। उसके गर्भ के लक्षण प्रकट 
नही हुए थे । अब उसने पुत्र का प्रसव किया है। 


इस घोषणा के पश्चात राजा ने पुत्र-जन्म का उत्सव 


भत्ताया। बन्दियों को कारागार से मुक्त कर दिया और याचकीं 
फो मनमाना दॉन दिया । सववेत्र हुँ और आनन्द की छूहरे 
जऊूहराने लगी। बारहवें दिन राजाने अपने पारिवारिक जनों कों 
आमन्त्रित करके भोजन आदि से उनकां यथायोग्य सत्कांर 
किया और 'यह बालक अंपने शत्रुओं पर विजय प्राप्ते करे! इस 
शुभ कामना के साथ बालक को नाम प्रेय्युस्त' सखा। 

.. इस आशय -का वृत्तान्त सुनाकर अन्त मे केवली भगवान 
बोले-सोलह वर्ष व्यतीत हो जाने पर, सोलह लाभ प्राप्त करके 


डी 


जा प्रयुम्तकुमारचरित 
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वह-बालक अपने मसाता-प्रिता से मिलेगा.). कुमार जब. माता- .. 
पिता से मिलने वाला होगा, तब यह लक्षण प्रकट हो जाएंगे-. 
सूखा ताक्ाब जल से परिपूर्ण हो जायगा, कमलछों पर अमर 
गुंड्जार कंरनें लगेंगे, सूखे वृक्ष हरे-भरे हो जाएंगे और बिना - 
ऋतु के भी फलों-फूलों के भार से नम्र हो जाएंगे । मंयूर 
नृत्य करने लगेंगे और कोकिला अपंनी कर्णकान्त कूक से 
दिंगं-दिगंन्त में माधुरी बिखेरने लगेगी । गंगों को स्वत :वाणी _ 
प्रांप्त हो जायेगी और अंधों को नेत्र मिल जायेंगे | कुरूप 
व्यंक्ति सुरूप बन जांयेंगे। खेत मे धान्य लहलहाने लगेगे। कुमार 
पर नजर गिरते ही माता के स्तन दूध से भर जाएंगे। हे 
ऋषि नारद ! और है चक्रवत्तिन्‌ ! यह रूक्षण कुमार प्रद्युम्न 
के आगमन की सूचना देंगे । 


- तीर्थंकर की यह वाणी सुनकर भव्य जीवों को प्रतिबोध 
की. प्राप्ति हुई । उन्होंने: वेर-विरोध का. त्याग: करके आपस में . 
क्षमा का आदान-प्रदान- किया + सीमस्धर स्वामी का जय- 
जयकार होने हूगा । प्रभु संशय. का उसी प्रकार निवारण 
करने वाले थे, जैसे सूर्य अंधकार का निवारण कर देता है ।. 
प्रयम्न का पुण्य चरित्र सुनकर सभी श्रोता उल्लास का.. 
अनुभव करने लगे। 


नारद ने तीर्थंकर को यथाविधि वन्दन-नमस्कार किया । 
उन्हें कुमार को देखने की उत्कंठा उत्पन्न हुई और उसी 
समय वहां से उड़कर राजा- यमसंवर और रानी कनकमाला 
के. पास पहुंचे । रानी. और राजा. ने ऋषि के चरणों में 
पुनः -पुनः प्रणाम किया। . तत्पश्चात नारद ने कहा-बहि 


'उद्घार .. प्‌्७छ : 
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गृढ गर्भ से तुमते जिस पुत्र को. प्रसव किया है उसे में देखना 
चाहता हूं। ..... -. 


: क्नकमाला' ने प्रधुम्न को नारद के चरणों में रखते हुए . 
कहा-यह आपके चरंणोंः का प्रसांद हैं । 


प्रचथम्त के शरीर के-लक्षण-और तिल-मस आदि व्यंजन 
देखकर नारद ऋषि अतीव प्रसन्न हुए । उन्होंने बालक को 


आशीर्वाद देते हुए कहा-चिरंजीवें:रहो अपनी माताकी कामना 
पूर्ण करो । 


इसके अनन्तर नारद मुनि आकाश-मार्ग से वहाँ से 
खाना होकर द्वारिका आ पहुंचे | हरि और रुक्मिणी के 
लिए पल-पल यग के समान प्रतीत हो रहा था । नारद के 
आते ही.उनकी- उत्कंठा प्रबकछ.हो उठी:। नारद-ने प्रद्युम्न के. 
पृवंभव से लेकर अन्त तक का- समस्त वृत्तान्त उन्हें कह सुनाया। 
वृत्तान्त, सुनकर दम्पती को अपूर्व हर्ष .हुआ.। पुत्र-मिलन की... 
भाशा से उनमे: जेसे: नवीन चेतना जागृत हो गई । 


आज्ञा जीवन जगत मे, आशा थी- सुख होय ! 


संसारी - प्राणी. आशाः का अवलूम्बन करके महान से 
भहान्‌ .विपत्तिःकों हंसते-हंसते सह लेते है । आशा के सहारे 
ही उनका जींव॑ंन-सूत्च अख़ण्डित रहता: है संकट के समय 
मे, जब मनुष्य चारों- ओर,से अन्धकार में :डब, जाता है हि 


विष्य की. आशा का, प्रकाश ही उसका पथ-प्रदर्शन करता. 
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है । रूक्मिणी भी आशा के आधार पर ही अपना कालक्षेप 
करने लगी । वह एक-एक दिन की गणना करने लगी । उसे 
ऐसा लगने लगा कि कब सोलह वष्ष पूरे हों और कब में 
अपने लाल का मधुर मनोहर मुखड़ा देखें । उधर कुमार 
आनन्द-पूर्वेक दूज के चन्द्रमा के समान वृद्धि करने लगा । 


द८ा +.सपाक-क८-> हक 0०००-थाजक हप्टऊ, 


बाल्यकाल 
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कनकमाला राजा यमसंवर की छोटी रानी थी और राजा 
उसे सब से अधिक चाहता था। कुछ तो इस कारण और 
फिर प्रद्युम्न स्वयं ही अत्यन्त पुण्यवान्‌ और सुन्दर था, इस _ 
कारण भी राजा को वह प्राणों से भी अधिक प्रिय लगता 
था। प्रध्॒म्त के पुण्य प्रताप से राज्य की वृद्धि हो रही 
थी। गज और बाजि बढ़ते जा रहे थे, शत्रु दबते जा रहे थे । 
कुमार का रूप-वैभव देखकर सज्जनों का चित्त स्वतः उनकी 
ओर आक्ृष्ट हो जाता था और बहुत प्रसन्न होता था । 


जब बालक का शैशव-काल समाप्त हो गया और उसमे 
समझ आगंई तो कलाचाय के फास भेजकर उसे कलाओं 
की शिक्षा दी गई। थोड़े ही दिनों में कुमार कलाओं में 
कुशल हो गया | उसने पुरुष की बहृत्तर कछाओं में प्रवीणता 


कु 


बाल्यकाल ५५९ 


# घटती 


प्राप्त कर ली । गहरीं गन के साथ राजनीति और. धर्मनीति 
का अध्ययन - किया । अठारह प्रकार की लिपियाँ सीखीं । इस 
प्रकारं वह शास्त्रविद्या में भी पारंगत हो गया । 
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शर्ने: शर्न: प्रयुम्त कुमार ने कुमारावस्था को भी पार 
करके युवावस्था की प्रथम सीढ़ी पर पांव रकखा | माता-पिता 
उसके विवाह के मंसूबे करने लगे। प्राचीन काल मे इस बात का 
ध्यान रक्खा जाता था कि पुत्र का विवाह सम्बन्ध समान रूप, 
समान गुण और समान शील वाली कन्या के साथ ही किया 
जाय । आजकल की भांति घन-सम्पत्ति की विवाह में 
प्रधानतता नहीं थी। उस समय के लोग जानते थे कि अनुरूप 
साथी से ही जीवन सुखमय वन सकता है । पति को विरुद्ध 
स्वभाव वाली पत्नी और पत्नी को विपरीत स्वभाव वाला 
पत्ती मिल जाय तो शान्ति और सुख की संभावनाएँ नप्टप्राय: 
हो जाती हैं। प्रभूत धन और वैभव भी उस स्थिति में मनुप्य 
के सुखी नही वना सकता । 


वह दीक है जब नर बोर नारी आपस में दाम्पत्य के 
वेंधन में वंध चुके हों तव उनमें से प्रत्येक का कर्तव्य है कि 
वह अपने साथी के अनुरूप बनने का प्रयत्त करे, एक दूसरे 


क्ः पीतिप्वंक ब्प निभाने >> सर्व ईत्तोभावेन 5 ब्न््७ ॥ ऑफ 
के अर तिदवक निमाव का स्वताोसावनच्न चप्या कर। एस 
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 प्रययम्नकुमार :के माता-पिता उसके लिये योग्य कन्या * 
की खोज करने लगे ! प्रयुम्न जेसे असाधारण बेटे के लिए 
वेसी ही. कन्या का मिलना सहज बात नहीं थी । फिर भी 
उनकी आकांक्षा तो यह थी कि अधिकसे अधिक योग्य कन्या 
की तलाश की जाय-। 


इसी बीच कुमार ने एक दिन राजा यमसंवर के पास 
जाकर कहा--'पिताजी, में दिग्विजय करना चाहता 
हूँ मुझे सेना दीजिए । मेरी तीब्र अभिलाषा है कि में आपको 
विजयपताका फहराकर आपके यश और राज्य का विस्तार 
करू। उसी पुत्र का जीवन सफल है जो अपने पिता की 
मौजूदगी में ही अपनी कलाओं का प्रदर्शन करता है और अपने 
माता पिता को संतोष पहुंचाता है ।' 


| अमसंवर-कुमार ! अभी तुम्हारी उम्र थोड़ी है। 
तुम्हारा शरीर सुकुमार है। युद्ध करना सरल नही है, वढ़ा 
ही दृष्कर कार्य है। जल्दी क्‍या है ? थोड़ा और बड़ा होने पर 
दिग्विजय करना । अभी सुख से रहो । ण 

प्रयुम्त--पिंताजी, उम्र में छोटा होनें पर भी आपके 

अनुग्रह से बुद्धि और बल विक्रम में छोटा नही हूँ | आप आज्ञा 
दीजिए और देखिए कि मै बड़े बड़े भूपालों के भाल आपके 
चरणों मे झुकवाता हूँ या नहीं ! मैं सभी श्रेणियों को अपने 
आधीन करूंगा, तभी अपनी माँ का सुपूत कहला सकूंगा । 


. यमसंवर कुमार की वीरतापूर्ण , वाणी सुनक्र अत्यन्त, 
सन्तुष्ट' और प्रसन्‍्त हुआ । उसने ह्षित होकर कर 


६२ प्रदुयु म्नकुमारचरित 


हि 
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हुई। कुमार जहां पहुँचता, अपने दूत को भेजकर पहले ही सन्देश 
पहुंचा देता था की-या तो हमारी अधीनता अंगीकार करो या 
अपनी शक्ति का प्रदर्शन करो । मन की हवस मन मे “मत 
रखना । 


कई शक्तिशाली राजा उसका सामना करने आये, अपना 
दल-बल लेकर उससे जूझे । मगर प्रद्युम्न के सामने कोई भी 
नही टिक सका। उसकी विजली की तरह चमकती हुईं तलवार 
के आगे सभी चौंधिया गये । आखिर प्रद्युम्न माधव का बीज 
था । उसमे कमी क्या हो सकती थी ? वह बड़ा शूरवीर और 
साहसी था । उसने जवरदस्त शत्रुओं का भी शान के साथ 
मुकावलछा किया और उन्हें खदेड़ दिया । शत्रु राजा कुमार 
के अमित तेज, असाधारण पराक्रम और अनुपम युद्ध कौशल को 
देखकर चकित रह जाते थे। मन ही मनत्त सोचते थे--यह 
वालक, वालूक क्या युद्ध की ज्वाला हैं । 


इस प्रकार अनेक संग्राम करके कुमार ने कितने ही 
राजाओं को बाँध लिया, कितनेक को अपने चरणों में झुकाया 
और कितनेक को काल के गाल में पहुँचा दिया । उसने अपनी 
समस्त सीमाओं पर विजय प्राप्त की और प्रचंड शक्तिशाली 
राजाओं को भी पराजित किया । अपने पिता की आन बचाई 
और प्रतिप्ठा में चार चाँद लगाये । पिता की ऋद्धि की वृद्धि 
की ओर सेना की भी वद्धि की । 


इस प्रकार विजय प्राप्त करके वीर शिरोमणी प्रद्य॒ुम्न 
वापिस लोठा । अपनी विजय के नग्राड़ों की ध्वनि से आकाश 


बाल्यकाल . धरे 


.ल्‍६८९६०५३६१६/६०५०७८६: 








२०७७८ ५७३५ध ५ धव ध ५ क्‍५०२९८१५३९५३९७.३५८ ५ /3. 


को पूरित करता हुआ कुमार अपनी नगरी के समीप आ 
पहुचा । प 

राजा यमसंवर को कुमार के आगमन का समाचार मिला 
तो उनके आनन्द का पार न रहा । हष॑ से हृदय भर गया । 
गवे से छाती फूल उठी, सचमुच वे पुरुष धन्य है जिन्हें ऐसे 
शूरवीर और सद्गुणी पुत्र प्राप्त होते हैं। जिसे एक भी ऐसा 
सुपुत्र प्राप्त हो जाता है, वह जगत्‌ मे अतीव भाग्यशाली है। 
नीतिकार कहते हैं--- 


एको5पि गुणवान पुत्रो, .निर्गुण: कि शर्तेरापि। 
एकदचन्द्रो जगच्चल्लुनक्षत्र: कि प्रयोजनम्‌ ? 


'निर्गुण पुत्र अगर सौं हो तो उनसे क्या लाभ है? एक 
पुत्र यदि गुणवान्‌ है तो बस है | अकेला चन्द्रमा जगत मे अपूर्वे 
प्रकाश प्रसारित कर देता है नक्षत्र बहुत होते हैं, पर वे किस 
काम के ? और भी--- 


एकेनापि सुपुत्रेण,' सिही स्वपिति निर्भयम्‌ ट 
सहेव दशनि: पुत्रर्भारें वहति रासभो ॥ 


सिंहनी एक हो पुत्र को प्रसव करके भी उसके बल पर 
.निर्भय होकर सोती है-निडर रहती है। मगर उस गर्देभी को 
तो देखो जिसने दस बच्चे एक साथ पैदा किये हैं. और जो 
उनके साथ ही बोझा ढोती रहती है ! 


जिस पुत्र के उत्पन्न होने पर माता-पिता के मन मे 
निश्चिन्तता नही आई,-जो अपने जनक और जननी को. सन्तुष्ट 


ह्ड प्रदम्तकुमा रचरित 
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लत 


. न कर सका, उस पुत्र का जन्म लेना निरर्थक है। इसके विरुद्ध 
वह पुत्र वास्तव मे सुपुत्र है और उसका जन्म सार्थक हैं, जो 
अपने वल-पराक्रम से अपने सद्‌ व्यवहार से और अपनी 

' बुद्धि के वेभव से माता-पिता को सन्तुष्ट ओर प्रसन्न करता है। 


प्रयुम्तकुमार अन्तिम श्रेणी मे प्रथम गणना करने योग्य 

सुपुत्र था । उसके कार्य-कलाप माता-पिता को आनन्द देने वाले 

थे । राजा यमसंवर को ज्योंही विजय लक्ष्मी के साथ प्रद्युम्न 

के आगमन का संवाद मिला, वह तत्काल उसके सामने चल 

दिया । उसे बहुमूल्य मोतियों से बधाया ! प्रीतिपूर्वक छाती से 

लगाया । कुमार ने शञान-शौकत के साथ नगर मे प्रवेश किया । 

. नगर-निवासीजन कुमार के अपूर्व तेज. को देखकर वाह-वाह 
. करने लगे, सभी कुमार की ग्रशोगाथा गाने लगे । 


इस प्रकार जब दूसरे लोक भी कुमार को देख-देख कर 

प्रसन्न हो रहे थे तो माता-पिता का तो कहना ही क्‍या है 
वास्तव. मे यह. सब पुण्य की महिमा है । - पुण्य, के प्रताप से 
मनुष्य जहाँ कहो भी जाता है, सर्वत्र आदर पाता है। सभी 
उसकी प्रशंसा करते है। वह सभी के लिए स्पृह्णीय हां 
“जाता है। ः ह 
. राजा यमसँवर ने विचार किया-यद्यपि कुमार को 'वन मे 
यूवराज पद दिया जा चुका है, तथापि जब सर्वसाधारण के 
समक्ष, प्रजा के पदाधिकारियों की और पंरिवारिक जनों की 

' साक्षीं से भी उसे यवंराज पद प्रदान.करना उचित है। इस 
- प्रकार विचार करके कुमार को खब आंडम्बर के -सांथ--वंड़ी 


- बाल्यकेल द्दप्‌ 
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धूमधाम के साथ-राजा ने युंवराज-पद प्रदान कंर दिया । राज्य 
का उत्तरदायित्व उसके हाथों मे सौंप दियां गया | इस आनन्‍्द- 
अवसर पर याचकों को विपुल दान दिया गया औरंइस कारण 
याचकों में भी कुमार की कीति फल गई। 

कुमार प्रयुम्न के सदगुणों का सौरभ दिनोदिन फेलता 
जा. रहा था। उसके रूप, त्तेज, वरू-पराक्रम और उदारता 
आदिं गुणों की महिमा समस्त राज्य मे फेल गई थी । जहां 
देखो वहीं कुमार लोगों की चर्चा का विषय बन रहा था। क्या 
याचक-ज़न और क्या सुजन, सभी कुमार की भूरि, भूरि प्रशंसा 
'करते थे । 


प्रधुम्न कुमार की पाँच सो सौतेली मांताएं थीं और पोंच 
-सौही उसके सौतेले भाई थे। उसके यश और गुणों की 
प्रशंसा से अगर कोई प्रसन्न -नहीं था तो वस यही लोग ! 
सोतेली मातताएं सौचती थी-देखो, हमारे कुमार. को कोई टके 
सेर भी नही पूछता है और प्रद्मम्न. की सभी. प्रशंसा करते है ! 
उनके मन में ईर्षा की आग प्रज्वलित हो .गई। ज्यीं-ज्यों कुमार 
की प्रतिष्ठा और प्रशंसा मे वद्धि होती. जाती थी, त्यों-त्यों 
उनकी ईर्पाग्ति प्रज्वलित होती हुई बढ़ती.जा रही थी। ठीकही 
कहा है 
दह्य माना: सुतोत्नेण नीचा परयंशोडर्निना । 
अशवनास्तत्पद गन्तु, ततो निनन्‍्दा प्रंकुर्वते. .. 
निम्न श्रेणी के लोग जब किसीं की वरावरी में असमर्थ 


होते है तव दूसरे के यश रूपी अंत्यन्तः तीत्र आग से जलते हुए 
श-5 ' * 


६६ “प्रद्यग्नकुमा रचरित 








- उसकी निन्‍्दा .करने मे तत्पर हो जाते है। जो स्वय॑ 
.उच्चता नहीं पा सकते वे उच्चता पाने वाले की निन्‍्दा करके 
१ही; सन्‍्तोष मान छेते है। 


विवेकशील पुरुष कभी ईर्षा नही करते। वे किसी को अपने 

'सेअंधिक गुणवान्‌, ज्ञानवान्‌, वेभववान्‌, सुन्दर या सदाचारी पाते 

, है ःतो उसे देखकर प्रमोद-भाव धारण करते है व हष मानते है। 

$ऐसा/कंऑजने से उनके अन्तःकरण को शान्ति प्राप्त होती है और 

: गुणों के, प्रति प्रीतिभाव धारण करने से उनको भी गुणों की प्राप्ति 

होती -है। किन्तु अविवेकी और क्षुद्र आशय वाले जीव व्यर्थ 
ही ईर्षा की ज्वालाओं मे अपनी शान्ति और सुख को भस्म 

“करके संतप्त होते है । 

/  /“प्रद्यम्न कुमार के प्रति ईर्षा का भाव जागृत होने पर 
'उसकी सोौतेली माताओं ने अपने-अपने पुत्रों को बुलाकर 
कहां->-देखो, यह प्रयुम्नं थोड़े ही दिनों मे युवराज बन बेठा 
'है और निश्चितरूप से उसी को राज्य मिलने वाला है। प्रद्युम्त 

*राजाहोगा और कनकमाला को राजमाता की प्रतिष्ठा प्राप्त 

*होगी;। .तुंम और हम सब मुंह ताकते रह जायेगे ! तुम भी 
तो धराजकुम[रु हो, सब एक ही बीज से उत्पन्न हुए हो ! 
फिर निरुत्साह और निराश क्‍यों हो रहे हो ?. मन मे 
कायरत/ धारण) किये क्‍यों बेठ हो ? इस प्रकार लछांछीत' होकर, 
नगण्यों क्री: श्रेणी मे-अप्रेना नाम लिखवाकर जीवित रहनेवाले _ 
>धिक्कांरू के योग्य है । 

»  गुशिगणगृणनारम्भे, न पतति कठिनी सुसम्भ्रंमाद्यस्य | 

. तेनाम्बा यदि सुतिनी, बद वन्ध्या कीहश्ो नास, ?.॥ 


सफलता का श्री गणेश ःद 
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गुणीजनों की गणना करते समय जिस पुरुष के ऊपर 
गणना करने वाले की उंगली नही पड़ती, अर्थात्‌ जो गुणियों 
की गिनती में नहीं गिना जाता ऐसे पुत्र को जन्म देकर अगर 
माता पुत्रवती कहलाती हो तो बताओ वन्ध्या किसे कहते 


है ? सारांश यह है कि उंस पुत्र का जन्म लेना और न लेता 
बराबर ही हैं ? 


इस प्रकार अपनी माताओं के द्वारा भडकाये हुए 
राजकुमार किस मार्ग का अवलम्बन करते हैं और. उसका क्‍या 


परिणाम निकलता है, यह वत्तान्त.आगे-के पष्ठों मे अंकित 
किया जायेगा। 


सफलता का श्री गणेश 
-7 शाह. 


पद्युम्न कुमार की कंथा एक प्रकार से पुण्य के प्रबल 
* परिपाक से : मंनुष्य: की क्‍या स्थिति हौती है और संकटों के 
; समय पुण्य किस प्रकार सहाय्यक होता है, यह बात प्रद्यम्त के 
. चरित से एकदम स्पष्ट हो जाती है। उसके जीवन पर यह 
, उक्ति सोलहों आना चरिताथे होती है-- -: 
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अरक्षितं तिष्दति देवरक्षितं । 
सुरक्षितं देवहतं विनश्यति ॥ 


पुण्य जिसका रक्षक है वह विना रक्षा के भी सुरक्षित 
रहता है, और जिसका पुण्य क्षीण हो गया है या जिसने 
पुण्य का उपार्जन ही नहीं किया है, उसके सहस्त्रो रक्षक 
हो तो भी वह विनष्ट हुए बिना नही रह सकता । 


राजा यमसंवर के दूसरे पुत्र और प्रद्युम्न के सौतेले 
भाई अपनी-अपनी माता के द्वारा उत्तेजना पाकर ईर्षा की 
अग्नि-ज्वालाओं में दग्ध होने लगे। वे बोले-माता, प्रद्युम्त 
कुमार जैसे आपके हृदय से चुभ रहा है, उसी प्रकार 
हमारे हृदय में भी चुभ रहा है। वह हमारे हृदय मे चुभा 
हुआ तीक्ष्ण काँटा है। उसे नष्ट करके ही दम लेंगे। 
यदि हम इस संकट को दूर न कर सके तो अपने बाप के बेटे 
नही ! हम आपको अपना मुंह नही दिखलायेंगें ! ! 


अहां ! कितनी विपरीत विचार धारा है! कंसा 
अविचार पूर्ण निर्णय- है! . अगर यह कुमार सद्गुण 
प्राप्त करने की भावना को लेकर प्रद्युम्न की प्रतिस्पर्धा करते: 
पतों उनका कंल्याणं. हो जाता ! उन्होंने सोचा होता कि हम 
* प्रयुम्नकुमार की अपेक्षा अधिक वीरतां और धीरता प्राप्त 
करके उसंसे भी अधिकं' प्रशंसा और प्रतिष्ठा के पात्र बेनने का 
: उद्योग करेंगे तो कितना अच्छा होता ! उनका भी जीवन उच्च, 
पवित्र और यशापूर्ण बंनं जाता! मगर उन्होने विपरीत ही 


सफलता का श्री. गणेश ६९ 
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रास्ता पकड़ा वे प्रद्यम्न का अनिष्ट करने के लिए उचद्यत 
हुए । ह कं 
सब कुमारों ने मिलकर प्रद्युम्न का प्राण लेने का 
संकल्प किया । यो तो वे उसका कुछ विगाड नही सकते थे, 
अत: कपट का आश्रय लेने का मार्ग उन्होंने अपनाया | कायर 
हृदय कपट को ही अपना हथियार बनाता है। वे छोग योड 
निश्चित करके प्रद्युम्त के पास पहुचे । उससे बोले-दन्दुदर 
आप युवराज हैं। अतएवं हमारे. स्वामी के समान हैं। हाफ 
वृद्धि और वल के भण्डार हैं।हम सब आपके दाल के इरत् 
हैं । हमपर सदा दयाभाव रखना । ० 





हु उ्च्य 


प्रयुम्न ने कहा--वन्युओ ! तुम्हारे ऋऔर झेदेद 
फोओ अन्तर नही है। हम सव भाई भाई है। उद एुक इुददे 
लिए प्राणों के समान प्रिय होने चाहीए 
उत्तरदायित्व मुझपर डाला गया है, मगर उद् 5३ के योस्ड 
में आप सव का समान अधिकार है । 





2 
4) 
हर 
4 
है 
 । ) 
| 


गये । वह जो भी कुछ कहता, द्ृत्त्माद् को व्यना ऋषद् कार 
वे उसे स्वीकार करके औौर हत्वत्त रहता टे अधञनद ऋननल प्‌ 
गला कयरदाइयर 


चालू ही थी। भोजन-पादी ये हे हिए्र के सिल्क 


पयुम्त को खिला-पिला देते थे | दगर--- 


ञ्र क्षितं तिप्ठनि झः 


७० : प्रधुम्नकुमारचरित 

सोभांग्य जिसका सहाय्यक हो, उसका. कौन क्‍या विगाड 
सकता है ? प्रद्युम्न के लिए विष भी पीयूष के रूप मे परिणत 
हो जाता था !. मगर उससे प्रद्युस्त का किचित्‌ भी अनिष्ट नहीं 
होता था। कओ बार गाढ निद्रामे सोये हुए प्रद्युम्त पर शस्त्रों 
का प्रहार किया गया, मगर शस्त्र भी उसके लिये पुष्प के 
रूप में परिणत हो गये ! जब कुमारो ने देखा कि इस वज्- 
कुमार पर शस्त्र प्रहार भी निरर्थक सिद्ध हो रहा हैं तो उन्होंने 
भांत्रिकों की सहायता ली | मगर मंत्र भी उस पर नहीं चल 
सके । भूत, प्रेत आदि व्यन्तर भी प्रद्युम्त कुमार के प्रकृष्ट पुण्य 
के आगे नतमस्तक और पराजित हो गए। 


' इस प्रकार द्वेष-दः्ध राजकुमारो ने प्रद्युम्न के प्राण लेने 
के सभी. :. उपाय .किये, मगर उन्हें सफलता नही मिल 
सकी । उनके मंसूत्रे मिट्टी में मिल गये। अपनी असफलता! 
देखकर. और . प्रद्युम्त के. पुण्य. की प्रबलता का विचार करके 
वे चकित रह गये। फिर भी वे अपनी दुष्टता से बाज न 
आये । उन्होंने अप्रशस्त मार्ग छोड कर प्रशस्त मार्ग की और 
अपने प्र नही बढ़ाये । बल्कि दुृष्टता की प्राकाष्ठा पः 
पहुंचने का सकल्प किया |. 
सभी कुमारों ने मिंडकर इस बार वडा ही भीषण् 
घड़य॑न्त्र. रचकर उसे कामयाब करने की तरकीब भे 
सोच ली । . 
सभी कुमार मिलकर युवराज प्रद्युम्न के पास पहुंचे औ 
उनके सामने कन्दुक-क्रीड़ा (गेंद खेलने) का प्रस्ताव उपस्थि 


सफ़रूता का श्री गणेश ९ 
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किया | यवराज तैयार हो गये । सव गोपुर गुफा के पास आये । 
एक तरफ अकेले प्रद्यम्न और दूसरी तरफ पाँचसी राजकुमार 
मिलकर गेंद खेलने लगे। 


प्रथम्त ने गेंद में ज्यों ही डण्डा लूगाया, गेंद गोपुर गुफा 
मे चला गया । उसके विरोधी कुमार यही चाहते थे। उनकी 
योजना यही थी की प्रद्यम्त को किसी बहाने गुफा में भेजां 
जाय। गुफा भे घुसने के पदचात वह वापिस नहीं छोट 
सकेगा । गुफा का निवासी राक्षस उसे ' यमलोक पहुंचा देगा । 
अब, जब कि गेंद गुफा मे चला गया तो सभी सजकुमार कहने 
लगें--आपकने गुफा मे गेंद डाला है, इसलिए आप ही लाइए। 


प्रधुम्त निर्भय वीर थे। गुफा में क्‍या, पाता लोक तक 
जाने में भी वे डरते नहीं थे । अतएव बिता आतनाकासी किये वे 
गुफा में घुस पड़े। गुफा अत्यन्त भीषण थी ओर" उसमे 
रहनेवाला राक्षस तो साक्षात्‌ यमराज मारूम होता था। 
कुमार ने ज्योही गुफा मे प्रवेश किया और राक्षस को पता 
चला कि वह भयानक गजेना करता हुआ ओर ताल ठोंकता 
हुंआ कुमार की और दोड़ा | साधारण व्यक्ति होता तो राक्षस 
का डरावना रूप देखते ही चेतना हीन हो जाता, प्राण छोड 
देता मगर प्रयुग्त सच्चा मर्द था ओर आदर क्षत्रिय था। 
क्षेणभर के लिये भी वह भयभीत नहीं हुआ। वह वीरता के 
साथ राक्षस से भिड गया। दोनों मे घोर युद्ध होने रूगा । 
कुमार में अपनी भुजाओं का चल,-विद्या वर. और 
पुण्य के बल से राक्षस को नीचे गिरा दिया और-उसकी छाती- 
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पर चढ बंठा। राक्षस प्रयुम्त का अलौकिक बल और साहस 
देखकर चकित हुआ। उसने दीनतापूुर्वक कहा--अव में आपका 
दास हुूं। कृपा कर के मुझे छोड़ दी जिये । 


कुमार ने राक्षस को उसी समय छोड दिया। राक्षस 
अत्यन्त सन्तुष्ट हुआ। राक्षसने कुमार को मन्त्र, भण्डार, 
राजमकट तथा आभषण भेंट रूप में दिये | इस प्रकार गेंद 
और. राक्षसका उपहार लेकर क्मार सकशल वापिस लौट 
आया । उसके विरोधियों की आशाएं धल मे मिल गई। 


भगर वे लोग भी सरलंतासे मानने वाले नही थे उन्होने. 

इसी प्रकार दुसरा कट रच कर प्रद्यम्न को दूसरी गुफा मे भेजा । 

वहाँ सी उसे एक असुर से युद्ध करता पडा । इस असुर ने भी 

पराजित होकर कुमार कोभेंट रुपमें बहुमूल्य: वस्तूएं प्रदान की । 

इसने एक सुन्दर छत्र, शाही चामर का जोडा और स्देव खिले 

हने वाले फूलों का वस्त्र दिया। यह चार चीजें लेकर कुमार: 
फिर लौट आया । 


: कपटी कुमार इतने करने भी शान्त नही हुओ । उन्होंने अब 
की बार तीसरी गुफा में उसे भेजा | उनका ख्याल था कि इस 
वारि प्रद्युम्न अवश्य मारा जायगा । मगर 'जाको राखे सॉइया 
मार सके नही कोय | पुण्य जिसकी रक्षा करता हैँ उसे मारने 
की शक्ति जगत्‌ में किसी मे नही हे । 


. हाँ तो कुमार तीसरी गुफा मे वेघड़क चला गया । उसमे 
नागराज का निवास था प्रद्युम्त को देखते ही नाग ने भीपण 
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फ्त्कार मारी | -नाग की विषमयी फुत्कार से वायूमंडल 
विपैल्ञा हो गया, मगर चरमशरीरी प्रद्युम्त का बाल भी बाँका 
त हुआ । वह मुस्कराता हुआ ज्यों का त्यों खड़ा रहा | नागराज 
ने समझ लिया कि यह कोई साधारण मानव नहीं हैं | यह 
अपूर्व पुण्य का पुतला कोई असाधारण पुरुष है । नागराज 
प्रथुम्त की निर्भवता, साहसिकता और धीरता देखकर परम 
प्रसक्ष हुआ । उसने कुमार को दिव्य सिंहासन दिया, बहुमूल्य: 
वस्त्र तथा आभूषण दिये और दो विद्याएँ प्रदान की | एक 
विद्या सुन्दर भवन निर्माण कर लेने की और दूसरी विद्या सेना 
की रक्षा करने की दी | तत्पश्चातू कुमार ह्षित होता हुआ 
वहाँ लौट आया जहाँ दूसरे कुमार खेल रहे थे । 


इस प्रकार चौथी बार उन्होंने प्रद्युम्ग को एक वापी मे 
भेजा। प्रदुम्त वापी मे चछा गया और जितनी गहराई मे 
जाना संमवं- था, चलता ही गया। वहाँ मकरव्वज नामक 
एक असुर निवास करता था। उसने कुमार के प्रखरे पुण्य से 
प्रभावित होकर मकर चिन्ह वाली ध्वजा उपहार में दी। 
उसी समय से प्रद्यम्न 'मकरध्व्जा कहलाने लगे। भ्रद्युम्त जब 
मकरध्वज होकर सकुशलू.औंर सानन्‍द लौट आया तो उसके 
भाष्टयों के झाइचरय का पार न रहा ॥ 


इस बार कमारों ने मिलकर आपस में यह निश्चय 
किया कि हम लोग अग्निकृण्ड वाली गिरि पर खेलयने “चलें 
भोर जो हार जायगा उसे उस अग्निकुण्ड मे गिरना पड़ेगा । 
प्रधृम्त ने यह छत्तें स्वीकार कर छी । अब तक उसे जो 
सफ़दताएँ मिली थीं, उनसे उसे असीम साहस और अमित 
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विजयी हुआ ।सुर ने संतुष्ट होकर उसे एक अश्वरत्न 
प्रदान किया. और शरीर की अमोघ रक्षा के लिये एक दिव्य 
कवच भी दिया । उसने जगत मोहिनी एक म॒द्विका भी भेंट 
की । वह वस्तुएँ पाकर कुमार वापिस लौट आया। 


दशवी वार मे कुमार नें श्रावमुख नामक पहाड के 
ऊपर एक देत्य को पराजित किया । उसने रत्नमय कंठी और 


करधनी (कंटिसूत्र) उपहार मे देकर अपना सन्‍्तोष प्रकट 
किया । 


ग्यारहवी वार कुमार ब्रहान नामक वन में गया। वहां 
उसे पुष्प-धनुष्य की प्राप्ति हुई और शत्रुओं को उद्दविग्न व 
भय-भीत कर देने वाले जय-शंख की प्राप्ति हुई। 


बारहवीं वार कुमार पंकजवन मे पहुँचा। वहाँ एक 
विद्याधर निवास करता था। उसे पराजित करके कुमार ने 
वाँध लिया। मुक्ति की प्रार्थना करने पर कुमारने उसे छोड 
दिया। उसने इन्द्राणी के समान अपनी . सुरूपवती कन्या 
प्रयुम्त क्मार को व्याह दी । साथ ही दो विद्याएँ भी दहेज 
के रूप में दी । उनमे एक विद्या रूप बदलने की थी । दूसरी 
भी इसी प्रकार की थी। हार पहनकर वह मन चाहा रूप 
बना सकता था । 


तेरहवी वार कुमार ने काल-वन देत्य पर विजय प्राप्त 
की। देत्य ने उसे पुप्पमय धनुष्य और वाण प्रदान किया | 
साथ ही युवती जन में -उन्माद पैदा करने वाला, ज्वरादि 
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बल प्राप्त हो गया था अतएवं वह इस कठोर शर्ते को. : 
स्वीकार करने मे तनिक भी नही झिझका । यही नही, उसे 
अग्निकृुण्ड मे कदने की लारहूसा भी हुई। संभवतः इसी- 
कारण कुमार हार गया | हार कर वह भग्निकुण्ड मे प्रविष्ट : 
हुआ। वहां भी एक देवता को सन्तुष्ट करके उसने कनक- 
वस्त्रों का एक जोडा प्राप्त किया इन बस्त्नों की .विशेषता ' 
यह थी कि उन्हें पहन लेने पर शरीर पर आग का असर नही 

होता था । । 


इसी प्रकार छठी बार वह मेषाकार कूट में गया । वहाँ 
गेंद खेलने मे हारने पर साहस पूर्वक उसके बीच मे से 
निकला । कुमारकी शीघ्रता देखकर देवता प्रसन्न हुआ और 
उसने कृण्डलों की जोड़ी भेंट की । 


' सातवी बार कुमार एक आम्र-वृक्ष पर चढ़ा | वहां एक 
असुर से युद्ध करके और उसे पराजित करके उसने खड़ाऊं 
उपहार मे प्राप्त की। उस खडाऊँ की करामात यह थी कि उसे 
पहन लेने पर वह आकाश मे उड सकता था। 


आठवी वार मे प्रद्यम्न एक वन में गया | वहाँ हाथी का 
रूप धारण किये हुए एक असुर से उसका सामना हुआ । 
असुर पराजित हो गया । वह कूमार के: अधिन होकर 
. बोला--आप जब कभी मुझे स्मरण करेंगे में आपकी सेवा मे. 
उपस्थित हो जाऊँगा। 


 नौवीं बार कुमार ने एंक पर्वत पर ओआरोहण किया । 
वहां भुजंग-सुर के. साथ उसकी भिंडन्त हो गई | कुमार 
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विजयी हुआ । सुर ने संतुष्ट होकर उद्दे एक जख्वस्तत 
प्रदान किया और शरीर की बमोघ रक्का के लिये एक दिव्य 
कवच भी दिया । उसने जगत मोहिदी एक झुद्विका जी सेंट 
की.। वह वस्तुएँ पाकर कुमार वापिद्ध लोड काया : 


_दशवी वार मे कुमार नें श्लावमुख नामक पहाड़ के 
ऊपर एक देत्य को परांजित किया । उसने रत्नमय कंठी और 


करधनी (कटिसूत्र) उपहार में देकर अपना सन्तोष प्रकट 
क्या । * 


ग्यारहवी वार कुमार ब्रहान नामक वन में गया | वहां' 
उसे पुष्प-धनुष्य की प्राप्ति हुई और शत्रुओं को उद्विग्न व 
भय-भीत कर देने वाले जय-शंख को प्राप्ति हुई । 


: बारहवीं वार कुमार पंकजवन मे पहुँचा। वहाँ एक 
विद्याधर - निवास करता था। उसे पराजित करके कुमार ने 
बाँध लिया। मुक्ति की प्रार्थना करने पर कुमारने उसे छोड 
दिया। उसने इन्द्राणी के समान अपनी - सुरूपवती कन्या 
प्रयुम्त कुमार को व्याह दी। साथ ही दो विद्याएँ भी दहेज 
के रूप में दी । उसमे एक विद्या-रूप बदलने की थी । दूसरी 


भी इसी प्रकार की थी। हार पहनकर वह मन चाहा रूप 
बना सकता था । 


तेरहवी वार कुमार ने काल-वन दैत्य परे विजय प्राप्त 
को। देत्य ने उसे पुष्पमय धनुष्य और वाण प्रदान किया । . 
साथ ही युवती .जन में -उन्मराद पैदा. करने वाला, ७ 





७६ प्रथ म्नकुमारचरित 


ताप नाश करने वाला, कामदेव को वश करने वाला, मनमोहन 
रूप देनेवाला,मनमो हिनी वाणी प्रदान करने वाला पाणी भी प्रदान 
किया। यह भेट पाकर प्रद्युम्त साक्षात्‌ कामदेव के रूप मे प्रकट 
हुए। तभी से प्रद्यम्न का नाम 'मदनकुमार' विख्यात हो गया । 


चौदहवी, वार कुमार भीम गुफा में गये। वहां उन्हें 
कीरतिकारक पुष्पमय शय्या और पृष्यमय छत्र की प्राप्ति हुई । 


प्रयुम्न कुमार को जो दिव्य वस्तुएँ प्राप्त हुई, सब 
पुण्य के प्रताप से ही । इस जगत्‌ में पुण्य की महिमा असीम 
है। अतएवं जो जीव सुख की अभिलाषा करते हैं, उन्हें पाप का 
परित्याग करके पुण्य का संचय करना चाहिए | लोग समझते 
हैं कि धन-सम्पृत्ति, सेना, परिवार के लोग और नौकर-चाकर 
हमारी रक्षा करते हैं, किन्तु यह उनका भ्रम है। वास्तव में 
पुण्य ही एक मात्र रक्षक हैं । पुण्य जब प्रवल होता हैं 
तो देवता भी कुछ नही विगाड सकते और जब पुण्य क्षीण हो 
जाता है तो हितेषी भी शत्रु बन जाते हें और कोई भी भोतिक 
जंक्तिं काम नही आती । कहा भी है:-- । 


विपिन वन्हि जलनिधि विपषें, पुण्य एक रखवाल । 
जिण संच्यो. सुकृत सिरे, तिणथी डरप काल ॥ 


पुण्यात्मा पुरुष चाहे अटवी में चला जाय, वन्हि के 
कृण्ड मे प्रवेश कर जाय अथवा समुद्र में चला जाय, उसका 
वाल भी वाँका नहीं हो सकता। जिन्‍्होने प्रवल पुण्य का 
उपाजेन किया है, उनसे यमराज भी भयभीत होता है !.. 
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प्रधुम्त को उसके शत्रु कुमारों ने ऐसे स्थानों पर भेजा, 
जहाँ यमराज का नृत्य हो रहा था, मगर वहाँ से वह असाधारण 
वस्तुएं उपहार में लाया । उसके लाभ को देख-देख कर शत्रुओं 
के हृदय में दाह उत्पन्न होने लगा। 


फिर भी उसके छात्रुओं की आँखें न खुली । दुष्ट लोग 
अपनी दुष्ठता से उपरत न हुए । प्रद्यम्न को छलने के लिए 
उन्होंने जो नीचतापूर्ण कृत्य किये, उनका दिग्दर्शन आगे कराया 
जायगा । 
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ब्ल्च्स्स्य्ल्यश््ःड््डट- 
श्ल्‍चच्य्य्ध्््श्ऊःड्ड्- 


विपुल नामक वन अत्यन्त भयानक था। इतना भयानक 
किजो भी भुल-चूक से वहां जा पहुँचा, वापिस नही छौटा। 
उसे यमलोक का ही रास्ता पकड॒ना पडा। प्रय्यम्त कुमार पन्द्रवी 
वार इसी वन में कन्दुक क्रीडा करने गया। उसके अशुभ-चिन्तक 
भाइयों ने सोचा-इस वार प्रद्युम्व अवश्य मांरा जायेगा और 
हमारे रास्ते का काँटा सदा के लिये दूर हो जायेगा । 


प्रयुम्त भाइयों के साथ वहाँ पहुँचा। खेल आरम्भ 
गेंद उछल कर बड़ी दूर चला गया। निर्भय प्रद्यस्त किसीः 
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का संकोच किये बिना ही गेंद के पीछे लपका | उसे विपुल वन 
की भयानकता का भलो-भाँति पता था, फिर भी वह साहसी 
वीर उसमे बेधड़क चला गया। 


उस वन में नगाजयंती नाम की एक नदी थी। नदी के 
किनारे एक विद्याल वृक्ष था। उस वृक्ष के नीचे, शिला पर 
एक ध्यान-मग्न बाला बैठी थी। वह असाधारण सौन्दर्य सम्पत्ति 
से सुशोभीत हो रही थी। नवयौवन के झूले में झुल रही थी । - 
ऐसी रूपवती थी. कि इच्द्र का मन हरण करने वाली शची 
भी उसके सामने तुच्छ थी। साक्षात्‌ रति की प्रतिकरृति थी । 
चन्द्रबिम्ब के समान सौम्य मुख और गौर वर्ण उसकी शोभा बढा 
रहा था ! उसके सिर के बाल खुले हुए थे। वह बवेत स्फटिक 
की शिला पर बैठी हुए थी और श्वेत वस्त्रों से ही उसका 
शरीर वेष्टित था। दाहिने हाथ मे स्फटिक की माला लिये 
वह रूपराशि अनिन्य॑-सुन्दरी कुमारी किसी प्रयोजन से उस 
वीहड़ एकानन्‍्त में तपश्चर्या मे लीन थी। उसका असदृश 
सौन्दर्य बड़ा ही मनोहर था । 


कुमार प्रद्यम्त संयोगवश उसके निकट जा पहुँचा। 
सुन्दरी पर दृष्टि पड़ते ही प्रद्युम्न पंचशर-काम से आहत हो 
गया । उसका मुख मण्डल देखते ही वह बेसुध हो गया ।. 


कुमार का आगमन ओर काम से पीड़ित होना देख़ एक 
विद्याधघर वहाँ पहुँचा + 'उसने कुंभार को" 'जुहारु! करंके 
: शिप्टाचार .का पाज़न किया | कुमार: दूसरे पुरुष. को अपने 
सामने देखकर और अपनी स्थिति का विचार करके कुछ 
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लज्जित हुआ । वह अभी तक उस सुन्दरी को अनिमेष 
दृष्टि से देख रहा था, अव उसने दूसरी और दृष्टि घुमाई । 
तव विद्याघर ने कुमार से निवेदन किया-हे पुण्य के अक्षय 
कोप ! आपके लूज्जित और संकुचित होने का कोई कारण 
नही । यह वाला आपके लिए ही हैं। 


. प्रचुम्तन ने फिर भी लज्जाते हुए कहा--अनुग्रह कर यह 
तो बतलाइये कि यह सुन्दरी किस उद्देश्य से यहाँ ध्यान कर 
रही है ? 


विद्याधर बोला--चुनिए, आपको समग्र वृत्तान्त वतलाता 
हूँ । ह 
इतना कहकर  विद्याधर ने वृत्तांत सुनाना आरम्भ किया- 
नगपुर के अधीश्वर, विद्याघरों के राजा प्रभंजन हैं। उनकी 
पटरानी का नाम वागूदेवी है ! यह सुन्दरी उनकी कन्या है। 


एक यार राजा प्रभंजन के दरवार मे अप्टांगनिमित्त के 
वेत्ता एक विद्वात का आगमन हुआ । राजा ने अपनी कुमारी 
के वर के विषय मे उनसे प्रश्न किया | तब निमित्तवेत्ता ने 
कहा-विपुल वन मे गेंद खेलते हुए प्रद्युम्त कुमार आएंगे और 
वही इस कुमारी के वर होंगे। उन्होंने तिथि, वार, नक्षत्र 
जोर आने के सूचक लक्षण-सभी कुछ बतला दिया था। इस 
प्रकार यह वाला पति-प्राप्ति की कामना से, स्थिर-चित्त होकर 
साधना कर रही है। इसके पुण्य के उदय से, बतलाये हुए 
लक्षणों के अनुसार आपका पदारपंण हुआ है। नही कहा जा सकता - 
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'कि इसका पुण्य आपको यहां खींच लाया है अथवा आपका पुण्य 
इसे यहाँ ले आया है ? कुछ भी हो, यह सुन्दरी आपके स्वथा 
योग्य है। आप महाराजा प्रभंजन के नगर मे पधारीये और 
इसे विधिपूर्वक अंगीकार करके हम सवको उपकृृत कीजिए 


.... विद्याधर की बात सुनकर प्रद्युम्त को अत्यन्त हर्ष हुआ । 
वह विद्याधर के साथ ही नगपुर कीं ओर रवाना हो गया। .. 


प्रद्युम्त को वन मे गये काफी समय हो चुका था। उसके 
भाइयों ने सोचा-वृह अब तक नही छोटा है तो अब कभी 
नही लौटेगा | वह निश्चित ही यमधाम पहुंच चुका है! 
चलो, इतने दिनों का परिश्रम सार्थक हुआ। अभीष्ट सिद्ध 
'हो गया। हमारे रास्ते का रोड़ा हट गया ! हाथ खन से 
रंगे बीना ही दुश्मन का विनाश हो गया । 


. इसी प्रकार की कल्पनाएं करके वे बहुत प्रसन्न हुए। उन्हे ऐसा 
हर५ँ हुआ, मानों गंवाया हुआ राज्य फिर मिल गया हो :/ 
वे प्रसन्न होते हुए नगर मे पहुंचे । सबने अपनी.अपनी माता 
के पास जाकर अपनी सफलता की घोषणा कर दी । उनकी 
माताओं को भी असीम आनन्द हुआ। - 


* कनकमाला के पास भी यह दुःसंवांद पहुंचा । इसे सुनते 
' ही वह बेहोश होकर जमीन पंर गिर पड़ी । होश आया तो 
: प्रधुम्न'| के नाम को रटने लंगी और बिना पानी की मछली 
' के समान तड़फडाने लगी । उसकी वेदना का पार ने रहा। 
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राजा यमसंवर को कनकमाला का. हारू मालूम हुआ तो 
बह दौढ़े हुए आए। उन्होंने रानी को आश्वासन देते हुए कहा- 
पप्रये ! चिता करने का कोई कारण नही है। आंसू वहा कर 
अमंगल मत करो । प्रद्यम्न महान्‌ पृण्यशाली है। निश्चित 
समझो कि वह मारा नहीं जा सकता, उसका रंचमात्र अनिष्ट 
भी नहीं हो सकता वह जहां कही भी होगा, सकुशलू हांगा, 
आनन्द में होगा । शीघ्र ही तुम उसे देख सकोगी । वह कोई 
साधारण व्यवित नहीं है जो अकाल में ही काल के गाल में 
चला जाय । 

अपने पत्ति से इस प्रकार आश्वासन पाकर रानी 
कनकमाला को कुछ धीरज बंधीं, फिर.भी उसका हृदय शान्त 
नहीं हो सका। उसका एक-एक क्षण युग के समान व्यतीत 
होने लगा। वह प्रद्यम्त को देखने के छिए अतीव आतुर रहने छगी । 

उधर प्रध्वम्न जब नगपर पहुंचें तो राजा प्रभंजन का 
समस्त - परिवार उन्हें देखकर हपित हो उठा | भूभ मुहते मं 
उनका पाणिब्रहण संस्कार क्रिया गया। कामदेव आर रात 
की जोड़ी मिल गई। कुमारी के माता-पिता की अभिवापा 
पूर्ण हुई । उन्हें जैसा जामात चाहिए, वैसा ही मिल बया : 
दुछ दिन मंगपुर में निदास करके प्रद्यम्त पत्ती आदि 


का 
वार के साथ आापियस खोटा | छाटते समय उसा भाम 
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की वीरता, धीरता और गुणगरिष्ठता देखकर बहुत प्रसन्न 
हुआ । उसने प्रेम-भाव से कुमार को दो उत्तम पदार्थ भेंट मे 
दिये-एक दूध पीने के लिए कामधेनू और दूसरा पुष्पों का 
सुन्दर रथ! 


प्रयुम्त अपनी नव-वधू के साथ पुष्प-रथ पर आएूढ़ हो 
कर आगे: बढ़े और अपनो नगरी के बाहर आकर ठहर गये। 
उसने - अपने मन्‍्त्री को पिता के पास भेजा । मन्त्री ने राजा 
यमसंवर के दरबार मे उपस्थित होकर प्रद्युम्नकुमार के 
' आगमन का संवाद सुनाया और पिछला समग्र वृत्तान्त भी 
“कह सुनाया ॥ उस समय दरबार में जितने भी लोग उपस्थित 
थे, सब ॒को अपूर्व हर्ष हुआ, फिर माता-पिता के हर्ष का तो 
कहना ही क्‍या था! उनके लिए तो भ्रद्युम्त-प्राणों से भी 
अधिक प्यारा था । उसके सकुशल और सफलता के साथ 
आने का समाचार सुनकर कनकमाला के हृदय में हुए की 
हिलोरे उठने रूगी । राजा भी अत्यन्त प्रसन्न हुआ । 


सभी ने कुमार को स्वागत के साथ नगर मे छाने का 
निश्चय किया। चतुरंगी सेना सजाई गई । सैनिकों और 
नागरिकों में सजावट को छेकर होड़-सी मच गई । समग्र नगर 
'ध्वजापताका आदि से सजाया गया। क्‍या नर और क्या नारी, हे 
- की. उत्तारू तरंगो में बहने लगे । बाजों की ध्वनि से दूर-दूर 
'तक. वायुमण्डल घ्वनित हो उठा । सब लोग. बड़े ठाठ के साथ 
कुमार. का स्वागत करने के लिए रवाना हुए । कुमार ने 
भाता, पिता, नगर-निवासियों और सैनिकों कों आते देखा 
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तो वह 'भी आगे बढ़ा । माता-पिता के चरणों में प्रणाम किया 
और सब के प्रति यथोचित शिष्टाचार प्रदर्शित किया । 


उस समय प्रद्यम्न के साथ जो वैभव था, उसे देखकर 
सब लोग आएचर्यान्वित हो गये ! कोई मन ही मन और 
कोई वाणी से उसके पुण्य की सराहना करने लगे । किसी ने 
फहा-कुमार के माता-पिता धन्य है, जिन्हें ऐसे पुण्पशाली पुत्र 
की प्राप्ति हुई है! कोई बोला-यह सद पुण्य का प्रभाव-है ! 
जो प्राणी पूर्व में पुण्य का संचय करके आया है, उसी को 
इस प्रकार का असाधारण वैभव प्राप्त होता है। अतएवं 
संसार में सुखी रहने के लिए पापाचार से बच कर पुण्य का 
उपाजन करना ही योग्य है । ह 


: 99 ; 
पानी में भी आग 


ब्लड 


2 
च्क्च्श्दः 


फुमार प्रयूम्न एक विशाल शाही जुलूस के साथ नगर 
में प्रविष्ट हुए । प्रशस्त मुहते में पृष्परथ पर आरूद होकर, 
मदन, रति के साथ देव की भांति सुशोभित हो रहे थे । - 
दिदय्याधर मुन्दरियाँ उनके सिर पर चेंदर दुला रही पी, 
सुंदरी छत्र लिये घड़ी थी। किसी ने जल की झारी के « 
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घन्‍ 


'की वीरता, धीरता और गुणगरिष्ठता देखकर वहुत प्रसन्न 

हुआ । उसने प्रेम-भाव से कुमार को दो उत्तम पदार्थ भेंट मे 

दिये-एक दूध पीने के लिए कामधेनू और दूसरा पुष्पों का 
सुन्दर रथ !. 


प्रयुम्न अपनी नव-वधू के साथ पुष्प-रथ पर आरूढ़ हो 
कर आगे बढ़े और अपनी नगरी के बाहर आकर ठहर गये। 
उसने - अपने मन्‍्त्री को पिता के पास भेजा । मन्त्री ने राजा 
यमसंवर के दरबार मे उपस्थित होकर प्रद्युम्तकुमार के 
आगमन का संवाद सुनाया और पिछला समग्र वृत्तान्त भी 
“कह सुनाया । उस समय दरबार मे जितने भी लोग उपस्थित 
थे, सब को अपूर्व हर्ष हुआ, फिर माता-पिता के हषे का तो 
कहना ही क्या था! उनके लिए तो प्रद्युम्न-प्राणों से भी 
अधिक प्यारा था । उसके सकुशल और सफलता के साथ 
आने का समाचार सुनकर कनकमालछा के हृदय में हर्ष की 
हिलोरे उठने लूगी । राजा भी अत्यन्त प्रसन्न हुआ । 


सभी ने कुमार को स्वागत के साथ नगर मे छाने का 
निश्चय किया। चतुरंगी सेना सजाई गई । सैनिकों और 
मनागरिकों में सजावट को लेकर होड़-सी मच गई । समग्र नगर 
ध्वजापताका आदि से सजाया गया। क्या नर और क्या नारी, हर्ष 
क्री उत्तारू तरंगो में बहने लगे । बाजों की ध्वनि से दूर-दूर 
'त्क. वायुमण्डल ध्वनित हो उठा । सब लोग, बड़े ठांठ के साथ 
: कुमार. का स्वागत करने के लिए रवाना हुए । कुमार ने 
माता; पिता, नगर-निवासियों और सैनिकों कों आते देखा 


पानी में मी आग ८३ 


सन 2०१३ ५०५ 20५३६ ३६/९८५५ ७ >५ सीन ल्‍0-3१५ २५७ २७३४३ ७ १७८४ २५ ८५०६ +५ १६ ४५२०१ ७त5त5 





तो वह भी आगे बढ़ा । माता-पिता के चरणों में प्रणाम किया 
और सब के प्रति यथोचित शिप्टाचार प्रदर्शित किया । 


उस समय प्रद्यम्त के साथ जो वैभव था, उसे देखकर 
सब छोग आपए्चर्यान्चित हो गये ! कोई मन ही मन और 
कोई वाणी से उसके पुण्य की सराहना करने लगे । किसी ने 
फहा-कुमार के माता-पिता घन्य है, जिन्हें ऐसे पुण्यशाली पुत्र 
की प्राप्ति हुई है! कोई बोला-यह सब पुण्य का प्रभाव है ! 
जो प्राणी पूर्व में पुण्य का संचय करके आया है, उसी को 
एस प्रकार का असाधारण वंभव प्राप्त होता है। अतएवं 


संसार में सुखी रहने के लिए पापाचार से बच कर पुण्य का 
उपाज॑न वरना ही योग्य है । 


#ज-«क७+म हि ७७७७० 


पानी में भी आग 


फूमार प्रय्यस्व एक विशाल शाही जलस के साथ नगर 
प्रविष्द एए । प्रशस्त महते में पृष्परथ पर आरूट होकर 
मदन, रति के साथ देव की भांति सुशोभित हो रहे 
दियाघर सुच्दरियाँ उनके सिर पर चेंचर हला रहो थी 
भुदरीं छड लिये यही थी। किसी ने जल की हारी ले .. 
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शा ी क  ज 


कोई फलों के गलदस्ते लिए थी । तम्बोली पान के वीड़े 
बना रहा था| सामने की ओर छड़ीदार और चोवंदार खड़े- 
खड़े जय-विजय की ध्वनि का उच्चारण कर रहे थे। 


इयम्न के पांच सौ भाई भी साथ थे। शिष्टाचार का 
प्रदर्शन करने और अपनीं उत्कंठा को तृप्त करने के लिए वे 
कुमार : के सामने गये थे। प्रद्यम्न का असीम और विस्मय 
जनक वेभव देख-देख कर उनके मन मे कुढ़न हो रही थी | 
उत्तका चेहरा मुरझाया हुआ था। 


आगे बढ़ता हुआ जुलूस नगर मे प्रविष्ट हुआ और 
बाजार के बीच में होकर जाने गा: नर-नारी कौतुक 
देखने लिए अपने-अपने मकानों के छज्जों पर इकदट्ठे हो 
गये । बाल, वृद्ध और तरुण रमणियों के झुण्ड दोनों ओर जंमा 
हो गये । उत्कंठा की प्रबछता इतनी थी कि उन्हें अपने तन 
और वसन की भी सुध: नही रही | कोई घाघरा सिर पर . 
और ओढ्नी कमर पर पहनकर छज्जे की ओर दौड़ी । 
जो आभूषण पहल रही-थी उनमे से क्रिसी ने करधनी गले 
में और हार कमर में छटका/ लिया । जल्दबाजी के कारण 
किसी का हार टूट गया और मोतियों के दाने धरती पर 
बिखर गये। किसी किसी ने आँखों में कुंकुम और ललाट 
घर काजल लगा लिया। कोई कोई तो केपड़ा पहने बिना ही 
-छाज-शर्मे . भूल: कर प्रद्युम्व को देखने के लिए दौड़ पड़ी | ' 
जो पति को-जिमा रही थी, वे यों हीं दौड़ आई-पति को 
प्रोसना भूले गई। किंसी-किसीं का बालक रोता ही रह 


पानी में भी आगे प्‌ 


हम ७ कहे कर ही पद मय अमर अर मा 9 को लत 





गया । कोई कोई घर द्वार उघाड़ा छोड कर भागी ।.एक 
चाहती धी-में आगे निकल जाऊं और दूसरी चाहती थी किं 
में उससे भी पहे पहुँच जाऊँ ! प्रद्यम्न कुमार को देखकर 
कवितनीका स्त्रियां इतनी विमग्ध हो गई कि उन्हें श्वसुर, जेंठ, 
देवर थादि की उ६स्थिति बग भाव ही नही रहा। 


इस प्रकार रुगर के वाजार में एक अपूर्व और अद्भुत 
पृछ्य दिखाई देश छगा। प्रध्ुम्त के पूर्बाजित पूण्य फे प्रभाव 
ने, वया नर और दया नारियाँ, सभी को विस्मय-विमुस्ध कर 
दिया । स्त्ियों पर जैसे जाद चल गया। थे एक दूसरी पर 
गिरने पढने लग, एक दूसरी के आगे होने कां प्रयत्न करने 
ऊगीं। कोई-कोई कहने लगी-अठ्रा ! यह रमणीरत्न रति 
धन्य हे जिसे ररम के समान पति की प्राप्ति हुई हैं। 
किसी ने कहा-ादन फुमार भाग्यशाली हैं जिन्हें रति के 
सदृध पत्नी प्राण्ण हुई हैं! इस प्रकार आपस में तरह 


शः 


तरह की बातें करती हुई स्थ्रियां प्रथम्न की सराहुना करने 
जगी । रास्ता जीर छण्जे भीड़ से भरे हुए थे। ऐसा 
प्रतीत होता था. मार्नो समग्र नगर उसी राजपथ पर जमा 
हो गया है। सर-वारियों के ठठ के 


के लि कक 
ठ् 5 लगे थे । सभी 
र्नाः भप दण्ड -छततज़ाइस पत्र श्सि म्ल ८ नपम च्द््य 
तेसम्र दाष्द से बधुसतय जार राव के अनुपम सार ्य क्तृ 
एस रहे थे । 
शर्त दरहू झांद का साए चलती हुआ जनन्‍्स धोर-प्ार 
राजयार पर भा पहना । प्रधम्तन राजसभा में पहेंचे | 


गा 


नें जाट सिशासम पर दिबदाया। उस समय प्रटुम्भ 
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के वश होकर फिर पिता के चरणों मे नतमस्तक हुए | पित। 
ने उन्हें छाती से लगा लिया और प्रेम तथा हे से विभोर 
होकर चुम्बन किया ! चिरंजीव होने का आशिवाद दिया-। 


माता कनकमाला की उस समय की स्थिति का वर्णन 
करना सम्भव नही है । उसे मानो गये हुए प्राण वापिस मिल् 
गये । उसका हृदय हु की अधिकता को संभालन रे 
असमर्थता हो गया ! जिस समय कुमार ने माता के चरण 
में नमस्कार किया, माता ने इन्द्राणी को भी अपने सामन् 
तुच्छ , समझा ! उसने प्रद्यम्न को अपने हृदय से चिपक 
डिया ! कुमार भी माता की अद्भुत ममता देखकर गद्गः 
हो उठा । घह माता के पास ही एक किनारे बैठ गया। 


किसी कवि से यथार्थ ही कहा है-- 


न कठोर न वा तीक्ष्णसायुघं पुष्पधन्वनः । 
तथापि जितमैवासीदमुना भुवनत्रयम्‌ 


अर्थात्‌ू-कामदेव का हथियार न कठोर है औरं न तीख 
ही हैं, फिर भी उसने समस्त संसार को पराजित कर दिया है 


... : वास्तव में काम-वासना प्राणी की सब से बड़ी वेरिः 
है। इसके वशीभुत होकर भनुष्य विवेक से विकल हो जात 
है । काम-वासना की प्रवक वन्हि विवेक रूपी वाटिका क 
दग्ध कर डालती है। प्राणी मात्र इसके वश्य में होकर घो 
यातनाएँ सहन करता है । कहा है- 


पानी में भी आय ८७, 
खंणमित्त-सुद्सा वहुकालदुक्खा, 
पगाम-दुक्‍्खा अणिगामसुश्खा । 
संपार-मोबखस्स विपदखभुया, 
खाणी अणत्याणा उ कामभोगा 0 


पंगमभोग क्षोणियः सुख देने वाले हैं कितु दोघेकाल परययन्त 
घोर दुःख प्रदान परते हैं। थोड़े सुख जौर बहुत दु:ख के 
पंगरण हैं। जन्म-जरा-मरण से छुटकारा पाने में वाघक है। 
पट तक पाहा जाय यह जनर्थों की खान है ! 


मनप्य दे भन्‍्त-करण में जब घासना की तीव्र ज्वाला 
जलने लगती है तो वह कत्तेव्य-अकत्तेब्य, उचित, अनचित, 
निन्‍दनीय, अनिन्दनीय का भेद समझने मे असमर्य हो जाता 
है। उसकी ब॒द्धि पर पर पड जाता है। कुछ और घर्म 
परी मयदा का उन्लंघन फरने मे संकोच नही करता । 


फसवामाझा जैसी विवेबायती नारी को भी काम-बासना 
ने गिरा दिया। प्रयुम्न कुमार के अनुपम और सजीव 
सोस्दर्य को यह अपजूक दृष्टि से देखने लगी । उसने देखा- 
जनप्म रूप है, नवयोबन से समस्त शरीर खिला हआ 
सन पर के सुर्दर जाभप्ण उस रूप को और अधिक विकसित 
फर रहे है, सिर पर गुकुद सजा हुआ है, सॉवला सलोना 
रुप सत्तापारण है । दोनों नयन कमर-पन्च के समान 
जायहारर हैं, दांदुप्रीय है, मुझ-मण्डल चन्द्रमा के समान 
सोम्य शौर देदीप्यगान हैं, भौहेँ फमान की तरह बाँकी 
झछरा पी रण ञपनी निय्यरी छ्दा दिखला श्री है । 
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के वश होकर फिर पिता के चरणों मे वतमस्तक हुए । पिता 
ने उन्हें छाती से लगा लिया और प्रेम तथा हर्ष से विभोर 
होकर चुम्बन किया ! चिरंजीव होने का आशिवाद दिया । 


माता कनकमाला की उस समय की स्थिति का वर्णन 
करना सम्भव नही है| उसे मानो गये हुए प्राण वापिस मिल 
गये । उसका हृदय हे की अधिकता को संभालन में 
असमर्थता हो गया ! जिस समय कुमार ने माता के चरणों 
मे नमस्कार किया, भाता ने इन्द्राणी को भी अपने सामने 
तुच्छ . समझा ! उसने प्रद्यम्न को अपने हृदय से चिपका 
छिया ! कुमार भी माता की अद्भुत ममता देखकर गदुगद 
हो उठा । घखह मात्ता के पास ही एक किनारे बंठ गया। 


किसी कवि ने यथार्थ ही कहा है-- 


न कठोर न वा तीक्षणमायुधं पुष्पधन्वन: । 
तथापि जितमेबासीदमुना भुवसत्रयम्‌ ॥ 


 अर्थात्‌-कामदेव का हथियार न कठोर है औरं न तीखा 
ही है, फिर भी उसने समस्त संसार को पराजित कर दिया है 


,, / वास्तव में काम-वासना प्राणी की सब से बड़ी वेरिन 
है। इसके वशीभुत होकर मनष्य विवेक से विकल हो जाता 
है | काम-वासना की प्रवल वन्हि विवेक रूपी वाटिका को 
दरध” कर डालती है। प्राणी मात्र इसके वश्च में होकर घोर 
यातनाएँ सहन करता है.। कहां है-- - 


पानी मे भी आग ८७, 
खणसित्त-सुक्वा बहुकालदुक्खा, 
पगाम-दुक्वा अणिगाससुबखा । 
संसार-मोक्खस्स विपक्खभुया, 
खाणी अणत्याणा उ कामभोगा ॥ 


कामभोग क्षणिक सुख देने वाले हैं कितु दीघेकाल पययेन्त 
घोर दुःख प्रदान करते हैं। थोड़े सुख और बहुत दु:ख के 
कारण हैं। जन्म-जरा-मरण से छुटकारा पाने में बांधक है। 
कहाँ तंक कहा जाय यह अनर्थों की खान है ! 


मनुष्य के अच्चःकरण मे जब चासना की तीव्र ज्वाला 
जलने लगती हैं तो वह कत्तेंव्य-अकत्तंव्य, उचित, अनुचित; 
निनन्‍दतीय, अनिन्‍दनीय का भेद समझने मे असमर्थ हो जाता 
है। उसकी बुद्धि पर पर पड जाता है। कुल और धर्म 
की मर्यादा का उल्लंघन फरने मे संकोच नही करता । 


कनकमाला जैसी विवेकवत्नी नासी को, भी काम-वासना 
ने गिरा दियाः। प्रयुम्न कुमार के अनुपम और सजीव 
सौन्दर्य को वह अपलूक दृष्टि से देखने लगी । उसने देखा- 
अनुपम रूप है, नवयोवन से समस्त शरीर खिला हुआ है 
सन पर के सुन्दर आभूषण उस रूप को और अधिक विकसित 
कर रहे है, सिर पर मुकुट सजा हुआ है, साँवला सलोना 
ऋूप असाधारण है ! दोनों नयन कमरू-पन्न के .समान 
आयताकार हैं, कंबुग्रीव है, मुख-मण्डल चन्द्रमा के समान 
सोम्य और देदीप्यमान हैं, भौंहें , कमान की - तरह बाँकी हैं, 
अधरें की अरुणता अपनी निसली छटा दिखल्य रही है-। 





८८ प्रधुम्तकुमारचरित 
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दन्तावली मुक्तावली का उपहास कर रही है ! निकलती हुई 
छोटी-छोटी मृंछे अनूठी सुन्दरता को प्रकट करती है। 


प्रद्युम्न कुमार के अंग-अंग मे सौन्दर्य समाया हुआ था। 
उसकी नाक तोते की नाक कें समान थी । मुख से मिकलने 
वाली वाणी ऐसी मधूर थी मानो इक्षुसस हो ! वक्षस्थल 
चौडा था, भुजाएँ लम्बी थीं और नाखुन रक्‍तवर्ण थे। 
उस्युगल हाथी की सूंड से सदुश थे। जंघाएँ परिपुष्ट और 
बलिष्ठ थी । समस्त शरीर स्वर्ण की भाँति दमकता था! 
उसका रूप सौन्दर्य विस्मथ और विमोह को उत्पन्न करने 
वाला था ! 


कनकमाला कुमाछ की यह सुन्दरता देखकर उन्मत्त हो उठी । 
वह मन ही मन कुमार की प्रशंसा करने लगी । उसकी सद्वुद्धि 
बविलीन हो गई और मन दुर्भावनाओं से अभिभूत हो गया। 
रानी ने विचार किया वह धन्य है, उसका नारी जीवन सफल 
है, जो कुमार के साथ रमण करती है और अपनी इच्छाओं 
को तृप्त करती है ! इस प्रकार विचार करके कनकमाला 
अपनी आच्तरिक दुष्ट अभिलाषा की शिकार हो गई ! 


आह ! मनुष्य का मन कितना चंचल है ! वह कहां 
से कहां ले जाता है! मनुष्य को किस सीमा तक पतित कर 
देता है / कनकमाला काम के तीक्ष्ण बाणों से बिंध गई । 
उसी समय उसका चेहरा उदास- हो. गया। वह अपने कपोल 
को हंथेली पर रखकर जमीन की ओर देखने लगी । उसके 


पाणिग्रहण ८९ 
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नेत्रों से नीर प्रवाहीत होने लगा। लम्वी-लम्बी सांसे लेने 
लगी । आंखे लाल हो गई 


बम 


माता का यकायक परिवर्तित हुआ यह ढंग देखकर 
कुमार को वहुत विस्मय हुआ । वह समझ नहीं सका कि 
माता को क्या हो गया है ? उसने आशंका के साथ पूछा- 
माताजी, कया वात है ? आपकी ऐसी स्थिति क्‍यों हो रही है? 


कुमार के इस प्रश्न का उत्तर देना कनकमाला के लिए 
वहा ही कठिन काम था ! लज्जा की मारी वह अपने 
अन्त:करण की भावनाकों व्यक्त नहीं कर सकती थी। 
बतएव वह मौन ही रही। कटाक्ष करके कुमार की ओर 
देख भर लिया । 


मगर वासना-विहीन कुमार को कनकमाला की वास्तविक 
भावना की कल्पना तक नहीं हों सकती थी ! अतएव उसने 
प्तोचा-जान पद्धता है, माता का शरीर स्वस्थ नही हैः। यह 
सोचकर कुमार वहाँ से उठकर अपने महल मे चला गया। 
स्से वया पता था कि पानी में आग लग रही हैं। 


बट ही ) 
222; हर 


द्वितीय स्कन्ध 


घिकक्‍कार ! 


“+72४>%&फ८- 


' कूमार प्रधुम्त जब कनकमाला के पास से उठकर अपने 
महल में चंठा गया तो कनकमाला के चित्त मे काम की 
ज्वाला और भी उम्र हो उठी। वह बिना पानी की मछली 
के समान तडफने लगी ! मन ही भन्त दुःख का अनुभव 
करने. लगी:-। उसे -रात में नींद नहीं आती थी और दिन में 
सुहाता नही. था! खाने-पिने की रुचि चली गई थी। उठते- 
बठते प्रत्येक समय, बस गहरी साँसे लेती रहती थी। 
उसके नेत्र छाल-छाल बने रहते थे, शरीर उष्ण रहता था और 
बार-बार जँभाई लिया करती थी उसने सुन्दर वस्त्रों का ओर 
समस्त आभूषणों का परित्याग कर दिया । मंतवाली-सी 
फिरने लगी । 


जैसे ग्रीष्म ऋतु क़ी लता दित-दिन सूखती जाती हैं, 
उसी प्रकार कनकमाला दिनों दिन सूखती जा रही थी । 
बासना की वन्हि उसे सुखा रही थी । बावन चन्दन के लेप॑ 
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से भी उसका दाह शान्‍्त नहीं होता था ! अन्तरिक दाह. 
वाह्य लेप से शान्त भी कंसे होता ? 


काम-वासना अशान्ति उत्पन्न करने वाली है। उससे 
मनुष्य का मन बेचेन और व्याकुल बन जाता हैं। कनकमाला 
निरन्तर उद्विग्न, अशान्त और अतृप्त रहने लगी | वह कभी 
महल मे जाती और वहाँ मन न लगता तो उद्यान को ओर 
चल देती ! उद्यान से चित्त ऊबता तो वाटिका की शरण 
लेती ! वहाँ भी चित्त शान्त न होता तो आकाश-विहार के 
लिए चल पडती थी । मगर चैन कही न पातो ! 


अज्ञानी जीव समझते हैं कि संसार के पदार्थों मे सुख- 
प्राप्त करने की क्षमता है ! इसी भ्रम से प्रेरित होकर वे. 
सुख शांति प्राप्त करने के लिए बाह्य पदार्थों का संयोग 
खोजते फिरते है । किन्तु ज्ञानी पुरुषों का कथन है कि 
वास्तविक सुख और शान्ति का आगार तो मनुष्य का अन्त 
करण ही है ! सुख आत्मा का निज गुन है और ज्यों ज्यों 
पर-पदार्थोसे सम्पक हटाकर आत्मा अपने आप मे निरत होतीं 
जाती है, त्यों-त्यों सुख की अनुभूति बढ़ती जाती है! 
अतएव सच्चा सुख प्राप्त करने के लिए पर पदार्थों की ममता 
का परित्याग करके आत्मोन्मुख होना चाहिए । जो मनुष्य 
एसा नहीं करते और संसार के पदार्थों मे सुख की गवेषणा 
करते हैं, उन्हें सुख के बदले दुःख की ही प्राप्ति होती है । 


: * कनकमाला ने अज्ञानियोंका मार्ग पकढ़ा। उसने विलास 
मे सुख की कल्पनाकी । परिणाम यह हुआ कि उसे जो सुख 


९२ प्रयुम्नकुमा रचरित॑ 
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पहले प्राप्त था, वह भी नप्ट हो -गया-। वह दुःख के दावानल. 
मे जलने लगी | उसे कहीं भी, कभी भी, किसी भी पदार्थ से 
शान्ति नहीं मिलने छूंगी | सारा संसार उसे दुःखमय प्रतीत 
होने लगा । उसकी व्याकुछता ने उसे अत्यन्त बेचैन बना 
दिया । ह ० 

राजा यमसंवर ने अपनी प्रेयसी रानी की यह हालत 
देखी तो उसे वहुतही चिन्ता हुई | राजा ने कुशल वैद्यों को 
बुलवाया । वेद्यजशास्त्र मे अत्यन्त निपु्ण अनेक राजवंद्य आये । 
उन्होंने मल, मूत्र, नेत्र, गंत्र, वस्त्र, जिव्हा, गंछा और नांड़ी 
की सावधानी के साथ परीक्षा की । किन्तु रानी के रोग का 
निदान कोई न कर सका । किसी भी. वैद्य को बीमारी का 
कारण ज्ञात न हो सका ! उन्होंने अगेक औपधियां खिलाई, 
पिलाई, मगर कोई कारगर नही हुई। 


जब ओषधोपचार सफछ न हुआ तो मन्त्र-तन्त्रका उपचार 
किया गया । बड़े-बड़े मन्त्रवेत्ता आये, फिर भी अभिष्ट 
परिणाम नही. निकला । अन्तत: समस्त वैद्य और मंत्रिक 


तिराश होकर चले गये । रानी की अवस्था मे किचित -भी 
परिवर्तेव नही हुआ । द 


ज्यों-ज्यों रानी की अवस्था गिरती जाती थी और 
दुर्बलता बढ़ती जाती थी, त्पों-त्यों राजा यमसंवर की 
बेचेनी भी बढती जा रही थी। एक दिन राजा ने कुमार 
को अपने पास बुछा कर कहा--वत्सा, तुम्हारी माता की 
हालत दिनोंदिन बिंगंडती जा रही है। वह वहुत दुखी है | 





घिवकार ! ९३ 
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बजलजट 


उसका एक-एक दिन एक-एक कल्प के समान कट रहा है! 

और तू अपने सुख में मस्त है।तू ने अपनी माता का 
समाचार तक नहीं पूछा ! साता पूछने भी नहीं आया! 
तू अत्यन्त वुद्धिशाली है। कोई ऐसा उपाय, निकाल, 
जिससे माता का दुःख दूर हो जाय । 


कुमार ने हाथ जोड़ कर कहा--पिताजी, मुझे माताजी 
की अवस्था का पता ही नही था । में माताजी को देवता के 
समान समझता .हुँ।. संसार मे माता के समान उपकारक 
और कौन है.? यहं अंग ओर यह जीवन माता की ही अनुपम 
देन है.। लोग कहते हैं कि ब्रह्मा सुष्टि रचता है, मगर वह ब्रह्मा 
तो कपोल कल्पित है। माता ही है। माता की अनुकम्पा से ही 
वालक के जीवन का निर्माण होता है ! मात्ता ममता 
की मूर्ति है, अनुकम्पा की साक्षात प्रतिमा है, उसमे 
वात्सल्य और उदारता का अदभुत संमिश्रण होता 
है। पूत्र के लिए घोर कष्ट सहन करती है । सवा नी 
मास तक गर्भ में घारण करके और फिर जन्म देने के वाद 
पालन-पोपण करके माता अपनी सन्तान पर असीम 
उपकार करती है। मात्ता के सुख के लिए पुत्र अपने शरीर 
को निछावर कर दे तो भी वह उऋऋण नही हो सकता ! 


इस प्रकार अपनी मसनोभावना व्यक्त करके प्रद्युम्त 
उसी क्षण माता के निकट पहुंचा । माता की अवस्था देखकर 
.कमार को गहरी चिन्ता हुई। चरणों मे नतमस्तक होकर 
और आँखों से आँसू वहा कर, गद्गदु कंठ से कुमार से 


९४ प्रचुम्तकमा रचरित 
कहा--हा देव ! यह क्‍्यां हुआ ? मेरी माता का शरीर 
क्यों सूख कर कांटा हो गया है। 


कुमार फिर सोचने लगा-जैसे इस देह को दोनों नेत्रों 
का आधार है, उसी प्रकार मुझको माता और पिता का 
आधार है। में माता को औषध के द्वारा अथवा मन्त्रप्रयोग 
के द्वारा बहुत शीघ्र स्वस्थ कर दूंगा! 


तत्पश्चात कुमार ने माता का हाथ अपने हाथ मे लिया । 
नाड़ी पर तीन उंगलियाँ रकक्‍खीं | बहुत देर तक सोच-विचार 
करता रहा खूब उपयोग लगाया ।॥ परन्तु उसे नाड़ी में किसी 
भी रोग का आभास नही हुआ । हृदय की वह बीमारी नाड़ी 
से मालूम भी कंसे पडती ! 


कुमार चकित रह गया। वात, पित्त, कफ आदि मे से 
किसी की न्यूनता या अधिकता नही प्रतीत हुई । तब कुमार 
बोला-माताजी आपको क्‍या कष्ट प्रतीत होता है ? .बिना 
कहे तो कोई बीमारी समझ में नही आती । आप बतलाएँगी 
'तभी पता चलेगा और तभी उसका ठीक तरह उपचार 
किया जा सकेगा। _ , रा 
कनकसाला--- सबके सामने में अपने कष्ट की बात 
- नही कहंती । सबको यहाँ से अलग कर दो तो अपनी पीडा 
में बतला सक्‌गी। 


वहाँ जो लोग उपस्थित थे कुमार का संकेत पाते ही बाहर 
चले गये | रानी और कुमार के अतिरिक्त वहाँ कोई नही 
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रहा । उस समय रानी के चेहरे पर एक आतोखा भाव प्रकट 
हुआ-कुछ रौनक-सी दिखलाई दी | रानी ने निलेज्जता 
धारण करके . भगडाई. ली,. लम्बी जँभाई ली और कटाक्ष 
किया | वह अपने गले मे अत्यन्त मधुरता लाकर स्नेहपूर्वेक 
बोली-'प्राणेश ” ! मेरी बीमारी तन की नही, मन की है । 
वह वात, पिच या कफ के प्रकोप से नही, तुम्हारे इस 
दिव्य सौन्दय से उत्पन्न हुई है इस बीमारी को दूर करते के 
लिये तुमही वैद्य हो और तुम्ही औषध हो । यह और किसी 
- से मिटने वाली नहीं है। प्रियतम ! तुम्हारे विरह ने मेरे 
- शरीर मे भयानक संताप उत्पन्न कर दिया है। उस संताप में 
में जल रही हूँ, वचाना चाहो तो बचा सकते हो : 


रानी की यह अटपटी बात सुनकर कुमार हतवद्धि हो 
गया। उसे अपने कानों पर विश्वास नही हुआ में माता 
के मुख से यह क्या सुन रहा हूँ ! यह सोचकर वह चकित 
रह गया ! 


कनकमाला फिर कहने लगी-'कुमार ! आपने यहाँ 
पदापंण करके मुझे पर अत्यन्त उपकार किया हैं। आप 
मेरे स्वामी हैं, में आपके चरणों की दासी हूँ । आप मेरे 
पूरठभव के पति है। पुरातन संस्कार आज पुन्तः जायत हो 
उठे है और आपने मेरा मन हर लिया है। अब स्थिति 
यह है कि में आपके बिना जीवित नहीं रह सकती । आपके 
'विरहमे मेरे लिए महल श्मशान से .भी अधिक भयानक. 
प्रतीत. होता है। वस्त्र और- आभूषण भार मालूम होते, 
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यातनाएँ सहन करनी पड़ेगी । माता ! सम्यग ज्ञान के अंकुश 
से अपने मतन्त रूपी मत्तंग को वश में करो ! 


माता ! में समझ गया कि तुम मेरी जननी नहीं हो, 
तथापि पालन-पोषण करने के कारण तुम मेरी माता ही हो । 
में कृतज्ञ हें कि तुमने भरे प्राणोंकी रक्षा की है। में तुम्हारा 
ऋणी हूँ । उस ऋण को चुकाने के लिए चाहो तो मेरे प्राण 
ले लो, मगर धर्म नही ले सकती । 


शास्त्र मे कहा है कि माता के महान्‌ उपकार का बदला 
नही चुकाया जा सकता । अलबत्ता उसे चुकानेका उपाय 
माता को धर्म-मार्ग पर आरूढ कर देना हैं । ऐसी स्थिति में 
में तुम्हे घोर पाप के गड़हे में गिराकर तुम्हारे महान्‌ उपकार 
का बदला किस प्रकार चुका सकता हूँ ? मुझे अपने प्राणों 
का परित्याग कर देना और जीवन का सहष अन्त कर देना 
स्वीकार है, मगर पाप की प्रचण्ड ज्वालाओं में गिरना स्वीकार 
नही है । 
माता ! इस कलूंकमय दुष्ट विचार को अपने मन से 
निकाल दो । यह अमंगरू विचार है | इससे वडा पातक और 
कोई नही हो सकता। 


इस प्रकार समझाने पर भी जब कनकमाला की बुंद्धि 
ठिकाने न आई तो कुमार वहाँ से उठकर चल दिया। घृणा 
और  क्षो से उसका हृदय व्याप्त हो गया । 


.... कनकमाला निल्‍ज्ज भाव से, सतृष्ण नयनों से कुमार की 
ओर देखती ही रह गई | कुमार ने दृष्टि उठाकर एकबार 





रहस्य का उद्घाटन 


न 


भी' उसकी ओर न देखा। उसका हृदय बोल उठा- 
'धिक्कार ! 


भरे ई 
रहस्य का उदघाटन 
“5 (#(०0)++-- 


कुमार भ्रद्युग्न कनकमाला के प्रति घृणा और निनन्‍्दा की 
तीव्र भावना लेकर रवाना हुआ । कनकमाछा की नीचता का 
विचार करते-करते उसे स्त्री-जाति के. प्रति भी तिरस्कार 
उतन्न हुआ। वह तरह-तरह के विचार करता-हुआ नगर के 
वाहर एक उद्यान में जा पहुंचा । | | 


उस उद्यान में चरण-करण के आगार एक मुनि स्फटिक 
शिलापर विराजमान और कायोत्सर्ग में लीन दिखलाई पढ़े । 
पुण्यशाली पुरुष धर्मात्माओं को देखकर प्रसन्नता का ' अनुभव 
करते: हैं, फिर मुनिराज के दर्शन की बात क्या ? कुमार की 
दृष्टि मुनिराज पर पड़ी तो उसके रोम-रोम मे हु व्योप 
गया । वह भव्ति-भाव से प्रेरित होकर मुनि के निकट 


पहुंचे । अत्यन्त विनम्र होकर उसने मुनिराज- को विधि 
40 बदला की तत्परचात्‌ कुमार ने प्रार्थना की-तपोधन ! . 
अनुग्रृह करके ध्यान को पार लीजिए । ा 


ग 
रे 
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मुनिराज प्रकृति से ही करुणा-निधान होते हैं। वे 
अवसर के ज्ञाता और जगत्‌ के उपकारक हैं। कुमार की 
नम्र प्राथंता श्रवण कर मुनिराज ने फर्माया-देवानुप्रिय ! 
दया पालो । 


तत्पश्चात्‌ू मुनिराज कुमार को उपदेश देते हुए 
बोले--कुमार ! इस मानव भव की सार्थकता धर्म और नीति 
का आचरण करने में ही है। तुम अनीति.से दूर रहकर धर्म 
का आचरण करना ! 


कुमार-गुरुदेव ! आपके वचन तथ्य हैं । में अपनी 
शक्ति के अनसार .और धर्म और नीति का अनुसरण करने 
के ,लिए. प्रयत्नशील रहूँगा। किन्तु दयामय ! मेरी एक 
जिज्ञासा है। अनुग्रह करके उसका उपशमन कीजिए ॥ में 
जानना चाहता हूं कि मेरे रूप को देखकर मेरी माता के 
मन मे दुर्भावना क्‍यों उत्पन्न हुई । 


. - मुनि--साधारण व्यक्ति की दृष्टि इहलोक तक ही 
सीमित रहती है, परन्तु ज्ञानी-जन अपनी दी दृष्टि से 
. आगे-पीछे की बातों का भी विचार करते है । कोई भी जीव 
जब नवीन जन्म ग्रहण करता है तो वह पहले के अनेक भवों 
. के संस्कारु-साथ में लाता है। वे संस्कार उसके. वर्तमान जीवन 
.को प्रभावित करते रहते.हैं। तुम्हारी माता के विषय मे भी यही 
. वात है । पूर्वभव मे .तुम्हारी, माता -राजा-हेमरथ की. पत्नी 
इन्द्र-प्रभा थी । तुम राजा मधु थे । मद और मोह से तुम 
मतवाले हो रहे थे । तुमने इंद्रप्रभा का शील भंग किया था । 
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रन कस का आप के कप कर किक कट ली बैल की कलह 


वही इन्द्रप्रभा अब कनकमाला के रूप में जनमी है। इस 
' प्रकार पुरातन संस्कारों के कारण तुम्हारे प्रति उसे मोह 
उत्पन्न हुआ है । 


कुमार-भगवन्‌ ! मेरे असली माता-पिता कौन हैं 
और कहां है ? 


मुनि-असली माता-पिता की बात पूछते हो कुमार ? 
असल में तो यह आत्मा अजन्मा है और अमर है। न कभी 
उत्पन्न होता हु और न मरता है। अतएवं पारमार्थिक दृष्टि 
से संसार से कोई किसी का पिता, माता या पुत्र नही हैं । 
परन्तु कर्मोद्य के कारण जीव जन्म-मरण का पात्र बनता 
है। भनादि काल से वह जन्म-मरण कर रहा है । संसार के 
अनन्तानन्त जीवों में एक भी ऐसा नही है, जिसके साथ जीव 
के सभी प्रकार के सम्बन्ध न हो चुके हो ! 


है असार संसार न करना पल भर राग सयाने । 
यहां जीव ने अब तक पहने हें कितने ही वाने । 
सब जीवों से सब जीवों के सब सम्बन्ध हुए हें 
लोक-प्रदेश असंख्य जीव ने अगणित बार छुए हैं ॥ 


ख् द्ू झ्‌ > 


' एक जन्म की पुत्र मर कर, है पत्नी बन जाती, 
फिर आगामी भाव में माता बनकर पेर पुजाती। 
: पिता पुत्र के रूप जन्मता, वेरी बनता भाई, 
: पुत्र त्याग कर देह कभी बन जाता सगा जमाई ॥ 
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कूमार ! संसार की असली स्थिति तो यह हैं । 


कुमार-क्तार्थ हुआ भंते ! आपने सत्य का प्रकाश 
किया है । तथापि अपने इस जन्म के माता-पिता का 
नाम जानने की मेरी बड़ी उत्कण्ठा है। कृपा करके उसे 
शान्‍्त कीजिए । 


कमार की तीव्र इच्छा जानकर मुनिराज ने उसके 
माता-पिता का नाम प्रकट कर दिया। द्वारिका के वासुदेव 
श्रीकृष्णजी की ऋद्धि का भी विस्तार पूर्वक वर्णन सुनाया । 
कहा-तुम श्रीकृष्ण के पुत्र और उनकी पटरानी रुक्मिणी के 
आत्मज हो । राजा हेमरथ की पत्नी को छीन लेने के कारण 
उसे तुम्हारे प्रति तीत्र विद्ेष हुआ । उन्हीं संस्कारों के साथ 
हेंमरथ देवता के रूप में उत्पन्न हुआ और उसने तुम्हारा 
अपंहरण किया । किस प्रकार उसने शिला के नीचे दबा दिया 
और किस प्रकार यमसंवर ले आया आदि-आदि समग्र वृत्तान्त 
मुनि ने कुमार को कह सुनाया। 


कुमार-दीनानाथ ! कृपा करके यह भी वतलाइये 
कि किस कर्म के उदय से मुझे माता का वियोग सहन 
करना पड़ा ? 


मुनि-राजकुमार ! यह भी सुनो। कौशम्बीनगरी के 
राजा महीणश्वर थे। मोहिनी या मोहनावती उनकी रानी 
थी । राजा और रानी में प्रगाढ प्रेम था। दोनों आनन्द में 
अपना समय व्यतीत करते थे। खाते खेलते और घन तथा 
यौवन का मजा लूटते । 
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एक वार वसन्‍्त ऋतु का आगमन हुआ । राजा और 
रानी ने वसन्त-क्रीड़ा करने का विचार किया। दोनों एक 
सुन्दर रथ पर आरृढ होकर मनोरम नामक उद्यान में पहुँचे । 
उद्यान में जाकर उन्होंने मनोज्ञ भोजन किया | फिर एक 
होज में रंग भरवा कर दोनों ने फाग खेली । फाग खेलते- 
खेलते थक गये तो एक दूसरे के हाथ मे हाथ मिलाकर 
उमंग के साथ वनभूमि मे विचरण करने लगे । 


उद्यान के एक किनारे, एकान्त मे मोरनी ने अंडे दिये 
थे। राजा और रानी को उसी और आते देख, आतंकित 
होकर मयूरती ने कंका-रव किया। राजा-रानी को उसकी 
आवाज सुनकर कुछ विस्मय हुआ और वे दोनों उसी ओर 
बागे बढ़े। उन्हे विलकुल निकट आया देख मयूरनी भयभीत 
हुईं। माता को अपनी सन्‍्तान प्यारी होती हैं। परन्तु अपने 
प्राण सन्‍्तान से भी अधिक प्यारे होते हैं। मयूरनी संकट की 
फेस्पता करके वहां से उड़ी और पास ही एक पेड़ की डाल 
पर बेंठ गई । 


राजा-रानी अंडों के पास पहुँचे। देखा, वहाँ दो अंडे थे । 
रानी ने कूतूहल से प्रेरित होकर एक अंडा अपने हाथ में उठा 
लिया । रानी फाग खेलकर आई थी और उसके हाथों में रंग 
जगा हुआ था | हाथ का रंग अंड में लग गया और इस प्रकार 
भेड़ का स्वाभाविक रंग बदल गया ! जब रानी ने अंडा हाथ 
मे उठाया तब मयरनी ने अत्यन्त करुण चीत्कार किया | 
उसके ददेभरे चीत्कार को सुनकर राजा-रानी का दिल दया 
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से दरवित हो उठा रानी ने उसी समय अंडा यथास्थान 
रख दिया । रे 


राजा रानी वहाँ से चल दिये । ज्यों ही वे कुछ दूर पहुँचे 
कि मयूरती फिर अंडो के पास पहुँची। मगर रानी का रंगभरा 
हाथ लगने से जिस अंडे का रंग बदल गया था, उसे मयूरनी 
पहचान न सकी । उसे भ्रम हो गया और उसने उस अंडे का 
सेवन नहीं किया । ह 


सोलह घड़ियाँ बीत गई । संगोगवश आकाश में मेघ 
मंडराये ओर गहरी वर्षा हुई। वर्षा की बूंदों ने अंडे का रंग 
धो दिया। अंडा अपने असली रूप में प्रकट हो गया । मयूरनी ने 
तव अंडे को पहचान लिया और उसका सेवन किया | इस 
प्रकार अंडे को सोलह घड़ी का अन्तराय हुआ 


जीव कुतूहल से प्रेरित होकर, हँसी-हँसी में. कर्म बन्ध कर' 
लेता है, प्रत्तु उस कमें का विपक दुस्सह हो जाता है । 
हँसकर बाँधे हुए कर्म रो-रोकर भुगतने पड़ते हें । इसी कारण 
ज्ञानी-जनों का उपदेश है कि बिना विचारे कार्य करता 
योग्य नही हैं । 


इस प्रकार राजा-रानी आनन्द-विनोद मे अपना समय - 


' यापन कर रहे थे | एक वार बविमल सती का उपदेश सुनकर 


रानी को विरक्ति हुई। उसने संसार क॑ भोगों को दुःख का 
कारण संमझकर 'त्यांग दियां । वह दीक्षा लेकर आयिका हो 
गई । आथ्थिका के योग्य उग्र तपश्चरण करके और अन्त में एक 


रहस्य का उद्घाटन १०५ 
मास का संथारा करके मोहिनी सती बारहवें देवलोक में 
उत्पन्न हुई । 

देवलोक की स्थिति पूर्ण होने पर मोहिनी के जीव ने 
शविमणी के रूप में जन्म ग्रहण किया और श्रीकृष्ण की 
वल्लभा पटरानी का पद प्राप्त किया । 


रुक्मिणी को सोलह वर्ष तक पृत्र-वियोग की पीड़ा 
पहनी पड़ी, इसका कारण यही हैं की उसने पूर्वभव में 
प्ोलह घड़ी का अंडे को अन्तराय लगाया था । 


कुमार ! उपाणित कर्म भोग बिचा नहीं छूटते । अतएव 
जोकर्मों के दृविपाक से बचना चाहता हैं, उसे कर्मों के 
बन से बचने का प्रयत्त करना चाहिए । सुख के बदले 
सुद्र बौर दुःख के बदले दु:ख प्राप्त होता है ! 


अन्त में मुनिराज बोछे-कुमार ! कनकमाला वी पास 
रोहिणी ओर प्रञ्नप्ति नामक दो विद्याएँ है । वे दोनों तुम्हारे 
भाग में हैं। उनकी सहायता से चिन्तित कार्य की सिद्धी 


होती है। कनकमाला मोह के वशीभत होकर दोनों विद्याएँ 
तु दे देगी | 


वृम्रार-अनाथों के नाथ ! आपने मेरा संशय निवारण 
गज बल बनृग्रह किया है । मैं कृतञ्ञ हें । 


इस प्रकार कहकर और बन्दना करके वह चल दिया । 
कर दोतों विदयाएँ प्रहण करने की उत्कंठा से कृनकमाला 


| न 
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न विनयभाव ही व्यक्त किया। उसके सामने जाकर सिर्फ खड़ा 
हो गया और उसका मुख-चन्द्र देखने लूगा । 


विद्या-दान 
--छ8:8-- 


प्रयुम्न को सामने खडा देख कनकमाला का हृदय बाँसों 
उछलने लगा। उसने सोचा-कुमार मेरे रूप पर मुग्ध हो गया 
है । अव वह मेरी अभिलाषा अवश्य पूरी करेगा। इस प्रकार 
सोचकर वह बोली-हे पुरन्दर ! आपने यहाँ पधारकर मुझे 
क्ृतार्थ किया | मेरा तन, मन और धन सर्वेस्व आपको समपित 
हैं। में आपकी आज्ञाकारिणी दासी होकर रहूँगी । 


कुमार-देखो, यह घटना साधारण नहीं हैँ। यह बात 
प्रगट हो जायगी तो भारी तहरूका मच जायगा। समस्त 
राजपरिवार मेरे विरुद्ध हो जायगा। उस समय में अकेला 
वाऊुक किस प्रकार सबका मुकाबिला कर सक्‌ गा ? 


कनकमाला-कुमार ! इसकी चिन्ता न करो। मेरे पास 
दो विद्याएँ हैं जो तीनों लोकों में दुर्लभ हैं। उन्हें पाकर आप 
इतने सामथ्यंवान बन जाएंगे कि आपका कोई वाल भी बाँका 
नही कर सकेगा। मेरी अभिलाषा पूरी करोगे तो वह दोनों 
विद्याएँ में आपको दे दंगी। 
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बलचलच टला. 


कुमार-कौन कौन सी विद्याएँ हैं आपके पास ? 


कनकमाला--रोहिणी और प्रज्ञप्ति । रोहिणी विद्या के 
प्रभाव से नाना प्रकार के अभीष्ट रूप बनाये जा सकते हें 
और प्रज्ञप्ति विद्या के बल से मनचाही सेना का निर्माण 
किया जा सकता है। यह दो विद्याएँ प्राप्त हो जाने 


पर किसी की शक्ति नहीं जो आपका कुछ भी विगाड 
कर सके । 


प्रदुम्न, : रानी की विद्याएँ ग्रहण करने के अभिप्राय 
से मीठी-मीठी बातें करने रगा। बोला में आपका किकर 
हूँ । आज तक मैनें आपकी कोई आज्ञा नहीं टालछी है॥ 


: यदि आप दोनो विद्याएँ मुझे देने को तैयार हैं तो आपका 
सेवक हूँ । 


कामान्ध कनकमाला विवेक भ्रष्ट हो ही चुकी थी। उससे 
प्रयुम्न. की बात सुनकर और अपना मनोरथ पूर्ण हुआ समझकर 
विधि-सहित दोनों विद्याएं कुमार को सिखला दीं। 


कुमार ने कहा-अभी में जाता हूं और दोनों विद्याएं 
सिद्ध करके शीघ्र ही आपके पास आऊंगा। फिर आपका 
आज्ञाकारी होकर रहूँगा । 


ततरश्यात्‌ कुमार एकान्त में चछा गया। वह महान 
पृष्यशाली और शीलवान्‌ था। पुण्य की प्रवलछता के कारण 
थोड़ी ही देर में दोनों विद्याएं सिद्ध हो गई । 
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न विनयभाव ही व्यवत किया । उसके सामने जाकर सिर्फ खड़ा 
हो गया और उसका मुख-चन्द्र देखने लूगा । 


६3 
वचद्या-दान 
“758 ४४४६--- 


प्रयुम्न को सामने खडा देख कनकमाला का हृदय बाँसों 
उछलने छगा। उसने सोचा-कुमार मेरे रूप पर मुग्ध हो गया 
है । अव वह मेरी अभिलाषा अवश्य पूरी करेगा। इस प्रकार 
सोचकर वह बोली-हे पुरन्दर ! आपने यहाँ पधारकर मुझे 
कृतार्थे किया । मेरा तन, मन और धन सर्वेस्व आपको समपित 
हैं। में आपकी आज्ञाकारिणी दासी होकर रहूँगी । 


कुमार-देखो, यह घटना साधारण नहीं है। यह बात 
प्रगट हो जायगी तो भारी तहरूका मच जायगा। समस्त. 
राजपरिवार मेरे विरुद्ध हो जायगा। उस समय में अकेला 
बारूक किस प्रकार सव॒का मुकाबिला कर सक्‌गा ? 


कनकमाला-कुमार ! इसकी चिन्ता न करो। मेरे पास 
दो विद्याएँ हैं जो तीनों लोकों में दुर्लभ हैं। उन्हें पाकर आप 
इतने सामथ्यंवान्‌ बन जाएंगे कि आपका कोई बाल भी बाँका 
नही कर सकेगा। मेरी अभिलाषा पूरी करोगे तो वह दोनों 
विद्याएँ में आपको दे दूंगी। ५ 
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कुमार-कौन कौन सी विद्याएँ हैं आपके पास ? 


कनकमाला--रोहिणी और प्रज्नप्ति । रोहिणी विद्या के 
प्रभाव से ताना प्रकार के अभीष्ट रूप बनाये जा सकते हैं 
और प्रज्ञप्ति विद्या के बल से मनचाही सेना का निर्माण 
किया जा सकता है। यह दो विद्याएँ प्राप्त हो जाने 


पर किसी की शक्ति नहीं जो आपका कुछ भी विगाड 
कर सके । 


प्रद्यम्न, .रानी की विद्याएँ ग्रहण करने के अभिप्राय 
से मीठी-मीठी बातें करने लगा । बोला में आपका किकर 
हूँ । आज तक मैनें आपकी कोई आज्ञा नहीं टाली है। 
' यदि आप दोनो विद्याएँ मुझे देने को तैयार हैं तो आपका 
सेवक हूँ । 

कामान्ध कनकमाला विवेक भ्रष्ट हो ही चुकी थी । उसने 


प्रयुम्न की बात सुनकर और अपना मनोरथ पूर्ण हुआ समझकर 
विधि-सहित दोनों विद्याएं कुमार को सिखला दीं । 


कुमार ने कहा-अभी में जाता हूं और दोनों विद्याएं 
सिद्ध करके शीघ्र ही आपके पास आऊंगा। फिर आपका 
आज्ञाकारी होकर रहूँगा। 


तत्पश्यात्‌ कुमार एकान्त से चला गया। वह महान 
पुण्यशाली और शीलवान्‌ था। पुण्य की प्रवछता के कारण 
थोड़ी ही देर में दोनों विद्याएं सिद्ध हो गई । 
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उधर कनकमाला अत्यन्त आतुरता के साथ कुमार की 
बाट जोह रही थी । एक एक पल उसे एक एक संवत्‌सर के 
समान प्रतीत हो रहा था । दोनों विद्याएं सिद्ध करके कुमार 
प्रसन्न-चित्त होकर कनकमाला के पास जा पहुंचा । उसके चरणों 
में प्रणाम करके वह बोला-आपकी मुझपर असीम कृपा है। 
आपकी कृपा से मेने दोनों विद्याएं सिद्ध कर ली हैं। अब आप 
आज्ञा दीजिए, वही करूंगा । 


कनकमाला के परों तले की जमीन खिसक गई ! कुमार 
ने उसे जो प्रणाम किया, उससे वह घवरा उठी-। फिर बोली 
“में तो आपकी दासी हूं । दासी के पेरों में गिरना आपको: 
शोभा नही देता ! 


कमार-मेने अपनी माता को कभी आंखों नही देखा। 
अतः आप ही मेरी माता हैं। आपने मातृ धर्म का पालन 
करके मेरे जीवन की रक्षा की है। में आपका पुत्र हूं । पुत्र के 
समक्ष माता को इस प्रकार बोलना उचित नहीं है। जरा सोच 
विचार कर बोलिए 


कनकमाला के मंसूबों का महल ढहने छंगा। वह क्‍या 
सोच रही थी और क्या घटित हो रहा है ? उसके हृदय को 
भारी आघात लगा । दोनो हाथ जोडकर अत्यन्त दीनभाव से 
वह कहने लगी-प्यारे ! अपनी प्रतिज्ञा का पालन करो | बात 
कहकर बदल जाना उचित नहीं है | प्रतिज्ञा का पालन करने 
के लिए रामचंद्रजी ने वनवास अंगीकार किया था। अपनी बात 
को रखने के लिए अनेक पुरुषों ने घोर से घोर कष्ट सहन 
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* किये हैं। आप अपनी वात पर दुढ्‌ रहेंगे तो आपको तो कोई 
दुःख होने वाला नही' है, उलटा सुख ही प्राप्त होगा ! फिर 
कहकर क्‍यों बदलना चाहते है ? उत्तम पुरुष वही है जो की 
हुई प्रतिज्ञा से.विचलित न हो । कहा भी है-- : 


न निद्चचतार्था द्विरमन्ति धीरा: । 


धीर-वीर पुरुष. एक वार निश्चित की हुई बात को 
“ छोड़ते नहीं हैं। अतः हे प्रियतम ! अब अधिक खींचतान न 
करो । मेरी मनोकामना पूरी करो । 


'प्रद्यम्न--महारानीजी ! इस समय आपकी विवेकः बुद्धि 
लुप्त हो रही हैं। इसी कारण आप मुझें दोष दे रही हैं। 
में अपनी प्रतिज्ञा को भंग नहीं कर रहा हूँ। मेने जो प्रतिज्ञा 
की है, प्राण देकर भी उसका पालन करने को उद्युत हूँ और 
' रहूँगा। मैने आपका सेवक होकर रहने का वचन दिया है। 
सेवक का धर्म सेवा करना है और में उसके छिए तत्पर हूँ। 
अपने स्वामी अथवा स्वामित्री को धर्म से अ्रष्ट करना सेवक 
का धर्म नहीं। सेवक का धर्म स्वामी को ऊंचा उठाना है 
गिराना नहीं । अतएव में ऐसा कोई कार्य नहीं करुंगा जिससे 
आपका अधः:पतन हो । 


कनकमाला--इसमे अध:पतन कां प्रश्न ही नही उठता । 
स्वयं सुख का अनुभव करना और दूसरे को सुख पहुँचाना क्‍्यां 
अध:पतन है ? ब्रम्हा, विष्णु, इन्द्र,चन्द्र, . ब॒हस्पति आदिं सभी 
प्रणय के पाश मे बंधे थे। सभी ने ऐसा किया है। हमारी 
तुम्हारी गिनती ही क्‍या ! 
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प्रयुम्त--ठीक है, लेकिन आपने कभी यह भी सोचा है 
कि व्यभिचार का फल उन्हें किस प्रकार भूगतना पडा ? 
अनुचित विषयवासना के प्रभाव से चन्द्रमा कलंकयुक्त हुआ, 
बृहस्पति का मान भंग हुआ, इन्द्र को दण्ड भोगना पडा और 
: ब्रम्हा का खर मुख हुआ ! रावण जेसे प्रचण्ड शक्ति सम्पन्न] 
राजा को नरक का अतिथि बनना पड़ा ! व्यभिचार की 
बदौलत आज तक किसने सुख पाया है? माता ! यह घोर 
पातक है । इहभव और परभवको बिगाडने वाला है। व्यभि- 
चारी पुरुष और स्त्री इहभव मे घणा और तिरस्कार की 
दृष्टि से देखे जाते है और मरने के पश्चात दुर्गंति पाकर 
भीषण यातनाएँ भोगते हैं । 

भहाराती ! भले ही आपने मुझे जन्म नही दिया है, मगर 
दूध तो- पिलाया है। इसलिए आप मेरी माता हैं। फिर विद्याएँ 
देने के कारण आप गृरुणी भी वन गई हैं। इस प्रकार में 
आपके चरणों का चाकर हूँ, आपकी गोदी का बालक हूं । 
में हाथ जोड कर प्रार्थना करता हूँ कि मुझसे कोई अयोग्य 
बात न कहिए 

कुमार की बात सुनकर कन्कमाला के चित में घोर 
निराशा छा गई। निराशा की दशा मे मनुष्य कभी-कभी 
अत्यन्त विकराल हो उठता हैं। कनकमाला ने भी व्याप्री 
की तरह विकराल रूप धारण किया। वह क्रोध से कापने 
लगी। अंग-अंग में ज्वालाएँ उठने लगी। उसके नेत्र जलने 
लगे। वह अपने आसन से उठकर कुमार के निकट आईं 
और कुमार का पल्‍ला पकड़ने लगी। कुमार पल्‍ला छुडाकर 
बाहर भाग गया और अपने महरू में पहुंच गया । 
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कुमार को भाग गया देख कनकमाला की जो हालत हुई, 
उसका शब्दों द्वारा वर्णन नही किया जा सकता | वह तत्काल 
घरती पर गिर पड़ी। जोर-जोर से चिल्लाने लगी। हाथ 
मसलने लगी, छाती पीटने रगी और सिर धनने लगी । हाय 
दुर्देद !” कह-कह कर चीत्कार करने लगी। उसका हृदय 
पश्चात्ताप की ज्वालाओं से दग्ध होने लगा। सोचने रूगी- 
हाय ! मेरे जन्म को धिक्‍कार हैं ! मेने अपनी लज्जा भी 
त्यागी और मनोरथ भी पूरा नही हुआ । उस छलिया ने मुझे 
छल लिया। प्रद्युम्न ने मुझे धोखा दिया। मेरे साथ 
विश्वासधात किया ! मैने अपनी विद्याएं भी गंवा दी। हाय ! 
अब में किस प्रकार जीवित रह सकुंगी और कैसे किस को 
अपना मृंह दिखलाऊंगी । 

कनकमाला फिर सोचने लगी-प्रद्युम्त ने मेरे साथ कपट 
किया है। इसका बदला न लिया तो फिर में विद्याधरी ही 
कसी ? में भरपूर बदला लूंगी। प्रद्युस्न को बेईमानी का मंजा 
चखाऊँगी । उसे भयंकर विपत्ति मे डालंगी। तभी मेरे मन 
का सन्‍्तोष होगा । 


इस प्रकार का दुष्ट संकल्प करके कनकमाला ने 
त्रियाचरित करने का निश्चय कर लिया । उसने सोच. लिया 
कि किसी भी उपाय से प्रद्युम्न के प्राणों का विनाश करना ही 
उचित होगा । ऐसा किये विना न मेरी लूज्जा रहेगी और न 
मुझे सन्‍्तोष ही होगा । 





स्त्रियों ह्मकरुणा:कऋ्रा, दुर्मर्षा प्रियताहसा: । 
ध्तत्त्यल्पार्थेषपि विश्वेब्धं, परत अआतरमसप्युत - ॥ 


स्त्री जब निर्देय हो जाती हैं तो भयानक क्रूर रूप धारण 
कर लेती है। उसका प्रतिकार करता कठिन हो जाता है 
बिना सोचे समझे किसी भी कार्य को करने मे वह हिचकती 
नही और साधारण से प्रयोजन के लिए भी अपने पतिया 
आता का घात करने में भी नही चकती । । 


वि का यह कथेन कनकंमाले के सम्बन्ध में पूरी' तरह 
सत्य उतरता है। वह थोड़ी देर पहले प्रद्युम्न कुमार पर जान 
देने को तैयार थी, अब थोड़ी देर बाद ही उसके प्राण लेने को 
तैयार हो गई ! उसने देखा कि. कुमार किसी प्रकार भी मेरे 
' चंगुल में नही फंसता तो उसने उसे घोर संकट मे फंसाने का 
, निश्चय कर लिया।. 


कनकमाला का रुदन और चित्कार सुनकर आसपास के 
दास, दासियाँ और परिवार के लोग दौड़े आये । उसकी कई 
सोते भी आ पहुंची । सबने रोने का कारण पूछा, वार-बार 
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आग्रह करके कारण जानना चाहा, मगर कनकमाला को रोने 
और चिल्लाने से फुर्सत ही कहाँ थी कि किसी से बात करती ! 
वह अविश्वांत रूप से रोने लगी। 


, .कहा जाता है.स्त्री का फंदा बड़ा ही बिकंट होता है। 
विवेकवान पृरुष को उसमे फंसना नहीं चाहिएं। नारी कौ 
कृति बहुतु कुछ कुक्कुरी के समान होती है ।:कुक्कुरी..रीकझ्षने 
प्र चांटती हैं और खीझने पर काटती है । इसी .प्रकार. स्त्री 
का तोष और रोष दोनों ही पुरुष के लिए हानिकारक होते हैं। 


. कनकमाला को, वहां उपस्थित संभी ने बहुत समझाने 
का प्रयत्त किया - मगर वह कब मानने वाली थीं” आखिर 
एक दासी, राजा यमसंवर के पास दोड़ी-दोड़ी गई। उसने 
राजा को सब वत्तान्त बतलाया। राजा भी संब काॉम-काज 
छोड़कर उसी समय कतकमालों : के: पास'आया-॥। राजा को 
आता देख रातों. और भी अधिक चिल्ला-चिल्ला कर रोने 
लगी । रानी की यह स्थिति देखकर राजा के हृदय को. तीत्र 
आघात छगा। वह वेदना से उद्विग्न होकर.रानी से रोने का 
कारण पूछें लगा | रानी थोड़ीं देर रोती रही.। अनेक-बार 
पूछने पर उसने कहा-प्रियतम ! मेरा स्पर्श मत कीजिए 
में तो आपके पुत्र की प्रियतमा हुं-पुत्रवध हूं ! 


४ हा 


राजा चकित रह गया । रहस्य उसकी समझसमे .में: नहीं 
आया। आखिर रानी से पूछा-स्पष्ट कहो, बात क्या है ? 


५..8 
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रानी-बात क्‍या है ? बेटे को सिर पर चढ़ाने का फल 
भुगतना पड़ रहा है ! आपने सिर चढ़ाया, मुझे फल भोगना 
पडा ! आज आपके छाडले लाल ने मेरी आबरू लेली । 


राजा--किस लडके ने कया किया है ? किस प्रकार 
तुम्हारी आबरु ली है ? झट बतलाओ, में अभी-अभी उसकी 
चमड़ी उधड॒वा लहंगा । 


रानी-परदेशी पंछी कभी अपना नही होता प्राणेश ! 
जिसे अपने पेट जाये पुत्र की भांति पाला-पोसा, प्यार किया, 
बड़ा किया, वही आज मेरी बेइज्जती का कारण बन गया ! 
किसे पता था कि हम अपने हाथों विष-वृक्ष को रोप रहे है 
और उसके फल हमारे प्राण छे लेंगे ? हमने प्रद्यम्त को क्या 
पाला, काले नाग को पाला ! यह तो गनीमत हुई कि आपकी 
कृपा से मेरे शील की रक्षा हो गई, मगर उसने अपनी तरफ से 
कुछ भी कमी नही रक्‍्खी । ऐसे दुष्ट और पापी के प्राणों का 
हरण न किया गया तो मेरा जीवन किस काम का ? 


राजा-हा ! प्रद्यम्त इतना नीच और जघन्य हैं, यह तो 
कल्पना भी नही की जा सकती थी ! यदि यह वात प्रकट हो 
जायगी तो हम लोग मुंह दिखलाने योग्य ही नही रहेंगे ! 
अतएव उसे गुप्त रूप से मरवा डालना ही योग्य है। श्रिये ! 
विश्वास रखो, प्रद्युम्न को ज्ीत्र ही तुम निष्प्राण हुआ देखोगी । 


इस प्रकार रानी को आश्वासन देकर यमसंवर ने अपने 
पांच सौ पुत्रों को एकांत में बुलाकर कहा-पुत्रगण ! प्रद्युम्न 
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व कर 


कुमार को मैंने तुम लोगों का अधिकार छीनकर युवराज बना. 
दिया हैं। उसके जीतेजी यूवराज पदवी छीन लेना उचित 
नही है। तुम किसी उपाय से उसे मार डालो तो तुम्हारे रास्ते 
का काँटा दूर हो जायगा । तुम मे से ही किसी को में युवराज- 
पदवी देना चाहता हूँ । मगर एक बात ध्यान में रखना | इस 
रहस्य का किसी को पता नहीं लगना चाहिए । उसे मार 
डालने की बात प्रकट हो जायगी तो हम सव की घोर निन्‍दा 
होगी और प्रजा भी असनन्‍्तुष्ट हो जायगी क्यों कि उस धूर्ते 
ते प्रजा के मन को मोह लिया है । बोलो यह काम तुंमसे हो 
सकेगा ? 

कुमारों को पिता की बात सुनकर अत्यन्त: आएचये हुआ: ।: 
वे समझते थे कि पिताजी प्रद्यम्त को हो सब से अधिक चाहते 
हैं। किस्तु पिता के मुख से आज यह बात. .सुनकर उनकी. 
प्रसन्चता का पार न रहा वे स्वर जो करना चांहते थे; पिता 
का आदेश भी वही करने को मिल गग्मा, इससे अधिक खंशी 
की बात और क्‍या हो. सकती है ? उन्होंने सह स्वीकृति दो 
और राजा वहां से चल दिया । 

कुमारों का हर्ष उनके हृदय में समात्ता नही था ।.वे : 
आपस में मिककर प्रद्यम्त को मार डालने का. उपाय खोजलसें - 


लगे । आखिर उन्होंने कृपटी मित्र बनकर उसके प्राण लेने 
का निश्चय किया । 


... मगर एंण्य की महिमा असाधारण है। पुण्य जिसका मित्र हो 
उसका शत्रु कुछ भी बिगाड़ नही सकते । विद्यादेवी ने'कुमारों 
के कपट की वात तत्काल कुमार को प्रकट कर दी। कुमार सावधान ' 
हो गया और विद्यादेवी के कथनानुसार ही कार्य करने रूगा । 
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सब कुमारों ने मिलकर खेर का कार्य-कम निश्चित 
किया । वे प्रद्यम्न को साथ लेकर एक अन्ध-वापिका मे खेल 
खेलने चले । सबने प्रद्यम्त को उस वापिकामे गिरा देने का 
निश्चय कर लिया थां। किन्तु विद्या के प्रसाद से प्रद्युम्न उतकी 

स योजना से परिचित हों गंया था। उसने अपंता दूसरा 

रूप बना लिया और उसी रूपसे वह कुमारों के साथ खेलने 
लगा । असली रूप मे अलग ही बना रहां। 

खेल आरम्भ हुआ। संब कुमार एक बड़े पेड़ पर चढ़कर 
बावड़ी मे कूदे | बावड़ी मे वे प्रद्य॒म्न कुमार की खोजने रंगे । 
उनकी योजना यही थी कीं प्रद्युम्न को इसी बावड़ी मे पकड़ कर 
दबोच लिया जाय | मगर प्रद्युम्न कुमार लापता था। इधर-उधर 
सब तरफ खोजने पर भी उसका कही पता नही चला। 


उधर ग्रद्युम्न ने कुमारों की दुष्टता का फल उन्हे चखाने 
के अभिप्राय से बावड़ी के नाप की एक बड़ी शिला की विक्रियां 
की और वह शिलका बावड़ी पर ढक्‍कन की भाँति ढक दी । 
फिर अपनी विद्या के बल से सब कूमारों के पर उस शिला से 
चिपका दिये। सब चमगीदड की भांति उलटे छटक गये । 
दुःख और परेशानी के मारे वे चीखने-चिल्लाने लगे और 
प्रद्यस्न कुमार अछूग बेठा तमाशा देखने लगा । 

पांच सौ कुमार मे से सिर्फ एक कुमार किसी प्रकार बच 
रहा था | उसने अपने भाइयों की दुर्देशा देखी तो वह चीख 
मारता हुआ अपने पिता के पास गया । कहा-पिताजी, गजब 
हो. गया ! भारी अनथ्थ हो रहा है! दोड़ीये जल्दी दीडिये । 
भादयों के प्राण बचाइए ! 
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आय 


राजा यमसंवर. ने - पूछा--इतना क्‍यों घबडा रहा है ? 
क्या हुआ, साफ-साफ बत्तला तो सही ! तेरे और सब भाई 
कहाँ हैं ? | 


वह कुमार बोला-प्रद्यृश्व कुमार ने सबको प्राण-संकट में 
फँसा दिया है।वे वावड़ी मे थे, तव उसने एक भारी शिला 
से बावड़ी ढक दी है। सब भाई उसके नीचे दबे चिल्ला रहे हैं! 


यमसंवर के कोप का पर न रहा। कोध से काँपते हुए 
उसने कहा-वह अश्वम . पापी प्रद्यम्त इतना सिर चढ गया है ? 
उसे विद्याओं का घमण्ड हो गया हैं ! दुष्ट कहीं का अपने 
भाइओं की जान लेने पर उतारू हो गया है ! उस धृष्ट छोकरे 
का पुण्य अब समाप्त हो चुका है ! उस क्ृतध्त को समझ 
लेना चाहिए कि विद्याधरों का स्वामी उस पर कुपित हो गया.. 


है । अब उसकी खेर चही | अभी उसकी करतूत का फल. 
चखाता हूँ ' 


विद्याघरताथ यससंवर ने उसी समय सेनापती को बलवा 
कर सेना सुसज्जित -करने- का आदेश दिया। कहा--इंसी - 
सभ्य चतुरंगी सेना तैयार करो | यह आदेश मिलते ही सेना 
तैयार हो गईं। यमसंवर हाथी पर सवार हुए। शूरवीर सेनिकों , 
के साथ वह उसी ओर रवाना हुए जिस ओर वावड़ी थी । 
चावड़ी पर पहुँच कर यमसंवर ने कहा-दुराचारी मखे | अवः 
विद्या की सहायता से छिप क्‍यों रहा है ? अधघम कीट ! अपने 
गरीब भाइयों की ज़ान लेते को तैयार हुआ है ? अब अपना. 
कलंकित मुख क्यों छिपाता है ? हिम्मत है तो सामने आ, में 
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तुझ तेरी करतुृत का मजा चलारऊंगा । दूसरी माता का दूध न 
पिला द॑ तो मेरा नाम यमसंवर नहीं ! यमसंवर आज तेरे 
लिए गरम का रूप धारण करके आया है ! समझ ले, तेरा 
पुण्य क्षीण हो चुका है । अब तुझे पाप का फल भोगना पड़ेगा । 
कलंकी कपूत ! आ, मेरे सामने आ ! 


८9 त्‌ त्र 
पिवा-पुत्र का युद्ध 





पिता के हीनता से परिपूर्ण और चुनौती देने वाले बचने 
सुनकर प्रद्यम्न कुमार के अंग-अंग से क्रोध की चिनगारियाँ 
निकलने छलगी। वह सोचने लछगा-मे सर्वथा निर्दप हैं 
न्यायनीति और धर्म के पथ पर चल रहा हूँ | मेने अपने और 
अपनी माता के शील की रक्षा की है । क्या यही मेरा अपरात्र 
है? शील की रक्षा करने के कारण ही में अधम और कलंकित 
हो गया हैं ! पॉच-सौ राजदम।र मिख कर मरे प्राण छेना चाहते 
हैं । मेने अपना बचाब रिया और उन्हें सीख दी। बया यह 
मेरा अपराध है ? आंनिर मेने कौससा द्वाकर्म किया है 
जिससे विलाज। भी इसनी बड़ी सेना छेकर चढ़ आये हँ ओर 
मु दुसरी माँ का दूध पिछासा चाहने हैं ? पिताजी इन 
अनावारी कुमारों का पक्ष खेर आये है और एक प्रकार से 


४. और से 
अनानार वा बापण करसा चाहत छह) अगर मे श््ग समय 
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चुपचाप रहता हूँ तो असली बांत प्रकट नही होगी और भविष्य 
अनथेकारी होगा । उचित यही है कि अब इनका मुकाबला 
किया जाय और इन्हें अपनी शक्तित का तथा.असलियत का 
परिचय दिया जाय। 


इस प्रकार का संकल्प करके महावली प्रद्युम्तकुमार ने 
विद्या के बल से उसी समय विराट सेना तैयार कर ही । 
पहाड़ सरीखे विशालकाय हाथी, वायुवेग के समान चंचल 
घोडे, सुदृढ़ एवं सुन्दर रथ तथा यम॒दूत के सुदुश बलवान 
पैदल सिपाही तैयार ही गये । कृष्ण वर्ण के हाथी मेघों की 
घटाओं के समान प्रतीत होते थे और उन्तके ऊपर स्वर्णमय 
हौदे जैसे चमक रहे थे, मानों बिजली चमक रही हो ! उनके 
घण्टे मेघगर्जना के समान गम्भीर ध्वनि कर रहे थे। उत्तम 
जाति के घोड़े अपनी छटा अलग ही दिखला रहे थे । थेई-थेई 
करते हुए वे पृथ्वी पर नाच-से रहे थे। उन पर रणनिपुण 
शूरवीर सवार थे। रथ संग्राम के योग्य थे और उनमे सुन्दर 
और बलिष्ठ बेल जुते थे। उनकी घरघराट का शब्द शत्रुओं . 
का दिल दहला रहा था। मदमाते पैदल युद्धोन्‍्माद से मातों 
उन्मत्त हो रहे थे।. उनके शरीर पंर फौलाद के वख्तर 
सुशोभित हो रहे थे | ढारू तलवार आदि से सुसज्जित थे। 
वे वीर-रस की मूति के समान जान पड़ते थे । 


युद्ध का नगाड़ा बज उठा.3 सैनिकों. का उत्साह सौ गना . 
हो गया । रण छिड़ गया। हाथी से हाथी, घोड़े से घोड़े, रथ: 
से रथ और पैदल से पैदल भिड़ गये । रक्त की नदियाँ बहने 
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लगी, मांस का कीचड़ हो गया । विकराल दश्य दिखलाई देने 
लगा ।. उस दृश्य को देखकर कायरों का कलेंजा कांपने छूगा 
और शरों का उत्साह बढने रूगा। 


थोड़ी ही देर हुई थी कि प्रद्यूम्न की सेना ने राजा यमसंवर 
की सेना का बहुत सा भाग मार गिराया | प्रद्ुम्त अब राजा 
को पकडने के लिए आगे बढा । राजा ने देखा कि अब मेरा 
बचाव होना कठिन है तो वह रणक्षेत्र से भागकर कनकमाला 
के पास पहुँचा। घवराये हुए राजा ने अपनी पटरानी से कहा- 
अपनी और हमारी कुशल-क्षेम चाहती हो तो अपनी दोनों 
विद्याएँ जल्दी से मुझे दे दा । उस महान्‌ धूर्त व कृतध्न प्रद्युम्त 
ने मेरी सारी सेना का सफाया कर डाला हैं। अब तुम्हारी 
विद्याओं के बल से ही हमारी आवरू कायम रह सकती है 
और मेरी प्रतिज्ञा पुरी हो सकती है। 


राजा की बात सुनकर रानी की क्‍या दशा हुई होगी, यह 
कल्पना करना भी कठिन है। वह अत्यन्त चिन्तित, उद्विग्न 
और लज्जित होकर बोली-प्राणनाथ, विद्याएँ तो मेरे पास 
रही नहीं !. 


राजा--कहां गई ? तुमने किसे दे दी है ? 


रानी छंज्जा और पश्चात्ताप के कारण जमीन के और 
देखे लगी । वह प्रद्यम्त का नाम लेने में झिझकने लगी। 
अगर चुप्पी साधने का समय नही था । अतएवं उसने लजाते 
हुए कहा-स्वामिन्‌ ! प्रयुम्न महाघूर्त हैं। उसने मुझे ठग लिया 
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कनकमाला की जेष्टए देखकर राजा ने वास्तविक बात 
का अनमास कर लिया। कनकमसाला का कपटाचार उससे 
छिपा नहीं रहा। उसने अंगारों के समान दहकते हुए 
नेत्रों से रानी के चेहरे की ओर देखा । रानी उन नेत्रों का 


सामना न कर सकी वह सहम उठी और धरती की ओर 
देखने लगी । 


राजा सुस्त हो गया। सव कुछ समझ गया। सोचने 
लगा-मेंनें विना विचारे कदम उठाया है ! प्रद्यस्त महांत 
पुण्यशाली हैं, भाग्यवान्‌ू है, सुशील और संतोषी हैं। वह 
कदापि दुष्कर्म नही कर सकता । वह विवेकवान कु मार मर्यादा 
को भंग नही कर सकता । यह कनकमालछाही दुराचारिणी 
है। पुत्र के रूप पर मुग्ध होकर, काम से विव्हल होकर ही - 

सने उसे विद्याएँ दे दी हैं। यह सव इसी की करतूत हैं। इसी _ 
ते त्रिया चरित किया है। वास्तव मे मेंले इसकी बात पर विश्वास - 
करके बड़ी भूल की हैं। लेकिन अब क्या करना चाहिए? कुमार 
को जीतना सम्भव नही है और हारने से अपमान होता 


इस प्रकार संकल्प विकल्प मे पड़ा हुआ यमसंवरं फिर 
अपनी सेना की ओर चल पड़ा। मगर उसकी समस्या अनायास 
ही हल हो गई । . 
साधारण लोय स्थूछ पदार्थों की शक्ति को लोहा मानते , 
हैं किन्तु अन्त:करण की. भावना मे कितनी अदभत द्ाक्ति- 
निहित हैं, यह वे नहीं समझ पाते । वास्तव में भावना बडी. 
प्रबल होती हैं। दूसरों के दिल-दिमाग पर प्रभाव डालने की जितनी 
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क्षमता भावना मे है, उतनी जगत्‌ के किसी भी अन्य पदार्थ 
में नही है। हम प्रत्यक्ष देखते हे कि परस्पर वार्तालाप करते 
हुए दो व्यक्तियों मे से जब एक कुपित होता है तो उसके 
क्रोाधमय भाव का दूसरे पर तत्काल असर हो जाता है और 
दूसरा भी ऋद्ध हो उठता है | यदि दूसरा व्यक्ति प्रबल उपशम 
भाव से विभूषित हो और सामने वाले के क्रोध करने पर 
भी क्षमा का त्याग न करे तो उस व्यक्ति का क्रोध भी उसी 
प्रकार शान्त हो जाता है-जिस प्रकार पानी में गीरकर 
अग्नि शान्त हो जाती है। इसी कारण शास्त्रों में भावना 
शुद्धि पर बहुत भार दिया गया है। प्रबल भावना से सम्पन्न 
व्यक्ति के लिए तीन लोक में कुछ भी असाध्य नही रंह जाता। 


राजा यमसंवर की कुमार प्रद्युम्त पर अभी तक विरोधी 
भावना थी, मगर कनकमाला की चेष्टाओं को देखकर उसने 
सत्य का अनुमान कर लिया। उसे कुमार के सुशील होने 
का विश्वास-सा हो गया और इस कारण उसकी विरोधी 
भावना भी शिथिल पड़ गई। राजा की इस भावना का प्रभाव 
अज्ञात रूप से कुमार की भावना पर भी पड़ा । 


कुमार विचार करने लरूंगा-ओहो, मैंने आज कितना 
अविचारपूर्ण कृत्य कर डाला है ! मैने किसके साथ युद्ध किया ? 
पिता के साथ ? पिता तो प्रत्येक अवस्था में पूजनीक है । 
उनकी कृपा से ही में इस स्थिंति पर पहुँचा हूँ । उनकी 
अनुकम्पा न होती तो मैं असुर की प्रतिशोध-भावना का शिकार 
होकर जंगल में शिल्ता के नीचे ही दव कर मर गया होता ! 
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उन्होंने मेरी प्राण रक्षा की, मेरा पाछुन-पोषण किया, मुझे स्नेह 
का दान दिया और युवराज बनाकर अपने राज्य का भावी 
स्वामी भी बना दिया ! ऐसे उपकारक और उदार पिता का 
सामना करना मेरे लिए अनुचित है। पिताजी से तो पराजित 
होने मे ही पुत्र की शोभा है शरीर में तासिका का महत्वपूर्ण 
स्थान है। वह सभी अंगों की शोभा बढाती है, फिर भी मस्तक 
के नीचे ही रहती है । इसी प्रकार मुझको 'भी पिता के सामने 
सम्र होकर ही रहना चाहिए । 


इस प्रकार विचार करके कुमारने समस्त शंस्त्रों का 
परित्याग कर दिया । निश्शस्त्र होकर पिता के समीप आकर 
कुमार पिता के पैरों मे गिर गया । बोला-तात, में आपका 
कपूत बंटा हुँ। मगर माता-पिता कपूत बेटे पर भी दया-भाव 
रखते है ! मेरे कृत्य के लिये इस वार क्षमा कीजिए । 


इसके पश्चात्‌ उसने अपने भाइयों को भी ब्रन्धनमुक्त कर 
दिया । सब राजा के समीप आये और कहने लगे-अब हम 
प्रयुम्त से. कभी नही उलझेंगे-सदा दूर ही रहेंगे ! 


आखिर सव मिलकर नगर में आये । सव हिल-मिल कर - 
रहने लगे । मगर उनके सन का मैल नही गया। एक वार 
हृदय फट जाता है तो फिर मिलना वडा ही कठीन होता है । 
इसके अतिरिक्त प्रजा मदनकुमार की प्रशंसा किया करती थी 
अपने भाइयों को और पिता को पराजित करने के कारण वह 
और अधिक प्रशंसनीय वन गया था। उसकी कीर्ति और अपनी 
अपकीत्ति सुन-सुत कर माता-पिता का मन मुरझाया रहता 
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था । प्रयुम्न महलों में आता जरूर था, किन्तु पहले के समान 
आदर उसे नही मिलता था । ह 


यह नवीन परिस्थिति प्रद्युम्न कुमार के दिल में शूल की तरह 
चुभ रही थी | किसी भी काम में उसका मन नहीं लगता था 
खाना-पीना आदि कुछ भी नही सुहाता था । दिन रात उदासी 
ही उदासी वन्नी रहती थी । 


एक दिन प्रधुम्नकुमार गम्भीर चिन्ता में डूबे एक उद्यान 
में बैठे थे। मन में तरह-तरह के विचार आ रहे थे। सोचते 
थे--देखो, इतने विशाल संसार में मेरा कोई अपना नही हैं-- 
सभी मेरे लिए पराये है। सभी मझे पराया समझते हैं। आत्मीयता 
के भाव से अपनाने वाला कोई नही है ! 


नारद ऋषि ने व्योम में विचरण करते हुए पिता-पुत्र का 
संग्राम देखा था। रुधिमणी के अंगजात की वीरता देखक 
उन्हें आनन्द हुआ था । वही नारदजी अब घमते-फिरते उस 
उद्यान में आ पहुँचे। प्रद्यम्न को चिन्तातुर देखकर उन्होंने 
कहा-वत्स ! तुम्हे किस बात की चिन्ता है ? मेरे सामने कोई 
बात मत छिपाओ । जो मन में हो, स्पप्ट कह दो । 


ऋषि को देखकर प्रद्यम्न अतीव प्रमदित हुआ । संभ्रम के 
साथ उठकर उसने नारदजी को नमस्कार किया | फिर दोनों 
हाथ जोड़कर वह बोला-ऋषिवर ! मुझें चिन्ता इस बात की 
है कि उतने बड़े संसार में मेरा कोई भी नहीं है ! माता-पिता 
छात्र बने हुए है ओर भाई निरन्तर श्राण लेने का अवसर हू ढतें 
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रहते हैं । कही स्नेह नही मिलता, आदर नही मिलता । जीवन 
मे जरा भी,माधुर्य नही, रस नही । में अपने . जीवन को बोझे 
की तरह ढो-रहा . हूँ। ऐसी जिन्दगी की- अपेक्षा तो मृत्यु ही 

छी है .! मुझे. में रूप है, मगर इस बरू ने भी अनर्थ-कर 
रक्‍्खा है। मुझ.. सरीखे, अभागी के लिए किसी के हृदय'में 
रंचमात्र भी स्थान नही है ! 


नारदजी .का हृदय भर. आया | वह बोले-वत्स ! 
ऐसा न कहो । तुम सरीखा सौभाग्यशाली पुरुष तीन खण्डों मे 
और ,कोई नही हैं। तुम पुण्य-पुरूष हो। विपुल ' ऋद्धि के 
स्वामी. हो । में तुम्हारे परिवार का ,और तुम्हारी ऋद्धि का 
तुम्हें किचित्‌ परिचय देता हूँ । 


प्रस्थान 


ब्न्ग_न्-केटज _. 
च्छ्ह्डल 


नारद ऋषि ने अपने गले मे अधिक से अधिक मधरता 
लाकर सदनकुमार से कहा-वत्स, सुनो । सौराष्ट्र जनपद में 
स्वयं के समान -सुशोभित द्वारिका नामक नगरी हैं। वहाँ 
अधचक्रवर्ती, महान्‌ तेजस्वी वासुदेव श्रीकृष्ण प्रजा का पालन 
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करते हैं। वही वास्तव - मे तुम्हारे पिता हैं। कृष्णजी की 
वत्तीस हजार रानियों मे अन्यतम पटरानी रुक्मिणी देवी हैं । 
वह तुम्हारी माता हैं। महाराजा वसुदेव तुम्हारे दादा होते हैं । 
बहत्तर हजार तुम्हारी दासियाँ हैं। बलदेवजी तुम्हारे. ताऊ 
लगते हैं। तुम्हारे परिवार भे दस महाबली दशाहं हैं, पाँच 
सौ महावीर हैं, साठ हजार दुर्दान्त है। तुम्हारा यह परिवार हैं ! 


बयालीस हजार हाथी, बयालीस हजार रथ और 
बयालीस हजार ही अश्व हैं। अडतालीस हजार. पैदल सैनिक 
है । छप्पन कोटि परिवार है | तुम्हारी ;ऋद्धि अत्यन्त विपुल 
है। यहाँ कीं ऋद्धि तो द्वारिका के ऋद्धि की तुलना में 
अत्यन्त तुच्छ और नगप्य हैं । तुम्हारे माता-पिता तुम्हें देखने 
के लिए अत्यन्त आतुर हो रहे हैं । 


वत्स प्रद्युम्त, यहाँ के राजपाट का मोह छोड़ो और शीघ्र 
ही द्वारिका के लिए रवाना हो चलो । वह तुम्हारा अपना 
घर है । पर-घर में मौज मानना व्यर्थ है। में तुम्हें लेने के 
लिए ही आया हूँ और एक महान अवसर देखकर आया हूँ । 
संसार मे अवसर का बडा महत्व हैं। अवसर पर ही महान्‌ 
प्रयोजन सिद्ध होते हैं, अवसर पाकर ही मनुष्य अपनी योग्यता 
का सिक्का जमाता हैं, अवसर पर ही प्रतिष्ठा और आदर 
पाता है। अवसर चूका सो चूका। गई बाजी फिर हाथ 
नही आत्ती । 


कुमार प्रद्युम्न ने ऋषि से निवेदन किया-आप मेरे हितेषी 
हैं, आदरणीय हैं, पूजनीय हैं। आपके आदेश का उल्लंघन करना 
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में योग्य नही समझता। में द्वारिका चलने के लिए प्रस्तुत 
हूँ। किन्तु माता-पिता से आज्ञा प्राप्त किये बिना चलना 
उचित नही प्रतीत होता। आप अनुमति दे तो में उनको 
गाज्ञा ले लू । 

नारदजी-वत्स, निःसन्देह तुम विनीत, विवेकवान हो । 
माता पिता के समीप जाकर भले उनसे आज्ञा ले आओ । 
मगर विलम्ब न करना | जल्दी लौट आना । हमे विमान में 
बैठकर शीघ्र द्वारिका पहुँचना है । 


प्रधुम्नकुमार नारदजी के पास से रवाना होकर पिता के 
पास पहुँचा ।इस समय कुमार की अवस्था विचित्र-सी हो 
रही थी । उसकी आंखें आसू वरसा रही थी । पिता के सामने 
जाते ही उसका हृदय विव्हुल हो उठा । वह चरणों मे गिरकर 
बोला-पिताजी, में आपका कपूत बेटा हूँ । मैने आपको बहुतेरा 
क्लेश पहुँचाया हैं | में अपने समस्त अपराधों के लिए बार- 
वार क्षमा चाहता हूँ। 

राजा यमसंवर भौंचक रह गये। इस समय अचानक 
प्रयुम्त किस प्रयोजन से आया है और क्षमायाचना कर रहा हैं 
यह बात उनकी समझ में नही आई । आखिर प्रद्युम्त ने सब 
बात कह सुताई और द्वारिका जाने का अपना संकल्प प्रकट 
कर दिया । यमसंवर ग्रद्युम्व का संकल्पं जानकर अत्यन्त दुखी 
हुए । उनके हृदय में ऐसी वेदना हुई, मानो एक साथ सैकड़ों 
विच्छुओं ने डंक मारा हो । 

पिता से मिलकर प्रद्युम्न माता कनकमाला के पास पहुँचा । 
माता के चरणों में प्रणाम करके, रुद्ध कण्ठ से, हाथ जोड़कर 
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कहने लगा माता ! आपने मेरी सब इच्छाएँ पूर्ण की हैं। में 
आपके असीम ऋण को चूकाने मे असमर्थ हंं और असमर्थ हीं 
रहुंगा । आप माता-पिता के समान उपकारक तीन लोक मे 
और कोई नहीं हो सकता। में सुनसान जंगल मे विशाल 
शिला के नीचे दबा अपने जीवन की अन्तिम श्वांस ले रहा-था. 
किन्तु आपने अनूकम्पा करके मेरे प्राण वचा लिये । सुख मे 
मेरा पालन पोषंणं हुआ । आपके प्रसाद से मुझे विपुल ऋद्धि 
की प्राप्ति हुई । औरस पुत्र न होने पर भी आपने अपनी उदारता 
से मुझ युवराज पद प्रदान कियां। इन स्व महांन्‌ उपंकारों का 
बदला में जन्मा-जन्मन्तर में भी नहीं चुका संकता । अब में 
अपने कुल में जाना चाहता हूँ । माता-पिता से दूर होते मेरां 
हृदय अत्यन्त व्याकुछ हो रहा हैं, मगर भाग्य का विधान कौन 
टाल सकता है ? माताजी और पिताजी ! मुझे छाती से 
लगा लीजिए और चुम्बन लेकर मुझे आशीर्वाद दीजिये। 


राजा. यमसंवर और कनकमाला के नेत्रों से अविरल 
अश्वुधारा प्रवाहित हो. रही थी । प्रद्युम्त. सदुश सुयोग्य पुत्र 
का वियोग कोई साधारण बात नही थी । उनकी छाती फटने 
लगी । कलेजा कटने ऊगा। भुख से बोल न॑ निकला । वे सोचने लगे- 
आखिर पराया तो पराया ही रहा ! हाय, आज प्रद्युम्न हमे 
छोडकर चलने को तैयार हो गया ! 


इसके बाद मदन ने अपनी पांच सौ माताओं को झक- 
झक कर प्रणाम किया और अपने अपराधों की क्षमा मांगी । . 
सब भाइयों से भी विदाई ली और उन्हें सन्तोष तथा सान्त्वना 
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दी । फिर मन्त्रियों और सामन्तो के प्रति यथोचित शिष्टाचार 
प्रदर्शित किया उनके आगे मस्तक झुका कर कहा-मेरे अपराधों 
को क्षमा करना और क्ृपाभाव वर्नाये रखनो। बंदले में सबने 
कुमार को दुःखित हृदय में आशीर्वाद दिया। सभी छोग 
कुमार के रवानगी का समाचार जानकर अत्यन्त शोकाकुल थे। 
सभी के नेत्रों से आंसू: बरस रहे थे । सब गद्गद्‌ हो रहे थे । किसी 
के मुख से पुरा वाक्य नही निकलता था। सवंत्र ब्रेचेनी फुल 
रही थी | ऐसा जान पडता था कि राजमहल की, नगर की 
ओर समस्त राज्य की श्री चली जा रही -है । उस समय महल 
एसशान की भांति भयानक प्रतीत होने रुगा[ | समस्त प्रजाज़त्त 
स्तब्ध रह गये ! | 

कमार राजमहल के समस्त दांसन्दासियों से भी प्रेम- 
पूर्वक मिले, सब को सान्तवंना दी और स्नेहभाव बनाये रखेने 
का आग्रह किया । 

सबके पश्चात कुमार अपनी पत्नियों के पास पहुंचे । 
उनसे कहा-प्रियाओ ! संयोगवज्ञ में तुम से विद्वाई- छे- रहा 
हूँ । तुम सुख में रहना। यहाँ मन न छूगे तो अपूने पीहर चली 
जाता | में अपने माता-पिता से मिरू-कर शीघ्र ही तुम्हें बुला 
लूंगा। किसी भी प्रकार की “चिन्ता न करना ख़हुत जल्दी 
हमारा-तुम्हारा- मिलाप होगा । 

कुमार की पत्नियों ने अश्वुजल से कुमार का अभिषेक 
करते हुए कहा-प्राणनाथ ! आपका पथ प्रशस्त हो ! आपके 
समस्त मनोरंथ सिद्ध हों। आप द्वारिका के छिये पदापेण करते हैं 


ए-9 
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तो भले कीजिए, किन्तु वहां जाकर हमे भूल न जाना। कृपा करके 
शीघ्र ही दर्शन देना । आप ही हमारे प्राणधार हैं । इस जगत्‌ 
में सिवा आपके हमारा और कोई नही है । 


इस प्रकार कुमार सब से मिल-जुछ कर और विदा लेकर 
रवाना हुआ। उसे विदाई देने के लिए सव उसके साथ चले । 
नगर के मुख्य वाजार में होता हुआ कुमार उसी उद्यान की 
ओर चला जिसमें नारदजी उसकी प्रतीक्षा कर रहे थे । नगर- 
निवासी कुमार को जाता देख चकित और विषण्ण हो रहे 
थे। कोई-कोई आपस में पूछते--यह पुण्यवान कुमार कहां 
'जा रहा है ? इनके माता पिता कौन है ? 


आखिर कमार नारदजी के समीप पहुंचा । नारदजी ने 
कमार के माता-पिता आदि का परिचय दिया और द्वारिका ले जाने 
की बात कह कर सब की जिज्ञासा और उत्कण्ठा पूर्ण की । 


कुमार ने पुनः माता-पिता को प्रणाम किया और सबसे 
आज्ञा ली । उस समय का दृश्य अद्भुत था। कुमार के वियोग 
की वेदना सभी लोगों को विमूढ बना रही थी | सब एकाग्र 
भाव से उसी की ओर टकटकी लगाकर देख रहे थे और आँसू 
बहा रहे थे। उसी समये नारदजी का संकेत पाकर कुमार प्रद्युम्न 
विमान पर आरूढ हुआ और पक्षी की भांति उड चला। 


कुमार उड्‌ गया। लोग देखते रह गये | जब तक विमान 
आंखो से ओझल न हो गया, लोग खड़े खड उसी की ओर 
' देखते रहे । उसके बाद ठगे हुए से, शोक और विषाद से 


द्वारिका के पथपर १३१ 
व्याकुल होकर रोने लगे। सबके हृदय मे प्रेम उमड़ आया 
विरह बढ़ गया, अश्रुधारा प्रवाहित होने लगी सवत्र शून्यता 
का आभास होने लगा । बाजारों मे, गलियों मे, घरो और | 
महलों मे, सवेत्र कुमारकीं चर्चा होने लगी | राजमहुल और राज- 
सभा सुनसान दिखाई देने रूगी। जैसे नाक के विना देह और 
नमक के विना भोजन अच्छा नहीं रूगता, चन्द्रमा के अभाव 
मे रजनी और जल के अभाव में जलाशय सुहावना नही रूगता 
उसी प्रकार कुमार के बिना नगर और विश्येषत्त: राजमहल 
फीका जान पड़ता था। छोग प्रयत्न करके क्षण भर के लिए 
भी कुमार को भूल नही पाते थे। बार-वार स्मरण करके 
आँसू वहाते थे | ठीक ही है-सज्जन पुरुष का मिलना सुखद 
और बिछुड़ना अत्यन्त दुःखद होता है । 


ह्ारिका के पथ पर - 
- जज डउद-- 


इधर नारदजी कुमार प्रद्युम्त का तेज देखकर प्रसन्न और 
प्रभावित हो रहे थे। वास्तव मे पुण्यवान्‌ पुरुष का प्रभाव 
निराला होता है। पुण्यशाली पुरुष को पद-पद पर निधान 
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प्राप्त होते हैं। अपने घर तो सभी आदर और स्वेह पाते हैं 
किन्तु पृष्यवान्‌ पराये घर भी असाधारण आदर सम्मान पाता 
है ! प्रद्युम्त कुमार ने अब तक जो सम्मान और प्रतिष्ठा प्राप्त 
की, वह सब उसके प्रक्ृष्ट पुण्य का ही प्रभाव था ! पुण्य 
के हीं प्रभाव से नारदजी जेसे विरक्त महापुरुष भी कुमार की 
मन ही मन प्रशंसा करने छगे। ह 


बूढ़े बाबा नारदजी का विमान जीर्ण हो रहा था। कुमार 
ने उसे भली-भाँति देखा। इच्छा हुई, इसे तोड़कर बाबाजी 
को नया विमान भेंट किया'जाय | यह सोचकर कुमार ने विमान 
मे एक लात लगाई और विमान खण्ड-खण्ड हो गया | फिर 
नारदजी से कहा-बावाजी, बड़े-बड़े राजाओं-महाराजाओं 
ओर विद्याधरों के पूजनीक होकर भी आपने यह सडा-गला 
विमान क्‍यों रख छोडा है? इस प्रकार कह कर कुमार 
हँसने लगा । श 


नारद मुस्करा कर बोले-भाई, मे, बूढ़ा हो गया हूँ ! 
मेरे लिए अब अच्छा-बुरा सब समान है। बूढ़े आदमी को 
बूढ़ा विमान ही भला लगता है | तू जवान है और जवानी का 
जोर जतला रहा है । तन का और विद्या का बल तुझे प्राप्त 
है। जो इच्छा हो सो कर। 


कूमार-मगर आपको ऐसा विमान सुहाता कंसे है ? 


नारद-जैसा-तैसा काम तो दे रहा था! तू ने तो काम 
ही अठका दिया ! अब ठिकाने पहुंचना भी दु्लंभ हो गया ! 


द्वारिका के पथ पर १३३ 
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हा 


कुमार-चिन्ता न कीजिए । आप जंसा आदेश देंगे, वेसा 
ही विमान वन कर तैयार हो जायगा । 

इस प्रकार कहकर कुमार ने तत्काल विद्या के योग से 
एक सुन्दर विमान वत्ता दिया। उस विसान का तल अत्यन्त 
मजबूत और चित्रों से सुशोभित था। उसमें सुवर्ण के स्तम्भ 
चित्र-विचित्र मणियों और रत्नों से जडित थे | हारों और 
पुतलियों के चित्रों से वे शोभायमान थे | विमान मे चारों 
ओर पद्मवरवेदिका वनी थी । उसके नीचे की ओर झुके हुए 
छज्जे बहुत रमणीक थे | उसमे जगह-जगह वृषभ, हिरण, सर्प 
हाथी, अष्टापद, सिंह, शार्दूल आदि चतुष्पदों के तथा आम, 
जामुन, केला, कचनार अशोक पलाश आदि वृक्षों के चित्र 
सुझोभित्त हो रहे थे । कही कही इतिहास की घटनाएँ अंकित 
थीं। राम-रावण के युद्ध का दृश्य चित्त को अपनी ओर 
आकर्षित करता था तो कहीं कोई दूसरा दृश्य आंखो को 
अपनी तरफ खींचता था। कही हंस, सारस, कीर मेंना, 
फोकिल आदि पक्षियों के जोड़े बेजोड सुन्दरता से मन को 
मुख्ध कर रहे थे ! विमान का शिखर बडा ही मनोहर 
था। चारो तरफ गुस्वज बने थे और उन पर पांच मणियों 
के कलश स्थापित किये हुए थे। घ्वजाएँ और पताकाएँ 
फहराती हुई प्रचुम्तकुमार के पुण्य और यश्ञ को प्रकट कर 
रही थी। विभान मे मुलायम गदटी, तकिया, दरी, गलीचा 
आदि यथा स्थान सज हुए थे । 

उस नवतिमसित विमान में कई खण्ड थे खाने-पोने के 


लिए एक खण्ड अलग था । सोने के लिए कमरा बरूग था 
ओर बँंठक का भाग भी अरूग था। 


१३४ प्रधुम्तकुमारचरित 
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इस प्रकार अत्यन्त सुन्दर और मनोहर विमान तैथार 
करके कमार ने हाथ- जोडकर नारदजी से कहा-लीजिए 
बावाजी, यह विमान स्वीकार कीजिए । यह आपकी महिमा 
के अनुरूप है । नारदजी कुमार के कौशल को देख 
कर हषित हुए । 


दोनों विमान में खुखशांती पूवेक बैठ गय। कुमार विद्या के 
बल से विमान चकाने लूंगा। आकाश में चलता हुआ विमान 
ऐसा लगता था, मानों सहस्त्र किरणों से झिलमिल-झिलमिल 
करता हुआ सूर्य चल रहा हो ! 


. विमान धीमे-धीमे चल रहा था । यह देखा नारदजी 
बोले-वत्स, हम लोगों को जल्दी पहुँचना है। इतनी धीमी 
गति से चलने पर तो बिलम्व हो जायगा ! जरा जल्दी चलाओ। 


प्रद्यम्तकुमार कुतृहल-प्रिय था। नारदजी की आज्ञा पाकर 
उसने प्रवऊू वेग से विमान चलाना शुरु किया। विमान का 
वेग धीरे-धीरे इतना बढ गया कि नारदजी का सम्भलना 
कठिन हो गया । उनके दण्डकमंडल इधर-उधर छुढ़कने लगे । 
यह देख प्रद्युम्तकुमार अपनी हँसी न रोक सका । 
नारदजी ने कहा--तू बड़ा चपल है कुमार ! अपनी 
च्छा के अनुसार विमान चला ! तेदी हँसी मेरे लिए मसीवत 
हो रही है । 


कुमार ने नारदजी की सीधा विठाया और विमान का 
वेग कुछ कम कर दिया । 


द्वारिका के पथ पर १३५ 
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चलते-चलते रजत पर्वेत को लाँघ कर विमान समभूमि 
पर आगया। खदिरा अटवी में आने पर नारदजी ने वह 
शिला बतलाई, जिसके नीचे असुर ने प्रद्युम्तकुमार को दबा दिया 
था। आगे चलकर वनगिरि, किनरी नदी आदि का परिचय 
देते हुए दोनों अपना मार्ग तय करने छंगे । 


इस प्रकार आनन्द पूर्वक चलते-चलते प्रद्यम्तकुमार ने एक 
बड़ा विशाल सेन्यदलू देखा | उसमे हाथी, घोड़े, रथ, पेदल 
थादि सभी थे । बड़े-बड़े राजा, राजकुमार, शूरवीर योद्धा थे। 
गगन को कम्पित करने वाले बाजे वज रहे थे । यह दृश्य 
देखकर कुमार ने हाथ जोड कर नारंदजी से पुछा--वाबाजी ! 
यह क्या है ? यह कौन महाराजा है और किस प्रयोजन से 
इतनी विशाल सेना लेकर, कहाँ जा रहा है ? ऐसी सेना तो 
मेने विद्याधरों में भी नही देखी । भूचरों की यह सेना देखकर 
भेरा मन अत्यन्त उल्लसित हो रहा है। 

नारदजी--वत्स, तुमने अच्छा प्रश्त किया है। मे तुम्हें 
आदि से अन्त तक समग्र वृत्तान्त बतछाता हूँ। इस सेना के 


साथ तुम्हारे और तुम्हारी माता के भविष्य का घनिष्ट सम्बन्ध 
है | तुम ध्यान-पुर्वेक सुनो । 
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नारदजी ने प्रद्यु्तकुमार से कहा--मै पहले ही बतला 
चुका हूँ कि द्वारिका नगरी के अधिपति और - यादव-कुरू के 
चन्द्रमा श्रीकृष्ण वासुदेव तुम्हारे पिता है। सत्यभामा उनकी 
पटरानी है, रूप मे अप्सरा को भी मात करने वाली ! मगर 
वह बड़ी अभिमानित्री है और दूसरों का तिरस्कार करने मे 
तनिक भी संकोच नही करती । 


उन्हीं दिनों हस्तिन्तापुर के राजा ने, जिसके साथ क्ृष्णजी 
की परम प्रीति थी, अपना दूत हारिका भेजा। दूत सन्देश 
लेकर आया कि क्षगर भेरे यंहां कन्या और आपके यहाँ कुमार 
का जन्म होगा तो उनकी सगाई कर देंगे । कदाचित्‌ मेरे यहां 
कुमार और आपके यहां कुमारी का जन्म होगा तब भी दोनों 
की सगाई करेंगे। श्रीकृष्ण ने कुरुराज का यह प्रस्ताव स्वीकार 
कर लिया। 


वासुदेव ने यह वात सत्यभामा से कही। खुनकर 
सत्यभामा फूली नहीं समाई । वह उस्त समय गर्भवती थी। 
उसे विश्वास था कि मै पुत्र का प्रसव करूंगी और बड़े धर में 
जऊसका विवाह हो जायगा ! 


आखिर सत्यभामा ने रुक्मिणी को अपने महल में बुछा- 
कर, बलदेव और श्रीकृष्ण की साल्ली मे, किस प्रकार शर्ते की, 
इत्यादि वर्णन, जो पहले किया जा चुका है, तारदजी ने प्रध्युम्न- 
कुमार को कह सुनाया। किस प्रकार एक ही रात्रि मे रुक्मिणी 
के उदंर से प्रदूम्न का और सत्यभ्षामा के उदर से भानुकुमार 
का जन्म हुआ, किस प्रकार छठे दिल प्रद्यम्न का अपहरण 
हो गया, आदि आदि वृत्तान्त भी उन्होंने प्रयुम्न को वतल्ा दिया। 
स्व वृत्तान्त के पश्चात्‌ अन्त में नारदजी बोले--भानुकुमार 
उम्र मे तुम्हारे बरावर हीं हैं। अब उसका विवाह हो रहा है। 
दोनों तरफ वड़ी-बड़ी तैयारियां हुई हैं। हस्तिनापुर के कुरुवंशी 
राजा दुर्योधन की कन्या उदधिकुमारी रूप मे देवांगता के 
समान है। उसका श्रृंगार करके और उसे पालकी में बिठला 
कर कुरुराज दुर्योधन द्वारिका जा रहे हैं। वहाँ दोनों का विवाह- 
संस्कार होगा। भानुकुमार का विवाह होते ही सत्वभामा हित 
होकर तुम्हारी माता रुक्‍्मिणी के मस्तक के बाल मुंडवा लेगी । 
वेचारी रुक्मिणी की वनोवेदता का पार नही रहेगा। 

यह विशाल सेना, जिसे तुम देख रहे हो, दुर्योधन की ही 
है। यह उदधिकुमारी के साथ द्वारिका जा रही है | वत्स 
प्रचुम्त ! यह सेना क्या जा रही है: रक्मिणी की साक्षात्‌ 
विपत्ति जा रही है। तुम सरीखे समर्थ सपूत की विद्यमानता 
में भी क्या माता पर एसी घोर घिपदा आ पड़ेगी ? ऐसा 
होना तो नहीं चाहिए। माता का संकट टालने के लिए तुमसे 
कुछ बन सकता हो तो करो । 

नारदजी की वात सुनकर प्रध्ुम्तकुमार को विपाद भी 
हुआ और जोश भी आया। अपनी साता की स्थिति को 
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सोचकर उसको खेद हुआ और सहन वीरत्व की प्रेरणा से जोश 
भी आया । ह । 


प्रयुम्नकुमार ने नारदजी से कहा-इस पृथ्वी पर कौन माई 
का लाल है जो मेरे जीते जी मेरी माता के केश ले सके ! 
यह सेना क्‍या चीज है, इससे सौ गूनी हो तोभी में उसका 
सामना कर सकता हूं, उसके छक्के छुड़ा सकता हूं । आप देखते 
रहिए, में क्या चमत्कार दिखलाता हूँ ! दुर्योधन को, उसके 
वीरों को और उसकी सारी सेना को अभी-अभी अपनी 
करामात दिखलाता हूँ | अगर मैने इसका तैज फीका न कर 
दिया तो में अपनी माता का पुत्र नही ! 


प्रद्यम्न कहता गया-बाबाजी, मुझे कुतूहल बडा ही प्रिय 
है । कौतुक किये बिना मुझसे रहा: नही जाता। आप यही 
ठहरिये और मेरे कौतुक को देखिए | में समस्त राजाओं को 
किस प्रकार नचाता हूं और किस प्रकार उनके दर्प को चूर्ण 
करता हूं, यह आप शीत्र ही देख लेंगे । उदधिकुमारी को 
आपके चरणों में झुकाने के लिए लेकर आऊंगा ! 


नारदजी स्वभावत: कलह॒प्रिय थे । फिर भी रक्मिणी पर 
उनका स्नेह भी था। इस कारण वे यही चाहते थे। प्रद्युम्त- 
कुमार का कथन सुनकर उन्हें हादिक सन्‍्तोष हुआ। उन्होंने 
कहा-शाबास बटा ! तुमसे ऐसी ही आशा थी । तुम सरीखे 
पुत्र अपनी माता का संकट नहीं टालेंगे तो फिर कौन टालेगा ? 
तुम शूरवीर हो क्षौर विद्यावान्‌ हो। तुम्हारे कौशल और बल 
का मुकाबछा करने की किसी में शक्ति नही है । तुम जाओ, 


अवश्य जाओ | मे तुम्हारी कुशछता और वीरता को यही 
से देखूंगा । 


इस प्रकार नारदजी की अनुमति पाकर मदनक्‌मार प्रसन्न 
हुआ। वह किस प्रकार कुरुराज को छलता है और उदधि- 
कुमारी को प्राप्त करता है, यह वृत्तान्त आगे बताया जायगा। 


न €9 


चुनोती 
प्रयुग्नकुमार कुरुराज को छलने के लिए तैयार हो गया । 
उसने अपने असली वस्त्र और आभुषण उतारकर नारदजीके 


सामने रख दिये और विद्या के वल से वेक्तिय रूप धारणकर 


लिया । नारद उसकी चतुराई देखकर वहुत प्रसन्न हुए । प्रद्युम्न 
विमान से बाहर आया । 


प्रयुम्तकुमार अब भीलराज बन गया था। उसका रूप 
बड़ा ही कुरूप दिखलाई पडता था। उसका शरीर ताड-सा 
ऊंचा, कोयला समान काछा और रूखा था। मस्तक पर विखरे 
हुए विरले बाल थे, उनमें कोई पीले, कोई सफेद थे | ललाढठ 
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इस प्रकार के अस्त्र-शस्त्र से सुसज्जित होकर वीर 
भीलराज सेना के सामने अडकर खड़ा हो गया। आगे चलने 
वालों ने उसे एक ओर हट जाने का आदेश दिया तो अत्यन्त 
उपेक्षा के साथ मुस्कराकर वह बोला-मेरा कर चुका दो और 
आगे बढ़ो। बिना कर चुकाये एक कदम किसी को भी 
आगे न बढ़ने दगा। । 


लोगों ने भील को समझाने का बहुत यत्न किया, कुरुराज 
का भी भय दिखलाया, मगर भील टस से मस न हुआ । जब 
और लोग समझाते-समझाते हार गये तो स्वयं दुर्योधन को 
आना पड़ा । दु्योधित ने आकर कहा-भीलराज ! क्‍यों हमारे 
सामने अड गये हो ? क्‍या चाहते हो, जरा साफ-साफ 
वतलाओ न भाई । * ह 


भीलराज दृढ़ स्वर मे बोला-'यहाँ मेरी चौंकी है और 
हरेक आने-जाने वाले को कर चुकाना पडता हैं। आप आगे जाना 
चाहते हैं तो कर अदा कर दीजिए और प्रसन्नतापूर्वक जाइये । 


भीलराज का कथन सुनकर दुर्योधन को क्रोध आ गया । 
वह कड़क कर बोला-कर चुकाना वणिकों का काम है। 
तूने हमे क्‍या वणिक समझ रबखा है ? त्तेरे लिए घैलियाँ 
भर कर छाये हैं जो कि अभी तेरे सामने रख देंगे ! 


भीलराज--तो फिर जागे बढ़ने की आशा छोड दीजिए । 


दुर्योधन के गुस्से का पार न रहा। उसने कहा---चलू- 
हट सामने से ! अनजान मे तूने हमे रोक दिया है, इसलिए 
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तेरी गुस्ताखी को हम माफ कर रहे हैं! अन्यथा अभी तक तो 
तेरी चटनी वन गई होती । 


भीलराज-मैने अनजान में नहीं रोका है, आप स्वयं 
अनजान में कर अदा करने से इन्कार कर रहें हैं। आपको 
मालम होना चाहिए कि महाराज वासुदेव श्रीकृष्ण ने यह 
सारा प्रदेश मुझे सौंप रखा है | उनका आदेश है कि इस 
रास्ते से निकलने वाले प्रत्येक पंथी से तू कर वसूल करना । 
पथिक के पास जो सर्वश्रेष्ठ वस्तु हो वह तू ले लेना । न दे तो 
उसे योग्य शिक्षा देना । 


दुर्योधन-कृष्णणी के साथ तेरी ऐसी क्या मैत्री है कि 
उन्होंने तुझे इतना बडा अधिकार दे रबखा हैं ? 


भीलराज-आप मुझे नही पहचानते, मै कृष्णजी का पुत्र हूं । 


भील की बात सुनकर लोग अपनी हंसी न रोक सके । 
दुर्योधन भी हंसा और बोला-अच्छा, यह तो बतलाओ कि 
यदुपति के तुम सरीखे और कितने पुत्र हैं 


भीलराज--मेरे समान तो अकेला में ही हुं। आकाशमे 
तारे वहुत होते हैं, चन्द्रमा तो एक ही होता है कुरुराज !. 


लोग उपहास करने लगे | किसी ने कहा शावास भाई 

शाबास ! बाततों सच्ची कहता है। हरिवंश मे तू अनुपम रत्न 

: है। कौन तेरी बराबरी कर सकता है ? तू यादवनाथ का 
असाधारण बेटा है! 
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भीलराज-तुम्हारा, कहना ठीक ही है । वास्तव मे में ही 
अपने वंश में चिन्तामणि के समान हूं । हरिवंश में मुझ-सा 
दूसरा न पाओगे । भला चाहते है तो मेरे पेरो में गिरो । 


दुर्योधन ने कहा-ठीक ही है, तू पूजा करने योग्य ही 
प्रतीत होता हैं। अभी पदत्राण से तेरी पूजा की जायगी। 
जान पड़ता हैं, सिर मे खुजली बहुत चल रही है । 


भीलराज-भला इतनी हिम्मत है किसमें ? 


दुर्योधन-चुप रह भील्लड़ ! छोटे मुंह बड़ी बात बकते तुझे 
शर्म नही आती ! किसने तुझे इतनी वातें सिखला दी हैं ? 
एक तरफ हट जा और हमे जाने दे ! अब तक हमने गम 
खाई है। गुस्ताखी की तो समझ लेना, अब खेर नही है । 
सिर पर रहे सहे वाल भी झड़ जाएंगे । 


भीलराज कोध से काँपने लगा । उसकी लाल आँखे और 
भी लाल हो उठी | होठ फड़कने लगे। वह बोला--धुृष्ट 
कौरव : में तुम्हें भली-भांति पहचानता हूं । तुम घोर कपटाचारी 
हो । तुमने पांडवों को अपने कपट-जाल में फांसकर उनका 
राज्य हड़प लिया हैँ : अंधे वांप के बेटे तुम भी अंधे हो । 
तुम्हारी मति मारी गई है ! मगर में तुम्हारी मति ठिकाने 
लादूंगा । तुम्हारे गवे का नशा उतार दूंगा ! न उतार दूं 
तो अपना नाम बदल दूंगा । में जानता हूं, किस प्रकार तुम्हारा 
जन्म हुआ हे।तुम जेसे के तेसे पैदा हुए हो ! इसीलिए तो 


किक 


मुंह से नीचता भरी वात निकाल रहे हो! मै देखता हूं, तुम्हारे 
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पास कितनी शक्ति हे.! हिम्मत हो तो आ जाओ सामने अपनी 
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भीलराज-नेषी प्रद्यम्नकुमार के दृढ़ता और तेजस्विता भरे 
वचन सुनकर कुरुराज समझ गया कि यह व्यक्ति साधारण 
भीलः नहीं हो सकता । इसमे कुंछ न कुछ करारमीात हे, रहस्य 
है, विशेषता हैं । इसके साथ उलझना यागग्यं नेही हैं । 


यह सोचकर दुर्योधन. बोला-अच्छा बाबा, अच्छा । तू 
अपने मन की बात बता । तुझे क्या चाहिए ? घोडा चाहिए 
तो ले लें, मदोनन्‍्मत्त हाथी लेने कीं इच्छा हो तो वह के ले 
और कुंछ चाहिए तो बतला दे। । 


भीलराज--में हाथी घोडा लेकर क्या करूँगा ? मुझे जो 
अच्छी लगेगी वही वस्तु लगा | पहुंलें सारी चीजें मुझे दिखला 
दो । मेरे साथ आप सेना में आइएं और सब दिखला दीजिए 


दुर्योधन कौतुक से प्रेरित हो, उसकी बात मांनः गया। 
भीलराज ने दुर्योधन के साथ घूम-घूम कर एके छोरः से. दूसरे 
छोर तक सारी सेना देख डाली । सब कुछ देखने के: पश्चात्‌ 
भील बोला-आपके पास अच्छी से अच्छी वस्तु यह कुमारी है। 
यही मुझे पसन्द आई हैं। यही मुझे दे दीजिये । 
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भील की वात घुन दुर्योधन खीज उठा। वोछा-अविवेकी 
कहीं के ! यह तू क्‍या कह रहा है ? 


भील-में लूंगा और इस कुमारी को ही लूंगा | मेरा यह 
दढ़ संकल्प अन्यथा नहीं हो सकता । फजीहत से बचना हो 
तो शीघ्र ही कुमारी मुझे सौंप दीजिए । अगर आपने देने से 
इन्क्रार किया तो व्यर्थ ही दुख भुगतना पड़ेगा । 


दुर्योधन--धृप्ट ! क्‍यों वकवास करता है ! तू हद दर्जे 
का निर्लज्ज जान पड़ता है। जरा अपनी जाति, अपने रूप 
और अपने वर को ता विचार कर देख ! पिशाच की मर्ति है 
और राजकुमारी की अभिलापा करता. है | आखिर तो गवार 
ही रहा न | अपने भाग्य को देखकर विचार कर ! 


भील--कुरुराज ! आपकी घृणा व्यर्थ है। मनष्य का 
मूल्य न रूप से है, नजाति से है। मनष्य का मनष्यत्व तो 
उसके सद्गुणों में हैँ । मुझे में सदुगणों की कमी नही है । 
यदि सन्ति गुणा: पुंसां, विकसम्त्येव ते स्वयम । 
न हि कस्तूरिकासोद:, शपयेन विभावयते ॥ 


मनुष्य मे गुण होते हैं तो वे स्वयं ही प्रकट हो जाते हैं । 
फस्तूरी की ग्न्ध को प्रकट करने के लिए कसमः खाने की 
आवश्यकता नही पड़ती | नीतिक रो ने और भी कहा हैं- . 
गुणानचंन्ति जस्तुनां, न जाति केवर्लां बबचित । 
स्फाटिक भाजने भगत, काकिन्यापि.न ग्रह्मयते ॥ 
हा _१(३ 
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' मनुष्य के गुणोंकी पूजा होती हैं, केवल जाति नही पूजी 
जाती । स्फटिक का पात्र फूट जाने पर भी कौड़ी से नही 
खरीदा जाता । - 


भील कहता है--कुरुराज ! आप मेरी जातिका विचार न 
करें-* गुणाः पूजास्थानं गणिष न च लिंग न च वयः। ' ग॒णों 
का ही गुणीजनों का आदर करना चाहियें, वेष का या 
उम्र का नहीं। ' 


कुरुराज--देख, जो छोटे मं ह बड़ी बात कहता है, उसे 
'तमांचा खाना पड़ता है । कोई बौना आदंमी ऊँचे आम के फलों 
को प्राप्त करने की इच्छा करता है तो वह मूर्ख कहा जायगा । 
तेरा इतना पुण्य नही कि तू राजकुमारी को प्राप्त कर सके । 
' प्रतंग. दीप-शिखा को देखकर सोना लूटने की इच्छा से उस पर 
टूट पड़ता है कितु फल. क्‍या होता है? उसे अपने प्राणों से 
हाथ, धोना पड़ता है। भील ! तुझे अपने प्राण प्यारे हैं तो 
तू अपनी हैसियत के अनुसार वस्तु मांग लछे। अन्यथा मैंने तेरी 
जिन्दगी को ठेका नही लिया है। 


इस प्रकार कुरुराज दुर्योधन ने भीलराज को बहुतैरा 
समझाया, पर वह अपनी मांग से तिरू भर भी नही हटा । वह 
रास्ता रोक कर खड़ा हो गया । . ., 


विवश दुर्योधन ने अपनी सेना को आदेश दे दिया । यहाँ 
खड़े-खंड़े बहुत देर हो गई है | यह नहीं मानता तो इसे पैरों 
तंले रौंद कर आगे बढ चलो । या तो उठा कर एक किनारे 
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पटक दो या पैरों से चकनाचूर कर डालो । मौत इसके सिर 
पर नाच रही है तो कोई क्या कर सकता है ? 


दुर्योधन की सेना आदेश पाकर आगे बढ़ी, किन्तु 
भीलराज ने अपने पर आड़े कर दिये। सैनिक उसके पैर 
हटाते-हटाते थक गये, किन्तु सफल न हो सके। सेना फिर ठहर 
गई । किन्तु अब की बार सुभटों को उग्र क्रोध उत्पन्न हुआ-। 
वे भीलराज पर प्रहार करने के लिए उद्यत हो गये। कोई 
तीर चलाने लगा, कसी ने तलवार का वार किया, , किसी ने 
अपना जंबूरा आजमाया ! सब सेनिक भयानंक कोलाहल करते 
हुए सावन की झड़ी की तरह शस्त्र-निपात करने लगे। पर 
उन्हें देखकर आएचर्य हुआ कि भील का कुछ भी नही विगड़ा ! 


इसके बाद भील ने अपना धनुप सम्भाला । धनुप की 
टंकार सुनते ही कौरव-सेना थर्रा उठी । भीलवेषी कुमार ने 
वाण चलाना आरम्भ किया। विद्या के प्रभाव से एक बाण के 
सहस्त्र रूप होने लगे । कुमार के वाण अचूक थे। उसके प्रहार 
से अनेक सेनिक मारे गये, अनेक घायलछ होकर भूमि पर गिरे 
गये और कराहने लगे । भयानक कहरांम मच गया । आखिर 
जसे हिरणों की टोली केसरी सिंह को देखकर भाग खड़ी होती 
है, उसी प्रकार कुरु देश के सैनिक अपनी जान -वचाकर भागने 
लगे । अन्त में कुमार ने पर्वत को ऐसा हिलाया कि उसका 
शिखर टूट कर गिर पड़ा । तव तो हाहाकार मच गया, पर 
गनीसत रही कि उसके नीचे दव कर कोई मरा नहीं। कुमार 
की इच्छा आतंक फेंलाने की थी, किसी को मारने की नही ॥ 
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कुमार ने देखा-अब सभी सेनिक भाग खड़े हुए. है. और 
अपना अभीष्ट सिद्ध करने का यही उपयुक्त अवसर है। यह 
सोच कर वह उदधिकुमारी के पास पहुँचा । उसने पालकी मे से 
कुमारी को उठा लिया। 


राजकुमारी भील का रूप देखकर चीत्कार कर उठी। 
उसे ऐसा प्रतीत हुआ, मानों सशरीर यमराज उसे पकड़ कर 
ले जा रहा है ! राजकुमारी का हृदयवेधी चीत्कार सुनकर भी 
किसी की हिम्मत न हुई कि पास फटके ! आखिर कुमार 
राजकमारी को लेकर आकाश में उड गया ।॥ दुर्योधन के योद्धा 
विस्मयविस्फारित नेन्नों.-से दूर खड़े खड़े देखते रहें । 


इधर नारदजी यह सब कौतुक देख रहे थे और अत्यन्त 
प्रसन्न हो रहे थे। वह सोच रहे थे-यदुक॒ल में यह बड़ा ही 
करामात्ी बेटा जनमा है। 


इसी समय राजक्‌मारी के साथ कुमार नारदनी के पास जा 
पहुँचा । कुमारी को विमान में एक ओर बिठला कर बाबाजी 
से बोला--- ऋषिवर ! आपके आशिर्वाद से मेरा अभीष्ट सिद्ध 
'हुआ। मेंने.कौरव कूछ की कीति का ही. नही हरण किया, 
वरन्‌ इस लक्ष्मी को भी लाड़ी बना कर ले आया हूँ। 


इतना कह कर कमार ने नारद के चरणों मे प्रणाम किया। 
नारदजी-ने उसकी पीठ ठोक कर आशिर्वाद दिया । कहा-धन्य, 
वत्स ! तुम धन्य हो ! तुम हरिवंश के भूषण हो । तुम्हारी 


द्वारिका के तिकट १८९ 
करामात आज म॑ने आंखों से देखी । में अत्यन्त सन्तुष्ट हूँ । 
चिरंजीव रहो ! 


ढ००> _.... “जि... 
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नारदजी का विमान चल पडा । उदधिकुमारी प्रद्युम्न- 
कुमार का भयंकर रूप देखकर कांप रही थी। प्रद्युम्न अब भी 
भोल के ही वेप में था। कुमारी की समझ में नहीं जाता था 
कि यह कौन हैं ? किस प्रयोजन से मेरा अपहरण किया गया 
है ? मे कहाँ ले जाई रही हूँ ? वह एक ओर मुह करके 
अतिशय दीनता पूर्वक रुदन कर रही थी । उसे धीरज बेंधाने 
की नारदजी ने चेप्टा की, पर उसका रोना बंद न हुआ। 
चेहद बेचेनी के मारे कुमारी का सारा शरीर काँप रहा था । 


यह देख नारदजी ने प्रद्यम्त से कह्दा-वत्स ! जब अपना 
रूप पछट लो । असली रूप धारण कर लो, जिससे उदधि- 
कुमारी को घीरज आ जाय | अब इस भील-वेष की कोई 
आवण्यकता नही है । 

प्रधुम्नकमार ने उसी समय अपना रूप बदल लिया । वह 
फिर ज्यों का त्यों असाधारण सुन्दर दिखाई देने लगा। प्रद्य॒म्न 
फे इस जसली रूप को देखकर कुमारी विस्मित रह गई | उसे 
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कुमार ने देखा-अब सभी सेनिक भाग खड़े हुए है. और 
अपना अभीष्ट सिद्ध करने का यही उपयुक्त अवसर है। यह 
सोच कर वह उदधिकुमारी के पास पहुँचा | उसने पालकी मे से 
कुमारी को उठा लिया । 


राजकुमारी भील का रूप देखकर चीत्कार कर उठी। 
उसे ऐसा प्रतीत-हुआ, मानों सशरीर यमराज उसे पकड़ कर 
ले जा रहा है ! राजकुमारी का हृदयवेधी चीत्कार सुनकर भी 
किसी की हिम्मत न हुई कि पासे फटके ! आखिर कुमार 
राजकुमारी को लेकर आकाश में उड गया । दुर्योधन के योद्धा 
विस्मयविस्फारित नेत्रों से दूर खड़े खड़े देखते रहें । 


इधर नारदजी यह सब कौतुक देख रहे थे और अत्यन्त 
प्रसन्न हो रहे थे। वह -सोच रहे. थे-यद॒कल में यंह बड़ा ही 
करामाती बेटा जनमा. है । े | 


इसी समय राजकुमारी के साथ कुमार नारदनी के पास जा 
पहुँचा । कुमारी को विमान -में एक ओर बिठलछा कर बाबाजी 
से बोला--- ऋषिवर ! आपके आशिरवाद से मेरा अभीष्ट सिद्ध 
'हुआ। मेने कौरव कूल की कीति का ही. नही हरण किया, 
वरन्‌ इस लक्ष्मी को भी लाड़ी बना कर ले आया हूँ । 


इतना कह कर कुमार ने नारद के चरणों में प्रणाम किया । 
नारदजी ने उसकी पीठ ठोक कर आशिर्वाद दिया । कहा-धन्य, 
वत्स ! तुम धन्य हो ! तुम हरिवंश के भूषण हो । तुम्हारी 


द्वारिका के निकट १४९ 
करामात आज मैने आंखों से देखी । में अत्यन्त सन्तुष्ट हूँ । 
चिरंजीव रहो ! 





७ >> “नेट. न. 
श्ख्व्दः 


४ 9१5 
हल आछ ७ <€<9 
द्वॉरका के निकठ 
सपा धे--००+ 
नारदजी का विमान चल पडा । उदधिकुमारी प्रद्य॒म्त- 
कुमार का भयंकर रूप देखकर कांप रही थी। प्रद्यम्त अब भी 
'भील के ही वेष में था। कुमारी की समझ में नहीं आता था 
कि यह कौन हैं ? किस प्रयोजन से मेरा अपहरण किया गया 
है ? मे कहाँ ले जाई रही हूँ ? वह एक ओर मुंह करके 
अतिशय दीनता पूर्वक रुदन कर रही थी । उसे धीरज बंधाने 


फी नारदजी ने चेप्टा की, पर उसका रोना बंद न हुआ। 
बेहद बचेनी के मारे कुमारी का सारा शरीर काँप रहा था । 


यह देख नारदजी ने .प्रयुम्त से कह्ाा-वत्स ! अब अपना 
रूप पलट लो । असली रूप धारण कर लो, जिससे उदधि- 
फऋुमारी को घीरज आ जाय । जब इस भील-वेष की कोई 
आबश्यकता नहीं है । 

प्रधुम्तकमार ने उसी समय अपना रूप बदल लिया । वह 
फिर ज्यों का त्यों असाधारण सुन्दर दिखाई देने लगा। प्रच्युम्न 
फे इस असली रूप को देखकर कुमारी विस्मित रह गई | उसे 





१४८ प्रदुम्तकुमा रचरित 
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कुमार ने देखा-अब सभी सेनिक भाग खड़े हुए .है। और 
अपना अभीष्ट सिद्ध करने का यही उपयुक्त अवसर है। यह 
सोच कर वह उदधिकुमारी के पास पहुँचा | उसने पालकी मे से 
' कुमारी को उठा लिया। 


राजकुमारी भील का रूप देखकर चीत्कार कर उठी। 
उसे ऐसा प्रतीत-हुँआ, मानों सशरीर यमराज उसे पकड़ कर 
ले जा रहा है ! राजकुमारी कं हृदयवेधी चीत्कार सुनकर भी 
किसी की हिम्मत न हुई कि पास फटके ! आखिर. कुमार 
' राजकुमारी को लेकर आकाश में उड गया 4 दुर्योधन के योद्धा 
विस्मयविस्फारित नेत्रों.से दूर खड़े खड़े देखते रहे । 


इधर नारदजी यह सब कौतुक देख रहे थे और अत्यन्त 
"प्रसन्न हो रहे थे। वह सोच रहे थे-यदुकल में यह बड़ा ही 
'करामाती बेटा जनमा है। 


इसी समय राजक्‌मारी के साथ कुमार नारदनी के पास जा 
पहुँचा । कुमारी को विमान में एक ओर बिठला कर बाबाजी 
से बोला---ऋषिवर ! आपके आशिर्वाद से मेरा अभीष्ट सिद्ध 
'हुआ। मेंनेकौरव कूछ की कीति का ही नहीं हरण किया, 
'बरन्‌ इस लक्ष्मी को भी लाड़ी बना कर ले आया हूँ । 


इतना. कह कर कमार ने नारद के चरणों मे प्रणाम किया । 
'नारदजी ने उसकी पीठ ठोक कर आशिर्वाद दिया । कहा-धन्य, 
वत्स ! सुम धन्य हो ! तुम हरिवंश के भूषण हो । तुम्हारी 


ट्वारिका के निकट श्र 
करामात आज मैने आंखों से देखी । में अत्यन्त सन्तुष्ट हें । 
चिरंजीव रहो ! 





*_०>-- 8-० 
श्ख्ल्ड्ट 


४ 9१४ 
9 और ६9 
द्वारका क नकठ 
>-+औफि+त-+ 
नारदजी का विमान चल पडा | उदधिकुमारी प्रश्य॒म्त- 
कुमार का भयंकर रूप देखकर कांप रही थी । प्रधुम्न अब भी 
भील के ही वेष में था। कुमारी की समझ में नहीं आता था 
कि यह कौन हैं ? किस प्रयोजन से मेरा अपहरण किया गया 
है ? में कहाँ ले जाई रही हूँ ? वह्‌ एक ओर मूह करके 
अतिशय दीनता पूर्वक रुदन कर रही थी । उसे घीरज वंधाने 


की नारदजी ने चेप्टा की, पर उसका रोना बंद न हुआ।: 
चेहद बेचेनी के मारे कुमारी का सारा शरीर काँप रहा था । 


यह देख नारदजी ने प्रद्यग्न से कहा-वत्स ! अब अपना 
रूप पलट लो । असली रूप धारण कर लो, जिससे उदध्ि- 
फुमारी को घीरज आ जाय । जब इस भील-वेष की कोई 
आवश्यकता नहीं है । 

प्रयुम्बकुमार ने उसी समय अपना रूप बदल लिया । वह 
फिर ज्यों का त्यों असाधारण सुन्दर दिखाई देने लगा। प्रद्युम्त 
फे इस असली रूप को देखकर कुमारी विस्मित रह गई । उसे 


१५० प्रयुम्नकमा रचरित 

प्रसन्नता हुई और धैर्य बंधा। तब कुमारीने हाथ जोडकर नारदजी 
से पूछा-आप कौन है ? और कहां जा रहे हैं? कृपा करके . 
यह भी बतंलाइए कि किस प्रयोजन से मुझे यहाँ लाये हैं ? 


ऋषि ने कहा-कुमारिके ! चिन्ता न करो, शोक न करो। 
तुम्हारे सौभाग्य-सूर्य का उदय हुआ है। यह कुमार यादव-कूल 
का तिलक है । महाराज श्रीकृष्ण और महारानी रुक्मिणी का 
नन्‍्दन है | यह अपने माता-पिता आदि से मिलने द्वारिका जा 
रहा है। तुम भयमीत न होओ । तुम्हारी कामना पूर्ण हुई है । 
अपने भाग्य की सराहना करो कि तुम्हें कुमार ने अपना 
लिया है। । 


नारदजी के वचन सुनकर उदधिकमारी की प्रसन्नता का 
पार न रहां । वह उल्लास से मंन ही मन उछलने लगी । 


विमान आगे चल रहा था। कमार, नारद मुनि के साथ 
बातचीत और विनोद करता हुआ अपना मार्ग तय कर रहा 
था । थोड़ी दूर चलकर कुमार ने एक नवीन दृश्य देखा । 


एक नगरी ऐसी दिखाई देती थी जैसे स्वये का एक भाग 
पृथ्वी फर आ पडा हो। उसकी रचना अतीव मनोरम और 
अद्भुत थी ।.स्वर्गलोक के सदृश झिलमिल-झिलमिल कर रही 
थी | अठारह हाथ के स्वर्णमय ऊँचे कोट से आवृत्त थी । 
उस. प्र रत्नों के नाना वर्ण के कंग्रे थे, जो ज्योतिष्क विमानों 
की: भाँति <दमक रहे थे । विशाल वन और उद्यान नजर आ 
रहे थे।वे सव फलों और फूलों से सुशोभित नाना प्रकार के 


द्वारिका के निकट १०१: 
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त्तरुओं और लताओं से व्याप्त थे। नगरी के भीतरी -भाग 
में साठ करोड़ महल थे औौर बाहरी भाग मे चारों वर्णो वालों 
के बहत्तर करोड़ मकान चने थे । नगरी को देखते ही व्रिदित 
हो जाता था कि चह खब समृद्ध है, धच्य-धान्‍्य से परिपूर्ण 
है और मनोहर हैं ह 


प्रयुम्तकुमार उस नगरी. को देखकर चकित हो गया । 
वह अपने स्थान से उठकर नगरी की तरफ जाने की तेयार 
हुआ । तब नारदजी बोले-कहो वत्स, क्यों उठ रहे हो ? अब 
चित्त मे कया लहर आई है ? है 


प्रयुस्त-यह नगरी बड़ी ढी सुहावनी प्रतीत होती है । इसे 
देखने की इच्छा है। जरा देख आता हूँ । 

नारदजी कुमार के सामने रास्ता रोक कर खड़े हो गए.। - 
नही, में नही जाने दंगा | यह कहकर उन्होंने कृभार का हाथ 
पवाडकर अपनी जगह बेठा लिया | 


प्रयुम्न-वावाजी, आखिर वात क्या है ? क्यों नही जाने 
देते ? मझे तो बड़ी उत्कष्ठा हो रही है। असली कारण 
बतलाइए 


तारद--कुमार, तू बहुत चपल हैं और जहाँ जाता है वही 
कुछ न कुंछ उपद्रव कर बंठता हूँ । तुझसे सीधे रहा नही 
जाता ।इस नगरी में जाकर कुछ उत्पात कर बैठेगा तो 
परिणाम बुरा होगा। महावलिष्ठ वलभद्र और श्रीकृष्ण यहाँ 
फे राजा है | यहां यादवों का बडा जोर हैं। यहां फे सरदार 
भी अत्यन्त तेजस्वी और शक्तिशाली है । यही द्वारिका नगरी है । 


१५२ : प्रद्यम्तकुमारचरित 
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प्रदुम्त-तो मेरे एक वार देख आने में हानि क्‍या हैं ? 


तारद-नही, पहले हम दोनों महारानी रुक्मिणी के पास 
चलेंगे | पहले माता से मिककर फिर जो मन में आवे 
सो करना । 


प्रचुम्न-एक बार अकेला जाकर देख आता हूँ । फिर आपके 
सांथ चल गा और सबसे मुलाकात करूँगा । 


इस प्रकार कहकर प्रद्यम्न अपने स्थान से उठा और 
नारदजी के ना-ता करने पर भी चल दिया । विद्या के बल 
से विमान वही आकाश मे बाँध दिया, जिससे वह इधर-उधर 
सरक न सके । 


कमार पृथ्वीपर आकार गुप्त रूप से आगे बढा । महान 
पुण्य का निधान कूमार नगरी मे पहुँच कर वंया-क्या कौतुक 
करता है, यह बात आगे दिखलाई जाएगी । 





वृतीय स्कन्ध 
; 65 
भानु-मानमर्दन 





विद्या-वऊ से विभूषित, परम पुण्य का आगार प्र॑च्युम्त- 
कुमार अपनी माता को देखने की उत्कंठा से जा रहा था। 
रास्ते में उसे एक राजकुमार दिखाई दिया। वह राजकुमार 
एक उत्तम अश्व पर आरूढ था। जरीदार सुन्दर केसरिया 
वबाना धारण किये था। उसके सिरपर सुन्दर मंदील बंधा 
हुआ था और उस पर एक चमकदार अत्यन्त देदीप्यमान कलूंगी 
सुशोभित हो रही थी | कमर-वंध कमर में बेंधा हुआ था। 
जरी के तारों की धोती पहने था। हाथ में सुन्दर रूमाल 
धारण किये था । उसके कानों में बहुमूल्य कुण्डल, वक्षस्थल 
पर सुन्दर हार, गले में कंठा, उंगलियों में रत्नमय अंग्रूछियां 
और कमर में कटिसूत्र था ! सभी आभूषण अत्यन्त सुन्दर 
और अनमोल रत्नों से जड़े हुए अद्भुत चमक-दमक दिखद्दा 
रहे थे। राजकुमार का सुन्दर घोडा आगे-आगे चल रहा था। 
यह घोड़े को थेई-थेई नचाता चल रहा था। उसके पीछे-पीछे 
घहुसंस्यक सरदार थे। 


प्रयुम्न इस राजकुमार को देखकर अत्यन्त प्रसन्न हुआ। 
उससे कर्णपिशालिनी से पुछा-यह कौन है ? 


१५४ प्रदुम्नकुमारचरित 
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कर्ण--यह महारानी सत्यभामा के सुपुत्र भानुकुमार है। 
प्रधुम्म--अच्छा, यही भानुकुमार है ? कहां जा रहा है ? 
कर्ण--करुराज की क्या के , साथ शीघ्र ही इनका 


विवाह होने वाला है। विवाह के उपलक्ष में दावत खाने 
(बिंदौरा जीमने) जा रहे है। 
प्रद्यस्न--( मन ही मन हस कर) ऐसा ! अच्छा, इसे किस 
चीज का शौक है? कृपा कर यह बतला दीजिए । 
' कर्ण--इन्हें घोड़ों का बडा शौक है। घोडा नचाने में 
यह होशियार है । 


देवी से इस प्रकार सूचना पाकर प्रद्युम्नकुमार को बड़ी 
प्रसन्नता हुई उसने अपना रुप परिवर्तन कर लिया । वह घोड़ों का 
व्यौपारी बंच गया । बूढ़ा और शरीर से दुबला-पतला !' सिर 
के बाल रुई की तरह श्वेत ! बिना दांतों का पोपला मुख ! 
बढ़ोंपे के कारंण थंर-थंर काँपती हुई गर्देन ! कांपते हुए हाथ 
और पेर ! झुकी कमर ! इंस प्रकार के रूपधारी कुमार ने विद्या 
के बल से एक सर्वोत्तम थोडा बना लिया । वह घोडा लाल रंग 
का. खूब हृष्टपुष्ट; लम्बे पेट वाला, उच्च- स्कन्ध वाला और 
छोटे कानों से सुशोभितःथा । उसके कपाल पर सुन्दर दीपक 
के आकार का तिरूक था.। समस्त जरीर में सघनः रोम थे । 
उसकी आकृति से और शालिहोत्र-वणित लक्षणों से जान, 
पडता था कि घोडा शत्रुओं पर विजय प्राप्त करने वाला है। 
उसकी. पुंछ और गर्दन के बाल बड़े सुन्दर थे, लम्बे थे । खुर 
गी भले प्रतीत:होते थे | अंग-अंग़, सुहावना ,लगता. ,था। - वह 
समस्त लक्षणों और व्यंजनों से. विभूषत था.। उसके ऊपर 
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रत्तजदित स्वर्ण-निभित सुन्दर काठी थी । उसके चारों तरफ 
मोतियों के गुच्छे,छटक रहे थे। पाँवडे अलग ही अपनी सुन्दरता 
प्रकट कर रहे थे । चमकते-दमकते आभूषणों ते अश्व की शोभा 
सो गुनी कर दी थी । 


घोड़े का व्यौपारी अपने मस्तक को केंपाता हुआ और 

घोड़े को लचाता हुआ भान॒कुमार के सामने आया। कुमार 

सर्व लक्षणसम्पन्न, सुन्दराकार अश्व-रत्न को देखकर अत्यन्त प्रसन्न 

हुआ । उसने व्यापारी को अपने समीप वृलवाया । व्यापारी 

कुमार के पास आया। कुमार ने प्रश्न किया--वावा तुम कौन 

हो ? तुम्हारी जाति पया है ? किस प्रयोजन से यहाँ आये हो ? 
हु घोड़ा साथ में किस लिये लाये हो ! 


: बूढ़े व्यापारी ने उत्तर दिया--में परदेशी हूँ और घोड़ों 
का व्यापारी हूँ । मैने सुना है कि वासुदेव के सुपुत्र भानुकुमार 
को घोड़ों का बडा शौक है। उनके लिए यह अश्वरत्न लेकर 
यहां आया हूं.। कुमार घोड़े को देखते ही पसन्द कर लेंगे, 
मुझ्न मुंह माँगे दाम मिलेंगे ! यह घोडा उन्हीं के योग्य है। 

. भानुकुमार--अच्छा, तो कहों घोड़े का मोल क्‍या है? 
जो कहोगे, मिलेगा । 

व्यापारी--एक करोड सोनेया इसका मुल्य है पृथ्वीनाथ ! 
पहले अशव की परीक्षा कर देखिए और फिर मूल्य दीजिए । 

यह सुन भानुकुमार ने घोड़ा सम्भाला । घोड़ें पर सवार 
होकर एक्न हाथ में लगाम पकड़ी और दूसरे में घोड़ा सम्भाला ! 
मगर घोद्ा एकदम आकाश में उड़ गया। साथ के सरदार 
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और दूसरे लोग यह अद्भते घटना देखकर सहसा विस्मित हो 
गये । वे चिल्ता में डूब गये कि-हाय, अब भानुकुमार की न 
जाने क्या हालत होगी ! आकाज में उड़ते हुए घोड़े को. 
देखकर सूर्य को भी भ्रम हो गया कि वास्तव में यह घोडा 
इसका है या मेरा हैं! आकाश में घोड़ा कभी ऊपर, कभी 
नीचे और कभी तिरछा जाता हुआ नृत्य करने लगा। वहूं 
उछल उछल पडता था। रोके रुकता नही था। यह हालत 
देखकर भानुकूमार भी सोचविचार में पड गया कि अब क्‍यों 
करना चाहिए ? घोडा थमता हीं है, आबरू जाने को तैयार है ! 


आखिर भानुकुमार की पगड़ी नीचे गिर पड़ी । पगड़ी के 
गिरते ही कुमार लज्जा के कारण घवडां उठा और उसी 
घवराहट में वह स्वय भी नीचे आने लगा ! दशकों के आश्चये 
और कौतुहल का पार नही रहा | कुछ लोग तालियां पीट- 
पीट कर हँसने छगे और कुछ विषाद व्यक्त करने लगे । व्यापारी 
बोला-इससे. अधिक आश्चर्य की बात और क्या हो सकती है 
कि वासुदेव के पुत्र भी अश्व को काब्‌ में न क्र सके ! . आप 
तो यवराज कहलाते हैं, और अश्व-विद्या में अत्यन्त दक्ष सुने 
जाते हैं! अगर अश्व को भी काब में नहीं रख सकते तो 
इतने बड़े राज्य की कंसे रक्षा कर सकोगे ? क्षमा करना 
कमार ! आपके लिए यह बड़ी ही लज्जा की वात है। आप 
जैसे पुत्रों से कूल की कीति बढ़ नहीं सकती उसका ज्हास ही 
हो सेकता है ! ह 
भानुकूमार से न रहा गया । लज्जा का मारा कुमार 
खीज उठा |, वह. चिढुकर बोला-अबे नरकंकारू ! चूप भी 
हूं, क्यों बक-वक करता है * अब जीभ हिलाई तो खैर नही । 
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बडा होशियार बना फिरता है । जश तू भी तो चढ़कर देख ! 
मे भी देख तेरी होशियारी * देख, तू किस प्रकार सकुशलू 
घोड़े को फिरा सकता है ! 


व्यापारी ने गिडगिडाते हुए कहा-कुमार, क्षमा कीजिए । 
इस अश्व पर चढने की शक्ति मुझ में होती तो इसे बेचने का 
विचार ही क्‍यों करता ? इसके बदले में मूल्य लेकर, क्या उसे 
चबाऊँगा ? हिम्मत नही रही, इसी से तो इसे बेचने का 
विचार किया है । किसी समय में भी जवान था ओर उस 
समय इससे भी अधिक उत्पाती घोडों पर सवारी किया करता 
था। में घोड़ा खेलने की कला में वहुत दक्ष हुँ। किन्तु आज 
इतनी भी शक्ति नही रही कि उछल कर इस पर सवार हो 
सकूं ! हा, कोई उठाकर घोड़े पर विठलछा दे तो फिर भी 
चमत्कार वबतला सकता हूँ । 


भानुकुमार को उत्कण्ठा हुई, देखें यह बूढ़ा किस प्रकार 
घोड़े को खेलाता है ! यह सोचकर उसने आदमियों की तरफ 
इशारा किया इशारे को समझ कर पांच-सात आदमी आगे 
बढ़े और बुढू को अधर उठा कर घोड़े पर सवार करने .की 
चेप्ठा करने रंगे । मगर प्रद्यम्तकमार ने उस समय अपन 
शरीर पारे की तरह भारी वना लिया | आदमी जोर लगाकर 
घक गये, पर वह उठता दिखाई न दिया । थोड़ी देर इ 
प्रकार परेशान करने के पदचात्‌ वह कुछ हल्का हुआ । 
आदमियों ने ऊँचा उठाया कि फिर भारी होकर घड़ाम से 
उन्ही के ऊपर गिर पडा। उठाने वाले स्वयं गिर पड़े जौर 
उनके अंग-अंग फुट गये ! हु 
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कुमार हँसने लगा । दुसरे देखने वाले भी अपनी. हँसी 
नही रोक सके । उठाने वाले लज्जित होकर अपना शरीर 
सम्हालने लगे । 


दूसरी बार कुछ हेकड़ीबांज लोग बुढ़े को उठाने आगे 
बढ़े । उन्होंने भी भरपूर जोर लगाया, मगर उनकी भी 
वही दशा हुई जो पहले वालों की हुई थी। किसी की खोपड़ी 
फूट गईं, किसी के दाँत टूट गये । 


आखिर भानकमार से नही रहा गया । उसे अपने बल 
का अभिमान था। उसने बढ़े की कमर मे ह/थ डालकर उसे 
उठाने का प्रयत्न किया । बढ़ा कूछ ऊपर उठ भी आया। 
मगर फिर उसके शरोर में ऐसा भारीपन आ गया कि 
भानुकुमार उसे सम्भाल न सका। सम्भालना तो दूर रहा, 
स्वयं भी न सम्भल सका। कुमार गिर पड़ा और उसी के 
“ऊपर बूढ़ा भी गिर पडा। 


यह सव वुढ़े की ही करामात थी । मगर दिखावटी क्रोध 

करके उसने कहा-हाय ! पटक-पटक कर मुझे अधमरा कर दिया ! 

अरे यदुनाथ का माल खा-खाकर कया गोबर करना ही सीखा 

है तुम लोगों ने ? एक दुवले-पतले बूढ़े को उठाने में जिनका 

हाल है, वे इतने वड़े राज्य का बोझा कैसे उठाएँगे ? में 

तो समझता था, यादव परिवार वडा शूरवीर है, मंगर जहाँ 
युवराज की यह हालत है, वहाँ दूसरों से क्या कहा जाय ? 


इस प्रकार भावकमार की लानत-मलामत करके बढ़ा, 
मानकमा र की छाती पर पैर रखकर, “उछलूकर नौजवानः की 
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तरह घोड़े पर सवार हो-गया ।'उसने अपनी कमर कस ली 
थी औौर जम कर घोडे पर बेठा था। वह घोड़े की लगाम 
खींच कर शान के साथ घोडे को खेलाने लगा। घोडा कभी 
चकरी की तरह फिरने लगा, कभी दो पेरों पर खडा होने 
लगा और नाचने ऊरूगा ! यह अद्भूत और मनोरंजक अश्व- 
क्रीडा देखकर भानुकमार और दूसरे राजपुत्र अत्यन्त प्रसन्न 
हुए । लोग घोडे को और घुडसवार को शावासी देने लगे कूछ 
समय तक इस प्रकार दशकों को चकित करता हुआ घोडा 
और घुड़सवार अचानक ऊपर उडे और फिर चील की तरह 
अदृश्य हो गये ! राजकूमार आँखें फाड-फाड कर देखते रह 
गये, मगर फिर कुछ भी-दिखाई न दिया । 


घटना अदुभूत थी । किसी की समझ में न आया कि 
घोड़ा और सवार कहाँ और कंसे गायव हो गए ! सव लोग 
विस्मित और चकित थे । कोई कहने लगा-यह्‌ देवी माया 
थी। | देव ने आकर कूतूहल किया है ! 


इधर कई लले,लंगड़े हो गए थे। कइयों के मुख से रुधिर 
वह रहा था। भानुकुमार भी अछ्ता नहीं बचा था | उसके 
अंग-अंग में पाड़ा हो रही थी। घुटने छिल गये थे। दाढ़ी 
को चमड़ी छिल जाने के कारण घोर वेदेना हो रही थी 
सब लोग मन ही मन 'लज्जा का अनुभव कर रहे थे और 
कुद रहे थे । मगर कर कुछ नही सकते थे । आखिर सब छोग 
अपने-अपने घर लोट गये ! -भानुकुमार भी अपने महल मे 
चला गया। इतनी रूज्जा घेलने 'का उसके लिए यह प्रथम 
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नही होती थी । 
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भानुकुमार की प्रतिष्ठा को धूल मे मिलाकर प्रद्युम्नकुमार 
प्रसक्षन हो रहा था। वह अपना रूप बदलकर द्वारिका के 
सौन्दर्य को निहारने के लिए आगे.बढ़ा | उसकी दृष्टि एक 
उद्यान पर पड़ी और उद्यान की मनोहरता देखकर वही ठहर 
गई। उद्यान वास्तव मे अत्यन्त सुन्दर था भाँति-भाँति के 
पुष्पों से सुशोभित, मनोहर फलों से समृद्ध और सघन लताओं 
'से व्याप्त था। उसकी एक बड़ी विशेषता यह थी कि वह 
सभी ऋतुओं मे सुखद और अनुकूल था। 

कुमार ने उद्यान को देखकर कर्णपिशाचिनी से पूछा-यह 
उद्यान किसका है ? 

कर्ण पिशाचिनी बोली-इसपर सत्यभामा का अधिकार ह । 

इतना सुनना था कि कुमार ने अश्व का रूप धारण कर 
के उद्यान के हरे-हरे घास को कुछ चर लिया और कुछ 
अस्त-व्यस्त कश दिया।'फिर शुकर का रूप धारण करके 
' लूताओं को, वृक्षों को और पौधों को उखाड़ 'डांलो |. समस्त 
उद्यान. उजड़ गया। उसकी श्री:नष्ट हो गई.। : माली बूरी 
तरह घबराया । उसने:उद्यान को बचाने की लाख ,चष्टा. की 
मगर सफल न हो सका । 


दूसरा चमत्कार १६९ 


उद्यान को. उजाड कर मनमौजी प्रद्युमंभकुमार आगे चला। 
उसे दूसरा बाग दृष्टिगोचर हुआ । पूछने पर मालूम हुआ कि 
यह विद्याल वाग भी महारानी सत्यभामा का ही है। वाग खूब 
'छम्बां-चौड़ा था। उसमें आम, जामुन, नोंबू, नारंगी, केले, 
कबीठ;, खिरनी, न्यग्रोध, केतोड़ी, विल्वं; बदरी, पलछास, पीपल, 
ऊमर, अनार, अशोक, वकुल,.अंजी र, पूगीफल, शहतूत, वादाम, 
खजूर, नारियल, आदि-आदि के वृक्ष खड़े .थे.। व॒क्षों की कतारे 
ऐसी जान॑ पंडती थी मानो .सैसिक खड़े है और. इसे उद्यान. की 
रक्षा: कर रहे है ! 


चंपा, चमेली, अंगूर, गइची, केतकी आदि लताएँ फैली 
थी। उनके सुन्दर और सुरम्य मंडप बने हुए थे। गुलाब 
गेंदा, केवडा आदि के फल अपने सौन्दर्य को देख-देखकर हँसते 
हुए जान पड़ते थे। उन पर अ्रमर गूंज रहें थे। भ्रमरों की 
गुन्जार ऐसी प्रतीत होती थी, जैसे वे सत्यमामा का यजोगान 
पर रहे हो! जगह-जगह वावडिया थी, कही कही कप थे जो 
जल से परिपूर्ण थे। बावडियाँ कमलो से सुशोनित थी । बाग 
की रोनक अद्भुत थी | जिधर देखो, नवीन ही वृक्ष या लता 
दिखाई देती थी | जगत में जितनी वनस्पतियां, हैं, सथ का इस 
पाग मे समावेश करने का यत्न किया गया था। . 


कुमार को कौत॒क करना था । उसने इस दफा अनेक रूप 
गरण किये। शकर, शंगाल, भाट, भेड़, बकरी, हिरण, रोह 
पोडा, सच्चर, दांक, काक, चील, और लंगूर तथा लाल मुंह 
पाल बच्दर आदि के रुप बनासे। सब के सदर एक साथ बगीचे 


श्र प्रधुम्नकुमारचॉरित 








पर टूट पड़े। सब ने मिलकर पल भर में बगीचे का सत्यानाश 
"कर डाला॥ वृक्ष तहस-नहस हो गये, छताएँ उखड गई, पोधे 
उजड गये। मण्डप छिन्न-भिन्न हो गये ! सारा वगीचा मिट्टी.में 
'मिल गया। सब पशुओं और पक्षियों ने मिलकर .बगीचे को 
.खोद डाला, उखाड फेंका, तोड-मरोड डाला:। माली और 
'मालिने मिलकर उन्हें हाँकने और भगाने का भरपूर प्रयत्न 
करने लगे । उनके प्राण सूखे- जा .रहे थे | वे पत्थर मार रहे थे, 
ईंट फेक रहे थे, गोफण चला रहे थे, तीर मार रहे थे, होहल्ला 
मचा रहे थे, बाजा बजा रहे थे पर जरा भी असर नहीं पड 
रहा था| पशु-पक्षी अपनी जगह से तिछू भर भी नही सरकते 
थे। अन्त मे जब सारा वाग उजड़ गया तो वे जलाशयों की 
ओर बढ़े । जलाशयों का पानी पी-कर सोख लिया। फिर 
उद्यानपालों के घरों की ओर उन्मुख हुए । सब घरों के छप्पर 
उखाड फेंके | उनके घरों की. हंडियां फोड दी, मटके फोड्‌ दिये 
आटठा-दाल विखेर दिया, घी-तेल आदि फेला दिया। 


' उद्यानपाछ हैरंत में पड़े शक्ति भरं प्रयत्न कर रहे थे कि 
'किसी प्रकार इनसे पिण्ड छडाएँ। मगर उनकी एक न चली । 
उनके घरों को उजाड कर पशु-पक्षियों ने उन पर ही 
हमला कर दिया। उद्यानपांलों के कपड़े फाड दिये! उनके 
कान, नाक आदि अवयव खरीौंच डाले। बेचारे उद्यानपाल अब 
रोने के सिवाय और क्‍या कर सकते थे ? झार-झार आँसू बहा 
कर रुदन करने लगे । 


उद्चरं सत्यभामा के षास उद्यान के उजडने का समाचार 


' दूसरा चमत्कार 9६३ 
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पहुँचा। वहां से सुभट अस्त्र-शस्त्र से सुसज्जित होकर उद्यान की 
ओर भागे-भागे आये | मगर उन्होंने देखा-उद्यान तो धूल में मिल्क 
घका है और कही भी, कोई भी पक्षी था पशु हृष्टि-गोचर 
नही हो रहा है! सब के सब न जाने कहाँ और कंसे विलीन 
हो गये ! ह गे 


सुभट निराण और चकित होकर वापिस लोट गये। 


तीसरा - चमत्कार 
+- जा टाद-- 


बाग को तहस-नहस करके प्रद्यम्तकुमार आगे चलछा। 
मगरी में आकर उसने एक अत्यन्त सुन्दर जौर सुसज्जित रथ 
देखा। रथ स्वर्णमयय था और रत्न जटित था। उसके चारों 
ओर मोतियों की मालछाएं छटक रही घी। ऊपर पांच गम्वज 
पे जौर उन पर लाल घ्वजाएँ एवं पताकाएँ फहरा रही घी १ 
रथ में जड़े हुए दपंण बड़े भले मालूम होते थे। छोटी-छोटी 
घष्टियाँ सनप्तन की मधुर ध्वनि कर रही थी। 


५ न्‍्क, 


रंघध मे मभनाहर ओर विशालबगय न जन हि, । उनका 


दे रद वर “म ड् ना रे “कक. दि कर 
सगे घितश्यरा था। दलों के कंपे और पान चर 


१६४ प्रयुम्न कुमारचरित 
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लत छ 


गरींग छोटे-छोटे थे। वे जरी की झूल से सुशोभित हो रहे 
'थे.] उनके गले में बहुमूल्य घूंघर बँधे हुए थे। उस रथ में कुछ 
_रमणियाँ बेठी गीत गा रही थी। अप्सरा के समान जान पडंती 
थी और किन्नरियों के सहश मनमोहक ध्वत्ति में उल्लास के 
साथ गीत गा रही थी । का हा 


इस उत्तम रथ को देखकर प्रद्युम्नकुमार ने कर्णपिशाचिनी 
, विद्या से पुछा--देवी ! यह रथ .किसका है- और किस प्रयोजन 
से कहाँ जा रहा है ? 


देवी ने उत्तर दिया-रथ महारानी सत्यभामा का है। 
उनकी दासियाँ कुम्भकार के घर कृम्भ लेने जा रही है। भानु- 
कुमार का विवाह हो रहा है न ! उसमें चाकपूजा भी होगी । 
इस विवाह के साथ तुम्हारी मात्ताजी के भविष्य का गहरा 
सम्बन्ध है । कुछ प्रतीकार कर सको तो करो । 


... कुमार ने अपना कंत्तेव्य निर्धारित कर लिया। सत्यभामा 
की दासियाँ जब प्रजापति के घर से. कुम्भ लेकर वापिस आई 
तो प्रद्यम्तकुमार ने सारथी का, ऊंट का और गर्देभ का रूप 
धारण किया। ऊंट और गर्दभ को रथ में जोत दिया और सारथी 
के रूप में. रथ चंछानें लगा । रथ कछ आगे बढ़ा तो देखने 
वालों की हंसी के फौहारे छटने .लछगे ! ऐसा अद्भुत दृश्य देख- 
कर भला किसको हंसी न आती ! 


प्रयम्नकुमार बड़ी तेजी के साथ रथ को दौडाने लछगा। ' 
दासियाँ चिल्लाने लगी, चीखने लगी, मना करने लेगी, मगर 
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जज हर है 


घम्तकमार ने इस ओर तनिक भी कान नहीं दिया । बह और 
अधिक तीब्रगति से दौडाने लगा। कुम्म भड्ाभइ फटने छगे। 
स घोर अपशकन को देखकर दासियीं के दिल दहल उठे। 
उनके ऋोध की सीमा न रही । वे रथ चलाने वाले को गालियाँ 
देने छगी। गालियों का बदला लेने की नीयत से कूमार ने रथ 
फो इतना उछाल कर दिया कि उसमें बैठी समस्त महिव्गएँ 
लदक गई और एक दूसरी पर गिर पड़ी फिर भी रथ उसी 
प्ेग से दौड़ता रहा। अब उनका सम्भलना कठिन हो गया। 
जितनी रख में वेंठी थी सब नीचे गिर पड़ी । 


कहराम मच गया। च॑ ख-चिल्लाहट की क्ादाज आने 
। किसी का घाषरा अदक गया, किसी की ओदनी फेस 
गई और फट गई, कोई नंगी होकर नीचे जा गिरी! किसी का 
सिर फूट गया और किसी ते दान टूट गये, किसी की अखि में 
शॉट आई, किसी की नाक कट गई। किसी को खरोंच आ गः 
भौर रमत धारा बइतने लगी । किसी-किसी दाग हाथ यार्सर रथ 
मे शटक गया कोर घर नीच आ गिरा। एसी सहिलाएँ न्थ 
शाश विसदती-घिसद ली चिलाने लगी । ह 


खोगे देखकर प्रचाग्ने भें आा गये। दा 
र॒ मच गया £ मगर रथ अपनी तीयर्ना: 
धा। दाह लोगा ने गाकाने री दोशिश दंत 


रापाने बाझा था। छोदों री एक बड़ी भीड़ रच के पीछनलीदे 


>_ 
चज्क हैँ का 
चाप 


दौटयी जा रही पी सद छोग होहनणा मचा रहे थे। मगर 
(हा बाय राधा भी पथ वटी चूहा रहा घा। कछ लोग हिम्मत 


च्टो 5 ञ ब्क 


च्त्ी 
न 
4 


प्रदग्नकुमारचरित 
करके रथ को रोकने के छिए सामने आये, मगर उनकी और 
भी बुरी हालत हुई। कोई दब गये, कोई कूचल गये। रथ 
मगर नहीं झुका, नहीं रुका । 


टर्प नी जगह बिधाद छा गया। गाने की जगह रोने की 
प्यनि फेड गई । इस अभूतपूर्व और अनोखी घटना को देश- 
देख कार छोग दंग रह गये। किसी की समझ में नहीं आया कि 
अमछी बान क्या है ? किसी ते कहा--इन्द्रजालिया हैं । कोई 
कटने लगा--द ख्धजालिया में इतनी हिम्मत नहीं हो सकती 
यह तो कोई देवता होना चाहिए | किसी ने कहा--सह कोई 
विद्याघर है। एक काने छलगा--नहीं, माद्म तो ऐसा होता है 
कि नर्अबनतारी ही है, मगर है घटा अदभत, जो यादवबनाथ से 
भी नहीं टरता है! इसका साहस गजब का है। जिससे दुनिया 
भग खाती है, उसको भी इसे परवाह नहीं है ! 


कार्ट बढ़े-स्थ ने आदमी गछठी के एक किनारे ल्ट हाथ 
ऊंचा का-करके कमार को मना करने छगे। कहने छगे--अरे 


भार, सा काम मल कर | 


प्रयम्न मार ने किसी के कहने और रोकते की परवाह 

गटी की। बड़ रब को उसी व्वरा के साथ दौटाता-दोटाता 
अयानश गायब ही गया। उसे सायब हुआ देख छोग अत्यन्त 
किले टी गये, एक कहने छगा--वह आकाण मे 
द्रत गया है इसरा बला-नटी, पश्ची में समा सा है। इसे 
प्रहपर जिएने मह उतनी बातें होने छगी । ममसत द्वारिका में 


हुये घटना थे फाऱे आालक झा गया। गर्यत्च हे मात्र ये 
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शर्या होने लगी मगर घटना की वास्तविकता किसी की समझन्न 
में न आई। 


दासियाँ रोतो-चिल्लाती सत्यभामा के पास पहुँची। 
उन्होंने आदि से अन्त तक सारा वृत्तान्त कह सुनाया। सत्य- 
भामा के विस्मय की कोई सीमा न रही। उसे अपार क्रोध 
चढ़ आया। मगर जल भुूनकर रह गईं। करती तो क्या करती ? 
उपद्रव करने वाले का कुछ पता नही था। वह उदास, खिन्न 
चशिति मौन साध कर देठ गई। 


चोथा चमत्कार : 


अ्रयुम्नकुमार ने खूब कोतुक करने की ठान लो थी। बह 
ऊाहूता था कि द्वारिका में एक बार खूब तहलका मच जाम 
और सत्यभामा का घमण्ड चूर-चूर हो उ'य। इस प्रकार के 
सेकन्प से प्रेरित होकर प्रयुम्तकुमार ने फिर अपना रूप पत्थटा । 
अब की बार उससे ब्राम्हण पंडित का रूप धारण किया। गौर 
उप शोर हप्ट-पुष्ट यसर / हिम की भांति स्वच्छ घोतों धारण 


१६८ प्रयुम्तकुमारचरित 
की | गले में जंनेऊ पहन लिया और मस्तक पर एक -अंग्रोछा' 
लपेट लिया । गजराती ढंग के जते पहने | कानों में सोने के 
आभूषण और उंगलियों मे हीरे कीं अंग्रठियाँ शोभित होने: 
लगी । ललाट पर लम्बा, शवों के ढंग का तिलक लगाया और. 
दाहिने हाथ मे कमंडल ले लिया। कुठ मे रुद्राश्न की माला थी 
और बगल मे पंचांग दबा हुआ था । ह 

ब्राम्हण वेदध्वनि करता हुआ, भाँति-भाँति के शलोकों का 
उच्चारण करता हुआ, अपने कंठ के माधूय से श्रोताओं के मन 
को मुग्ध करता हुआ, गम्भीर चाल से चलने लगा। वह जल 
से परिपूर्ण उस वापिका के समीप आया। वापिका की रक्षा के 
लिए एक दासी नियुक्त थी ।ब्रामहण- देखता ने उस दासी को 
'चिरंजीव रहो कह कर आशीर्वाद दिया। वह अत्यन्त प्रसन्नता 
के वाथ अपने स्थान से उठी, पंडितजी के सामने आई और 
धरती पर माथा टेक्कर नमस्कार करने लगी। फिर बोली- 
विप्र महाराज ! मेरे धन्य भाग है कि आपका यहां: पदापंण 
हुआ । आपके दर्शन क्‍या हुए साक्षत्‌ ब्रम्हाजी के दर्शन हुए 


ब्राम्हण ने सन्‍्तोष प्रकट करते हुए कहा--बाई म॑ यात्री _ 
हँ। दूर देश से आ रह! हूँ। मुझे वड़ी तेज प्यास सता रही है। 
एक कमंडल पानी और थोंडा सा सीधा मिल जाय तो चोला 
मगन हो, जाय! - । 

दासी--देव ! लाचार हूँ। यहाँ मेरा. घर नही. है।- घेर 
होता तो आप जेसे अतिथि का, आगत-स्वागत करके -अपना 
जनम. सफल. केरती,। यह वापिका महारानी सत्यभासा.की है।' 

ब्उनका सख्त-हुकम है कि इसका पानी किसी कोन दिया जाय / 
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: “आम्हण-सीधा नही देना है तो न सही, पानी ती ले लेंने दो ।. 
प्यास ब॒श्च जायगी तो- मेरी भी आऑत्मां सुख पॉएंगी:औरर तुम्हें 
भी पुण्य होगा। 


दासी-नहीं महाराज ! मैं महारानी का आदेश भंग नही 

कर सकंती । आखिर में उनकी दासीः हूँ और उन्ही के' राज्य 

मे रहती हूँ । किसी ने कह दिया तो मेरी शामते आये बिना. 

नही रहेगी ! इस वॉापिका का जल महाराज श्री कृष्ण, महा-' 

रानी सत्यभामा और भानुकुमार-के सिवाय और कोई नही 
पी सकता । 


ब्राम्हण- मै तो सिर्फ एक कमण्डलु भर पानी चाहता हूँ। 
इतना सा पानी ले लेने दोगी तो कावड़ी खाली नही <हों 
जायेगी ! वल्कि भेरे स्पर्श से बावड़ी और उसका ज़ल पावन. 
हो जायगा । और देखो दासी, में पानी को मंत्रित्त करके .. 
दे दूंगा । उस पानी से स्तान करोगी तो तुम्हारा रूप इन्द्राणी . 
जैसा बंत्त जायगा। सब तुम्हारी ही' तरफ देंखेंगे। तुम्हारी 
स्वाभिनी भी तुम्हारे रूप को देख कर ईर्पा की मारी रोएगी। 


इस प्रकार की बात-चीत चल ही रही थी कि वहाँ आस- 

पास की अन्य स्त्रियाँ. भी आ पहुँची | ब्राम्हण देवता ने देखा 

कि दासी किसी भी प्रकार पानी नही लेनी देती तो बह कमा- 

एल उठा कर वबापिका का ओर चले | दासी घवराई,। उसने 

हल्ला मचाया। किसी नें ब्राम्हण देवता की घोती पकड कर 
खींचना शुरू किया, किसी ने हाथ पकंड कर और किसी नें - 

प्रं पकड़ कर उन्हे जाने से रोका । सव की सब व्राम्हण को 


न्‍्फ 


. ।+ गौरवर्ण के रूप मे पलट गया और बदसूरत मिटकर . वह रूप- 


ध्ति 


१७०. प्रश्चस्तकुमारचरित 
पकड कर. बंदरियों की तरह चिपट गई। संस्कारहीन दासियाँ 
ही तो ठहरी, उनमें छूज्जा नाम की कोई वस्तु नही थी। . 
त्राम्हण देवता जब रुकते दिखाई न दिये तो वे असभ्य और - 
अशिष्ट वचन कहने लगी। 
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ब्राम्हण बोला- भागा पटरानी कोई भूतनी जान पडती 
है.और तुम सब भी उसी के समान हो ! तुम मेरे गुणों से . 
परिचित नही हो, इसी कारण सत्यभामा का पक्ष ले रही हो । 
मुझे छोड दो और पानी लेने दो। में पानो लिये बिना नहीं 
रहूंगा। ह 

दासी- बम्हन कही के | तू क्या बकवास करता है! बड़े- 
बड़े राव राजा तो इस पानी के लिये तरसते है और पाते नहीं 
है, तू इसे पीने का मनोरथ करता है! कांच में अपना मुंह 
देख ! त॑ है किस खेत की मली ! 


ब्रमम्हण ने सौम्य म॒द्रा धारण करके समझाने का प्रयन्त, 
किया । कहा-बाई ! तुझे मेरे गुणों का पता नहीं है। मेरे जैसे... 
गुरु के चरणों की रज के प्रताप से णगत्‌ पावन हो जाता -है, 
जगत्‌ के पाप दूर हो जाते है । 


इतना कहने पर भी.जब दासियों ने अपना हठ न छोडा - 
तो ब्राम्हण देवता ने अपनी करामात दिखलाई। उसने दासी . 
की ओर मुख करके मंत्र की एक ऐसी फूक मारी कि दासी.:. 
सहसा और की और - हो. गई। उसके शरीर. का कालापन: 
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वती हो गई ! इतना. ही नही, दासी का शरीर विविध प्रकार 

के आंभूषणों से भूषित हो. गया | अपना यह विचित्र और . 
अचिन्त्य रूप देखकर उसने ब्राम्हण को छोड़ दिया और दूर. 
जा खड़ी हुई। | 


दासी- का हर्ष हृदय मे नहीं समाया । वेह कहने. रूगी- 
ब्राम्हण देवता: बड़े करामाती है, बड़ उपकारी है। यह -कह- 
कर वह वापिका से वाहर आ गई। उधर त्राम्हण वेषधारी 
प्रयुम्नकुमार ने अप॑नी विद्या के प्रभाव से वापिका का समस्त 
जल अपने छोटे-से कमण्डल मे भर लिया। जल भर कर वे जब 


बाहर निकले तो दासी उसके पेरों पडने लगी और भ्रि-भूरि 
प्रशंसा करते लगी। 


जब ब्राम्हण आशीर्वाद देकर चला गया तो दासी की. 
दृष्टि वापिका पर पड़ी । वापिका बिलकुल सूखी थी। उसमे .' 
चुल्लू भर भी. जल शेष नही था। यह देखकर दासी को अत्यन्त 
आश्चयं हुआ। उसका दिल चिन्ता और भय.के कारण उद्विग्न 
हो उठा। सत्यभामा की भयंकर मृत्ति उसकी आंखो के सामने 
नाचने लगी। उसे अपना भविष्य संकटमय प्रतीत होने लगा। “ 


दासी अब क्‍या करती ? बेचारी उस ब्राम्हण के पीछे 
दोड़ी और जोर-जोर से उसे पुकारने रगी। कहने लूगी-हे देव! 
जरा खड़े तो रहो, सारा जल मत ले जाओ म॑ तुम्हारे पैरों 
पड़ती हूं। मुझ पर दया करो। वापिका को फिर भर दो। इस 


: वापिका का सूखना तो मेरे प्राणों का सूखना है। में बेमौत - 
मारी जाऊंगी । ह 


१७२ प्रचुग्नकुमा रचरित 
दासी के इतना केहने प्र भी ब्राम्हण ने कौन नही दियां। . 
वह निश्चिन्त॑ भाव से, स्वांभाविक गति से आगे चलता गया, 
मांनो कोई वात ही नहीं है! दासी फिर कहेने रूगी-विप्र 
हाराज! जल जगत्‌ का जीवन है। मनृष्य के प्राण जल के 
बिना. रह नही सकते । जल के विना अन्न नही , उत्पन्न हो 
सकता । जरू इस लोक का अमृत है। इसके अभाव में जगत्‌ - 
क्षण भर भी नहीं ठहर सकता ।॥ ऐसी उपयोगी और जीवन के 
लिए अनिवार्य वस्तु पर आप कोप क्‍यों करते है। दया करो 
रहम करो, बावाजी में आपकी सेव्रिका हँ। वापी को फिर : 
जेसी की तेसी भर दो ! 


मगर बाबाजी के कान पर जूं भी न रेंगी । जैसे हाथी के 
पीछे कुत्ते भौंकत है और हाथी उसकी परवाह नहीं करता, 
उसी प्रकार बेपरवाही के साथ ब्राम्हण आगे चलता जा रहा 
था। आखिर लाचार और निराश होकर. भी दासी उसके 
पीछे-पीछे चलने लगी । ब्राम्हण आगे चला। 


आगे चलकर ब्राम्हण-वेषी कुमार ने एक बाग देखा | उस ; 
बाग में भानुकुमार की सेनाशाला थी। कुमार तो कौतुक करने 
और सत्यभामा के अभिमान को दलित करने के लिय ही 
- निकला था । अतएवं उसने अपनी विद्या के प्रभाव से वहां के 
हाथी और. घोड़े आदि अदृश्य कर दिये । सेनाशाला के. रक्षक 
हतवुंद्धि और आश्चर्य चकित हो गये ! उनकी समझ मे ही - 
नहीं आयां कि संम्पूर्ण- सेना यकायंक कहां गायब हो गई 
होहलला और शोरगूल मच गया। दौड-धप आरम्भ हो गई । 


चौथा चमत्कार श्७३ 
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लोग भाग-भाग कर आते. और जो सुनते-देखते, उससे उनके 
:.. आश्चर्य का पार न रहता-! हक 
“इधर.-ब्राम्हण अपने- रास्ते चलता जा रहा था। दासी 
'रोती-चीखती -परछाई की भाँति; उसके -पीछेत्पीछे चली जा 
रही थी लोगों ने उसके रोने का कारण पूछा तो दासी बोली- 
यह ब्राम्हण बडा ही करामाती हैँं। इसने महारानी: की- बावड़ी 
' सोखली हैँ! अब मेरी क्या दशा होगी । 


कुछ लोगों को क्रोध चढ़ आया। उन्होंने दासी का पक्ष 
लेकर ब्राम्हण को रोकना चाहा । जव ब्राम्हण न रुकने. रूगा 
तो उप्ते पकड़ने की चेष्टा की । धक्‍्का-धूम होने लगी । ब्राम्हर्ण 
चुपचाप खड़ा हो गया और उसने अपना कमण्डल जमीन पर 
पटक कर फोड़ दिया। कहा-नही- मानते तो ले छो अपना 
पानी ! | 

ब्राम्हण का इतना कहना था और कमण्डल का फोडना 
था कि आस-पास मे पानी ही पानी हृष्टिगोचर होने रूगा। 
कुछ पानी तो वापिका का थाही.और कुछ विद्या के बल से वढ़ 
गया । दिखाई देने रूगा, मानो नदी में बा आगई हैं। सारा 
बाजार जलमय हो गया। जल के प्रवाह मे छोग बहने 
लगे ओर वहाँ भी चीख-चिल्छाहट मच गई। कपड़े-छत्ते, 
किराना, पशु, मनृष्य आदि जल के प्रवाह -में वहने लगे. घरो 
में पानी ही पानी हो गया। अनमोल- वस्तुएँ खराब हो गई + 
घोर हा-हाकार की ध्वनि से आकाश व्याप्त. हो गया । ब्राम्हरण 


देवता अब अदृश्य हो चुके थे.। खोजने पर भी- उनका कही 
पत्ता नही था । | | 


१७४ प्रयुम्नकुमोरचरित 


बल जो सट 








सत्यभामा ने अपने जीवन में. ऐसा दिन "कभी नही देखा 
था | यकायक क्या हो गया है, किस देवता का कोप उस पर बरस 
पडा है, यह उसकी समझ में नही आ रहा था | एक के पश्चात्‌ 
दूसरी ओर दूसरी के पश्चात्‌ तींसेरी अप्रिय और दिल दहलाने 
' वाली घटना सुन-सुन कर उसका हँदय व्याकुल हो रहा था । 
उसे घोरतर अनिष्ट की आंशंका होने लगी । विषाद की छाया 
उसके चेहरे पर नाचने लगी । मगर वह विवश थी । जो कुछ 
हो रहा था , इतना अद्भुत था कि-उसका प्रतिकार करने का 
भी कुछ उपाय नही था | वह मन मार कर बेठी रही । उसकी 
छाती भय और आशंका से धड़कने छगी। . 
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प्रद्यग्ककुमार अपनी अनोखी करामाते दिखलाते हुए' आगे 
चले । कुछ ही आगे चलने पर उन्हें एक सुन्दर वाजार 
दिखलाई दिया । बाजार में खूब चहल-पहल और रौनक थी । 
वहां की सडकें चौडी, सीधी और साफ-सुथरी थी बीच-बीच मे 
विशाल चौक बाजार की शोभा को बढ़ा रहे थे | वांजार की 
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समस्त दुकानें. एक कतार- में बनी 'हुई थी ॥ माली; तम्बोली, 

सराफ, बजाज आदि सभी की .दुकाने थी। .सब लोंग अपनी- 
अपनी दुकानोंपर मार फेला-फेला कर बैठे थे ।. हीरा, मोती 
आदि तरह-तरह के रत्न और मणियां बिक -रही थीं, ऊनी 
और सूती वस्त्र बिक रहे थे, कही .जरी के कपडे चमचमाते हुए 
लटके थे। सारा बाजार जगमग-जगमग हो रहा था ॥-अपूर्व 
शोभा थी उस वाजार की ! तंबोलछी स्वादिष्ट और सुन्दर 
बीडा बना रहे थे, माली हृदयहारी हार गूंथ रहे थे । *.  ' 


कुमार ने कर्णपिशाचिनी से पूछा-बाजार मे आज इतनी 
रौनक क्‍यों दिखछाई पड रही है? कर्णपिशाचिनी बोली-- 
भानुकुमार के विवाह के कारण ही यह रोनक और चहल- 
पहल है। 


कौतुक-कामी प्रद्युम्नकुमार ने कर्णपिशाचिती - का उत्तर 
सुनकर नवीन रूप घारण किया। अब की बार वह वामन 
रूपधारी विप्र बन गया। ठिग़ना कद, गौर वर्ण और उम्र से 
नवयुवक ! गले मे तुलस की माला और यज्ञोपवीत ! पैरो मे 
खडाऊं। तेजस्वी चेहरा और भव्य रूप। यही कुमार का नवीन 
वेष था। इस वेष मे कुमार कौतुक करने चला। 


स्वृप्रथम कुमार माली की दुकान पर पहुँचा। कहा-भाई, 
दो चार फूल हमे चाहिए। दे दो ! 


मांलो बोला-युवराज भानुकुमार के लिए मै हार गूंथ 
रहा हूँ । इस फूलों मे से आपको. एक भी नहीं मिल सकता.। 
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. कुमार ने त्ज्र गडा कर फूंलोंकी ओर देखा तो . समस्त 
सुगन्धितः परिषूर्ण पुष्प आक और धतूरे के हो गये ! 


वामन ब्राम्हण चुपचाप आगे बढ़ां। गंधी को दुकांन' पर 
जाकर इत्र, तेल और फुलेल माँगा | गंधी ने भी वही उत्तर 
दिया-यह सब सुगन्धित वस्तुएँ भानृकुमार के लिए है। किसी 
को देने की आज्ञा नही है । ' 


यह उत्तर सुन कर वामन खिलेखिला कर हँस पडा उसके 
हँसते ही सुगन्ध घोर दुर्गन्ध के रूप मे पलट गई। दुर्गेन्ध की 
उमग्रता ने आसपास के वायुमण्डल को दूषित कर दिया। गंधी 
का दंस घुटने लूगा । 


वामन देवता फिर आगे बढ़े । अब की बार वह. अनाज 
की दुकान पर पहुँचे। कहा-भाई, हम ब्राम्हण हे, परदेश से 
आये हैँ। सेर दो सेर अनाज मिल जाय तो पेट का उपचार 
क्र ले। मगर दुकानदार ने अनाज देने से इन्कार कर दिया। 
[म्हणे ने खीझ कर विद्या के प्रभाव से सारा. अनांज उलट- 
पलट दिंया। चावल तुबर बन गये और तुवर के बदले चावल 
नजर आते लछगे। गहूं कोदों और बाजरा के रूप में परिणत॒ हो 
गये । इस तरह सभी अनाज में अकस्मात्‌ उलट फेरा हुआ देख 
कर.वणिक भोौंचक्‍का रह गया। वह्‌.चिल्लाने लगा, घबड़ाने 
लगा और रोने छंगा। दे 


+ है| 


ब्राम्हण फिर आगे-चला। वह पंसारी की - दुकान पर 
पहुँचा और कहा-भाई, थोड़ी-सी केसर चाहिए.। कीमत लेकर 
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बेचते: हो, आज ब्राम्हण को दक्षिणा मे- ही दे दो! दुकानदार 
जब- देने को तैयार न हुआ तो ब्राम्हण ने अपना चमत्कार 

, दिखलाया। उसकी दुकान की सारीं केसर गेरू बन गई, कपूर 
- खारा नमक़ हो गया, कस्तूरी हींग वत ग़ई ! वणिक्‌ अचानक 
 हेर-फेर को देखकर किस प्रकार चिन्तित हुआ, यह कल्पना 
“करना कठिन नही । ु 
, ब्राम्हण देवता इतने से ही सन्तुष्ट नही हुए। आगे चल- 

कर वे एक बजाज की दुकान पर पहुँचे। बजाज से तन ढँकने 

को कपड़ा माँगा। उसने देने मे असमर्थता प्रकट की | तब वहाँ 

भी ब्राम्हण ने अपनी करामात दिखलाई। उसकी द्वकान. में 

जितना: भी कपडा था, सब उलट-पलट गया सारा बेढंगा और 

बेरंग) हो गया। रेशमी वस्त्र टाट के रूप मे दिखाई देने रूंगे। 

और टाट रेशंभम वन गया ! जिसका रंग लाछू था वह काला, 

काला- छाल, हरा नीला और नीला हरा हो गया। ब॒टेदार 

छींट मलंमल की भाँति सफेद हो गई और मलूमल ने छींट का 

रूप धारंण कर लिया। इस प्रकार समस्त वस्त्रों मे आमल 


पश्वितेन देखकरं बर्जाज दंग रह गया। उसे अपनी आँखों पर 
विश्वास नही हुआ | 


इसी प्रकार सराफ की दुकान पर जाकर ब्राम्हण ने 
'पवीतरी (चरण मृती ) माँगी। सरांफ ने देंता स्वीकोर नही 
किया तो उसे क्रोध आ गया। सराफ की दकांने का सारां सोने 
पीतल रूप हो गया। चाँदी कथील की तंरंह दिखाई देने लगी । 


मूंगा भिट्टी हो गये.। इस प्रकार के उलट-फेरें से सरांफ भी 
हकक्‍का-व्ंक्का, रह गया। 


५-09 
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ब्राम्हण आगे बढ़कर जौहरी की दुकान पर जा पहुँचा। 
जौहरी से कहा-राजाओं और सेंठ-साहुकारों को रत्नभ्रय 
आभूषंण दिया करतें हो, आज एक विद्वान ब्राह्मण को रत्न- 
जटित गोप दान मे दे दो । मगर जौहरी बहुमूल्य गोप देने को 
उद्यत न हुआ। ब्राह्मण ने उसी समय कुपित होकर समस्त 
रत्नों को ऐसा कर दिया कि वे साधारण पाषाण के टुकड़े 
नजंर आने लंगे। जौहरी मूल्यवान हीरा, पन्ना आदि रत्नों को 
पाषांण-खंड के रूप मे देखंकर अंपना मस्तक धुनने लूगा। 


ह ब्राह्मण को ठहरने का अवकाश ही कहां था ? जोहरीं 
अपना सिर पीटता रंहा और वह आगे चल दिया। ब्राह्मणवेषी 

 प्रद्युम्वकुमार इतना करके ही सन्तुष्ट नही हुआ। उसने सम्पूर्ण 
बाज़ार की दुकानों मे विद्याबल से ऐसी गड़बड़ कर दी कि 

' किसी भी व्यापारी को कोई भी वस्तु अपने स्थान पर न्ञ मिलने 
लगी । सब व्यापारी तिरमिला उठे। एक सिरे से दूसरे सिरे 

“ तक हल्ला-गुल्ला मच गया। कोई रोने लगा, कोई विषाद के 
सागर मे डूब गया, कोई छाती पीटने लगा और कोई चकित 
होकर नीची गर्दन करके बेठ गया । 


दुकानों पर ग्राहक आते और अपनी प्रिय वस्तु माँगते थे। 
दुकानदार पेटी या डिब्बा खोलता तो उसमे कुछ का कुछ पाता। 
ग्राहक निराश होकर लौटने लगे। व्यापारी अपने नफे के लिए 
तो रोते ही थे, मूल वस्तु के गुम जाने के लिए भी चिन्तित हो 
रहे थे। बड़ी-बड़ी तोंद वाले सेठों,की घबराहट देखने योग्य 
थी ! सारांश यह है कि सम्पूर्ण बाजार मे एक अनोखी हलचल 
उत्पम्न 'हो गई। 
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- इस अकार बाजार के लोगों को चकित, विस्मित औः 
वंचित करता हुआ राजकुमार आगे चला। चलते-चलते वह 
राजप्रासाद के द्वार पर जा पहुँचा | सब से पहले वसुदेवजी क 
महल आया। महल के नीचे के भाग मे, दहलान मे वसुदेवर्ज 
रत्नजटित सिंहासन पर सुशोभित हो रहे. थे। बत्तीस हजार 
प्रेमदाओं के पति, दानवीर, धीर, गम्भीर, गुणों के आगार 

' श्रता के सागर और दस दसार. के रूघुश्राता का सौम्य और 
तेजोविराजित मुखमण्डल देखकर प्रद्युम्नकुमार का हृदय हु 
से विभोर हो गया। कुमार ने विद्या से उनका परिचय पूछा 


' विद्या ने बतलाया-यह महानुभाव आपके पिता श्रीकृष्ण वे 
पिता और आपके दादा है। 


जब कुमार वहाँ पहुंचा तो दहलान के सामने विस्तृत 

' चौक मे मींढों का युद्ध हो.रहा था। अनेक. राजपुरुष अपने- 
अपने. मींढे वहां लाये थे और मनोविनोद के लिए उन्हे ऊड़ाया 
जा रहा-था। उन मीढढ़ों मे एक बूढ़ा थ्रा .जो बड़ा ही 
वलिष्ठ था। दूसरा कोई भी मींढ़ा उसका मुकाबिला करने मे 
समर्थ नही था। वह सभी को भगा देता था। कुमार थोड़ी 


देर खड़ा-खड़ा यह तमाशा देखता रहा। फिर उसने कर्णपिशा- 
चिनी से पूछा-यह बढ़ा मींढा किसका है। 


कर्ण ०-यह आपके दादाजी का है। इसके पराक्रम और 
वल को देखकर दादाजी फूले नही समा रहे है।' मींढे लड़ाने 
का इन्हें बडा शोक है। 


कुमार ने तुरन्त विद्या के प्रभाव से एक मींढा बना डाला-- 
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विशालकाय और खूब तगड़ा। उसका शरीर सुन्दर गहरे रंग 
से रंग दिया। कुमार ने मदारी का रूप धारण किया। परो'मे 
पायजामा पहन लिया, मस्तक पर छोटा-सा साफा - बाँध लिया 
और गले मे मणकों एवं पत्थरों की माला पहन लछी। लम्बी 
घनी मूंछे तथा दाढ़ी बढ़ा ली। 


इस प्रकार मदारी का पूरा वेष धारण करके प्रद्युम्न- 
कुमार मींढ़ा के गले मे बँधी रस्सीः को दाहिने हाथ मे पकड़कर 
आगे बढा। उसने वसुदेवजी से निवेदन किया--पृथ्वीनाथ ! 
में अपने मींढे को भी इस प्रतिस्पर्धा में सम्मिलितः करना 
चाहता हूं ! कृपा करके इस मींढ़े के साथ भी यूद्ध कराइये ।. 


वसुदेवजी अभिमान के साथ बोले-अरे मदारी; यह मींढ़ा 
तेरी जीविका का साधन है। इससे तू अपना और अपने वाल- 
बच्चों का पेट पालता है। बड़े-वड़े राजाओं के मींढ़े भी मेरे 
मींढ़े से पराजित होकर भाग गये तो तेरे मींढ़े की क्या चलाई 
है ? इसलिए तू रहने दे। अपने मींढ़े का सत्यानाश मत कर। 


मदारी-एक वार मुकाबिला तो होने ही दीजिए। अगर 
जीत जाय तो आप शाबाशी दीजिएगा | 


वसुदेवजी तैयार हो गये | दोनो मींढे छोड़ दिये गये। 
आमने-सामने आये और एक दूसरे को क्रोधभरी दृष्टि से देख 
कर आपस ये भिड गये | वसुदेवजी का सिखाया हुआ मींढ़ा 
बहुत बलवान था और युद्धकला में निष्णात था, किन्तु विद्या- 
बल से निर्मित कुमार का मींड्रा भी कम नहीं था। कभी एक 
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पीछे हटता, कभी दूसरा पिछडःजाता। कुछ देर तक इसी: 
प्रकार दोनो की भिड़न्त होती रही। अन्त मे कुमार के मींढ़े ने 
भत्यन्त क्द्ध होकर वसुदेवजी के मींढे पर ऐसा आक्रमण क्रिया 
कि वह सामना करने मे असमर्थ हो गया। बह पराजित होकर 
पीछे हट गया। मदारी का चेहरा खिल उठा और वासुदेवज़ी 
के चेहरे पर उदासीं छा गई। 


इस प्रकार प्रद्यस्नकुमार अपने दादा से भी न चुके ! सच. 
है-सिंह किसी का सगा नहीं होता। पराक्रमी पुरुष सर्वत्र 
अपना पराक्रम प्रदशित करता है और कुबल .सर्वत्न अपने 
कौशल को व्यक्त करता है। 


कुमार इस विजय से प्रसन्न होकर आगे चल दिया। 


ज... - <््॑-_..0.. 
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अ्रचुस्तकुमार कुछ आगे चछे तो उन्हे एक अतीव सुन्दर 
द्रभवत के सहृश एक भवन हृष्टियोचर हुआ । वह भवन 
रत्नों की ज्योति से जगमगा रहा था। जगह-जगह ध्वज़ाएं 
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पताकाएं, तोरण ओर मालाएं उस भवन के सौन्दर्य को.शतगु- 
णित कर रही थी | सात मंजिलो का सुशोभित बह. भवन 
आकाश से वाते कर रहा था| सुन्दर जालियां और मनोहर 
झरोखे दर्शक के चित्त हठात्‌ अपनी ओर आकरपित कर लेते 
थे | दर्शक की दृष्टि उससे हटना नही चाहती थी । 


प्रज्॒प्ति विद्या ने कुमार को बतलाया-स्वामिन्‌ ! अपना 
चमत्कार दिखलाने का उपयुक्त स्थान यही है। यह आपकी 
वेरिन सत्यभामा करा भवन हूँ । जो कुछ करना है यहां करो । 
यहा कोई कसर मत रहने देना। कोई ऐसी करामात दिखलाओ 
कि अभिमान की पुतली असत्यकामा सत्यभामा का दर्प दलित 
हो जाय और उसे लोक-हंसाई का पात्र बनना पढ़े ! 


कुमार भी यही चाहता था । अब तक उसने जो कुतूहल 
किया था, वह तो यों ही आनुषंगिक था। असली करामात उसे 
यहीं दिखलानी थी। अतः: कुमार ने तत्काल ब्राम्हण-बारूक का 
रूप धारण किया । स्नान करके अपने शरीर को सर्वेथा स्वच्छ 
किया । उसके सिर पर बड़े-बड़े बाल खुल्ले लहराने लगे। भाल 
पर मनमोहक तिलक शोभाय मान होने रूगा । गले में रुद्राक्ष 
की माला सोहने लगी | ब्राम्हण-करुमार आधी धोती पहने 
और आधी गले में लपेटे हुए था । उसके हाथ में पीतल की 
एक लटिया थी । देखने मे वह भव्य और सौम्य प्रतीत होता 
था । वाल्क संस्कृत भाषा के श्लोकों का अविराम गति से 
उंच्चारण कर रहा था । उसके स्वर मे सरसता और. मधुरता 
थी । सबको ब्राम्हणकुमार को देखकर प्रीति उत्पन्न होती थी । 
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सत्यभामा अपनी दासियों से घिरी हुई बैठों थी। 
तारिकाओं से आवृत चन्द्रमा की भाँति वह सुशोभित्त हो रही 
थी । कुमार उसे देखकर अत्यच्त प्रफुल्लित हुआ १, 


बालक सत्यभामा के समक्ष आकर खड़ा हो गया । उसने 
आशीर्वाद देते हुए कहा - स्वस्त्यस्तु' । ' 


सत्यभामा विप्रकुमार का सौम्य स्वरुप देख प्रसन्न हुई। 
उसने कहा-विप्र | कहो, क्या चाहते हो ? जो चाहोगे वही 
मिलेगा । यहां किसी भी वस्तु की कमी नही है । | 

विप्रकुमार सन्‍्तोष का भाव व्यक्त करके बोला-माताजी ! 
मुझे भूख लगी हैं । उदर भर भोजच मिल जाय, बस और कुछ 
भं। नही चाहिए । आज सोभाग्य से वासुदेव महाराज की बड़ी 
पटरानी के दक्श्षन हुए है । माता ! इस प्रकार भोजन कराइए 
कि खब तृप्ति हो जाय । उसके बाद में आगे चेल दंगा । 


कुमार के आने से पहले भोजन के निमित्त एक और 
म्हग वहाँ आया हुआ था। उसने रूघृवयस्क ब्राम्हण की 
छोटी-सी-याचना सुनकर कहा- तू उम्र से तो बालक हैं ही, 
चुद्धी से भी बालक जांन पड़ता हैं। महारानीजी जब मुंहमागा 
देने को तैयार हे दो सिर्फ भोजन वयों माँगता हैँ ? अरे, कोई 
अनमोल वस्तु मां । त्तीन खण्ड के अधिपति की पटरानी से 
पेट भर भोजन मांगना बुद्धीमत्ता नही है ५ भोजन तो: घर-घर 
और गली-गछी में मिल सकता है । यहां तो तुझे हाथी, घोड़ा, 
रथ, हीरा, मोती आदि कोई वहुमृल्य वस्तु मांगी चाहिए । 
यहां कमी क्या हूँ ? 
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विप्र बारुक कहने छूगा- भूदेव ! तुम विवेकहीन और 
आच रणहीन ब्राम्हण हो । कनक कामिनी का सेवन करने वाले 
हो | तुम विद्या बेचकर अपनी आजीविका चलाते हो। मन्न्न-तन्त्र 
बतलाकर घनोपार्जन करते हो। आज संसार में बहुत से ब्राम्हण 
एस ही है । उन्होने सच्चे ब्राम्हणत्व का परित्याग कर दिया 
हैं । वे लोभ-लाऊच से घिर गये है । ब्राम्हण के गर्भ से उत्पन्न 
होने के कारण ही वे अपने को ब्राम्हण कहते है, किन्तु ब्राम्हण 
के लक्षण उतमे लेश-मात्र भी नहीं देखे जाते । सच्चा ब्राम्हण 
कोन है ? 


जहा पोम्म॑ जले जाय, नोवलिप्पड वारिणा। 
एवं अल्‍लित्त कामेहि, त॑ वर्य बम माहरणं।। 
अलोलपं मुहाजीवि, अणगारं अकिचर्ण 
असंसत्तं गिह॒त्थेसु, त॑ व्यं बूम साहण॥। 


है विप्र ! जैसे कमल जल से उत्पन्न होकर भी जल से लिप्त 
नही होता, उसी प्रक्नार जो समस्त कामों से सदा अलिप्त रहता 
है, उसे हम ब्राम्हण कहते है । जो लोलपता से रहित हो, 
निष्काम भाव से जीवन यापन करता हो, घर बनाकर न रहता 
हो, अकिचन हा और जो गृहस्थों के साथ वनिष्ठता न रखता 
हो, उसको हम ब्राम्हण कहते है । 


इन लक्षणों से सम्पन्न सच्चे ब्राम्हण को हाथी, घोडा 
लेकर कया करना हैं ? हीरा-मोती लेकर वह कहां रक्खेगा ? 
भिक्षा पर निर्वाह करने वाला व्यक्ति इन सब वस्तुओं से कोई 
सरोकार नही रखता । 
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गये। वे पागलों की तरह अनेक प्रकार की चेष्टाएँ करने लगे । 
आपस में एक दूसरे को गाली-गलछोज करने हमे, . उन्होने 
सभ्यता, शिष्टता, छोकमर्यादा और लज्जा का परित्याग कर 
दिया। सब आपस में ही एक दूसरे के साथ भिड़ गये। किसी 
ने लाठी ली, किसी ने जलती लकड़ी उठाई, किसी के हात 
लोटा ही आ गया, किसी को मूमल मिल गया , किसी को ईंट 
भिली । जिसे जो कुछ हाथ लगा, वही छेकर वे आपस मे 
लडने और मार-पीट करने लगे। जिसे कुछ नही मिल पाया 
था, वे लातों और हाथों का ही उपयोग करने छगे। एक दूसरे 
की लातों से ओर घूसों से पूजा उतारने लगे। किसी को और 
कछ नहीं सूझा तो अपना सिर ही दूसरे के सिर से टकराने 
लगें। किसी ने अपनी बगल में खड़े हुए दूसरे ब्राम्हण को 
धक्का देकर जमीन पर पटक दिया और आप उसकी ' छाती 
पर चढ बेठा । कोई-कोई अखाड़े में मल्‍लों को भाँति- कुश्ती 
करने लगे। एक दूमरे के प्रति अपने दाँत मिस-मिसाने छगे। 
किसी ने किसी की रूप्वी लटकतो हुई चोटी खीच-ली और 
घसीटने लगे। फ़िसी ने दाढ़ी वाले की दाढ़ी पकड कर जोर 
से खीची तो किसी ने मूंछ पकड॒ कर खीचना शुरू किया! 

किसी ने किसी की टाँग पकड कर नीचे गिरा दिया। किसी 
ने दूसरोंकी हड्डीयां ढिली कर दी | 


सत्यभामा की भोजनशार्ां का वह भवन पागलखानें के 
रूप मे परिणत हो गया । उस हृश्य को देख कर ऐसा जान पडता 
था कि पायलखाने के सब पागलों को मत चाहा करने की खुली 
छूट दे दी गई है। वे सब अपने चिरकाल के अरमान निकाल 
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यह क्या कर रहे हैं? आज इनके भीतर दवी - हुई पशुता 
' क्रेस कारण जाग उठी है ? यह सब “किसी की समझ में नही 

आ रहा था ! 


ब्राम्हणों की उन अदभत-चेष्टाओं को देखक़र लोग अपनी 

. हंसी नही रोक सकते थे। हँसते-हँसते कइयों का पेट दुखने छूगा;। 
'कइयों के मुहँ से छार ठपकते छगी | किसी-किसी का दम्र रूक 
जाने से जी घबरा उठा । कइयों की आँखो में पानी आ गया । 


कुछ लोग, जो स्याने समझदार थे, उन्हे समझाने ,छूगें:। 

जब उनकी बातो का कुछ भी प्रभाव न पड़ा तो 'बीचु-बचाव 

- करने के लिए आगे बढ़े । मगर उनको छूते ही वे भीः उन्हीं 

सरीखे हो गये । वे स्वयं लड़ने झगड़ने भिड़ने लंगे। इस प्रकार 

उनकी संख्या वृढ़ती ही गई और जैसे-जैसे संख्या. बढ़ती ;गई, 
- होहल्ला-भी बढता गया । | सा अ क म 


: अनेकों के माथे फट गये, कइयों के घुटने टूट गये, किसी 
के हाथो से रकतं की धारा बहने लगी, किसी के दूसरे अंगों में 
' चोट आई। 


सत्यभामा सब तमाशा देख, रखी: थी. और मन ही. मन 

घबरा भी रही थी। उसे इस वात की चिन्ता हो रही थी कि 

, भरे द्वार पर आये हुए. अतिश्रियों को ऐसी दुर्देशा हो. रही 
( कही ऐसा न हो जाय कि किसी के प्राण चले जाएँ. ! 
 अरवांछनीय घटना तो. घट ही रही थीं, मगर उसका दृष्परिणाम 
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एक दूसरे से वोला-हम सव ने सम्मिलित होकर बहुत बार 
भोजन किया है, पर आज जैसा भोजन तो कभी चखने को 
मेला ही नही । इस लघुवयस्क ब्राम्हण वाछक ने आज अपूर्व 
स्वाद चखांया है ! ह 


विप्र. कुमार - ने कह्दा-ब्राम्हणगण ! मेरा अपराध क्षमा 
करना । यह दण्ड आपके दंभ और दर्प का दण्ड है। यह शिक्षा 
है। आप सच्चे ब्राम्हणत्व को समझे और सच्चे ब्राम्हण बने । 
सच्चा ब्राम्हण वही है जो पूर्ण रूप से ब्रम्हंच्य का पालन 
करता हूँ और ब्रह्म अर्थात्‌ आत्मा मे रमण करता है । आज की 
यह घटना यही सबक सिखलाने के लिए है। स्मरण रखना- 


गुणा: पुजास्थानं गुणिषु न च लिगं न च॒ बय:। 


मनृप्य की पूजा-प्रतिष्ठा उसके गणों के आधार पर होनी 
चाहिए; उम्र या वेष के आधार पर नही । ह 


इसके पश्चात्‌ विप्र कुमार ने सत्यभ[ूमा की ओर उन्मख 
होकर कहा-माताजी, मुझे न्‍्यौता देकर बेठा क्यों रक्‍्खा है? 
भूख के मारे मेरा जी अकुला रहा है। जिमाना हो. तो अब देर 
मत करो। आप तो महाराज श्रीकृष्णणी को पटरानी-है। 
आपके यहां किस वस्तु की कमी है ? फिर आप जिमाने के 
लिए टारूमट्ल क्यों कर रही हैं ? 


सत्यभामा ने मुस्करा कर कहा-कुमार ! देर क्‍या मैने 
को है? यह सब तो तुम्हारी ही करामात हैं! अब कुछ देर 
नही है । 
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कहावत है-चमत्कार को तमस्कार। सत्यभामा विप्रकुमार 
का अपूर्व चमत्कार देखकर अति प्रभावित हुईं। वह मन ही 
सन सोचने लगी-यह ब्राम्हण कुमार बडा करामाती है। गुर्णों 
का सागर है। यह चिन्तामणि के समान समस्त -मनोरथों को 
परिपूर्ण करने वाला है। जैसे ऊपर-ऊपर राख से दबवी हुंई 
अग्नि भीतर तेज से समन्वित होती है, उसी प्रकार इस कूमार 
के भीतर भी अदभत तेज निहित है। यह मेघों से आच्छादित 
शन्द्रमा के समान हैँ। इसे देख कर मेरा मन उल्लास का 
अनुभव करता हैँ । 


इतने में ब्राम्हण-कुमार सत्यभामा से बोला-बड़ी माँ, मेरी 
चात सुन लीजिए । में जीमने बंठता हूँ। अगर भर पेट जिमा 
सको तो जिमाओ, में अधभूखा नही उठ गा। अधभजा रखना 
हो तो पहले से ही इन्कार कर दो। मैं चुप-चाप चला जाऊेंगा! 
कहा हँ- 


आहारे व्यवहारे च त्यकतलूज्ज: सुखी भवेत्‌ ।. 


जो आहार और व्यवहार मे संकोच नहीं रखता, वह सुखी 
होता है। इसलिए में पहले ही साफ-साफ पूछ छेता हूँ) . 


चरम चमत्कार . १९९. 
हड॒प जाता था कि पता ही नहीं चलता था कि. भोजन कब 
और केसे गायव हो गया * जेसे सूखे घास और घी का _ईधन 
पाकर अग्नि उत्तरोत्तर वढ़ती ही जाती है, उसी प्रकार भोज्य- 
पदार्थ पाकर कुमार की क्षुधा-अग्नि भी वृद्धिगत होती जा रही 
थी। देखने वाले, परोसने वाले और भोजन बनाने. वाले 
हँरान थे, आश्चयें में डूबे हुए थे । 


समस्त ब्राम्हणों के लिए जो भोजन बनाया गया था, वह 
सब समाप्त हो गया । तव आस पास के घरों से मेंगवाया जाने' 
लऊगा। मगर कुमार को तृप्ति कहां ? धाणी (लाई ), मुरमुरा, 
मृगंफली, सत्त आदि वस्तुएँ तक नही बची । तब हाथियों, 
घोड़ों, ऊँटों, गायों और मसों के लिए जो दाना तैयार किया 
गया था, उसकी बारी आ गई । वह सब भी विप्र की थांछी' 
में राखा गया । रखते समय तो पता चला, मगर समाप्त होने 
फा पता नहीं चला । * 


यादवकुल की नारियाँ चकित थी। सब अपने-अपने घर 
जाकर भोजन राँधने लगी । कच्चा-पवका भोजन वना-वनाकर 
फुमार के सामने रखा जाने छगा । मगरे जो भी सामने आया 
सब हड़प हो गया । । 


चारों ओर विचित्र ही प्रकार का कोलाहरू मच गया। 
जोग सोचने लगे-यह मनुष्य नही, कोई देवता या दानव है, भूत 
है ! यह तप्त हो ही! नहीं सकता ! 


यह सब वात कुमार के काना से पड़ी । वह वाला-माता 
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अव या तो मुझे भर पेट भोजन दो. या इन्कार कर दो तो 
अन्यत्र जाकर याचना कहूें। 


सत्यभामा फिर भी कुछ न बोली। विप्रकुमार की करामाते 
उसे एक-एक करके याद आने छगी । कब्जा दासी की इबन्द्रानी 
के समान अतिशय रूपराशि और सुन्दरता का आगार वनाने 
की घटना उसके नेत्रो के आगे नाचने लूंगी। इस घटना का. 
स्मरण होते ही सत्यभामा के हृदय मे एक नवीन प्रलोभन 
जागृत हो गया ! वह सोचने लगी-कदाचित्‌ मुझे ऐसा अपूर्व 
- .लावष्य प्राप्त हो जाय तो कितना अच्छा होगा ! सहज ही में 
अपने लावण्य से अपने प्रियतम के चित्त को आकर्पित क़र 
सकूंगी और अपनी सौतो को नीचा दिखला सकूंगी । ऐसा 
करामातीं विप्र पहली ही बार मिला है, फिर कौन जाने कब 
मिलेगा या मिलेगा ही नही ! 


सत्यभामा की आँखों में एक अपूर्व चमक आ गई । उसने 
विनम्र स्वर मे कहा-कुमार ! अब अपनी लीला समेट लो ! 
तुम जीते, में हारी । 


कुमार ने उसी समय आचमन किया और थाली छोड़ कर 
उठ खड़ा हुआ । 


सत्यभागा की दुर्गति २०३ 

दोनों अपंता-अपना मनोरथ गाँठने की फिराक में थें। 

सत्यभामा ने सब दास-दासियों को वहाँ से हटा दिया। अंब 

दोनों आमने-सामने वेठे थे। दोनों के चेहरे पर प्रसन्नता - नाच 
रही थी। 


कुछ क्षणों के मौनावलम्बन के अनन्तर सत्यभामा ने अपनी 
लालसा को व्यक्त करने की भूमिका तेयार करते हुए कहा- 
वत्स ! तुम्हारा चमत्कार देख कर में चकित और प्रसन्न हूँ। 
तुम महाज्ञानी, महागणी ओर महा करामाती हो। तुम्हारी 
विद्या मुक्तकण्ठ से प्रशंसनीय है। किन्तु किसी भी विद्या की 
वास्तविक सफलता तो इस वात मे है कि उससे दुखियों का 
दुःख दूर किया जाय । जो विद्या आत्ते जनों की आति निवारण 
के काम नही आती, वह अकारथ है। में निखण्ड के नाथ की 
वड़ी पटरानी होने पर भी दुखिया हूँ | तुम सरलता से विश्वास 
नही कर सकोगे। यह वाह्मय वैभव देख कर समझते होगे कि 
भागा सुखिया है, परन्तु यह दिखावा है। मेरे हृदय मे शल्य 
की भाँति अनेक पीड़ाएँ चुभ रही है। चित्त. पछ भर के लिए 
भी निराकुलृता भय शान्ति का उपभोग नहीं कर सकता। 
हृदय में हाहाकार और चीत्कार की ध्वनि ही गंजती रहती 


कुमार-अत्यन्त आश्चर्य है माताजी : जब सत्यभामा जैसी 
भाग्यशालिनी रमणी इतनी वेदना-ग्रसित है तो संसार में अन्य 
कोन सुखी होगा ? 


सत्यधामा--भाश्चयं की वात भरे ही हो कुमार ! पर 


सत्यभामा की दुर्गति २०५ 


कामना पूर्ण कर दोगे तो महान्‌ उपकार होगा। में स॒दा अर गाव सग 
लिए आपकी सेविका वन जाऊँगी 


कमार-चिन्ता न करो माता, तुम्हारा अभीष्ट सिद्ध होगा। 


सत्यभामा-में झताथ हुई वत्स ! मेरी सौत रुक्मिणी 
कृपटकला में अतिशय कुशू है। वह मेरे हृदय में काँटे की 
भाँति चुभ रही है उसका पु इलाज जल्दी ही कर दीजिये। 
मै रो-रो कर दुबली हो गई हूँ। सेंवे नही सहा जाता। उसने 
हरि को अपने ऊपर रिझा लिया है और मेरी ओर से विरक्‍्त 
सा कर दिया है। ऐसी युर्व्ति कीजिए कि वे मेरे वश मं हो 
जाएँ । ४ 


ईर्पा की मारी सत्यभामा की बुद्धि विपरीत हो गई है। 
कहावत है- ह 
बिनाशकाले विपरोतबुद्धिः । 


वह खोटा होनहार से प्रेरित होकर बिल्ली को दूध और 
शेर को वानर का रखवाली का काम साप रही है! मनुष्य 
जिसे अपना विरोधों समझता है, जिससे अपने स्वाथ म॑ वादा 
पटते देखता है, उसका बुरा सोचन लगता है। उसकी बुद्धि 
इतनी दुर्वल हा जाता है कि उसे यह भान ही नहीं रहता कि 
मेरे सोचने से दूसरे का वुरा-चला कस हो सकता है। दूसरे का 
अहित सोचना जपध्यात कहलाता और यह एक वडा पाप 
है। इस पाप का जाचरण करने से दूसरे का अहित हो या ने 
हो, सोचने बाल का अहित तो हो ही जाता है। वह अपन 


सत्यभामा की दुर्गेंति २०७ 





कुमार-नही यह वात तो में पहले ही स्पष्ट कर चुका 
हूं । इच्छा न हो तो जाने दो । 

सत्यभामा-अच्छा मन्त्र कौन सा है ? 

: कुमार-मंत्र यह. है- 
; ओ उही अरड-बरड रुंड मुंड स्वाहा! 
। । 

एक सी आठ बार इस मन्त्र का जाप करने से हरि आपके 
क्रीतदास हो जाएंगे । आपका रूप देखकर इन्द्रानी भी लज्जित 
हो जायगी । आप इन्द्र के लिए दुर्लभ वन जाओगी, माघव की 
तो वात ही क्‍या है ! माता दुःख सहन किये बिना सुख की 
प्राप्ति नही होती। नाक विधाने वाले को गुड़ खाने को मिलता 
- है। आभूषणों का भार सहन करने वाले को ही आदर मिलता 
है और उसी का सोन्दर्य चमकता है। फिर आपका कष्ट त्तो 
थोड़ी देर का है । केश फिर उगआएंगे और बढ़ जाएंगे । मुंह 
की कालिमा तो धोते ही मिट जाएगी ।.मग्रर मन्त्र के प्रभाव 
से आपको जो सिद्धी प्राप्त होगी, वह जीवन-पर्यन्त आपके पास 
रहेगी । 

सत्यभामा भविष्य की सुनहरी कल्पनाओं में खो गई । 
उसने उचित अनुचित का विवेक त्याग कर स्वार्थ-सिद्धी का पथ 
ग्रहण किया । वहू ललचा गईं। उसी समय नाइन को बलवा 
फर अपना मस्तक मुंडाने के लिए उसके सामने वेठ गई। बोली- 
शीघ्रता करो, केश उतार दो । 


नाइन चकित रह गई | उसकी समझ में नहीं आया कि 
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: : कुमार-नही यह वात तो में पहले ही स्पष्ट कर चुका 
हूं । इच्छा न हो .तो जाने दो । 
सत्यभामा-अच्छा मन्त्र कौन सा है ? 
।. : कुमार-मंत्र यह: है- 
कम | ओ च्हो अरड-बरड रुंड मुंड स्वाहा! ' 


.. एक सौ आठ वार इस मन्त्र का जाप करने से हरि आपके 
क्रीतदास हो जाएंगे । आपका रूप देखकर इन्द्रानी भी छज्जित' 
हो जायगी । आप इन्द्र के लिए दु्लंभ वन जाओगी, माधव, की 
तो बात ही क्‍या है ! माता दुःख सहन किये बिना सुख की 
प्राप्ति नही होती। नाक विधाने वाले को गुड़ खाने को मिलता 
“है-। आभूषणों का भार सहन करने वाले को ही आदर मिलता 
- है और उसी का सौन्दर्य चमकता है। फिर आपका कष्ट तो 
-थोड़ी देर का है:। केश फिर उगआएंगे और बृढ़ जाएंगे । मुंह 
की कालिमा तो धोते ही मिट जाएगी ।,मगर मन्त्र के: प्रभाव 
से आपको जो सिद्धी प्राप्त होगी, वह जीवन-पर्यन्त आपके पास 
रहेगी । 


सत्यभामा भविष्य की सुनहरी . कल्पनाओं में खो गई । 
उसने उचित अनुचित का. विवेक त्याग कर स्वार्थ-सिद्धी का पथ 
ग्रहण किया-। वह ललचा गई |. उसी समय. नाइन को बलवा 
कर अपना मस्तक मुंडाने के लिए उसके सामने बैठ गई | बोली- 
शीघ्रता करो, केश उतार दों । 


नाइन चकित रह गई । उसकी समझ में नही आया कि 
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नारदजी के कथनानसार सोलह वर्ष बीतते ही अ्रद्युम्त- 

- कुमार का आगमन होना था । रुक्मिणी अत्यन्त उत्कण्ठा के 
'साथ दिन गिन रही थी | उसकी गणना के अनुसार सोलह 
वर्ष बीत चके थे | उसके आगमन पूर्व जो लक्षण-प्रंगट होने थे, - 
वे भी प्रकट हो गये थे । अतएवं रक्मिणी मन में सोचने छूगी- 
अब मेरा लाल आना ही चाहिए ! अहा, वह कौन-सा -सुक्षण 
होंगा, जव में उसको जी भर कर देखंगी और .अपनी, आँखे 
शीतल करूँगी | वह अधीर हो रही थो।- आज किसी भी काम 
में उसका मन नहीं रूगता था। द्वदय में . अनिवंचनीय -भांव 


उदित हो रहे थे । अव्यक्त ह॑ और प्रमोद- से, उसका .हृदय 
उछल रहा था । 


अपने सुपुत्र की और स्वजन की चाह-किसे: नही, होतीः २ 
फिर चिरकालोन वियोग के पण्चात्‌ तो वह चाह और भी बढ़ 
जाती है । जिस पर रुक्मिणी तो सगी माता “थी और उसका 

 पृत्र सि्फ पांच दिन की आय.में ही उससे विछड़ चका था! 
इकलोता पुत्र था. उसी -पर रुक्मिणी का भविष्य निर्भर था। 
उसके आने पर ही रूक्मिणो को प्रतिष्ठां' रह सकतों' 'थी 

'उसका आने मे- विलम्ब करना रुक्मिणी की 'जिदंगी नष्ट होना 


५-4 
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रुक्मिणी ने हे के आवेश में अपनी सखियों को बुलाया 
और कहा-सखियों ! सीमन्धर स्वामी की वाणी अन्यथों नही हो 
सकती, नारद ऋषि का आश्वासन भिथ्या नहीं हो संकतां। 
आज मेरा छाल अवश्य आएगा। आओ, हम सब मिलकर हर्ष 


। मनाएँ और उसके स्वागत का साज सज़ाएँ 


ज्ह 


सखियों समेत रुक्मिणी, प्रद्ुम्तकुमारं के आगमन' के उप- 
लक्ष में आनन्द मनाने रूगी । किसी सखी ने' अपने ' हाथों ' धर 


. छीपा, किसी ने मोतियों का चौक पूरा। -किसी ने धूप; जलाई 


, और किसी ने पांच वर्ण के फल बिछाये ! दधि- और. दर्वा 


रक्‍खी गई। हीरों ओर पन्नों के चित्र बनाये गये। रोली का 


.थारू सजाया गया। मध, दधि आदि मंगल-द्रव्यों के घट 


रे गये। 


रुविमणी कहने लगी-सखियो ! विलम्ब नः करो-। "मेरा 
लाल आना ही चाहता है। जलती हुई आरती हाथ में ले छो। 
देखो, कोई लूंगडा, अंधा, नकटा. भैस आदि आस-पास में 
न आने पावे । कोई अपशकुन न हो जाय। कोई छींकना मत, 
खाँसना मत और हल्ला करना मत । हाथी, घोड़े, रथ और 
पदल तेयार करो। मेरे नन्‍द के सामने जावो । समाचार छाओ 


वह अब कितनी दूर है ? सब शुभ शकुन करो अशुभ को दर 
करो । 


रुक्मिणी हे से वावली-सी हो गई । वह कहती है-- 
सखियो ! मेरा छाल आएगा तो उसे पहचान तो लोगी? अरी 
वह तो निराला ही नजर आ जायगा। वह गजराज की मस्त 


चतुर्थ स्कन्ध 


जए+ ५७9 ५/3०७ 


जार 
रुक्मिणी के महल मे 
७3 कै२७०७७७-- 


प्रचुम्तकुमार सत्यभामां के महल से निकल कर आगे बढ़ी) 
उसने फिर एक महल देखा । यह महल इचद्रभवन के समान 
जगमगा रहा था। वह अत्यन्त सुरम्य, मनोहर और आननन्‍्दप्रद था। 


इस महल को देख कर कुमार का मन स्वयं आनच्दमर्त 
हो गया । वह महल के सामने खडा हो गया। महल जसे उसे 
अपनी ओर खींच रहा था। विद्या से पूछने प्र उसने कहा- 
फुमारवर ! यही आपकी माताजी का महल है। इसके भीतर 
प्रवेश करके अपनी जननी की लालसा पूर्ण करो । वह तुम्हारे 
लिए :व्यग्र :हो रही है।-उनके अन्त:करण की; कामना परिपूर्ण 
करके उन्हे सुखी बनाओ। . ५ 


कुमार-विद्ये ! मेरी माता का अनुराग किस पर है? 


विद्या-आपकी माता श्रमणों और श्रमणिओं पर गहरा 


रुक्मिणी के महल में | रह 
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यह कह कर रूक्मिणी उन्हे अपने भवन में ले गई। वहां 
ले जाकर बोली-मैं स्वयं पाट ले आती हूँ, आप थके हुए प्रतीत' ' 
होते है। इस प्रकार कहकर और मुनि के उत्तर की प्रतिक्षा किये _ 
बिना ही वह पाट के आई । कहा-इस पर विराजमान हो । 


मुनिवर मे अपने चरण पूंजे और पाट पर न बेठ कर - 
श्रीकृष्ण के बैठने का जो आसन वहाँ रकखा था, उस पर बेढ - 
गये । रूक्मिणी को यह देख कर आइचयें हुआ । वह कहने - 
लगी-गुरुदेव ! मेरी विनय सुनिए। यह आसन देवाधिष्ठित-है । 
इस पर या तो श्रीहरि ही बेठते हैं या उनकी सन्तान बेठ सकती 
है । कोई और बेठ जाय तो उसका अमंगल होता है। उसके 
ऊपर संकट आ पड़ता है। अतएवं आप इस पाट प्र विराजे 
तो अच्छा हो । 


मुनि-श्राविका ! आप मेरे अनिष्ट का भय न कीजिए 
और इस आसन पर बैठने के लिए मना मत कीजिए । जहाँ 
मुन्ति विश्ञाम लेते है, वह स्थान पवित्र ही होता है। ह 


रूक्मिणी-महाराज ! देंवी-प्रभाव अतीव प्रबल होता है । 
यही सोच कर में निवेदन कर रही हूँ 


मुनि-निश्चिन्त रहो, में तो वेठ गया हूँ । जिसमे शक्ति 
होगी वही तो बेठेगा ! देवी प्रभाव प्रवक होता है तो तप: 
प्रभाव उससे भी अधिक प्रवलू होता है । तपोलब्धि के प्रभाव 
के सामने देवराज इच्ध भी काँपता हैं । तप॑ की -शवित विश्व 
की समस्त विरोधी शक्तियों पर अनायास ही गहरा प्रभाव 


हक्मिणी के महल में २१७ - 
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से अलूग हो गया । मैने आज तंक अपने जनंक्रः का मुख नहीं 
देखा । हृदय मे भावना जागी औरः मेने स्वयं दीक्षा के छी। 
आज सोलह' वर्ष का पारणा करने के लिए यहाँ आया हूँ । 


रूविमणी-आपचर्य है महाराज ! बीतराग देव ने उत्कृष्ट 
से उत्कृष्ट वर्षी तप बतलाया, है! सोलह वर्ष का तप तो आज 
आवके मुख से सुन रही हूँ । 


मुनि-अपने मुह से अपनी बड़ाई करना शोभा नही.देता। 
किन्तु सत्य समझो कि जन्म लेने के पश्चात्‌ शेशव अवस्था में 
भी सेने अपनी माता का दूध नहीं पिया है । मगर इस समय 
अधिकः बाते करना योग्य नही हैं | में बहुत भूखा हूँ। मैने 
सुना है कि आप सच्ची श्राविका हैं । जगह-जगह आपकी प्रशंसा 
होती है । आपके अच्त:करण में और गुरू, देव, धर्म के प्रति 
गहूरा अनुराग हैं । आप मधुर भाषिणी है। सत्यपरायणा है। 
पाप से डरती है। गुणों -की खान हैं। आपके दिल में बहुत .दया- 
और लज्जा है। आप समभाववती और समदर्शिनी हैं। आपके 
स्वभाव मे क्षुद्रता नही हैं। आप गुणग्राहिणी है और गुणवानों . 
की सेवा भक्ति म सदेव परायण रहती है | माता ! आप हृढ 
धर्मी, प्रियधर्मी. धर्मंधुरन्धर, धर्मात्मा है, आपके उभ्य कुल 
विख्यात है । शास्त्रों को ज्ञानी, नमनी, खमनी और संत 
मनगमनी है.। आप दुसरोंका अहित नहीं चाहती । साधर्मी 
की तन और धत्त,से सेवा करती है । साधु-साध्वी को पुत्रवत्‌ 
स्नेह के:साथ आहार ' आदि का दान करती है । दात दिये; * 
बिना भोजन न :करने की आपकी प्रतीज्ञा है । 


उक्मिणी के महल मे २१९ : 
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है। सूखे वृक्षों मे फल लग गये है, गृंगे बोलने लगे है, .अंधों 
को नेत्र प्राप्त हो गये है और वहिरे कानो से सुनने लगे -है। 
कोकिला, मयूर और पपैया अत्यन्त उल्लास के साथ . कर्णमधुर 
घ्वनि का उच्चारण कर रहे है, बिना ऋतु के पृष्पी से 
वाटिकाओ ने मनोहर रुप धारण किया है। भ्रमर गूंजारव कर 
रहे है । यही सब चिन्ह तो उसके आने के हैं। परन्तु वह 
भेरा प्राणप्रिय पुत्र कही दृष्टि गोचर नही हो रहा है ! यह 
चिन्ह प्रकट होकर मेरे अन्तकरण को और अधिक व्यथित 
कर रहे है । में उसकी राह देखती-देखती थक गई हूं। निराशा 
-के अन्धकार मे डूबी जा रही हूं । समग्र सृष्टि आल्हाद में मग्त 
है और में विषाद में डबी जा रही हूं।मेरा लारू न जाने कहाँ, .. 
किस स्थिति मे होगा ! उसके विरह में मुझे कुछ भी नहीं सूझ .. 
रहा है । आशा ही आशा पर यह सोलह वष जाती रही, परन्तु 
आज आशा भी निराशामे परिणत हो रही हू । जीवन का एक 
मात्र यह सूत्र भी टूटा जा रहा है । कौन जाने कब मेरा छाल 
आएगा और मेरे सन्तप्त प्राणों को शीतलता प्रदान करेगा ! 
मुनि-जिनेन्द्र भगवान्‌ के वचन में अणुमात्र भी संशय नही 
होना चाहिए । वीतराग और सर्वेज्ञ देव कदापि अन्यथा भाषण 
नही करते | कहा हे-- 
नान्‍्यथाबादिनो जिना:। 
सूर्य पूरे के बदले पश्चिम में उदय होने लगे, चद्रमा संताप 
पहुंचाने लूगे और सूर्य अन्धकार का विस्तार करने रंगे, तब 
भी जित वचन असत्य नही हो सकते । श्राविकाजी-! उतावलू 
मत करो । घड़ी प्रहर प्रतीक्षा करों | आपका पुत्र आ ही चुका 


रुक्मिणी के: महल में 303 
हुई और किस प्रकार सौत-सुत के विवाह की तेयारी हो : रही 
हैं. और उसे अपना सिर -मूंडवाना होगा आदि सब -बतलाया। 








भ्च्टेः 


मुनि कौतुक-करके अपनी माता को कभी खिजाने और 
कभी रिझाने छगे। वह अपनी माता की व्याकुलता का कारण 
सुनकर मंद मुस्कान के साथ बोले-आपने भी भरी चिन्ता की 
बालों की ! बालों में क्या धरा है-वे तो कट कर फिर उग 
आएँगे। कटने से तो सवाए बढ़ जाते है! आप तो पृण्यवती 
“श्राविका है। आपको विवेक से काम लेना चाहिए। प्राण सकु- 
शल है तो सभी कुशल है और प्राणों की “हानि सर्वस्व ' की 
हानि है ! वालों की चिन्ता तो तुच्छ चिन्ता है ! उसे छोड़ो, 
हमारी बात मानो 


रुक्मिणी को यह सुनकर आश्चयं हुआ। वह बोली- 
स्वाभिन्‌ ! आप यह क्‍या कह रहे है! मस्तक के केश 
सौभाग्यवती रमणी का सव से बड़ा शछूंगार है, सब से बडा 
सौभाग्य का चिन्ह है। और फिर यहाँ तो छूज्जा एवं प्रतिष्ठा 
का भी प्रश्त है। उत्तम जन अपनी लज्जा की रक्षा के लिए 
प्राणों का उत्स्ग कर देना भी साधारण वात समझते है। लज्जा 
चली जाने पर फिर क्या शेष रह जाता है ? े 


. रुक्मिणी ने फिर जरा रुक कर कहा-स्वाभिन्‌ ! संसार- 
व्यवहार की बाते आप जैसे स्योगी देरागी सनन्‍्त:से पूछना योग्य 


रुक्मिणी के महल में २२३ 
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भोजन के पात्र खोल-खोल कर देख डाले, मगर कही कण भी 
नजर न आया ! रुक्मिणी बरी तरह घबरा उठी | उसे अनिष्ट 
की आशंका होने छंग्री । सोचने छूगी-मुनि अपने मन' में क्‍या 
सोचेंगे श्रीहरि की पटरानी के घर मे चार कौर खाना भी 
उपलब्ध नही है! रुक्मिणी छलज्जा की मारी जमीन मे गड़ी 
- जा रही थी। 


यह अवस्था देखकर मनिकुमार ने कहा-श्राविके ! 'घब- 
राने की कोई बात नही है । धीरज रखकर अच्छी तरह देखो। 
_ जो कुछ भी सूझती वस्तु खाने योग्य हो, वही लाकर मुझे दे दो। 


रुक्मिणी सोच-विचार मे पड़ गई। केसरिया मोदक 
: अत्यन्त गरिष्ठ है। इन्हे तो वांसुदेवजी ही पचाः सकते हैँं। इन 
तपस्वी को दूं तो कैसे प्चेंगे ? इनके लिए तो यह. लाभकर 
होने के बदले हानिकारक ही सावित होगे! 


फिर सोचने रूगी-मगर इन मोदकों के सिवाय और कुछ 
भी तो नहीं दिखाई देता ! कंसे कहूँ कि मेरे यहां आपके ग्रहण 
दःरने योग्य कुछ भी नही है! आखिर मुन्ति क्या सोचेंग ? 


अन्त में जी कड़ा करके रुक्मिणी एक मोदक उठा छाई 
और मुनि के सामने उपस्थित हुई। 


मुनि-कुमार ने एक मोदक देखकर कहा-अहो पुण्य-शालिनी ! 
यह क्‍या कर रही हो ? आश्चय है कि बड़े घर की बेंटी और 
वड़े घर की वधू होकर भी तुम इतनी कृपण हो ! वाह पंट- 
“रावीजी ! एक साधु को पारणा कराने में- भी इतनी कंजसी 
करती हो.) 4582३ 2 | | ज; 
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रहा। वह तप के प्रभाव को प्रत्यक्ष देखकर उल्लसित और 
चकित हुई। सोचने लगी-अतीव दुष्पच केसरिया मोदक क्षण 
भर"में ही इन्होंने पचा लिये ! । 


..._ मुनिकुमार मुस्करा कर बोले-धन्यवाद श्राविके ! जीवन 
में पहली बार आज तृप्ति मिली * 
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अब जरा भोली भागा की ओर ध्यान दीजिए | सत्यभामा 
ने अलौकिक लावप्य प्राप्त करने और उसके द्वारा सौतोंका 
का मान मर्देन करने के विचार से, अत्यन्त श्रद्धापू्वक एक सौ 
आठ वार मन्त्र का जाप किया। जाप के पशंचात्‌ उसने दर्पण मे 
अपना मुख देखा | जांखे गड़ा-गड़ा कर और' ध्यान रगाकर 
देखने पर भी रूप में कुछ परिवर्तन दिखाई न दिया । तब वह 
फिर मन्त्र का जाप करने लगी। वह मुख से मन्त्र का जाप 
कर रही थी और आँखो से. विप्र-कुमार की बाट जोह रही थी। 
मगर न रूप पलटा और त विप्र-कुमार ही आता दिखाई दिया। 
तव उसे किसी षडयस्त्र की आंशंका हुई ! वह सोचने रूगी- 

ह 5 ..../. ओऔइ-]8 


रुक्मिणी के महल में श्र्५ 
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रहा । वह तप के प्रभाव को प्रत्यक्ष देखकर उल्लसित और 
चकित हुईं । सोचने लगी-अतीव दृष्पच केसरिया मोदक क्षण 
भर-में ही इन्होने पचा लिये ! 


' मूनिकुमार मुस्करा कर बोले-धन्यवाद श्राविके | जीवन 
में पहली वार आज तृप्ति मिली 
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अब जरा भोली भागा की ओर ध्यान दीजिए | सत्यभामा 
ने अलोकिक लावण्य प्राप्त करने और उसके द्वारा सौतोंका 
का मान मदन करने के विचार से, अत्यन्त श्रद्धापूवंक एक सो 
आठ वार मन्त्र का जाप किया। जाप के पश्चात्‌ उसने दपंण मे 
अपना मुख देखा। जांखे गड़ा-गड़ा कर और ध्यात रूमगाकर 
देखने पर भी रूप में कुछ परिवर्तत दिखाई न दिया । तब वह' 
फिर मन्त्र का जाप करने लगी। वह मुख से मन्त्र का जाप 
कर रही थी और आँखो से विप्र-कुमार की वाट जोह रही थी। 
मगर न रूप पलटा और न विप्र-कुमार ही आता दिखांई दिया। 
तथव उसे किसी षडयन्त्र की आशंका हुई ! बह सोचने लगी- 

। न 6025! 
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सत्यभामा ने ईर्पा-देष से प्रेरित होकेर जो विचारहीन 
कृत्य कर डाला था, तत्काल उसे उसका फल मिल गया। उसे 
असीम व्यथा होने छगी । उसका गला फाड-फाड कर रोना 
सुनकर दासियाँ दोड़ी आई। फिर धीरे-धीरे सारा परिवार 
एकत्र हो गया। भानुकुमार को समाचार मिला तो वह भी 
लेगडाता हुआ भाग आया। अभी तक सत्यभामा मृ ह ढंक कर 
रो रही थी। भानुकुमार ने आकर उसका हाथ पकड़ा और 
उसका मुंह उधाड कर देखा तो उसे अपनी आँखों पर विश्वास 
ही न हुआ। मुंडित मस्तक और श्याम मुख देखकर वह चकित 
रह गया! उसकी समझ में न आया कि वह अपनी माता को 
देख रहा है अथवा काली माई को ! 


आखिर माता को तरह-तरह से समझा कर किसी प्रकार . 
चुप किया। फिर हाथ जोडकर इस स्थिति का कारण पूछा । 
वह बोला-माताजी, मेरा खून उवहू रहा है। बतलाइए, किसते. 
यह दृष्टता की है ? जिसने आपके बाक्ल लिये है और मख्र 
काला किया है, उसे अपने प्राणों की चिन्ता नहीं जान.पडती । 
कौन मेरी माता का अपमान करके जीवित रह सकता है ? 


भानुकुमार का चेहरा भयावक क्रोध के कारण तमतमा 
उठा। उसके नेत्नों से आग की चिनगारियाँ निकरूने लगी। 
होठ फडकने लगे। उसे देख ऐसा प्रतित होने लगा कि आज 
भान अपनी प्रखर क्रोधारित वरसा कर प्ररूय मचा देंगे ! 


भारतवप में अत्यन्त प्राचीन काल से 'मातदेवों भव' का 
संस्कार चला आ रहा है। यहाँ माता को देवता के समान 
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उसी की करतूत है। उसने अभिमान में आकर सोती. सिंहनी 
को जगाया है, सपिणी को छेडा है। ऐसा करके क्या वह 
सकुशल रह लेगी ? में उसका मस्तक न मुड़वा छू तो मेरा 
नाम सत्यभामा नहीं ! पा 


सत्यभामा ने उसी समय अपनी दासियों को .बुछूवा कर 
आदेश दिया-तुम सब रक्मिणी के पास जाओ और उसके 
मस्तक के -वारू कटवा छाओ। मेरे लड़के का विवाह पहले हो 
रहा है। वह शर्त में हार गई है । 


बहुत सी दासियाँ गीत गाती हुई, उस्तरा और पात्र 
लेकर रुक्मिणी के महू की ओर रवाना हुई। 
कुछ दासियाँ, जो अधिक समझदार थीं, आपस में कहने 
लगी-रुक्मिणी देवी बड़ी ही भद्रशीला है। उनके साथ एसा 
सलूक करना उचित नही है । 
दूसरी बोली-इन बड़ी बड़ी रानियों मे भी कितनी ईर्पा 
एंसा बइप्पन भी किस काम का ? इनसे तो हम ही भली 
जो आजनन्दपूर्वक रूखा-सूखा- खाकर मजे में सोती है। इन्हे 
कितनी खटपट करनी पड़ती हैं! रात-दिन ईर्पा की आग में 
जलती हैं.! ऐसे वड़प्पन में सुख-शान्ति कहाँ? 7: 
तीसरी ने कह्दां-एक सुशीछा महिला का अपमान करने 
के लिए हमको भी चलना पड रहा है। यह दास वत्ति कितनी 
गहित है ? किसी ने कहा हैं- . ५ ५ 
सेवा व्ववृत्तियेंद्ता, न ते: सम्यगुदाहतम्‌ । . 
स्वच्छंदचारो कुत्रशवा, विक्रोतासु कब सेवक: ॥ 
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रूक्मिणी का अन्त:ःकरण दारूण वेदना से परिपूर्ण हो 
गया । वह बोछी-सौत की शर्तें का किस्सा आपको सुना चुकी 
हैँ । शर्ते मे में पराजित हो गई हूँ और अब मेरा सर्वेस्व जा 
रहा है । लज्जा ही कुलीन नारियों का सर्वस्व है। जिसकी 
लज्जा रही उसका सब कुछ रहा और जिसकी छाज गईं उसका 
सर्वेस्व चला गया । सत्यभामा की दासियाँ मेरी इज्जत लेने 
-आ पहुँची है। स्वामिन्‌ ! यह महान संकट मेरे ऊपर आ पड़ा 
है। इसका कोई प्रतिकार भी तो नहीं दिखाई देता ! नारदजी 
का आश्वासन इस अवसर पर मभिथ्या सिद्ध हुआ ! मेरा 


प्राणप्रिय पुत्र उचित अवसर पर नही आया ! हाय, न जाने 
किस जन्म के पाप का उदय आया है। 


मुनिकुमार--श्राविके ! आत्तेध्यान करने से कुछ भी 
लाभ नही होता । आत्तिध्यान किसी भी रोग की दवा नही है । 
अलवता हानिकारक तो है ही । वह नवीन कर्म-वन्धन का 
कारण है । मनुष्य को विपत्ति एवं संकट के समय धेये॑ धारण 
करना चाहिए ।। धेये से भीषण विपत्ति भी हल्की मालम होती 
है । और घबराहट से हल्की विपत्ति भी भारी बन जाती हैँ । 
प्रत्येक परिस्थिति मे अपने सतिष्क को, अपनी बुद्धि को सजग 
और सावधान रखने से हिंतकर मार्ग सूझ सकता है । वृद्धि को 
विहल बना डालने से तो कुछ हास्िझ् नही होता 


रूक्मिणी--स्वामिन्‌ !. आपका कथन सत्य है परन्तु ऐंसे 
अवसर पर धंये कंसे रह सकता हैं ? 


मुनिकुमार--वही रह सकता तो मेरी दात सुनो । तुम 
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रूक्मिणी रूपधारिणी-ठीक है । में तुम्हारी स्थिति को 

समझतो हूँ | स्वामिनी का जो सन्देश हो, निःसंकोच भाव से 
कहो । 

दासी फिर भी कहने का साहस न कर सकी । आखिर 
तीची निगाह करके उसे कहना पड़ा-मेरी स्वामिनी ने शर्ते को 
पूरा कराने का आदेश दिया हूँ । महा रानीजी ! मेरा अपराध 
क्षमा हो ! मेरा कुछ वश नहीं चछता । उनका आदेश आपको 
सुना दिया है । आप जो आदेश देंगी वह उनके पास पहुँचा 
दूंगी | हमारे लिए तो आप दोनों समान हूँ ।न एक ज्यादा, 
न दूसरी कम । 


2:88 
मुंडने वाली मूंड गई . 


दासी की वात सुनकर रुक्मिणीरूप ने कहा-बाई, तुम 
विषाद और पश्चात्ताप मत करो। में हार गई और सत्यभामाजी 
जीत गई है। में अभागिती हूँ | मेरा छाल नहीं आया । वे 
भाग्यशालिती है। उनकी अभीलापा पूरी हो। 


इतना कहकर रूक्मिणी रूप ने अपना मस्तक उधाड़ दिया 
कहा-लो, सत्यभामाजी की आज्ञा का पालन करो। 


मुंडने वाली मूंड गई २३५ 

इस प्रकार मणिमय भाजन मे रूक्मिणी के केश रखकर 

दासियाँ वहाँ से प्रसन्नता पूर्वक सत्यभामा के महल की ओर 

रवाना हुई । रूक्मिणी ने चलते समय भी उनका यथायोग्य 

सत्कार किया। इससे दासियाँ अत्यन्त प्रभावित हुई और हूपित 
भाव से रूक्मिणी की भूरि-भूरि प्रशंसा करने लूगी। 


एक दासी बोली-धन्य है, रूक्मिणी देवी जैसी नारी धरती 
की पीठ पर दूसरी मिलना मुश्किल है ! दूसरी कोई होती तो 
क्या स्वेच्छा पुर्वेक अपने सिर के वाल दे देती ? कदापि नही । 


दूसरी ने कहा-मस्तक के केश सोभाग्यवती महिलाओं के 
लिए प्राणों से भी अधिक मूल्यवान होते है । समस्त श्वृंगारों मे 
केशों का श्यूगार मुख्य है। वेशों के विना कोई भी श्वंगार 
शोभा नही देता । फिर भी देवी ने तनिक भी आनाकानी किये 
बिना उन्हें दे दिया ! 


तीसरी-यह वाल क्या, सर्वम्व॒ है! देवी ने अपने बालू 
क्या दिये, अपना सर्वस्व दे दिया है ! 


चौथी-जिस मस्त भावना के साथ उन्होने अपने केश दिये 
है, उसे देखकर मुझे तो भय लगता है । जान पड़ता है, इसका 
परिणाम भविष्य मे वडा भीषण होगा । 


पाँचवी-मगर देखो, रूक्मिणी देवी क्षमा, शान्ति और 
उदारता की साक्षात्‌ प्रतिमा है ! गुणों की खान है। उनका 
रूप अप्सरा के समान है और वाणी ऐसी मधर कि कोयल भी 
लज्जित हो जाय ! 
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के झुंण्ड के झुण्ड इकटठे होने छगे। लोग हसने छूगे और उनकी 
ओर उंगली उठा-उठा कर उन्हें बताने लगे । सारे बाजार मे 
चहुल-पहल मच गई | हँसी के फोहारे छूठने छगे । 


दासियाँ दर्शकों की हँसी और उंगली उठाना सुन-देख- 
कर सोचने लगी-हमारा सुन्दर रूप देख कर और मधुर स्वर 
में गाना सुनकर भीड इकठठी हो रही है! छोग हमारी प्रशंसा 
कर रहे है और प्रसन्न हो रहे है। जो दासी अपनी ओर उंगली 
उठी देखती, वह सोचती-मं सव से अधिक सुन्दर हूँ, इसी 
कारण मेरी ओर उंगली उठाई गई है ! । 


इस प्रकार जनता का मनोरंजन करती हुई दासियां 
सत्यभामा के पास आ पहुँची । आते ही सत्यधामा ने पहला 
प्रश्न किया-केश ले आई 


प्रधान दासी ने केश-भाजन सत्यभामा के सामने रख 
दिया। फिर कहा-लीजिए, आपकी वस्तु आप सम्भालिए। 
भला महारानीजी की आज्ञा क्या कभी टल सकती है? आपकी 
आज्ञा का उल्लंघन करने की शक्ति किसमें है? रुक्मिणी देवी 
ने विना किसी झिझक, संकोच और वहाने, अपने केश दे दिये 
हैं। उन्‍होंने अपनी पराजय स्वीकार कर ली है। 

सन्तोष की सांस लेकर सत्वभामा ने ज्यों ही केश-पात्र 
उधाड़ कर देखा तो उसके विस्मय का पार न रहा! पात्र 
खाली था। उसमे केश का नाभ-निशान तक नहीं था! यह 
देख कर सत्यभामा एड़ी से चोटी तक जल उठी ।. उसके. अंग- 
अंग मे भयानक क्रोध की ज्वालाएँ फूट पड़ी. सोचने लंगी- 
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ही नही था। सत्यभामा ने जब कहा तो प्रत्येक दासी ने अपने 
मस्तक, नाक और कानों पर हाथ फेरा। देखा, मस्तक के वाल 
गायब है, नाक भी नदारद है और कान भी सफाचट हैं ! 


अपनी यह दुरवस्था देख दासियों को कितनी बेदना हुई 
होगी, यह अनुमान करना कठिन नही | उनके दिलों मे अक- 
स्मात्‌ तीक्षण शुल-सा चुभ गया। जैसे हजार विच्छुओं ने एक 
साथ डंक मारा हो, ऐसी वेदना उन्हे होने लगी। उनके दु:ख 
और विस्मय का पार न था ! उनकी समझ में नहीं आता था 
कि यह सव कया हूँ ? कैसा जादू हैँ ? यह दुर्दशा कब और 
कैसे हो गई ? ह 


दाप्तियाँ बेहद लज्जित हुई। लज्जा के कारण वे अपने- 
अपने अंगों को ढुकने कमी और अपने-अपने घरो को रवाना 
होने लगी। उनकी हालत अजीव थी ! किसी के मुंह से शब्द 
नहीं निकल रहा था! सब सहमी हुई, खोयी हुई-सी जान 
पड़ती थी । ह 

दासियों को रवाना होने की तैयारी करते देख सत्यभामा 
बोली-अभी जाओ मत । यही बंठो। बतराओ, यह दुर्देशा 
किसने को हैँ ? किसने तुम्हारे मस्तक मुंडे ? किसने तुम्हारी 


नाक काटी ? किसने तुम्हारे कान काटे ? निर्भय होकर 
बत॒लाओ ! 


दासियाँ बेचारी किसका नाम बतलछाती ? उन्हे तो अपनी 


दुगंति का पता ही यहाँ आकर लगा था! अतएव दासियाँ. 
ली-महारानीजी ! किठ्ली को झूठ-मूठ बदनाम करते से क्‍या: 


श्ज 
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ही चालाक और धूते है। उसने गिरधारी को भी अपने चंग्रूल 
में फांस रक्‍्खा है) दोनों एक सरीखे मिल गये हैं। 

आखिर सत्यभामा ने अपने प्रधान को ब॒लाकर दासियों 
को दिखला कर समग्र वृत्तान्त सुनाया | अन्त में कहा-रुक्मिणी 
ने मेरी दासियों की यह दुर्दशा की हैं! हरि और हलूधर की 
साक्षी से की हुई शर्ते को भंग किया हैँं। उसे अपने केश देने 
चाहिए थे सो तो दिये नही, उल्टा मेरा घोर अपमान किया हैं। 
इन दासियों का सिर मूंड लिया हैं और इनके अंग-अंग काट 
लिये है ' उसने जनता के सामने मुझे हास्यास्पद वनाया हैं ! 
इस दुस्साहस का रुक्मिणीं को उचित दण्ड न दिया गया तो 
यादववंश में अनीति फैल जायगी और इस वंश की मर्यादा ल॒प्त 
हो जायगी। तुम इन सव को सभा में छे जाओ और हरि हरूघर 
को दिखलाओ । उन्हे वतलाना कि आपकी कृपापानत्री रुक्मिणी 
किस प्रकार यदुवंश को दिंपा रही हूं ! 


प्रधान ने सत्यभासा के आदेशानसार सव दासियों को 
सभा में ले जाकर खडा किया दासियों की कतार की कतार 


का एक ही सरीखा रूप देखकर सभाजनो को इतनी हँसी आई 
कि पेट मे वरू पड़ने लगे ! 


श्रीकृष्णजी ने गम्भीर होकर प्रधान से पुछा-यह दासियाँ 
, किसकी हैँ ? और इनकी यह दुर्देशा किसने की है ? 


दासियों की लज्जा का पार न था। वे सब नीची गर्दन 
करके खडी थी। उन्हे ऐसा लगता था कि घरती फट पड़े और 
हम उसमे समा जाएँ तो अच्छा! ' 

॒ (५..)6 
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से भी में इस मामले मे न्याय चाहती हूँ) मुझे न्याय मिलता 
चाहिए। शर्ते के अनुसार रक्मिणी के सिर के वाल दिलवाइए 
और इस गसस्‍्ताखी का दण्ड उसे दीजिए। अगर ऐसा न किया 
गया-पमेरे प्रति अच्याय किया गया तो में साफ-साफ बतलाए 
देती हूँ कि यदुवंश क्लेश, कलह और अशान्ति का घर बन 
जायगा ! ह | ह 


श्रीकृष्ण, सत्यभामा द्वारा दी गई धमकी को सुनकर 
हँस पड़े !: बोले-सामास्य प्रजाजन की हेसियत से फरियाद कर 
रही हो और इस प्रकार की धमकी भी देती जा. रही -हो ! ' 


सत्यभामा की आखों से अंगारे निकल रहे थे। उसका 
चेहरा तमतमा रहा था और सारा शरोर काँप रहा था। ब॒ुह 
आवेश मे वोली में अच्छी तरह जानती हूँ तुस् तुम्हारी 
' करतूत: है ! तुम्हारी सलाह के विना 'वहू' क्या. इतना बड़ा 
'दुस्साहस-कर सकंती थी ! परन्तु .हलुघरजी 'न्यायःप्रेमी है। 
में उनसे फरियाद .करती हुं। . «. व «५ खा॑ 


इतना कहकर सत्यभामा ने बलरामजी .की ओर अपना 
रुख करके कहा-महाराज * आप न्यायनिष्ठ है, महान्‌ पुरुष 
है। आपकी साक्षी से शर्ते की गई थी,।. उसे पूर्ण. कराइए और 
रुक्मिणी को दण्ड दिलवाइए। क्या इस दुर्व्यवहार को आप 
उचित समझते है ? हि 


बलरामजी ने गम्भीर होकर कहा-कान्ह ! सत्यभामा को 
इस अवसर पर चिढ़ाना योग्य नही है। किसी भी स्त्री को माथे 
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सत्यभामा की दासियों को णिदा करके कुमार ने पहले , 
बाला साधु का भेष फिर धारण कर लिया। वह शान्‍्त ओर , 
गम्भीर भाव से उसी सिहासत पर आ बेठा। 


रुक्मिणी ने छिपकर कुमार के सव कर्तव्य देख लिये थे। 
बह अत्यन्त आश्चर्य में डूव गई। सोचने लगी-यह तये-तये रूप 
धारण करने बाला वास्तव में कौन हैं ? साधु तो यह हो नही 
सकता | इसके ध्यवहार से स्पष्ट हैं कि यह साधु नही है। 
तो फिर कौन होगा ? मेरा लाल ही दो नही हैं? विद्याघरों : 
के साथ रहकर मन्त्र-कला में कुशल हो गया होगा! अवश्य 
यह मेरा प्राणप्रिय पुत्र ही होना चाहिए । अन्यथा मेरे हृदय 
सें इतना वात्सल्य क्यों उमड़ रहा हैं? मेरे पयोधरों मे पय' 
क्‍यों आ गया है ! मुझे इसकी सूरत क्‍यों इतनी सुहावती छग 
रही है। मेरे मत को यह क्यों इतता मीठा रूग रहा है? 
इसके लक्षणों और व्यंजनों से प्रतीत होता है कि यह मेरे छाल 
के सिवाय और कोई नही हो सकता। 


इस प्रकार की विचारधारा में डवी हुई रक्मिणी टकटकी : 
ऊगा कर कुमार के चेहरे की ओर देखने छगी। ' 
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घर दूध का मेह बरसा है ! आज मेरे चिरकालीन मनोरय 
सिद्ध हुए है ! आज मेरे जीवन मे प्राण आया है: मेरा प्राण- 
प्रिय पुत्र मेरे नेत्रो के समक्ष प्रकट हुआ है ! 





रूक्मिणी आनन्द विभोर है! कहती है--लाल इस 
सूरत को देखने के लिए आँखे अकुला रही थी, हृदय तड़प रहा 
था। में तुझ पर अपने प्राण निछावर करती हूँ ! प्यारे मोहन ! 
तू ने भली सुध ली, तू ने मेरे हृदय को शीतकू कर दिया ! 


बह फिर कहने लगी--अरी सहेलियो ! तुमः कहाँ हो! 
आओ, मेरे छाल को तो निहारो | इसकी यह सलोनी सूरत 
तो देखो ! अरी, अपने घर इन्द्र आया है ! कुबेर आया है, 
प्रत्यक्ष कामदेव आया है, मेरे कुल का उजियाला आया है! 
चन्दन बहुत शीतल होता है, चन्द्रमा उससे भी अधिक शीतल 
होता है, परन्तु मेरा छाल तो चन्द्रमा से भी अधिक 
जीतलतादायक है ! मिश्री. मीठी होती है, अमृत उससे भी 
जहुत अधिक मीठा होता है, मगर मेरा बेटा तो सब से. ज्यादा 
भीठा हैं। पुत्र का दर्शत्त तो मेरे अन्तरतर को मधुर बना रहा 
ह। शि 

दुक्मिणी के हृदय में मोह-ममता का जो पुष्करावर्त्त मेघ 
वरसा हूँ दोनो नेत्रों के द्वार से गंगा यमुना की भाँति उमड़ 
पड़ा। उसके हुँ की सीमा नहीं थी। आनन्द के अतिरेक में 
निमग्त हो रही थी । प्रद्युम्त अपनी माता के असीम स्नेह को 
पाकर निहालू हो. गया ।. उसके नेत्रों से भी हर्षाश्रुओं की धारा 
भवाहित होने छूगी । कह न 
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इतना कहकर कुमार ने तत्काल एक सलोने शिशु का रूप 
धारण कर लिया। वह माँ की गोद मे. गिर गया और नाना 
प्रकार की चपलतापुर्ण मनमोहक चेष्टाएँ करने छगा। कभी 
उठने की चेष्टा करते-करते जमीन पर गिर पड़ता, कभी माँ 
के मुख की ओर देखकर मुस्करा देता, कभी लपक कर छाती 
से चिपट जाता। अत्यन्त रूपवान, हृष्ट-पुष्ट और सुन्दर रूप 
उसने बनाया था। उसकी हथेलियों और पैरो के तलवे अरुण- 
वर्ण कमल के समान कोमल थे। कभी मुट्ठी बाँध लेता और 
कभी खोल लेता था। कभी किलकारी मारकर हँसता और 
माता को भी हँसाता था। माता का हष॑ हृदय में समाता 
नही था। उसने गोद मे ब्रेठा कर शिशु को दूध पिलाया । वह 
उसकी आँखों में जब काजल आंजने लगी तो शिशु अपने हाथो 
से उसके हाथो को हटाने लगा ! शिशु ने मल और मूत्र से 
माता के वस्त्र भर दिये तो भी माता को एक प्रकार के 
अनिर्वंचनीय आनन्द का अनुभव हुआ 


अहा! मातृ जाति की महिमा वास्तव मे अपूर्व और अमित 
है ! वह अपनी सन्‍्तान में ऐसी खो जाती. है कि उसका सुख-. 
दुख ही अपना सुख-दुख मानती है। स्त्री जाति की सहिष्णुता 
उदारता, स्नेहमयता अपूर्व है ! महिलाओं के इन प्रशघ्त गुणों 
पर ही सृष्टि टिका हुई है। सन्‍्तान पर कितना महान्‌ उपकार 
है माता का? इसी कारण कहा गया है-मातुदेवो भव! ' माता . 
देवता का स्वरूप है! जो सनन्‍्तान के आनन्द. पर अपने समस्त: 
आनन्द को निछावर कर देती है, जो अपनी सन्‍्तान के सामने ' 
अपने प्राणों को भी तिनके समान तुच्छ समझती है, उस माता 
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मौजूद थी मगर शिशु ने कहा-दूध मे शक्कर तो है ही नही! 
फीका दूध नही पीता । तब रुक्मिणी ने और अधिक शक्‍्कर 
डाल दी ! यह देख शिशु - ने कहा-दूध मे शक्कर बहुत है। 
थोड़ी निकाल ले। ** 


दूध मे शवकर डालना आसान है, मगर डली हुई और 
घुछी हुई शक्कर को निकालना कैसे सम्भव है? माता ने 
बहुतेरा समझाया, मगर शिशु मचलू पडा । रुक्मिणी ने कहा- 
अच्छा रहने दे इस दूध को। मगर शिशु ने हट पकड कर कहा- . 
नही, दूसरा दूध नही पीऊंगा, इसी दूध मे से शक्कर निकाल 
ले। रुक्मिणी ने लाख चेष्टाएं की, किन्तु बालहठ कम न हुआ। 
वह मचल-मचल कर रोने लगा । माता परेशान हो गई । हर्ष 
और विषाद का एक अद्भुत मिश्चवित भाव उसके अन्त:करण 
मे उद्िित होकर उसे गुदगुदाने सा छगा! . 


इस प्रकार की अनेक बाल-चेष्टाएं करके प्रद्य॒म्तकुमार ने 
माता को थका दिया। फिर अपना मूल रूप बना कर 
माता के पैरो में गिर पड़ा। माता ने पुनः हृदय से .लगा . 
कर कहा--बेटा, चिरंजीव ,होओ ! तुम्हारी आयु सुमेरू के 
राबर हो ! संसार मे- अपने उज्ज्वल यश्ञ का विस्तार करो। 
सुखी होओ।; सोलह वर्ष का मेरा मनोरथ आज सिद्ध हुआ | 
मेरी हवस पूरी हुई । इस दीर्घ काल में मतो रथों की जो मनोरम' 
माला मैं गंथती आ रही थी, वह आज मैने अपने कंठ मे धारण 
कर ली ! पुण्य के प्रताप से आज मेरा : अभीष्ट सिद्ध हुआ। 
मेरा जीवन सार्थक हो गया। 
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करामात का फल है! तुमने जो बीज बोया था उसका फल 
सामने आ गया है ! सत्यभामा की दासियों के नाक-कान काटने 
का ही परिणाम है। यह सुभट हलघर ने भेजे है। हरि और 
हलधर की साक्षी से मेरे और सत्यभामा के बीच शर्ते वदी गई 
थी, अतएव उसकी पूर्ति कराना वे अपना कतंव्य समझते है। 
सत्यभामा ने हलूधर के सामने फरियाद की और उन्होंने अपने 
सुभट यहाँ भेज दिये है! दिखाई देता है, यह लोग हलधर के 
आदेश से अपना घर छूटेंगे! 


रुक्मिणी का यह स्पष्टीकरण सुनकर कुमार चमक उठा ॥ 
उसके क्रोध की सीमा न रही । मगर उसने शौरय दिखाने के 
बदले चमत्कार दिखाना ही योग्य समझा। 


कुमार ने उसी समय ब्राम्हण का रूप धारण कर लिया। 
ब्राम्हण की उम्र छोटी ही थी, परन्तु पेट बहुत मोटा था। 
उसके हाथ में एक लाठी थी। 


: ब्राम्हण द्वार के बीच आकर डट' गया। सुभट आये और 
जव भीतर घुसने लगे तो उसने उन्हें रोक दिया । कहां-- 
भहारानी का हुक्म नही है। खबरदार जो आगे पर बढ़ाया! 

सुभट हलूधर की आज्ञा से आये थे। भला वे कब मानने 
लगे ? उन्होने कहा--भाई, बड़ मालिक का हुक्म है। हमे 
भीतर जाना ही होगा । 


ब्राम्हण--बड़े मालिक का हुक्म है तो उन्हीं के घर मे 
घुसा. यहाँ सुम्हारी दाल: नही :गलने की-॥ - 
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“ कपट की खान है! उसने मन्त्र के बल से मेरें सुभटों को 
: पराजित कर दिया ! इससे तो जीतना ही कठिन हो गया है ' 
: धिक्‍कार' है ऐसी कुलकलूंकिनी को ! पर उसका हौसला .बढ़ने 
देना योग्य नही है। 


' इंस प्रकार सोच-विचार कर और क्रोध से अभिंभूत होकर 
पथ्वी को कंपांते हुए बलदेवजी स्वयं रूक्मिणी के महल की 
और चले । द्वार पर पहुंचे तो देखा कि वही ब्राम्हंण दरवाजे 

' पर लम्बा पड़ा हुआ है | बोले-मुझे भीतर जाने दो। एक ओर 
' हट जांओं | 


 ब्राम्हण कुमार ने मुस्करा कर कहा--राजन्‌ ! पहले मेरी 
विनय तो सुन लीजिए। सत्यभामाजी ने-आग्रह. .करके . मुझे 
भोजन कराया और भोजन मे कच्चा अन्न खिलाया. है.। कच्चा 
अन्न खाने से मेरा पेट फूल गया है । बहुत , दर्द हो ; रहा है। 
पहले मेरा दर्द दूर कर दीजिए ! महाराज ! ब्राम्हण जगत्‌ का 
गुरू है कहा भी हँ--सर्वेषां ब्राह्मणों गरु:। ब्राह्मण को साता 
पहुंचाने से सुर. प्राप्त होता है । जब तक मेरा पेट दुखना बन्द 
नही होता, में आपको भीतर नही जाने दूंगा । 


ब्राह्मण की हैकड़ी देख बलूदेवजी नीचे से ऊपर तक 

प्रज्वलित हों उठे। क्रोध से काँपते हुए बोले-भोजन-भट्ट कही 

' के ! 'समझता है तू किससे बात: कर रहा है? बड़बड़ाना छोड़ 
कर एक किनारे होजा, नही तो बड़ी -कम्बस्ती होगी. ! ... 


ब्राम्हणकुमार-महाराज / में इतना भोंदू नही कि आपको 
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कुमार ने अपने मूछ रूप मे माता के पास जाकर पूछा- 
. बाबाजी, अन्दर प्रवेश करने का हठ पकड़े हैं। आज्ञा दीजिए, 
क्या लरना चाहिए ? 


रुक्मिणी ने भीतर से सारी घटना देख ली थी। वह 
कहने लूगी-वत्स ! तुम्हारा वछू और प्रभाव विस्मयजनक हैं 
तुम सर्वेथा अजेय हो ! मगर अपने पूज्य गृरुजनों के समक्ष 
नम्न होना ही उचित है। उनसे पराजित होने मे. ही शोभा हे। 
यह यादवनाथ है। महाबली और प्रभावशाली है। उनकी 
इच्छा पूर्ण होने दो । उनसे बिगाड़ करना अच्छा नही है। सर्प 
और व्याप्र के मुख मे हाथ डालना अच्छा नही, इसी प्रकार 
बाबाजीं को चिढ़ाना भी ठीक नही। 


कुमार-माताजी ! आप यह क्या कहती है ? में वासुदेव 

का बेठा 'हूँ। मुझे झुकना नही आता। मेरे सामने यह क्‍या 

चीज है ? मुझे रंच मात्र भी इनसे भय नही है। में यों ही 

इनसे नही उलझ पड़ा हूँ । मुझे अपनी शक्ति प्र विश्वास है । 

जो नाग को खिलाने का मन्त्र जानता हैं वही तो उसकी पूछ 

पकड़ कर खीचता है ! तुम किसी प्रकार का भय मत करो । 

में इससे निपट छूगा। यहीं बेठी-बेठी, तुम, मेरी .करामात 

. देखती रहना। वाबाजी भी क्या समझेंगे कि किसी से ,पाछा 

प्रडा था! आप तो इतना भर बतला दो कि इन्हे -किससे लड़ने 
का शौक है ? | 


रुक्मिणी-शौक तो इन्हे केसरीसिह से लड़ने का है ! 
"७ 32 यह, 2 है. कक + व 77 09- जैन 
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थे। सब ने समझ लिया-रुक्मिणी अत्यन्त धूर्ता है, ठगौरी है 
और उसने मन्त्र की सहायता से यह सब. करामात की. है। मन 
ही मन सभी लोग रूक्मिणी से भय खाने लगे ! 


रूक्मिणी अपने पुत्र कां पराक्रम देख अतिशय सस्तुष्ट हुई । 

ठीक ही है-कौन ऐसी माता होगी जो अपने पुत्र को-देख कर 

प्रसन्न न होती हो ! फिर प्रद्यम्न तो असाधारण पुत्र था ! 

. उसकी शरीरिक सम्पत्ति, उसकी शक्ति और बुद्धि सभी कुछ 

अनपम थी । द्वारिका में पर धरते ही.उसने तहलका मचा दिया 

था। उससे सत्यभामा बुरी तरह पराजित हो चुकी थी 

_बलदेवजी का गवं.खर्व हो गया था ! भला एंसे सुयोग्यग और 

: शक्तिशाली सुपुत्र को पाकर क्‍यों न रूक्मिणी. निहाल हो 
जाती ! । 


योग्य पुत्र बही कहलाता है जो अपने वंश की प्रतिष्ठा में 

चार चाँद लगा देता है, जो अपने पूर्वजों की कीति-कौमृदी को 

अधिक उज्ज्वल और विस्तृत बनाता है। ऐसे पुत्र को 

' पाकर माता-पिता धन्य हो जाते है। प्रद्युम्तकुमार ऐसा ही 

पुत्न-रत्न था.। उसके गुणों का रक्मिणी को अभी श्ोड़ा:, ही 

परिचग्र मिल पाया था; मगर इतने: परिचय से भीःवह-उसकी 
 महता का अनुमान कर चुकी थी । 


पुत्र तीन तरह के होते ह-( १) उत्तम (२) .मध्यम और 
(३) अधम । जो अपने कुछ की इज्जत. बढाता -हैं॥ + अपने 
विशिष्ट गुणों से माता-पिता आदि पूर्वजों के यशः और गौरव 
को भ्रख्यात करता हैँ और माता-पिता ,की सेवा करके उन्हें 
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वर वन्ध्या भार्या वरसमपि च गर्भेषु वसतिर्न। 
चाचिद्वान रूपद्रविणगुणयुवत्तोडषपि तनयः ॥ 


अविवेकी पुत्र का जन्म होने की अपेक्षा गर्भपात हो जाना 
कही अच्छा है या ऐसे पुत्र का जन्म लेकर मर जाना अच्छा 
है। ऐसे पुत्र की अपेक्षा कन्या का जन्म होना भी श्रेष्ठ हैं! 
अथवा अधम पुत्र का प्रसव करने की अपेक्षा स्त्री का वन्ध्या 
रह जाना ही अच्छा है ! 


इन तील प्रकार के पुत्रों मे प्रधुम्तकुमार उत्तम पुत्र था।. 
सपूत में जितने भी गुण होने चाहिए, संभी उसमे विद्यमात्त थे। 
ऐसी स्थिति में रुकिमिणी अपने आपको धल्य क्‍यों न मानती ? 


माता-पिता के प्रबल पुण्य से उत्तम पुत्र का संयोग होता. 
है । ऐसे पुत्र अपने पराक्रम और सदाचार से वंश के प्रासांद 
पर यश का मंगकरू-करूद् चढाते है। वे कुछ के दीपक. 
कहलाते हें । | । 


रुक्मिणी अपने पुत्र के सदगुणों पर विचार करके अत्यन्त 
हथित- हुई । उसने अपने गृहस्थ जीवन को धृन्य .समझा। वह 
सन ही मत उसका कुशलरू मझनताने लगी । ै 


सिमी, स्फकफ। 
नल ननाल्‍ड ला» जी डणिनओओ 


रक्मिणी हरण रष्रे, 


आफ आल 
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उद्यान में पहुँचा। वहां सौभाग्य से एक मुनिराज विराजूमान 

थे। मेरे जिज्ञासा व्यक्त करने पर उन्होने समग्र वृत्तान्त . 
बतलाया । उनके कथन से में समझ पाया, कि मेरे :जननी:. 
जनक वास्तव में कौन है ? माताजी ! मुनि की मधुर वाणी, 
सुनकर मुझे अमर्याद मोद उत्पन्न हुआ, ऐसा प्रतीत हुआ, मानो: - 
मेने अभी-अभी नवीन जन्म ग्रहण किया है। 


इतने में वहां नारद बाबा का पदाप॑ण हुआ। रही-सही 


वाते उनसे ज्ञात हुईं। उनके परामश और आदेश से में उनके 
साथ यहाँ आने को तेयार हो गया। वहां के परिवारं के 
रोता-विलखता छोड़ में चल पड़ा। रास्ते मे कौरव-सेना 
इहृष्टियोचर हुईं और नारद बाबा से यह भी पता चल गया, 
कि यह सेना कहां और किस लिए जा रही है।.वह भानुकुमार 
के लिए उदधिकुमारी को लछेकर आ रही थी। मंने उस सेना 
को पराजित किया और उधदिकुमारी को अपने कब्जे मे कर 
लिया। ऋषि नारदजी के पास उसे विमान मे. छोडकर यहां 
आ गया। यहां आकर कुछ चमत्कार दिखलाने की इच्छा. हुई । 
इतना करने के पश्चात कुमार ने किस प्रकार भानुकुमार को 
छकाया, किस प्रकार सत्यभामा के उद्यान को तहस-नहस 
किया, किस प्रकार रथ में बेठकर जाती हुई दासियों की खबर 
लेकर अमंगल किया, किस प्रकार वाप्री का जल. सोख छिया 

किस प्रकार सारे बाजार मे गड़वड मचाई, किस प्रकार सत्य- 
भागा का काला मुंह करके सिर के बाल मुंड्वाये आदि-आदि 
समस्त वृत्तान्त ब्यौरेवार सुताया 4 


कर 
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नही । कोई मुझ पर दया दिखलाओंगे ! कहेंगे-ब्रेचारा. दर-दर 
भटकता-भटकता यहाँ आ पहुँचा है । चलो अच्छा हुआ, ठिकाने 
लग गया! माँ, यह सब.टीकाएं मुझसे न सुनी जाएँगी । 
इस दीनता को सहन नही कर सकता। 

रुक्मिणी---तो फिर कैसे मिलोगे ? 


कुमार--में तो विजय-वजयन्ती फहराकर और विजय के 
नगाड़े बंजा कर पिताजी से मिलंगा। 


रुक्मिणी--क्या पिताजी के साथ युद्ध करोगे ? 


कुंमार--नही, मैं उनके चरणों की पावन रज अपने सिर 
पर धारण करना चाहता हूँ। मगर उससे पहले देखना चाहता 
हूँ कि यादवों का रणभूमि में कितना बल है! उनकी शूर- 
वीरता का परिचय तो प्राप्त कर लूं ! फिर मे अपने ' आपको ' 


प्रकट करके पिता के चरणों में प्रणाम करूँगा। तुम मेरे साथ 
चलो । 


रुक्मिणी-कहां ? 

कुमार-जहां में कहूँ। 

रुक्मिणी-फिर भी वतला तो सही ! 

कुमार-सब बात आप ही आप ज्ञात हो जायगी। 


रुक्मिणी-मे हरिजी से आज्ञा प्राप्त किये विना एक कदम 
भी बाहर नहीं जा सकती | पत्तित्रता नारी की यह मर्यादा है। 
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पिता - एुत्र संघर्ष 


यादव-राजसभा मे बड़े-बड़े शूरवीर यौद्धा मौजूद, थे। 
उन्होंने गगनस्थित पुरुष की अहंकारपूर्ण वाणी सुनी और 
रुक्मिणी के अपहरण की बात जानी तो उन्हे अत्यन्त आशएचयें * 
हुआ। सब के सब ऊपर की ओर मुंह करके आश्चर्य' करने 
लंगे। किसी के मुख से सहसा कोई शब्द न निकल सका। 


तीन खण्ड के अधिपति, महाशक्ति शाली, घोर पराक्रमी 
वासुदेव श्रीकृष्ण का प्रताप जगत-विख्यात था। उनका सामना 
करने की किसी में हिम्मत' नही थी। किन्तु अचानक यह कौन 
आ पहुँचा ? जो इतनी धृष्टता प्रदर्शित कर रहा है! महाणनी 
रुक्मिणी का अपहरण करने की. हिम्मत करने वाला यह कौन 
है ? यही सब के आश्चर्य का कारण था। 0. ७ 


प्रदयम्तकुमार आकाश मार्ग से चलकर नारदजी के पास 
पहुँचा । माता रुक्मिणी और कुमार ने उन्हे नमस्कार किया 
और द्वारिका में घटित सब घटनाएँ सुनाई। इस नवीन घटना 
की भी सूचना दी। तत्पश्चात रुक्मिणी को नारदजी के पास 


छोडकर कुमार पृथ्वी पर आया और युद्ध की तैयारी करने 
लगा । ४ ' 
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चुटकियों मे सन्नद्ध होकर शत्रु का सामना करने के लिए उद्यत 
था ! इस विशाल सेना को देखकर वीर से वीर शत्रु भी काँपे 
: बिना नहीं रह सकता था। 


इस प्रकार सेना सज्जित हो गई | सैनिक अभिमान के साथ 
अपनी शरता प्रदर्शित करने के लिए उत्सुक दिखलाई देते थे । 
कोई कहता--शत्रु को वासुदेवजी का अपराध करने की अच्छी 
शिक्षा दी जाएगी ! 


कोई बिजली की भाँति चमचमाती हुई और यमराज की 
जिव्हा के समान लपलपाती हुई तलूवार को म्यान से बाहर 
निकाल कर प्रसन्न हो रहा था। कोई भाले को उछाल रहा था, 
कोई खांडे की परीक्षा कर रहा था! कोई वज्न फिरा रहा था, 
कोई धनुष्य-बाण को सहेज रहा था और कोई दण्ड फटकार 
रहा था। नाना प्रकार के भीषण शस्त्र-अस्त्रों से सुसज्जित 
सैनिकों मे युद्ध की उमंग फेली हुई थी। ह 


सैनिको को यूद्ध के लिए विदाई देती हुई माताएँ बोली- 
बेटा जाओ, मेरे स्तन के धवल दूध को करलंकित मत करना, 
शत्रु की पीठ मत दिखलाना। समरांगण मे पहुँचते . ही श्र 
के प्राण लेना ! अपनी विजय से मेरे कलेजे को शीतऊू करना | 


पत्नी ने पति को विद्या करते कहा--प्राणनाथ ; शीघ्र ही 
विजयश्नी को मेरी सौत बना कर लाना ! अपने शौये से यश 
की वृद्धि करना और शीघ्र सकुशल लोटकर दर्शन देना ! 


सेंता' ने कुच कर दिया। हरि और हलधर सब के आगे 
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ज्वालाएं सुलग उठी। रणभेरियाँ बजने छगी ओर भयानक 
'कोलाहल से व्योममण्डल आक्रान्त हो गया। | 


कुमार के ऊपर मेघ की धारा के समान बाणों की वर्षा 
होने लगी। विविध प्रकार के शस्त्रों का प्रहार होने लगा | उस 
समम प्रद्युम्नकुमार की फूर्ती देखने योग्य थी। कितनी त्वरा के 
साथ वह समस्त शस्त्रो एवं बाणों से अपनी रक्षा कर रहा 
. थाऔर शत्रु-सेना पर बाण वर्षा कर रहा था। उसका छोड़ा हुआ 
एक-एक बाण विद्या के प्रभाव से हजार हजार रूप धारण करके 
अपने विरोधियों की छाती छेद रहा था! किसी का हाथ, 
किसी का पैर, किसी का वक्षस्थल और किसी का पेट घायल हो 
रहा था ! थोड़ी देर तक इसी प्रकार घोर संग्राम होता रहा । 
अत्रु कुमार के हस्तलाधव को देखकर चकित और मूढ़ हो रहे 
.. थे और घायल हो-होकर जमीन पर लेटते जा रहे थे। आखिर 
यादव सेना के छक्के छूट गये । वह पराजित होकर भाग खड़ी 
हुई । के 


अपनी सशक्त सेना की यह आश्चयं जनक दुर्गति देखकर 
बलदेव और वासुदेव के विस्मय की सीमा न रही। अन्त में 
दोनो को स्वयं शत्रु का सामना करने के लिए विवश होना पड़ा। 
: दोनों कुमार के सामने आये। मगर वासुदेव हजार प्रयत्न 
: करने पर भी अपने मन को तैयार न कर सके । उनके मनःमे 
एक ऐसा भाव उदित होरहा था, जिसे वह स्वयं ही. समझने 
' में असमर्थ थे |: न मालूम किस अतक्य कारण से उनके हृदय 
में रोष जागृत नही हो रहा था! शत्रु सामने खड़ा. चुनौती. दे 
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अब वासुंदेव अकेले रह गये। कुमार ने हँसकर उनसे 
कहा-यदुनाथ ! आप क्यों व्यर्थ परेशान होते है। सकुशल लौट 
जाइए । रानी अब आपके हाथ नही आ सकती। 


वासुदेव ने अत्यन्त खिन्न होकर, निरुपाय होकर अपना 
अन्तिम शस्त्र-सुदर्शन चक्र चलाया। मगर वह चला ही नही। 
तब वासुदेवजी अत्यधिक उद्विग्न हो उठे । अब विजय प्राप्ति 
की उन्हे कोई आशा न रही । 


कुमार ने कृष्ण को भड़काने के उद्देश्य से ताना मारा- 
हरिजी ! अब भी लोट जाइए । क्यों एक नारी के लिए अपना 
अनिष्ट करते है ? आप वत्तीस हजार रानियों के स्वामी है। 
उनमे से एक कम हो गई तो क्‍या हो गया ? सनन्‍्तोष धारण 
कीजिये । 


यह सुनकर कृष्णजी से न रहा गया। वह बुरी तरह खीझ 
उठे, वे दौड़े और कुमार के साथ महल युद्ध करने रंगे । दोनों 
एक दूसरे के लिए कालरूप प्रतीत .होने छूगे। बाप-बेटे मे . 
भयानक युद्ध छिड़ गया। 


रुक्मिणी से यह दृश्य न देखा गया। नारी जीवन बडा 
ही अनोखा है। नारी के लिए पुत्र भी प्राणों के समान है और 
पति भी प्राणों के समान है। वह दोनों मे से किसी का भी 
अनिष्ट, अमंगल नही देख सकती । रुक्मिणी पिता-पुत्र के इस 
भीषण संघर्ष को देख व्याकुल हो उठी । वह नारदजी से हाथ 


ए५.-१8 
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इसी बीच प्रद्य॒म्तकुमार अपने प्रतापी पिता के पाद-पद्मों 

गिर पडा। उसने दोनो हाथ जोड कर कहा-पिताजी ! मेरा 

अपराध क्षमा हो ! मैने केवल अपनी शक्ति को प्रकट करने 

के लिए यह उत्पात किया है। मेरी शक्ति आपकी ही शक्ति 
है! बालक को क्षमा कीजिए । 


हरि के हर्ष की हद न रही। उन्होने कुमार को हृदय से 
चिपटा लिया। उनका अन्तरंग आनन्द से परिपूर्ण हो गया। 
'ऐसी तृप्ति का अनुभव हुआ, जेसे अमृतपान किया हो । 


... सपृत बेटे को देखकर सभी को प्रसन्नता होती: है, फिर 
माता-पिता का तो कहना ही क्‍या है ! 


क्ृष्णजी अपने पुत्र का पराक्रम देख हर्ष विभोर हो गये। 
कहने लगे-धन्य, वत्स ! धन्य हो! तुम अपने कुछ को उज्ज्वल 
करते वाले हो * तुमने प्रकट होते ही यदुकुछ की कीति पर 
कलश चढ़ा दिया। में तुम्हे पाकर क्तार्थ हुआ ! 


इस प्रकार कह कर कृष्णजी बार-वार प्रद्युम्तकुमार का 
चुम्बन करने लगे। परन्तु शीघ्र ही उनका ध्यान अपने ज्थेष्ठ 
अाता की ओर, जो मूछित होकर पड़े थे, आक्ृष्ट हो गया। 
उनकी -मूर्छावस्था और सुभटो की दुर्देशा देख कर वे खेदखिन्न 
हो गये । । 


युम्तकुमार अपने पिता के भाव को ताड गया। उसने 
अपनी विद्या समेट ली और सबको पूर्ववत्‌ ज्यों का त्यों कर 
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चरण छूकर कुमार ने कहा-दादाजी ! मैं आपके प्रति अधिक 
अपराधी हूँ। एक बार सिंह के रूप मे मेने आपका अपराध 
किया है और दूसरी बार इस समर भूमि भे। आप मेरे मस्तक 
के छत्र है, वड़े है, क्षमादान दीजिए ! 


क्षमा बडन को चाहिए, छोटन को उत्पात । 


बलदेवजी को भावना परिवर्तित हो चुकी थी। रोष के - 
बदले अब तोष की लहरे उनके मानस सर मे लहरा रही थी | 
कुमार की वीरता देखकर वे हृष्ट और तुष्ट थे। उन्होने. कुमार 
को वक्षस्थल से लगा लिया और पुचकार कर कहा-शावास . 
बेटा, शावास ! तू यादवकुल मे भास्कर के समान प्रकाश करने 
वाला जनमा है! तेरी वं।रता और कुशलता देख हमे अत्यन्त 
प्रसन्नता होती है। 


तत्पश्चात्‌ पाण्डव, कौरव आदि राजा कुमार से मिले। 
सेनापति आदि ने भी कुमार का यथोचित अभिवादन किया। 

द्वारिका से पैर धरते ही प्रद्युम्नकुमार ने अपना प्रभाव 
स्थापित कर लिया। सच है- 


वालस्यापि रवे: पादा:, पतन्त्युपरि भूभुताम्‌ । 
तेजसा सह जातानां, बयः कुत्नोपयुज्यते ?॥ 


वाल-सूर्य के भी पाद-किरण पवतों के ऊपर पड़ते है। जो 
पुरुष तेज के साथ ही उत्पन्न होते है, उनकी उम्र का खयाल 
नही किया जाता। वे अल्पवय मे ही अपने असाधारण तेज को 
प्रकट करके दीघंवय वालों को भी अभिभूत कर देते है। 
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बलदेव और वासुदेव का हृदय बांसो उछरूू रहा था। 
उन्होने नगरी को सुसज्जित करने का आदेश दिया। सम्पूर्ण 
द्वारिका तोरणों एवं ध्वजा-पताकाओं आदि से सुझोभित हो 
गई। सडकों पर सुगन्धित जल का छिड़काव किया गया । पथ 
में पुष्प बिछा दिये गये। सब तैयारी हो जाने के अन्तर“ 
धमधाम और शान-शौकत के साथ कुमार का नतगरप्रवेश * 
हुआ। पिता-पुत्र और वाबा बलदेवजी ऐरावत के समान सुन्दर 
गज पर आइडढ़ हुए | चामर और छत्र ढ़ोरे जा रहे थे। वाद्यों 
की ध्वनि आकाश-मण्डल को गुज्जा रही थी। नर्तेकीयां आगे- 
आगे नृत्य और मंगलगान करती जाती थी । मोतियों की' वर्षा 
की जा रही थी। इस प्रकार चलते-चलते सब लोग बाजार के 
मध्य में पहुंचे । कृष्णजी आदि को देखने के लिए भारी भ्रीड़ 
एकत्र हो रही थी। नर, नारी, बालक, वृद्ध और युवा सभी 
उस स्वर्गोपम दृश्य को देखने के लिए उत्कंठित होकर सडक . 
के दोनों किनारे खड़े थे। छतों पर और छज्जों पर इतनी 
भीड़ थी, कि तिलू-धरने की भी जगह खाली नही थी। जिधरः , 
देखो उधर ही मानव समुदाय दिखाई देता था। | 

प्रयुम्तकुमार अपनी अनोखी आभा का विस्तार करता 
हुआ सव की ओर अनुराग भरी नजर डालता चल रहा था।: 
उसके सौन्दर्य और तेज को देखकर लोग चंकित रह जाते थे । 
स्त्रियां परस्पर कह रही थी-धन्य है माता रुक्मिणी, जिन्होंने 
देवोपम कुमार को जन्म दिया है ! यदि माता पुत्र को जन्म 
दे तो प्रयुम्न के समान ही पुत्र को जन्म दे । जा अपने कुछ को 


उज्ज्वल करने वाला हो और अपने श्रभावशालरी व्यक्तित्व का 
सिक्का जमा सके। 
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कुछ दिन व्यतीत हो जाने पर, एक दिन दुर्योधन श्रीकृष्ण 
के पास आकर कहने लगा-स्वामिन्‌ ! मेरी कन्या उदधिकमारी 
आपकों पुत्र-वधू है। किन्तु इस समय वह विचित्र परिस्थिति 
में है। जब तक उसके भाग्य का निर्णय नही हो जाता, तब 
तक में भी लौट नही सकता । समय बहुत हो चुका है। कृपया 
शीघ्र उसके भविष्य का निश्चय कर दीजिये । 


श्रीकृष्ण- आपके कहने के पहले ही से यह चिन्ता मेरे 
चित्त में व्याप रही है । प्रद्यु्तकुमार महान योद्धा और बल- 
शाली है । उसने उदधिकुमारी को युद्ध करके प्राप्त किया हैं।. 
ऐसी स्थिति में किस प्रकार उससे आपकी कन्या माँगी जा. 
सकती है ? 


दुर्योधन-नही, ऐसा करने की कोई आवश्यकता नही हैं । 
में अपनी कन्या का प्रद्युम्तकुमार के साथ विवाह-सम्वन्ध करना 
चाहता हूँ । ऐसा करना मेरे लिए प्रसन्नता का कारण है और 
इससे आपकों उलझन भी दूर हो जाती है। 

श्रीकृष्ण-देखिए, क्या कंसा होता हैं ! 

इसी समय प्रद्युम्तकुमार वहाँ आ पहुँचे । इन्हे आया देख 
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वासुदेव एक दिन रुक्मिणी के महल मे बेठे, रक्मिणी के 
साथ इधर-उधर की बाते कर रहे थे। बातचित 
में कुमार का प्रसंग छिड़ गया | तव रुक्मिणी ने कहा-नाथ ! 
कुमार का विवाह-समारोह देखने की उत्कण्ठा है। हृदय 
चाहता है, कब कूमार का पाणिग्रहण संस्कार देख ! इस 
विषय में आपका क्‍या विचार है ? कृपया वतलाइए । 


वासुदेव-शी पत्र ही तुम्हारी अभिलाषा पूरी होगी। करू 
में दृत भेजकर आत्मीय-जनो और स्नेही-जनों -को आमन्त्रित 
करता हूं। 


दूसरे दिन राजसभा में पहुंचकर वासुदेव ने अपने प्रधान 
अमात्य को बुलवाया और कहा-प्रद्युम्तकुमार कें विवाह की 
तैयारिया आरम्भ कर दीजिए | विलम्ब नही होना चाहिए । 
समस्त द्वारिका सजाई जाय, समग्र सेना सुसज्जित की जाय, 
महलों को सजाया जाय और आगत अतिथियों के स्वागत, 
भोजन, पान, विश्वाम आदि की समुचित व्यवस्था की जाय । 
सब अनुचरों को यथायोग्य काम-काज का वँटवारा कर 
दीजिए । 


प्रधान अमात्य-जों आज्ञा महाराज की ! 
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बली मच गई । सर्वेत्र उमंग, उत्साह और हुषे॑ दिखाई 
देने लगा । 


द्वारिका के बाहर राजा यमसंवर ने पड़ाव डालकर अपने 
आगमन की सूचना देने के लिए दूत भेजा। दूत के द्वारा अपने प्रिय 
अतिथियो का आगमन जानकर वासुदेवजी आदि को अपार 
हे हुआ । वे वलदेवजी आदि समस्त परिवार को साथ लेकर 
'विद्याधर राजा यमसंवर का स्वागत करने चले। आपस में 
मिलकर, प्रेमपू्ण आलाप करके और अपना सनन्‍्तोष व्यक्त 
करके उन्हे आदरपूर्वक उतारे पर लाये । 


रुक्मिणी और कनकमाला का मिलन बहुत भावपूर्ण था। 
दोनो को अत्यन्त प्रसन्नता थी । रक्मिणी ने कहा-वहिन ! में 
अपनी छतज्ञता किन शब्दो में व्यक्त करूं? आपका मुझ पर असी म 
उपकार है। आपने मेरे नन्दन की प्राणरक्षा की है, उसे अपने 
ही पुत्र की तरह पाला है और उसे योग्य बनाया हैँ! में आपके 
ऋण से कभी मृक्त नही हो सकूंगी । आपकी वदोलत ही आज 
की यह शुभ घड़ी देखने को मिली हैं । 


कनकमाला ने कहा-देवी ! मेरा उपकार स्वीकारकर 
के आप अपने सौजन्य को प्रकट कर रही है। वास्तव मे मैने 
आपका कया किया है ? मेने जो कुछ किया, अपने सुख के 
लिए ही किया है, मेने निपूती थी, प्रद्युम्त ने मुझे 
पुत्रवती वना दिया! प्रद्यम्न की वदोलत मेरा गौरव वढ़ा। में 
अपनी सौतो में सर्वश्रेष्त बव॒ सकी । प्रयुम्त की जननी आप 
है । अतएव उसका समस्त श्रेय आपके हिस्से मे ही आता है। 
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भूचरी (रुक्मिणी) और खेचरी (कनकमाला) की उमंग 
मन में नही समाती थी । उनका उत्साह देखने ही योग्य था ! 
आखिर पचास सुन्दरी कन्याओं का उबटन हुआ। उन्हे स्तान 
कराया गया और महा मूल्यवान आभूषण पहनाये गये । सुन्दर 
वस्त्रों और आभषणों से सुसज्जित हुईं कन्याएं अप्सरा के 
समान दिखाई देने लगी । 


उधर प्रद्यूम्नकुमार भी विंवांहोचित वेष मे अद्भुत सुन्दर 
दिखाई देने लूगा । उसे इच्र-फुलेल लगाया गया, कैसर-कस्तूरी 
"का तिलूक लगाया गया, उसे जरीदार केसरिया.जामा पहनाया 
गया । ऊपर से कमरबंध बाँध दिया गया । रत्नमय मुकुट सिर 
पर शोभायमान होने छगा । तुर्रा ऐसा-जान पड़ता था, मानो 
कुमार का प्रताप ऊर्वंछोक को उद्भासित करने के. लिए ऊपर 
जाने को उद्यत हो रहा है । 


कुमार के कानो में कुण्डल झिलमिला रहे थे, वक्षस्थल प्र 
मुकता-हार अपनी अपूर्वे दमक दिखका रहा था। रत्तजटित 
भुजवन्ध और कटक की जान ही निराछी थी। कमर में 
रमय कटि-सूत्र शोभायमाव था । उत्तम जरी की 
किनारी वालो रेशमी धोती और दोनो पैरों में सुवर्ण-जटित 
उपानह सोह रहे थे । इस प्रकार नानाविध वस्त्राभूपणों से 
सुशोझित कुमार ऐसा मालूम होता था, मानो कल्पवृक्ष ही 
सामत्ते खड़ा हो ! 


, कमार एक अनुपम अश्व पर सवार हआ। अश्व की शोभा 
भी अद्भुत ही थी। उसे भारी-भारी गहने पहनाये हनाये गये :थे.। 
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जैसे इन्द्राणी के साथ इन्द्र और रति के साथ कामदेव 
आलनन्दपूर्वक समय. यापंन करता है, उसी ' प्रकार प्रंद्ुम्त भी 
अंपनी पत्नियों के साथ सुखपूर्वेक रहने लगा । ; 


विद्यावर नरेग यममंवर प्रयुम्तकुमार की यह समृद्धि 
देखकर अत्यन्त सन्तुष्ट हुआं। वासुदेव॑ आंदि के आग्रह से 
विवाह के पश्चात्‌ भी कुछदिन वहीं ठहरा। फिर सव की आज्ञा 
लेकर अपने साथियों के साथ रवाना हो गया । 


पुण्य के' प्रताप से कुमार 'को सब प्रकार के सुख प्राप्त 
थे। वास्तव में पुण्य ही मनुष्य को सुख प्रदान करता है । साधा- 
रण लोग सुख की अभिलाषा तो करते है, परन्तु सुख की सामग्री 
संचित नही करते । जब तक सुख की सामग्री न होगी, सुख 
कैसे प्राप्त हो सकता है ? जेसे वृक्ष के अभाव में फल नही प्राप्त 
होते, उसी प्रकार शुभ कर्म किये बिना सुख प्राप्त नहीं होता । 
अतएव सुख की अभिलाषा रखने बालों को पाप का आचरण 
त्यागकर पुण्य का आचरण करना चाहिए । 


नर जन्म पाना श्रेष्ठ कुल शुभ जांति का मिलना कठिन, 
धन धान्य आयु सुदीर्घ जरु आरोग्यतासय हो बदन, । 
सुत मिन्र त्रिय विद्या विभव स्वाधीन इन्द्रिय-मन दमन, 
प्रभुभक्ति ओर उदारता का पुण्य द्वारा हो मिलन ॥ 


भव्य प्राणियों! अगर आप सौभाग्य के फू पाना 
चाहते है तो सौभाग्य का निर्माण कीजिए | सौभाग्य के बीज 
पए-.9 
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पफ्चम स्कनन्‍्ध 


€<9 €(35 ३... 
क्त्र प्राप्त 


पाठकों को स्मरण होगा कि" प्रद्ुम्नकुंसारे पूर्वभव मे मधु 
राजा के रूप मे था। मधुराज के लघुश्राता का नाम कैटभ 
था । दोनों सहोदर भाईयों ने संग्रम ग्रहण करके और तीव्र 
तपद्चरण करके देवगति प्राप्त की थी। मधु का जीव देवलोक 
की आयु पूर्ण करके प्रद्युम्तकुमार के रूप में उत्पन्न हुआ था । 
केटभ का जीव अभी तक वारह॒व स्व मे देवता के रुप मे था.। 


कुंट्भू देव एक वार सी मन्धर स्वामी की सेवा मे पहुँचा । 
भगवान सीमन्धरजी को वन्दन-नमस्कार ;.करके और उनका 
उपदेश सुनकर उसने अपने आपको भाग्यशाली समझा । तत्पश्चात 
उसे अपने पूर्वभव का बृतान्त जानने की अभिलापा हुईं | उसने 
अत्यन्त विनयभाव से जिनवर सीमन्धर भगवान से निवेदन 
किया-है वितरागंदेव !' मेरे मन मे अपना पूर्वभव का वत्तान्त 
जानने की उत्कण्ठां जागृत हुईं है। प्रभो! आप परम दयालरू 
है.। घट-घट की वात जानते है । जगत्‌ के जीवो' के निष्काम 
बन्धु है। मोह से विमृढ़ वने हुए जीवों का अनन्त उपकार 
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जिन भगवान्‌ के मुख से अपना भविष्य सुन करके 
कैंटभ-देव ने सोचा -जहाँ आगे जन्म लेना है उसी भुभि को 
और जिस परिवार मे जीवन यापन करना है, उसी परिवार को 
एक बार देख लूं तो अच्छा हो। अपने जन्म लेने की वात 
वासुदेव को बता देने मे भी क्‍या हानि है? यह सोच कर 
देव सीधा द्वारिका की ओर चल पड़ा । 


देव द्वारिका की शोभा देखता हुआ सीधा कृष्णजी के 
पास पहुँचा । पहले तो देवता को आता देख उन्हें किचित्‌ 
विस्मय हुआ, किन्तु जब उसने अपना भविष्यत्‌ वृत्तान्त सुंनाया 
तो अपार हे भी हुआ । देवता ने कहा--सी मन्धर स्वामी ने 
वताया है कि में आपके यहाँ जन्म ग्रहण करूँगा । प्रद्युम्न- 
कुमार के साथ मेरी अनुपम प्रीति होगी। 


इत्तना कहकर देव ने एक दिव्य हार वासुदेव को प्रदान 
किया। बतलाया-जो रानी इस हार को धारण करेगी, उसीं 
के उदर से मेरा जन्म होगा । 


हार देकर देवता चला गया। वासुदेव सोच-विचार मे 
पड़ गए कि किस रानी को यह हार देना उचित होगा ? थोडे 
सगय के विचार मंथन के पश्चात्‌ उन्होंने सत्यभामा को हार 
देने का निश्चय किया उन्होने सोचा- सत्यभामा और रूक्मिणी 
के बच स्देव मनमुटाव रहता हे । दोनो आपस मे खिची 
रहती है । दोनो के पारस्परीक विरोध के कारण उनका 
जीवन अशाचन्त और व्याकुछ वना रहता है | अगर यह देव 
सत्यभामा के उदर से जन्म ग्रहण करेगा तो प्रद्युम्न के साथ 


+ «।स्सिन्न: प्ररप्ति:- जष्प्‌ 
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6. रुक्मिणी “से* कहा-वत्सः ! “चन्द्रमा के:समानः -आहरहाद- 
ज़नक' तू एक ही' मेरे. लिये. पर्याष्तः है ।. तुझे फाकर में निहाल 
हो गई, हूँ । अब दूसरे: पुत्र का-मुझेः क्या करना>है'?. बाहुबली 
अपनी माता के इकलौते पुत्र थे। रामचद्ध कोशल्या केः.अकेले' 
बेटे थे। लक्ष्मण और भीष्म भी अपनी-अपनी माताओ के 
अकेले-अकेले सुपुत्र थे । उन मांताओं को क्या कमी रह गई ? 
उनके इकलौतेः पुत्रो ने-उन्हे अमर बना दिया:है+ आज भी 
अपने बेटों: कीः बदौलत उन माताओं की कीति>जगत्त मे व्यापी 
हुई है. उन- माताओ ने बहुसंख्यकः पुत्र पाने: की--कामना- नही 
की, किन्तु अपने एक ही पुत्र को सुन्दर संस्कारों और' सदगणों 
से सुशोभित करने की ओर ध्यान-दिया ।'सरिणाम यह आया: 
कि उन्हे सुख भी मिला, यश भी मिला, उनके द्वारा जगत्‌ को 
दिये हुए उत्तम उपहार से विश्व का मंगेलसाधने भी हुआ । 

वही माता वुद्धिमती है जो अपने पुत्र को योग्य और सदगुणी 


बनाने का प्रयास करती है। पृत्रो की फौज खड़ी, क्रने से कोई 
लाभ नही होता । 


कुमार--ती वह हार सत्प्रभामाजी को 'दिया जाना तुम्हे 
पसन्द है ? 
रुक्मिणी-संत्यभामा को, दे दिया जाय,तो भी मेरी कोई 
होनि नही है । पर वे भी कहा निपूती है ? भानुकुमार को 
पाकर उन्हें भी सन्‍्तोष होना चाहिए । 
कुमार-तो फिर हांर किसे मिलना चाहिए ? 
हि व 


रुविमणी-वत्स ! अगर मेरी चले तो मै कहती हूँ कि वह 
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जाम्बवती हार धारण करके बहुत प्रसन्न हुई । उस हार 
का मूल्य एक सुन्दर आभूषण, के रूप में ही नही था, वरन 
उसका मुल्य एक देवी. सच्तान की प्राप्ति के रूप में था। इस 
कारण जाम्ववती को इतनी प्रसन्नता हुई, जैसे पुत्र की प्राप्ति 
हुई हो । वह प्रसन्न होती हुई अपने महक मे चली गई । 


थोड़ी ही देर हुई थी कि सत्यभामा हार पाने की 
अभिलापा से कृष्णजी के पास आ पहुंची | आते ही उसने 
कहा--क्षमा चाहती हूँ। नाथ आने में विलम्ब हा गया । 
लाइए, वह हार कहां है ! 


कृष्णणी चकित रह गये ! उनकी समझ में ही न आया 
कि सत्यभामा यह क्‍या कह रही है। अभी-अभी हार लेकर गई. 
है और अभी फिर वही हार मुझ से माँग रही है ! 


अत्यन्त विस्मित भाव से उन्होने सत्यभामा की .ओर' 
देखा । उनके देखने का ढंग देखकर सत्यभामा को भी आश्चये 
हुआ | वह न समझ सकी कि कृष्णजी इस प्रकार घूरकर मेरी 
ओर वयों देख रहे है ! 


पहले सत्यभामा ने ही नीरवता भंग की । बोली-आपमे 
ही तो हार लेने के लिए बुलाया था और अब मेरी ओर मौन 
होकर देख रहे है ! - 

कृष्ण-सत्यभामा ! तुम्हे आज क्या हो गया है ? पागछ 
तो नहीं हो गई ? 
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मसधर फल का अधिकारी होता है। जिसने पाप के विषमय काँटे 
वोये है, उसे मधुर फल कंसे प्राप्त हो सकते है। उसे तो काँटे 
ही मिलेंगे । 5 


स्वयं कृत कर्म यदात्मना पुरा, 
फल तदीय॑ लभते शभाशुभम्‌ । 


इस आत्मा ने पहले जो भले या बरे कर्म किये है, उन्हीः 
का शुभ या अशुभ फल पाता है | वर्तमान में जो कर्म कर रहा 
है, उसका फल भविष्य मे मिलेगा । अतएव प्रत्येक क्रिया करते 
समय मनृष्य को सोच लेना चाहिये कि वह इस कार्य को करके' 
अपने भविष्य का निर्माण कर रहा है। इस प्रकार का विवेक 
जागृत रहने से मनुष्य अकार्य मे प्रवृत्ति नही कर संकता । 


जाम्बवती के प्रवक्त पुण्य का उदय आया तो उसे असली 
हार अनायास ही मिल गया । मकखन-मक़्खन उसने ले लिया । 
छाछ बच रही थी सो सत्यभामा के पल्ले पड़ी । 


संयोगवश सत्यभामा और जाम्ववती दोनो साथ-साथ गर्भ- 
वती हुईं | दोनो का गर्भ क्रमश: वृद्धिगत होता गया। गर्भ का: 
काल परिपूर्ण होने पर जाम्बवती ने एक सुन्दर और अतिशय 
सुकुमार पुत्ररत्न का प्रसव किया-। केटभ देव का जीव अतिशय: 
रुपराशि लेकर अवतीर्ण हुआ । उसके सौन्दर्य को देखकर ऐसा 
आभास होता था कि वह अपने देवभव का दिव्य रुप अपने 
साथ ही फेता आया 


हे 


ज्च्छ 


उन्ही दिनो सत्वभामा ने भी एक पुत्र को जन्म दिया। 
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शम्बकुमार और सुभानुकुमार महात्‌ पुण्य के धनी थे | 
पाँच धायो ने अपरिमित प्रीति के साथ उनका छलालन-पालन 
किया । चंपाकली की तरह दिन-प्रतिदिन उनका विकास होता 
गया । जव वे वालक्रीड़ा करने योग्य हुए तो विशेष रूप से 
अपने माता -पिता के मन को मोहने छूगे । उनकी चेष्टाएं माता 
के अन्त:करण को मुग्ध करने लगी। आंगन में ठुमक-ठुमक कर 
चलना, चलते-चलते गिर पड़ना, किलकारियां भरना, खिल- 
खिलाकर हंसना, अव्यक्त एवं अस्फूट वाणी का उच्चारण 
करना आदि चेष्टाएं देख-देखकर दर्शकगण निहाल हो जाते थे। 
उन्तकी इन चेष्टाओ मे 'खास आकपंण था । 

दोनों राजकुमार जब वड़े हुए तो शम्बकुमार को प्रच्म्नकुमार 
ने शिक्षा देना प्रारम्भ किया और सुभानुकुमार को भानुकुमार 
सिखाने रूगा। दोनो भाई विद्याओं मे तथा विविध कलाओ मे 
निष्णात हो गये। प्रद्युम्व को शम्ब के रुप में सच्चे मित्र की 
प्राप्ति हुई । 
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शिकार हो जाते है और पापाचरण मे प्रवृत्ति करने को उद्यत 
हो जाते हैं। उस समय' उन्हें सावधान करना, पाप-पथ से रोक 
कर पुण्य के!प्रशस्त पथ की ओर के आना सन्मित्र का ही काम: 
होता है । सच्चा मित्र ही उसकी. मनोवृत्ति'को 'मोड़ कर हित- 
कारक कार्यो. में लगाता हैं । 


5 5 है| 


सच्चा म्रित्र.अप्रने मित्र की गोपनीय वातो-को गोपता है .# 
उसके दोपो का- छिढोरा-नही: पीटता $वह मित्र के दोपो को 
जानकर एकान्तःमें उसे; समझाता, है और दूसरों के साम॒न्ते उसके: 
गुणों को ही प्रकट करता'हूँ ।. _ + :. .. ; 


मित्रपर जब किसी प्रकार की आपत्ति भा जाती हैं तो 
तरह उसका साथ देता हैँ और विपृत्ति से उद्धार करने के लिए 
अपना समस्त सामथ्य लगा देता हूँ । इसी प्रकार आवृश्यकता होने 
प्र सच्चा मित्र अपने मित्र को धन आदि की सहायता करता है।. 


मित्र कहो या हितेपी कहो, :सुहृद्‌ क़हो या वन्धु कहो, एकः 

ही वात है । पूर्वोक्त लक्षणों से सम्पन्न सुहृद की प्राप्ति हुई हैं, 
वंह नि:सन्देह पुण्य का भाजन हुँ। एण्य का उदय होने पर ही 
सच्चे हितेपी मित्र की प्राप्ति होतो हैँ। शंवकुमार के रुप में 
प्रदुम्न को' और प्रद्युग्त के रूप में शंवकुर को वन्धु-मित्र 
प्राप्तहुए। ४ बी आर, कप 
दिन को वात हूँ । प्रयुम्न, शंव, भानु और सुभानु-चारों., 

भाई अनेक प्रकार की कीड़ा करते-करते पितृदर्शन के हेतु राज- 
सभा में पहुंचे । सभी कुमारों- ने "बलदेवजी और वासदेंवजी के 
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शंव ने मनन्‍्द हास्य के साथ कहा-माताजी ! यह तो खेल 
है। खेल मे एक की विजय और दूसरे की पराजय होती ही 
है। आप क्यों चिढ़ रही हे ! देखना हो तो खेल देखकर 
मनोरंजन की जिए। 


इसी समय प्रद्युम्न को एक नवीन कल्पना सूझी । उसने उसी 
समय एक खेल आरम्भ करवाया और उसमे सुभानु को जिता 
दिया। शंबकुमार ने उसी समय जीत की मुद्राएँ सुभानु को 
देदी। 


सुभानु का स्वाभिमान जागृत हो गया। उसने अपनी जीत 
की मोहरो मे से आधी शंत को देनी चाही । 


शंव ने निस्पुहता पूर्वक कहा-हम पराजय की एक भी 
कौड़ी छूना पसन्द नही करते ! 


सभा मे उपस्थित सभी छोग शंव की उदारता, निर्लेमिता, 
समझदारी, आत्मगौरव शीलता और चतुरता देखकर दंग रह 
गये । सब के मुख से वाह-वाह निकलने लगी ! 

सुभातु को लज्जित होना पड़ा। वह्‌ जीत कर भी बुरी 
तरह पराजित हुआ | सत्यभामा बेहद चिद्र गई। वह सुभान्‌ 
का हाथ पकड़ कर उसे सभा में से उठा ले गई। 

शंयकुमार ने आज जो स्वर्ण मुद्राएँ जीती थी, उनसे 
उसने एक दानशाला की स्थापना की । अर्थी जनो को वहां 

९.20 
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' हैं। मेरे पास उनके वरावर धन नही हैं। जब बहुत घन हो 
जायगा तो में दान करूँगा। किन्तु विचारक कहते हँ-- 


ग्रासादर्धसपि ग्रासमथिभ्य: कि न यच्छसि । 
इच्छानुरूपो विभव:- कदा कस्य भविष्यति॥ 


तेरे पास एक कौर है तो उसमें से आधा दान क्‍यों नही 
कर देता ? इच्छानुसार धन कव, किसे मिला है । 


धन से किसी की इच्छा पूरी नही' होती, क्योकि इच्छा 
दित-दिन बढ़ती ही चली जाती है। शास्त्रकार कहते हैं- 


इच्छा हु आगाससमा अगणंतिया । 


जैसे आकाश का अन्त नहीं हैं उसी प्रकार इच्छा का भी 
अन्त नही हैँ । तव उसकी पूर्ति किस प्रकार हो सकती हैं ? 
अतएव- 


भवन्ति नरकाः पापात्पापं दारिद्रयर्संभवर्म्‌ ॥॥ 
दारिद्रद्ममप्रदानन, तस्माद्‌ दानपरो भवेत्‌ ॥ 


पाप के कारण से नरक की प्राप्ति होती हैँ और पापों का 
धारण दरिद्रता दान न देने से होती है, इसलिए मनप्य को 
चाहिये कि वह दान देने में तत्पर रहे। 

दान की महिमा सवंत्र माई गई है। दान के प्रनाव से 
विस्तृत कीति होती है, दान की वदोलत प्रतिप्ठा और प्रशंसा 
प्राप्त होती है, दान से परनव में सुख और समृद्धि मिलती है ! 





उत्क्ष ३०७ 


' है। मेरे पास उनके बरावर धन नही है। जब बहुत धन हो 
जायगा तो में दान करूँगा। किन्तु विचारक कहते है-- . 


ग्रासादर्धभपि ग्रासमथिभ्य: कि न यच्छ॑सि । 
इच्छानुरूपो विभवः- कदा कस्य भविष्यति॥ 


तेरे पास एक कौर है तो उसमें से आधा दान क्‍यों नहीं 
कर देता ? इच्छानुसार धन कव, किसे मिला हैं । 


धन से किसी की इच्छा पूरी नही' होती, क्योकि इच्छा 
दिन-दिन बढ़ती ही चली जाती हैँं। शास्त्रकार कहते है- 


“इच्छा हु आगाससमा अणंतिया। 


जैसे आकाश का अन्त नही है उसी प्रकार इच्छा का भी 
अन्त नही है । तब उसकी पूर्तिःकिस प्रकार हो सकती हैं? 
अतएव- ह 


भवन्ति नरकाः पापात्पापं दारिद्रयसंभवम्‌ ॥ 
दारिद्रयमप्रदानेन, तस्माद्‌ दानपरो भवेत्‌ ॥ 


पाप के कारण से नरक की प्राप्ति होती हैं और पापों का 
धारण दरिद्रता दान न देने से होती है, इसलिए मनुष्य को 
चाहिये कि वह दान देते में तत्पर रहे । ः 


दान की महिमा सर्वत्र गाई गई है। दान के प्रभाव से 
विस्तृत कीति होती है, दान की वदौलत प्रतिष्ठा और प्रशंसा 
प्राप्त होती है, दान से परभव में सुख और समृद्धि मिलती है ! 
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जज जीत 
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आर 


सत्यभामा को बड़ा क्षोभ हुआ। वंह अत्यन्त बेचैन होकर राज- 
सभा मे आ धमकी । आते ही सत्यभामा चिड़चिड़े स्वर में 
पाण्डवों से बोली-आप लोग क्‍यों बालकों को- बिगाड़ने पर 
उतारु हुए हैं ? जिनमे सहयोग की भावना उत्पन्न करनी 
चाहिए, उनमे प्रतिस्पर्धा का भाव उत्पन्न करके आप क्‍या लाभ 

उठाना चाहते है ? ! 


सत्पुरुष परकीय उत्कर्ष देख कर प्रसन्न होते है। फिर 
प्रधुम्नकुमार तो शम्ब का सच्चा हितेषी था। शम्ब की प्रतिष्ठा- 
बुद्धिं में उसने अपनी ही प्रतिष्ठा बढ़ती देखी । वह प्रेम पूर्वक 
शम्ब्रकुमार की सहायता करने लूगा। 


* १४ 
श॒म्ब का उत्पात 


जाम्बवती-सुत रुजा हो गया । मगर होनहार की बात 
समझिए कि राजा होते ही उसे ऐसा मद चढ़ा कि न पूछो 
बात: आगे-पीछे सोचे बिना ही वह अवीति में प्रवत्त हो गया। 
उसकी अनीति दिनों दित बढ़ने लगी | उसे धन-मंद यौवन-मद 
चल-मद और राज-मद ने बुरी तरह घेर लिया। कहां भी है- 


शम्ब का उत्पात इ्श्शः 


में बढ़ते हुए त्रास और असन्‍्तोष को देखकर उन्हे दुःख हुआ। 


कृष्णजी जाम्ववती के निकट पहुँचे | उन्होंने सोचा-शम्ब 
को सन्मार्ग पर लाने के लिए उसकी माता की सहायता लेनी 
चाहिए। अपने पुत्र की अनीति-परायणता को देख सुनकर 
क्ृष्णजी गहरा विषाद अनुभव कर रहे थे और उनके चेहरे पर 
वह विषाद स्पष्ट रूप से झलक रहा था। 





. जाम्बवती ने अपने पति को चिन्तातुर देखकर विनम्र . 
भाव से प्रश्न किया-सदेव फूल की तरह खिले रहने वाले आपके . 
चेहरे पर आज विषाद की रेखाएँ देख कर चित्त मे खेद होता. . 


है। कृपा करके बतलाइए आप आज इतने उदास क्यो है ? 


कृष्ण-सुन्दरी ! तुम्हारे नन्‍्दन ने अनीति आरम्भ कर दी 


है। आरम्भ ही नही, वह चरम सीमा पर पहुँच चुकी है। * 
उसने कुल की मर्यादा त्याग दी है। वह नगर की नारियों को '' 


पकड़-पकड़ कर उनका शील भंग करता है ! 


जाम्बबती-नाथ ! मेरा पुत्र बहुत भोला है। उसे खाने- द 
पीने का तो सहूर ही नही, वह क्या अनाचार करेगा? यह सब . 


विरोधियों का षड्यन्त्र जान पड़ता है। उन्होंने मुझे और शम्ब 
को वदनाम करने के लिए यह जाल रचा है! मेरा एकलोता 
बेटा है और सौते उसे देख-देखकर जलती है। दान के कारण 
जब से उसकी कीति फैली है, तव से तो उनकी जलन काःपार 


ही नही है ! इसी जलन के कारण किसी ने आंपके आगे 


चगली कर दी होगी ! 


शम्ब का उत्पात ३१३ 


गा 





थी, हाथ और पैर भी थर-थर काँप रहे थे। पग-पग पर ऐसा 
लगता कि अब गिरा, तव गिरा ! उसके मस्तक और दाढ़ी- 
मूंछ का एक-एक वार श्वेत हो गया था। चेहरे पर झुरियाँ 
पड़ी हुई थी । उसके दोनो नेत्र भीतर की ओर धेंसे हुए ऐसे 
जान पड़ते थे, मानो उखड़े पेड़ की खोतर हो ! शंरीर में माँस 
नहीं था-अस्थियों का पंञज्जर चमड़ी से मढा हुआ था। पोपले 
मुह मे से छार टपक-टपक पड़ती थी। चलने के श्रम के कारण 
लस्बी-लम्बी सांसे भरता हुआ ऐसा लगता था जैसे लछौहार की. 
धौंकनी हो ! 


-: कृष्णजी ने जाम्बवती को षोडशी गौपी कुमारी के रूप 
में परिणत कर दिया। वह अतिशय रूपश्री से समन्वित नव- 
युवती बूढ़े ग्वाछ के पीछे-पीछे चलने लगी। उसका मुख, 
चन्द्रमा की तरह सुशोभित हो रहा था। काले नाग की तरह 
आयताकार चोटी उसके पैरो तक रूटक रही थी, जो ऐसी 
जान पड़ती थी कि कामी जनों के मन को बाँधने के लिए सुदृढ़ 
तागपाश है ! उसके नेत्र हरिणी के सदृश चपलछ थे । नाक की 
बनावट असाधारण थी । उसके होठो मे नैंसगिकं छालिमा थी 
जो उसके आन्तरिक अनुराग का प्रतिबिम्ब जान पड़ती थी। 
उन्नत उरोज उसके सौन्दर्य को शतगुणित बढा रहे थे | वह हंस 
की चाल से चल रही थी। 


उसके सिर पर बोर ललाट पर बेदी सोह रही थी । नाक 
में बड़ी सी नथ थी और कानो में बालियाँ !- गोल-गोल नथ 
और वालियाँ ऐप्ती लगती थी, मानो कामदेव ने चंचल-चित्त 
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कर और को 











ही-हुआ | आँखो के इशारे देख शम्ब और अधिक मुग्ध हो 
गया। ज्यों-ज्यों जाम्बवती उसे रोकने की चेष्टठा करती, त्यों- 
त्यों शम्ब की वासना भड॒कती जा रहीं थी। काममूढ़ मनस्क 
पुरुष, . स्त्री की साधारण चेष्ठा को भी अपने प्रति अनुराग 
प्रकट करने वाली समझता है। शम्ब गोपी की चेष्ठाओं को भी 
इसी रूप में ग्रहण करने लछगा। अनेक प्रकार से समझाने पर 
भी वह रहस्य को न समझ सका । 


रास्ता रोक कर खड़े देख अहीर वृद्ध ने कहा-जाने दो 
भाई, हमें दूध, दही नही बेचना हें। हम ऐसे छाभ को हाथ 
जोडते हैँ। लज्जा रह जाय तो सभी कुछ रह गया ! 


शम्ब नही हटा । तब बूढ़े को क्रोध आ गया। उसने डांट 
कर कहा-जाने दो, हट जाओ सामने से ! 


शम्ब ने बूढ़े को एक छात रूगाई। बूढ़ा धरती पर गिरा 
पड़ा । नवयुवती का हाथ पकड़ कर वह अपने महंल की ओर 
घसीट ले जाने लगा। उसी समय कृष्ण मुरारी ने अपना असली 
रूप प्रकट कर दिया ! वे कड॒क कर बोले-दुष्ट नीच ! तू 
अपनी सभी माता से भी न चका ! धिवकार है तेरी जिन्दगानी 
को ! निल्‍ज्ज ! तेरी बुद्धि नष्ट-अ्रष्ट हो गई है ! कुलांगार 
कही के : तू ने मेरे उज्ज्वल यश को भी करलंक लगा दिया। 


शम्ब के प्रो तले की जमीन खिसक गई ! अपने प्रतापी 
पिता को देख वह हक्‍का-बक्का रह गया। उसने यवती- की 
ओर देखा तो माता जाम्ववती उसके सामने खडी थी! घोर 
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सोचते-सोचते उसका क्षोत्त भयानक कोप के रुप मे 
परिणत हो गया । उसने अपने दाहिने हाथ में एक तीखी 
कटार ली और बायें हाथ में लकड़ी की खूंटी। कटार से 
खंटदी छीलता छीलता वह वासुदेवजी के पास पहुँचा। कृष्ण ने 
पूछा-शम्ब, आज यह क्‍या धन्धा आरम्भ किया है ? 


शम्ब--खूंटी बना रहा हूं । 
कृष्ण--किस लिए ? 


शम्ब-जो कछ की गुप्त बात प्रकट करेगा, उसके मुख में 
ठोकने के लिए ! 


कृष्णजी को शम्ब की उद्ृण्डतापूर्ण उक्ति सुतकर ऐसा दुःख 
हुआ मानों किसी ने उनके हृदय में सेंख ठोक दी हो ॥ उन्हे 
कल्पना भी नहीं थी कि शम्भ इतना त्तीच और उहंड हो सकता 
है । ऋध और क्षोभ से वासुदेव कांपने छगे। उन्होने कहा- 
नि्ंज्ज, धृष्ट छोकरे ! तू स्वयं इस योग्य है कि तेरे मुख में 
मेख ठोक दी जाय। पर पिता का हृदय इस कठोरता को सहन 
नहीं करता । मगर मेरे राज्य मे तेरा रहना अनर्थकारी है। तू 
अपना काला मुह लेकर राज्य से वाहर विकल जा। में तुझे देश- 
निर्वासत का दण्ड देता हूँ। 


शम्व की आंखे अब खुली । देश निकाले का दण्ड सुनकर 
वह ऐसा दीन हो गया, जैसे पंख कट जाने पर पक्षी मे दीनता 
आ जाती है। उसके चेहरे का नूर गायव-हो गया। वह गम्भीर 
सोच विचार मे पड़ गया । उसने सोचा-तीनों खण्डो मे: पिता 
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. : सोचते-सोचते उसका क्षोन्ष भयानक कोप के रुप मे 
परिणत हो गया। उसने अपने दाहिने हाथ में एक तीखी 
कटार लो और बायें हाथ में लकड़ी की खूंटी। कटठार से 
खूुटी छीलता छीलता बह वासुदेवजी के पास पहुँचा। कृष्ण ने 
पूछा-शम्ब, आज यह क्‍या धन्धा आरस्भ किया है ? 


शम्ब--खूंटी बना रहा हूं । 
क्ृष्ण---किस लिए ? 


शम्ब-जो करू की गुप्त बात प्रकट करेगा, उसके मुख में 
ठोकने के लिए ! 


कृष्णजी को शम्ब की उहृण्डतापूर्ण उक्ति सुनकर ऐसा दुःख 
हुआ मातों किसी ने उनके हृदय से सेख ठोक दी हो । उन्हे 
कल्पना भी नही थी कि शम्भ इत्तना नीच और उहंड हो सकता 
है । क्रोध और क्षोभ से वासुदेव कांपने छगे। उन्होने कहा- 
निर्ंज्ज, धुष्ट छोकरे ! तू स्वयं इस योग्य है कि तेरे मुख में 
मेंख ठोक दी जाय। पर पिता का हृदय इस कठोरता को सहन 
नही करता । मगर मेरे राज्य मे तेरा रहना अनर्थकारी है। तू 
अपना काला मु हु लेकर राज्य से वाहर निकल जा। मे तुझे देश- 
निर्वासन का दण्ड देता हूँ। 


शम्ब की आंखे अब खुली । देश निकाले का दण्ड सुनकर 
वह ऐसा दीन हो गया, जैसे पंख कट जाने पर पक्षी में दौनता 
आ जाती है। उसके चेहरे का नूर गायव हो गया। वह गम्भीर 
सोच विचार में पड़ गया । उसने सोचा -तीनों खण्डो मे पिता 
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सम्भव होगा तो उसी के द्वारा होगा । उसी के द्वारा तेरा 
निस्तार होगा । ह 


शम्ब उसी समय प्रद्यम्न के पास पहुँचा | जाते ही वह 
प्रययम्त के पैरों मे गिर पड़ा और फूट-फूट कर रोने रूगा। 
प्रयुम्न ने उसे उठाकर छाती से लगाया और रोने का कारण 
पूछा । शम्ब ने आदि से अन्त तक का समस्त वृत्तान्त विना 
किसी बात को छिपाए निष्कपट भाव से कह सुनाया। 


वृत्तान्त सुनकर प्रद्युम्न भी गम्भीर हो गया। वह सोचने 
लगा-शम्ब का अपराध अतिशय गम्भीर है। इसने पित्ताजी की 
घोर अविनय की है। 
प्रद्युम्त ने प्रश्श किया-अब तुम क्‍या चाहते हो ? . 
 शम्ब-किसी प्रकार निर्वासन का दण्ड क्षमा कर दिया. जाय। 


प्रयुम्न-क्या तुम सोचते हो कि पिताजी ने यह दण्ड देकर 
तुम्हारे साथ अन्याय किया है ? 

शम्ब-नही, अब मेरी आँखे खुल गई है। में सही राह 
पर आ गया हूँ और सही दिशा मे देखने छगा हूँ। वास्तव में 


मेरा अपराध इसी दण्ड के योग्य है। पिताजी ने अन्याय नही 
किया । 


प्रयुम्न-जव दण्ड न्याय यक्‍त है तो उसे क्षमा कर देने 
की अभ्यर्थंना किस आधार पर की जाय ? 


: शम्ब-इस आधार पर कि दण्ड का -उद्देश्य पूर्ण-हो चुका है। 


उद्धार का उपाय '... ' हरेर१ 


श्रीकष्ण-उसने मेरा व्यक्तिगत अपराध किया होता 
तो मैं क्षमा कर देता | वह प्रजा के प्रति भी तो .अपराधी .है । 
ऐसी स्थिति मे में उसे क्षमा दान कैसे दे-सकता हूं ।. 


प्रचुम्तन-प्रजा आप मे ही केन्द्रित है। प्रजा के प्रति किये 
गये सद्व्यवहार और दुव्येवहार के प्रतिफल मे आप ही अनु- 
ग्रह कर सकते है। आप प्रजा के-प्रतिनिधि है। प्रजा की ओर 
से दण्ड देते है तो क्षमा भी कर सकते है। 


श्री कृष्ण- नही प्रद्यम्म, यह नहीं हो सकता । शम्ब को 
क्षमादान देना प्रजा की दृष्टि में अविश्वास-भाजन बनना है । 
शासक का प्रथम कतेव्य प्रजा का विश्वास सम्पादन करना -है। 


प्रयुम्न-यथार्थ है आपकी आज्ञा ! परन्तु दण्ड का उद्देश्य 
' पूर्ण हो जाने पर भी दण्ड देना क्या उचित है ? 

श्रीकृष्ण- पर इसकी क्‍या खातिरी है ? 

प्रधुम्न-में उसकी जमानत देता हुं। वह भविष्य में नीति 
के अनुसार चलेगा । मेने उससे वचन ले लिया है। 


श्रीकृष्ण-मगर यद्द सब बाते प्रजा को कौन समझाता 
किरेगा [ 

प्रयम्न के हृदय मे निराशा का संचार हुआ। उसने अन्य- 
मनस्के भाव से कहा-पिताजी ! तो शंब को क्षमा प्रदान करने 
का कोई उपाय नही है 


प्-श 
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अपने ननिहाल में रही हैं, 
पझ्ञ पर अपार प्रीति थी । 
:ध्रक मुझे चाहती थी। छेश- 
प्ती थी । 


'रे पिताजी ने मेरा विवाह 
; मामा के घर से अपने घर 
रा किया । रात्रि के समय 
3 मगर मुझे नींद नही आई । 
की मोहनी मूर्ति मेरे सामने 
तेह मुझे स्मरण आता रहा । 
'कांश भाग व्यतीत हो गया। 
शल्य की भाँति चुभने रूगा। 
ः आई। 


वे और किस प्रकार निद्रा ने 
गे गईं । जव जागी तो देखा 
:सार कर चुकी हैँ। सुनहरी 


ये पिताजी जादि साथ वालों 
:ए। में एकाक्की निराधार हो 
ऊही किसी का पता ने रूगा। 
दी रह गईं। पता नही, मेरे 
- अब में आपको आश्रिता हूँ । 
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राजा की कन्या हूँ । में वचपत से अपने ननिहाल मे रही हें, 
वहीं बड़ी हुई हैं । मेरी मामी की मुझ पर अपार प्रीति थी । 
वह अपनी उदरजात कन्या से भी अधिक मुझे चाहती थी। छेश- 
मात्र भ्षी अछगाव का भाव नही रखती थी । 


मुझे वयस्क हुई समझ कर मेंरे पिताजी ने मेरा विवाह 
करने का विचार किया। वह मुझे मामा के घर से अपने घर 
ले जा रहे थे | मार्ग में यहां उतारा किया। राज्ि के समय 
सब लोग सुख की गहरी निद्रा में सोये भगर मुझे नींद नही आई । 
आँखें बन्द कर लेने पर भी मामी की मोहती मृति मेरे सामने 
खड़ी होने छगी। उनका मधुर स्नेह मुझे स्मरण आता रहा । 
विचार ही विचार मे रात्रि का अधिकांश भाग व्यतीत हो गया। 
मामी का विछोह मेरे अन्तस्तल मे शल्य की भाँति चुभने लूगा। 
लाख प्रयत्न करने पर भी निद्रा न आई । 


पिछली रात्रि में न जाने कब और किस प्रकार निद्रा ने 
मुझे अपने अधीन कर लिया। में सो गई । जब जागी तो देखा 
भास्कर की किरणे स्वेत्र अपना प्रसार कर चुकी हैँ । सुनहरी 
धूप फैछ गई । 


आँखे मलते-मलते मेने अपने पित्ताजी आदि साथ वालों 
को देखा तो वे कही नजर न आए । में एकाकी निराधार हो 
गई । इधर उधर खोजने पर भी कही किसी का पता न रूगा। 
निराश होकर मन मार कर में यही रह गई ) पता नही, मेरे 
भाग्य में क्‍या वदा है ? माताजी, अब में आपको आश्रिता हूँ 
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सत्यभामा कुमारी का रमणीय रूप निहार कर फिर ठगाई 
से आ गई। उसने कुमारी से कहा-अगर तुम मेरे पुत्र सुभानु- 
कुमार के साथ विवाह करने को दैयार हो तो में तुम्हे अपने 
महल में ले चल्‌। मेरी पुत्रवधू वन जाओगी तो मेरा सम्पूर्ण प्रेम 
पा सकोगी । 


कुमारी बोली-स्वामिती ! आपके कुंवर हरिजी के सुपुत्र 
है और आपके आत्मज है। वे मेरे प्राणेश्वर बन जाएं तो मैं 
अपना जीवन धन्य मानूंगी। इससे अधिक मुझे और क्या चाहिये! 
नारीजीवन की एक बड़ी साध यही होती है कि उसे सुयोग्य, 
सम्पन्न, सुन्दर और उदार पत्ति की प्राप्ति हो । स्त्री आखिर 
निरालम्ब तो रह नही सकती । त्रिखण्डनाथ की पतोह बनना 
भेरे लिए सौभाग्य की बात हैं । 


सत्यभामा -तो तुम्हे मेरी बात स्वीकार हैं ? 


कुमारी- अत्यन्त प्रसन्नता के साथ । मे आपके सुपुत्र का 
नरण करूंगी और अपने जीवन को धन्य समझूंगी । 


सत्यभामा को असलिअत का पता नहीं था। उसने गज- 
राज पर कुमारीरुप शम्व को आरुढ़ किया और बीच वाजार 
से होकर अपने महरू की ओर प्रस्थान किया । 


प्रचुम्नकुमार के मन में महान प्रमोद हुआ। सोचने लूगा- 
चलो, मेरी युक्ति काम कर गई | जो सोचा था, पुरा हुआ । 


बह सीधा जास्ववती के पास पहुँचा। उन्हे समग्र वृत्तान्त 
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एक' नवीन उल्हास, नवीन उमंग और नवीन उत्साह सर्वत्र 
दृष्टि-गोचर होने लूगा। 


शम्ब कुमारी अपनी सखियों के साथ बगीचे मे क्रीड़ा करने 
गई । एक विशाल और सघन वृक्ष के नीचे झूछा डाला गया । 
कुमारी झूलने लगी और सखियाँ प्रफुल्लित-चित्त से मधुर राग 
आलापने लगी । 


. नवयुवक सुभानकुमार भी अपने मन्त्री के साथ उस बगीचे 
में आ पहुँचा । वह आभूषणों से ही सुसज्जित नही था, हृदय 
के अनुरागमय भावों से भी सुसज्जित था। घूमता-फिरता-वह 
वही आया जहाँ कुमारी झूला झूल रही थी। उसकी दृष्टि 
कुमारी पर पड़ी । कुमारी के अपूर्व रुप-लावण्य को देखकर 

ह अतिशय मुग्ध हो गया और उसके नयनवाणों से विद्ध हो 
गया-। कवि ने ठीक ही कहा है-- की 


सन्‍्मार्ग तावदास्ते प्रभवति पुरुषस्तावदेवेन्द्रियाणां, 
लज्जा तावद्‌ विधत्ते विनयमपि समालम्बते तावदेव। 
भ्र्‌ चापाकष्ठमुक्ता: श्रवणपथजुषो नीलपक्षनाण एते, 
या वल्‍लीलावतीनां हृदि न घृतिमुषो हष्टिबाणा: पतन्ति ॥। 


मनृष्य तभी तक सन्‍्मार्ग पर रहता है, तभी तक अपनी 
इन्द्रियों को वश मे रख पाता है, तभी तक उसमे लज्जा रहती 
है और तभी तक वह॒विनीत रह सकता है, जब तक भौंहो 
रूपी घनुष्य को खीच कर छोड़े हुए नीले-नी ले पांखों वाले, धेये 
को नष्ट करने वाले, स्त्रियों के दृष्टिह्पी वाण उसके हृदय मे 
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कुमार-सचमृच तुम मेरे मन्त्री होने योग्य हो । 
मन्त्री-मेरा विचार ठीक है न ? 


कुमार-सच्चा सेवक वही है जो अपने स्वामी के मन की 
बात ताड ले। 


मन्त्री-मगर ताड कर चुप-चाप बैठा रहे तो ? 


कुमार-नही, उसे रोग की चिकित्सा की भी चिन्ता 
करनी चाहिए। 


मन्त्री- दवा तो घर मे ही है, मगर वेद्यराज जब सेवन 
करने की आज्ञा दे तब काम चले । 


कुमार-वैद्यराज बड़े दयालु है। उन्हे जताने भर की 

जरूरत है । 
मन्त्री-यह काम मेरे जिम्मे मे । 

मन्त्री, कुमार के पास से उठ कर सीधा महारानी सत्य- 
भामा के पास पहुँचा। कुमार का वृत्तान्त सुनाकर उसने कहा- 
महारानीजी ! अव समय आ गया हैँ कि शीघ्र ही विवाह कर 
दिया जाय । 

सत्यभामा कुमार सुभानु के पास आई। उसने कहा-वत्स! 
घवराओ मत । वह कन्या तुम्हारे विवाह के लिए ही अन्तःपुर 
में खखी गई हैँ । जल्दी ही पाणिग्रहण-समारोह किया जायेगा। 


सुभानु के विवाह के लिए सत्यभामा ने सो कन्याएँ एकत्र 
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वाम कर में कोई अन्तर नही है। एक ही बात है। पुरोहित 
चुप रह गया। शंव कुमारी ने वाम कर से सुभानु का हाथ 
पकंडा.और दाहिने हाथ से शेष कन्याओं का पाणिग्रहण किया। 


विवाह-समारोह सानन्‍्द सम्पन्न हो गया। शम्ब कुमारी 
ने महल में पदार्पण किया । वहां पहुँच कर और शणस्या पर 
आसीन होकर उसने अपना रूप पलट लिया। कुमारी अब 
शम्ब-कुमार के रूप मे है! उसकी प्रसन्नता का पार नही है । 


जब सुभानकुमार उसके पास पहुंचा तो देखकर विस्मय 

- विमूढ हो गया ! कुमारी के वदले शम्वकुमार यहाँ विराजमान 

है! उसे अपनी आँखों पर विश्वास न हुआ। सोचने लछगा-में 

भूल से दूसरे कमरे मे तो नहीं आ पहुँचा हूँ। उसने इधर-उधर 

देखा तो मालूम हुआ कि कमरा बही हैं। इतने मे शम्बकुमार 

ने श्रुकुटि चढ़ा कर उससे कहा-'भला चाहता है तो भाग जा 
यहाँ से ।' 


सुभानु का सारा सन्देह दूर हो गया। वह उल्टे पांव 
वहाँ से भागा और सत्यभामा के पास पहुंचा। सुभानु बुरी 
तरह हांफ रहा था। उसे घबराया और हाँफता हुआ देख 
माता ने छाती से छगा लिया । फिर पूछा-बेटा क्या वात है? 
. घबराता काहे को हें? इस समय क्यों भाग कर यहाँ आया है? 
... सुभानु ने कहा-मुझे शम्व मारने को तैयार हो रहा हैँ । 
वह मेरे शयनगृह मे बैठा है । - 
सत्यभामा-डर॒पोंक कही का ! अब शम्ब यहाँ कहां ? 
बह तो न जाने कहाँ भटठकता फिरता होगा ! 
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शम्ब फिर कुछ न बोला । वह मुस्कराता हुआ चुपचाप 
सत्यभामा के विष मय वाग्वाणो को सहन करता रहा। उसका 
प्रयोजन पूर्ण हो चुका था। उसे किसी से लड़ाई मोल नही 
लेनी थी । ह 


नवपरिणीता सौ बहुएँ जाम्बवती के महल मे आई और 
उनके चरणों मे गिर पड़ी । उस समय जाम्बबती का हृदय 
कितना प्रफुल्लित हुआ होगा, यह कौन कह सकता है ? कहाँ 
तो पुत्र के देश-निर्वासन की कठोर आज्ञा के कारण वह सन्तप्त 
हो रही थी और कहाँ एक साथ सौ बहुओं के साथ पुत्र का - 
मिलन हो गया! सच है-संसार बड़ा ही विषम है। 


चकऋवत्परिवर्त्तत्ते दुःखानि सुखानि च । 


संसार मे दुःड और सुख गाडी के पहिये के समान घुमते 
ही रहते है। कभी दुःख की असह्य ज्वालाएँ लपलपाती हुई समग्र 
शान्ति और सुख को भस्म कर देने के लिए उद्यत होती है तो 
कभी-कभी सुख का शीतल निश्चेर अन्तस्थल को शान्त करता 
हुआ बहने लगता है। यहाँ न॒ किसी का दूख स्थायी रहता है 
ओर न सुख ही अक्षय हो सकता है । इसी कारण ज्ञानी पुरुष 
सोचते है- 
होकर सुखमें मग्न न फूल, 
दुख मे कभी न घबराऊँ। 
सचमुच ज्ञानी जन सुख और दुख को समान भाव से 


ग्रहण करते है । सुख के साधन उपलब्ध. होने पर वे हर्ष की 
उत्तंग तरंगो पर नाचने नही छगते और दुख के निमित्त मिलने 
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भाव का विष हट जाते पर दु:ख को भीषणता भी नष्ट हो 
जाती हैं। समभाव में ऐसा चमत्कार है । 


: भ्रव्य जीवों ! अपने जीवन को एकान्त सुखमय बनाना 
चाहते हो तो समभाव की सुधा का पान करना सीखो। समभाव 
के अभाव में स्थायी सुख कदापि प्राप्त नही हो सकता । 


अननन-बन्णा८८८-है4 १:--२७००७-+०+.+ 
हे हर पर 
कुल्दनपुर में 





एक बार रुक्मिणी देवी ने विज्ञार किया-मेरी भत्तीजी 
वदर्भीकुमारी अतीव लावण्यमयी है। उसका दिव्य रूप मन- 
मोहक है.। उसकी शांति अद्भूत है। वह मेरी जैसी सोहती है। 
वह मुझे मिल जाय तो कितना अच्छा हो। हम दोनों भुआ- 
भतीजी हिल-मिरूकर साथ-साथ रहने मे उसका मुझे बड़ा 
सहारा हो जायगा। 


इस प्रकार की तरंग मन में आंते ही रुक्मिणी ने .एक 

दोत्यकर्म मे कुशल दूत को बुलवाया । उसे सब बात समझाते 

हुए कहा-तुम कुन्दनपुर जाओ। रुवंम राजा को मेरा आशीर्वाद 
कहकर. कन्या वेद्र्भी की प्रद्ुम्तकुमार के लिये, मंगती. करना । 
५-३४ 


कुन्दनपुर में ' ३३९ 


४५७४ ५०५७५५७०४६४५/६५५१९०६५४६/५०५/६/६/४:४/५०५०६: 








रुक्‍्म-यह आवश्यक नही कि में तुम्हारे सामने सफाई 
पेश करूँ ! ै 


दूत-नही, में सफाई नहीं चाहता, सिर्फ कारण जानना 
चाहता हूँ और वह इस उद्देश्य से कि द्वारिकाधीश की पटरानी 
को वह वता सक। 


रुक्म-मेने जो कह दिया है, वही पर्याप्त है । 


दृत-आपने जो कहा है, शीघ्रता मे कहा माल्‌म होता है। 
जरा आगा-पीछा सोच लीजिए | 


रुक्‍्म-दूत, यह तुम्हारी धृष्टता है। चुप रहो । 


दूत-महाराज ! क्षमा कीजिए-। चुप रहने के लिए में 
इतनी दूर नही आया हूँ। मुझें अपना कार्य करके स्वामिनी को 
सनन्‍्तोष देना होगा। 


बे 


रुक्‍्म-तुम्हारी स्वामिनी मेरी स्वामिनी नही है दूत! में 
अधिक कुछ नहीं कहना चाहता । ' 


दूत-महाराज ! आप विवेकवान है, इसी कारण मैं कह 
रहा हूँ कि तीन खण्ड के नाथ, महापराक्रमी वासुदेव के पुत्र, 
समग्र विद्याओं में निपुण, दिव्य रूप से सुशोभित और सभी 
तरह से अद्वितीय प्रद्युम्तकुमार को जामात बनाना आपके 
लिए अत्यन्त हितकर होगा । 


रुक्‍म क्ृष्णजी की प्रशंसा सुनकर आग-बबलां हो गया । 
क्रोध आने पर मनुष्य विवेक को विसार देता: है और जब विवेक 
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जो पुरुष उपकार करने वाले के प्रति, भरोसा रखने वाले 
के प्रति और सरल-बुद्धि वाले के प्रति दुर्व्यवहार करता है- 
पापाचार करता है, ऐसे असत्य प्रतिज्ञा वाले मनुष्य को, हे 
बसुधे ! तुम क्यो धारण करती हो ? 

आशय यह है कि अपने उपकारी का उपकार भूलछ कर 
उनके साथ अवांछनीय व्यवहार करने वाले लोग इस पृथ्वी पर 
रहने योग्य तही है। 


अपनी महंनीय माता के चेहरे पर विषाद के चिन्ह देखकर 
प्रयुम्नकुमार ने वेदर्भी कुमारी को किसी भी उपाय से ब्याह 
लाने का निश्चय किया । वह बोला-माताजी चिन्ता न किजीए। 
विषाद को अपने पास भी न फटकने दीजिए। आप थोड़े ही 
समय में अपनी भत्तीजी को अपने पास ही देखेगी । 


यह कहकर शम्बकुमार को अपने साथ लेकर प्रद्युम्तकृभार 
क्न्दनपुर की ओर चल पड़ा | वहाँ पहुँच कर प्रद्युम्नकुमार ने 
अतिशय रूपवान्‌ चाण्डाल का वेष बना लिया और शम्ब ने भी 
यही वेष धारण कर लिया। दोनों ने गाना और बजाना' 
आरम्भ किया। प्रद्युम्न गाने लगा और शम्ब विविध वाद्य 
बजाने लगा । स्वर साधकर प्रद्युम्वकमार ने ऐसा मनोहर राग 
आलापता शुरु किया कि किन्नर भी चकित हा गये । वह सातों 
स्व॒रों को आलापता, इक्कीस मछेनाओं और उनंचास तानों 
का प्रयोग करता था। उसके स्वर मे अनोखी मादकता थी, अपूर्वे 
लालीत्य था । वह जब राग आलापता तो श्रोता चित्रलिखित 


से रह जाते । उसके संगीत का जादू आस-पास वालों को भी 
खीच कर ले आता था। 
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शम्ब सोने में सुगन्ध का काम कर रहा था। वीणा, बंशी, 
सितार, तबला और झ्ांझ आदि वाद्य ब॒जाकर वह संगीत की 
प्रभावक शक्ति को द्विगुणित कर रहा था। उसकी वादनकला 
भी अद्भूत थी । दोनो के मेल ने सारे नगर में एक अपूर्व 
वातावरण खड़ा कर दिया । सवेत्र चहल-पहल मच गई । सव 
लोग. प्रयुम्न के अधीन हो गये । 


नर-नारियों के झुण्ड से गिरा प्रद्युम्न राजा रुक्‍म के दरबार 
में पहुंचा । वहाँ उसने उच्च स्वर से गाना आरम्भ किया । 
वेदर्भीकुमारी के कानो में भी वह मोहिनी मंत्र जा पहुँचा और 
वह मानो खिची हुई दरबार में आ गई। कुमारी आकर 
राजा की' गोंद में बेठ गई । ह 


प्रयुम्न का गाना सुनकर और साथ ही रूप देखकर 
राजकुमारी एकदम म्‌ग्ध हो गई। निनिर्मेष तयनों से वह 
कुमार की ओर ताकने लगी । वह कुमार के चातुर्य को भी 
भली-भांति रूक्षित कर रही थी और पल-पल पर उसका मोह 
और आकर्षण बढ़ता जा रहा था। ज्यों-ज्यों वह कुमार को 
देखती त्यों-त्यों उसका प्यार प्रबल से प्रबलतर होता जाता था। 
राजकुमारी कुमारकी ओर इतनी आक्ृष्ट हुई कि अपने आपको 
ही भूल गयी । वह कमार के सौन्दर्य और कौशल मे मानों 
विलीन हो गई । 


वेदभीकमारी ने अपने हृदय की प्रेरणा को रोकने का: 
बहुत प्रयत्न किया,. पर वह अपने प्रयत्न मे क्ृतकार्य न हो सकी। 
चह प्रचयुम्त के साथ वार्तालाप करने की अपनी उत्कण्ठा का 
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लि सिर मिट तप की सिम सम यम बी 
.. इस प्रकार द्वारिका और ऋष्णजी के प्रति वेदर्भी के 
हृदय में उत्सुकता उत्पन्न करके कुमार को प्रसन्नता हुई। 
कुमार, राजकुमारी के मनोभावों की गहराई में उतर कर उन्हें 
समझ गया । उसे अपने उद्देश्य में सफल होने की आशा तो 

पहले ही थी, अब विश्वास हो गया । 


0२२ [04 €-9 
वद्भा-पॉरणय 
भद्रपुरुष अपने मुख से अपनी बढाई नहीं करते । अपने 
आप अपनी प्रशंसा करने वाला गुणवान्‌ पुरुष भी निर्गण 


समझा जाता है, महान्‌ पुरूष भी दूसरे की दृष्टि में हीन और 
तुच्छ जचने लगता है । 


परेः प्रोक्‍्ता गुणा यस्य, निर्णु णो5पि गुणी भवेत््‌ । 
इन्द्रोषपि लघुंतां, याति, स्वयं प्रल्यापितेगुंणे: ॥ 
- जिसके गुणों का वखान दूसरे करते हैं, वे गुणहीन होने 
पर भी गृणवान्‌ समझे जाते है । इसके विपरीत, अपने मुह 
से मियां मिट्ठ्‌ बनने वाला इन्द्र भी लबुता-ही पाता है.। 


प्रयुस्तकुमार महान्‌ व्यक्तित्व से सम्पन्न व्यवित था । 
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सुलभ है, वे अपना अतीव अहोभाग्य मानती है, अपने सौभाग्य- 
पर इतराती है, | वास्तव मे प्रद्युम्नकुमार की बरोवरी करने 
वाला कोई पुरुष हमने नही देखा । वे प्रकृष्ट पुण्य के धनी है । 
वेंभव उनके चरणों मे छौटता है, निधान उनकी नजरो से 
उत्पन्न होते है। प्रद्यम्तकुमार मत्युलोक के मानव-समूह मे 
असाधारण नवयुवक है । 


शम्बकुमार के मुख से प्रद्युम्व की प्रशंसा सुनकर वेदर्भी- 
कुमारी के मुह से एक लम्बी और गहरी सांस निकल पड़ी । 
उसका हृदय कुमार की कामना करने लगा | उसने निश्चय 
किया में विवाह करूँगी तो प्रद्यम्नकुमार के साथ ही, अन्यथा 
आजीवन कौमाय॑त्रत का पालन करूँगी। प्रद्युम्नकुमार के सिवाय 
संसार के समस्त पुरुष मेरे लिए पिता या म्राता के समान है । 


. इसी समय एक विशिष्ट घटना हो गईं । राजा का पटुट- 
हस्ती अचानक छूट गया। वह मदोनन्‍्मत्त हो गया और नगर मे 
तहलका मच गया । उसने छूटते ही अनर्थ करना आरम्भ कर 
दिया । महावतों ने मिलकर लाख प्रयत्न किये मगर हाथी. 
काबू मे न आया। 


राजा रुक़्म अपने गजराज के द्वारा होने वाले अनर्थों का 
समाचार सुनकर बहुत चिन्ताकुल हुआ । उसने उसी समय 
सभा में घोषणा कर दी-मंतवाले हाथी को वश में करने वाले 
को मुह माँगा पारितोषिक दिया जायगा । 


प्रयुम्तकुमार ऐसा स्वर्ण-अवसर कब चुकने वाले थे। 
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कलश ले जल 


इतना बड़ा साहस ! तू धेड होकर राजकुमारी की कामना 
करता है। बौना आकाश के तारे तोड़ना चाहता है । इस बार 
तो तुझे क्षमा करता हूँ, फिर कभी ऐसा वचन निकाला तो याद 
रखना, चटनी बनवा दूंगा । 


प्रयुम्त-राजन्‌ ! आपका कोप अनुचित हैं। ऐसा था 
तो पहले ही सोच-समझ कर बोलना था। चाण्डाल नीच हो 
सकता है और नही भी हो सकता, मगर वचन देकर बदल 
जाने वाला पुरुष अवश्य ही नीच हो सकता है| आपने पहले 
मनचाहा माँगने के लिये कहा था, तो मेरे मन ने जो चाहा 
सो माँग लिया। अब अपने कहे से मुकरते हुए आपको लाज 
. नही आती ? आप केसे क्षत्रिय है मेरी समझ मे नहीं आता। 
घिक्‍कार है ऐसे क्षत्रिय कहलाने वाले को, ऐसे लोग तो मुझसे 
भी गय-बीते है | माँ-वाप ! आपको मेरे वचन अतिशय कठोर 
प्रतीत हो रहे होंगे परन्तु बहुत बार सत्य को अत्यन्त कठोर 
और कटुक रूप भी धारण करना पड़ता है। क्षत्रिय कुल की 
आन स्थिर रखने के उच्च उद्देश्य से ही मेने इतना कहा हूँ । 


रुक्म बरी तरह खीझ उठा । उसने धक्के दिलवा कर 
दोनों को नगर से वाहर निकलवा दिया। सभा विसर्जित हो 


गई। 


सभा में उपस्थित सभी जन चाण्डाल की निर्भीकता की 
मुक्त कण्ठ से सराहना करने छगे। कोई उसके कला-कौशल 
का बखान करने रूगे, कोई उसकी खरी-खरी सुना देने की 
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कहा-महानभाव आप कौन है ? कहाँ से आये हैं? आपका 
ताम-ठाम क्या है? इस असमय में किस प्रयोजन से पधारे है? 


कुमार ने मुख से कूछ न कहा। केवल एक लिखित पत्र 
कुमारी के सामने रख दिया। 


- कुमारी ने ज्यों ही पत्र मे रक्मिणी का आशीर्वाद पढ़ा. 
उसके रोम-रोम में विद्युत का संचार हो गया। उसने- कुमार 
की ओर देखकर पूछा-आपका नाम जानने की बड़ी उत्कण्ठा 
हैं। कृपया वतला कर आभारी कीजिए । 


चम्न-में वही हूँ जिसे तुम चाहती हो। मेरा - नाम 
प्रयुम्तकमार है। तुम्हारी कामना पूरी करने के उद्देश्य से 
आया हूँ । 


कुमारी के हषे का पार न रहा । लज्जा के कारण उसके 
मुख मण्डल प्र लालिमा दौड़ गई। नयनों से अनुराग टपकने 
लगा। वह धरती की ओर देखने लगी। 


प्रयुम्न राजकुमारी के मनोभावों को समझ गया। फिर 
भी बोला-दाम्पत्य सम्बन्ध जीवन भर का सम्बन्ध है। गहस्थ- 
जीवन का सुख दुःख उसी पर निर्भर है। अतएवं जीवन मे 
विवाह का स्थायी और गम्भीर महत्व है । वह अपनी आन्तरिक 
अभिलाषा पर ही अवरूम्वित होना चाहिए। उसने कहा 
कमारी ! किसी क्षणिक आवेश के वशीभूत होकर विवाह के 
सम्बन्ध में निर्णय न करना । खूब सोच समझ लेता। यह भी 


मिस पकी कसर कल के उप के पटक पेय रस पद फट उन के पर पट समय सकी सर कक हे. अर के के कक पक कक 
//6॥ (2 
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एंएय - प्रेंकर्ष 


रजनी-जागरण के कारण राजकमारी को प्रंद्येम्नकमार 
के चले जानें के पश्चात्‌ गहरी निद्रा. ऑ गई। सूर्योदय हो 
गया था, फिर भी वह सो रही थी। नित्य-नियर्स के अनुसार 
कुमारी की धाय माता दातौन और पांती लेकर केमारीं के 
'कमरे में आई | प्रतिदिन कुर्मारी पहले ही जांग॑ उठती थी। 
आज इतना दिन चढ़ चुकने पर भी यह क्यों नहीं. जाग्री है; 
यह सोच धाये माता को आइचये हुआं। वह धीरे-धीरे दवे- 
पाँव उसके पास पहुँची | पास जाकर उसने विर्वाह'-के चिन्ह 
देखे तो. बिस्मित हो गई। उसे भय भी हुआ। धांयमाता उसी 
समय वापिस लौट आई। वह सोचते - ऊगी-राजकृमारी ने 
रात्रि.के समय न जाने किसके साथः विवाह कर लिया है! 
माता और.पिता की अनुमति प्राप्त किये- बिने।. ही. विवाह 
करके इसने बड़ी जोखम उठाई है। राजकुमारी ने अन्याय 
किया है। 


'इस प्रकार मर्न ही. मन विचार करती धाय माता राजा- 
रानी के पास पहुँचीं। उसने अपनी आँखों से जो कुछ देखा था, 


उन्हे कह सुनाया | राजो-रानी को पहले तो विश्वास' नहीं 


हुआ, फिंर धायमाता के कहने पर वे राजकुमारी के पास 
५-28 
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रुक्‍्म ने कड़क कर कहा-निर्लुज्जे ! सच वता, तू ने 
किसके साथ यह क॒कर्म किया है ? 


,. कुमारी चुप थो | लज्जा के मारे वह एक .भी शब्द न 
बोल सकी । स्वेच्छा से किये गये पत्रित्र पाणिग्रहण. को कुकर्म, 
संज्ञा से सम्बोधित करने वाले अपने पिता के प्रति उसे क्षोभ 
हुआ। मगर वह अपने क्षोभ को पी गई। उसने कुछ भी 
उत्तर न दिया । 


: राजकमारी को मौन देख रुक्‍्म ने बडबड़ाते हुए कहा- 
यह कुल़क्षणी है। हमारे कुछ मे विष की बेल की.तरह जनमी 
हैं। यही हमारी वेरिन हैं। इस पापिनी ने मुझे नीचे दिख- 
लाया है ! मेने चाण्डाल के मख से इसके लिए कितनी 
गालियां सुनी । 


रानी सोच-विचार मे पड़ी थी। वह कुमारी के कार्य का 
समर्थन नही कर सकती थी, परन्तु उसके कार्य को इतना बुरा 
भी नहीं समझ सकती थी। कम से कम जब तक उसके पति 
का पता न चल जाय तब तक वह ऐसी कठोरता दिखलाना 
उचित नही समझती थी। मगर रुक्‍म के क्रोध का ख्याल 
करके अपने मनोभाव को व्यक्त करने में भी असमर्थ थी। 
आखिर वह वोली-ताथ, अब आगे का विचार कीजिए, 


रुकक्‍्म-विचार क्‍या करना है ? बिगड़े अन्न को घर में 
रखना ठीक नही है । उसे तो उकरड़े पर फेंक देना ही योग्य 
है। यह राजधराने के योग्य नही, चाण्डाल कूल के योग्य है। 
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बड़ी मेहनत करके हम दोनो अपना पेट पालते है। राजकुमारी 
का पेट किस तरह भर सकेंगे ? 


रुक्‍्म- तुम अपना पेट पालना वह अपना पेट पाल छेगी । 


चाण्डाल-राजदुलारी सुकूमारी है। उससे श्रम न होगा। 
मुझे उलंटी उसकी सेवा करना पड़ेगी । 


,._ शुक्‍्म-जो दे चुका सो दे चुका । तुम चाहे सेवा कराओ, 
चाहे सेवा करो । मुझे इससे कोई प्रयोजन नही हैं । 


राजकुमारी को पता नही था कि पिता अपनी सच्तान 
पर इतना अधिक निर्देय हो सकता है । रुक्म का रुख देखकर 
वह चकित रह गई । इस व्यवहार से उसे कसी माभिक व्यथा 
हुई, कहा नही जा सकता। परल्तु यथेष्ट वर पाकर उसे सन्तोष 
भी हो रहा था । 


राजकमारी अपने हृदय को रोक न सकी । वह फूट-फूट 
कर रोने लगी। आखिर चाण्डाल-वेशी प्रद्यम्नकमार उसे हेकर- 
गाँव से बाहर आया । नगर भर मे यह चर्चा फेल गई । किसी 
ने राजा की निन्‍दा की, किसी ने प्रशंसा की । भांति-भांति के 
विचार व्यक्त किये जाने लगे । 


शम्बकमार ने नवागत भाभी का अतिशय प्रीति के साथ 
स्वागत किया | दोनो मिलकर बहुत प्रसन्न हुए। आगें.का 
कायक्रम निर्धारित होने गा । तब शम्ब ने कहा-हमारे प्रवास 
का प्रयोजन पूर्ण -हो चुका हुँ । परन्तु अपनी वास्तविकता को 
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बनाने की अपेक्षा तो उसका गला घोंट देना ही क्या बुरा था ? 
में कितना क्र हूँ ! मुझे धिक्‍कार है ! मेने घोर अनर्थ कर 
डाला है, ऐसा अनथे कि उसका प्रतिकार होना भी अब सम्भव 
नही रहा। लोग कहते है-पूत कपूत हो जाता है, पर माता-पिता 
कुमाता-पिता नहीं होते । मगर मै, कितना अधम हूँ ! में 
कु-पिता हो गया ! पानी काष्ठ को बड़ा करता है। 
बड़ा होकर वह नौका का रूप धारण करता है। और 
पानी की छाती पर अपना मार्ग बनाता है। फिर भी पानी 
उसे डुबाता नही । माता-पिता भी ऐसे होते है। लेकिन क्रोध ने 
मुझे अन्धा कर दिया । में विवेक से भ्रष्ट हो गया | 
: वास्तव में क्रोध महान्‌ अनर्थकारी है। क्रोध के वशीभूत 

होकर मनुष्य घृणित से घृणित पैशाचिक कृत्य भी कर डालता 
है। यथार्थ ही कहा हँ- 

ऋषधान्धा: पदय निध्नन्ति, पितरं सातरं गुरुम्‌ । 

सुहदं सोदरं दारानात्मानमपि निघ्‌ णाः ॥ 

क्रोध से अन्धे बने हुए लोग अपने पिता, माता ओर गुरु 
की भी ह॒त्या करने से नही चूकते। वे अपने मित्र, सहोदर 
आता और पत्ती के भी प्राण ले लेते हैं । कई लोग आत्मघात 
का भी पातक कर डालते हैँ । कोध मनुष्य को कठोर, कर और 
कलंकित कर देता है । 


अतएव बुद्धिमानों का कथन हैं कि- 


येनान्धीकृतमानसो न सनुते प्रायः कुलोनोइपि सन्‌, 
कृत्याकहृत्यविवेकमेत्यथमवल्लोके. परित्यज्यताम्‌ । 
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राजा के व्रिस्मय का अन्त न रहा | वह समझ गया की 
चाण्डाल वाली घटना से ही इसका सम्बन्ध जान पड़ता हे । 
वह उसी समय पैदल उस ओर चल पड़ा, जहां कुमार निवास 
कर रहे थे । 


मामाजी को. अपनी ओर आते देख दोनो कुमार उठ खड़े 
हुए। दोज़ों. ने. सामने कुछ दूर जाकर उनका स्वागत किया | 
नीचे झुक कर प्रणाम किया। रुक्‍्म ने उन्हें उठाकर अपनी 
छाती से चिपटा लिया। वह ॒ हे से गद्गद्‌ हो उठा | आशी- 
वाद देकर उसने अपनी प्रसन्नता प्रदर्शित की । 


बहुत धूमधाम. के: साथ: राजा ने राजकुमारों का और 
ह राजकुमारी का नगर प्रवेश कराया। अपने मह॒र मे रक्‍्खा। 
गगर-जन यह सब देखकर आश्चर्यान्वित हो गये और यदुवंश 
की. भूरि-भूरि-सराहता- करते छगे । कहने लगे-प्रधुम्तकुमार धन्य 
है! सुंथोग्यः पिता ने सुग्रोग्य पुत्र पाया। प्रद्युम्तः यदुवंश' के 
अवतंस है.। . को 


वेदर्भीकुमारी की माता के प्रसन्नता की कोई सीमा न 
रही। उसने सोचा मेरा भाग्य जाग गया है जो ऐसे अद्वितीय 
जामात की प्राप्ति हुई है। । 


कुछ दिनों तक रुक्म का अतिथि रहकर कुमार ने द्वारिका 
लौटने का निश्चय किया । राजा ने खूब-दहेज देकर प्रेम-पूर्वक 
विदाई दी। दोनों कुमार नवोढा वधू के साथ द्वारिका पहुंचे । 


गाता-पिता के चरणस्पर्श करके :प्रचुम्त- ने कहा-मां, लो, जिसे 
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पढ़-सुन कर किस को पुण्य की अभिलाषा न होगी ? मगर पुण्य 
का आचरण किये बिना पुण्य का फल प्राप्त नही हो सकता। 
बीज बोये बिना फल नही मिल सकते । अतएव जो प्रशस्त पुण्य 
का फल प्राप्त करना चाहते है, उन्हे पुण्य के बीज पहले बोने 
होंगे। पुण्य के बीज क्या है, यह समझ लेना आवश्यक हे । 


दाने शक्ति: श्रुते भक्तिर्गुरूपास्तिगुंणे रतिः । 
दमे मतिदंयाव॒त्तिः, षडमी सुकृतांकुरा: ॥ 


निम्नलिखित छह वातों से पुण्य के अंकुरों का आरोपण 
किया जाता है, अर्थात्‌ पुण्य के बीज बोये जाते हैं:- 


(१) दान देने की शक्ति होना-बहुत से लोग ऐसे है जो 
दान देने की सामग्री पाकर के भी दान नही दे सकते। पहले 
बतलाया जा चुका हैँ कि दान देने के लिए विपुल वैभव की 
आवश्यकता नही है, वल्कि उदार भावना की ही अपेक्षा हैं। 
जो वेभवविहीन होकर भी उदार भावना से विभूषित हैं, वही 
दान देने की शक्ति से भी सम्पन्न है। एक' उदार हृदया-निर्धन 
जितना दान दे सकता है और उस दान के द्वारा जितना 
पुण्योपाजंन कर सकता है, उतना अनुदार श्रीमंत नही । तात्पये 
यह है कि सम्पति चाहे कम हो या ज्यादा, उदार भावना के 
साथ अगर दान दिया जाता है तो उदार दाता पुण्य को प्राप्त 
कर लेता है। प्रद्युम्नकुमार ने उदारता और प्रीति के साथ 
पूर्वभव मे मुनि को आहारदान दिया था, यह बात पहले ही 
प्रकट की जा चुकी हूँ । 


(२) श्रुतभक्ति-दूसरा पुण्योपाजंन का कारण.-है श्रुत मे 


पुण्य-प्रकर्े ३६५ 
है। जिसने अपनी इन्द्रियों को. स्वच्छन्द् छोड दिया है, वह 
कदापि सुखी नही हो सकता। इन्द्रियाँ उसे दूर-दूर तक घसीट 
ले जाती हैं। वह सदेव अतृप्त बना रहता है। और उसकी 
अतृप्ति उसके अन्त:करण में व्याकुलता उत्पन्न करती रहती है। 
जिसने इन्द्रियों को अपना गुलाम नहीं बनाया, वरन जो स्वयं 
इन्द्रियों का गुलाम बता हुआ है, वह पाप के पथ मे प्रवृत्त 
होता है और पुण्य के प्रकाशमय पथ पर एक. पैर भी नहीं 
बढा पाता । 


(६) दयाभावना-दया पुण्य की जनती है। जिसके अन्त- 
स्तल मे. दया. का अखण्ड स्रोत बहता रहता हैँ। वह धन्य है! 
जो दुखी-जीवों को देखकर स्वग्रं दुख का अनुभव करता हे 
और उनके दुख के प्रतिकार के लिए प्रयत्नशीरू होता है, 
वह परमोल्कृष्ट पुण्य प्राप्त करता हैं । 

प्रयुम्तकुमार ने पूर्व मे पुण्य रूपी वृक्ष के:जो बीज बोये 
थे, आज वही अपना मधुर फल दे रहे है।. वह- संसार सम्बन्धी 
सभी सुखों को भोग रहा है। उसके सभी मनोरथ पूर्ण हो रहे 
हैं। काति फेल रही हे, प्रशसा हो रही है। सभी उसका रौब 
मानते है। 

शम्ब और प्रयुम्त मे गाढ़ी प्रीति है। दोनों दो तव और 
एक मन है। प्रयुम्तन को देखकर उसके माता-पिता का हृदय 
शीतल हो जाता है। वास्तव मे प्रद्युम्त पुण्य की प्रतिमा जान 
पड़ता है। 
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धर्म के विषय मे इस उपमा को घटाते हुए शास्त्रकार ने 
बतलाया है कि पुण्य से प्राप्त (मानव भव) मूल पूंजी के समान 
है । जो मनृष्य इस पूंजी का प्रयोग करके विशिष्ट पुण्य का 
उपार्जन करते है, वे धर्म के व्यापार मे नफा पानेवाले वणिक के 
समान है,। उन्हे मनुष्यभव के पश्चात्‌ देवगति की प्राप्ति 
होती है। जो मनुष्य मध्यम कोटि का पुण्य उपा्जन करते है 
अर्थात्‌ जितने पुण्य का भोग करते है, उतना ही नवीन पुण्य भी 
उपाजन करके फिर मनृष्य भव पाते है, वे मध्यम-पुरुष 
कहलाते है और जो पुण्य के उदय से प्राप्त हुए मनृष्यभव को 
भोग-विलास मे एकान्त रूप से आसक्त होकर गँवा देते है 
नवीन पुण्य का उपाजन नहीं करते, वे मूल-पू जी गंवाकर दुखी 
होने वाले वणिक के समान है। उन्हे आगे चछकर नरक या 
तियञच गति का अतिथि बनना पड़ता है । 





इस प्रकार अपने पुण्य की पूंजी को गँवाने वाले, भविष्य 
की ओर से आँखे मंद लेने वाले व अदीघंदर्शी जनों को देखकर 
ज्ञानी जनों के हृदय मे अनुकम्पा का स्रोत प्रवाहित होने रूगता 
है। वे अनुकम्पा प्रेरित ज्ञानी उससे कहते हैं- 


सुखमास्से सुख शेषे, भुडःक्षे पिवसि खेलसि । 
न जाने त्वग्नतः पुण्यंविना ते कि भविष्यति ॥ 


हे भोले भाई ! तू मजे मे रहता है, सुख की नींद सोता 
है, मनचाहा खाता पीता और खेलता है, तनिक भी पुण्य का 
उपार्जन नही करता । समझ में नही आता कि आगे चलकर 
तेरी क्या दशा होगी ? । 
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चिन्ता क्‍यों नही करता ? तुझे प्रलछोक जाना पड़ेगा। संसार 
की कोई बड़ी से वंड़ी शक्ति भी तुझे वचा नहीं सकेगी । तेरा 
असीम वेभव और प्रेमी परिवार, कोई भी तेरी रक्षा करने मे 
समर्थ न होगा। एक असहाय और दीन जन की तरह ही तुझे 
यहां से रवाना होना है। 


अक्षय धन-परिपुर्ण खजाने शरण जीब को होते, 
तो अनादि के धनी सभी इस भूतल पर ही होते । 
पर न कारगर धन होता हे बन्धु! मृत्यु की बेला, 
राजपाद सब छोड चला जाता है जीव अकेला ॥ 


यह सत्य है, कटु भले ही हो परन्तु इसमे अतिशयोक्ति 
का अंश भी नहीं है। इस-कथन की सत्यता के प्रमाण प्रतिदिन 
मिलते रहते है । फिर.भी आश्चयं है कि यह जीव प्रमाद मे 
पड़ा हुआ है । 


उपरोक्त तीन प्रकार के पुरुषों मे प्रथम कोटि के पुरुष 
ही विवेकशील कहे जा सकते है जो पूर्वकृत पुण्य का उपभोग 
करते हुए नवीन पुण्य का भी संचय करते है, वल्कि जो अपने 
समग्र पुण्य को आत्मकल्याण के पावन अनुष्ठान में लगा देते है। 


प्रचुम्नकुमार ऐसे ही विरिक विवेकशीलछ व्यक्तियों मे था। 
वह उड़ाऊ पूत नही, कमाऊ वेटा था। अवसर मिलते ही किस 
प्रकार उसकी परिणति सहसा पलट जाती है और किस प्रकार 
पह आत्मा का उद्धार करता है, यह बात पाठक आगे पढ़ेंगे। 
| ए...24 
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भगवान्‌ के आगमन की खबर लग जाय। तत्पश्चात्‌ चतुरंगी 
सेना तैयार करने का आदेश दिया और आप स्वयं वस्त्राभूषणों 
से सुसज्जित हो गये । फिर गजराज पर आरूढ़ होकर सेना 
और परिवार के साथ प्रभु की उपासना के लिए रवाना हुए । 
भगवान के नजदीक पहुँचने पर, पाँचों अभिगम साध कर हाथी 
से नीचे उतर कर उसी जगह पहुंचे जहाँ जगत के नाथ 
भगवान्‌ विराजमान थे । 


प्रद्यम्न, शम्व, भानु और सुभानुकुमार अपने-अपने महक 
में थे। उन्हे भी भगवान के पदार्पण का समाचार विदित हुआ। 
वे भी यथोचित श्रृंगार कर जिन-दर्शन के लिए चल दिये। 


भगवान्‌ का समवसरण रग रहा था। चारों निकायों के 
देव और देवियाँ उपस्थित थे, मनुष्य और तियंज्च भी- यंथा- 
स्थान बेठे थे। परिपद्‌ भरी हुई थी। अरिहन्त प्रभु ने धर्म-कथा 
आरम्भ की :- 


भव्य जीवो ! संसारी जीव अनादि काल से भवश्रमण 
कर रहा हैं। स्वभाव से सिद्ध-बुद्ध स्वरूप होने पर भी विभाव 
परिणति के अधीन होने के कारण जीव जन्म-मरण के चक्‍कर 
में पड़ा हैं। यह चौरासी का चक्‍कर उस समय समाप्त होता 
है, जब जीव अपनी विशुद्ध स्थिति को प्राप्त करने का उपाय 
रत्नन्रय की आराधना है। सम्यग्दर्शत, सम्यगूज्ञान और सम्यक- 
चारित्र, यह तीनों रत्तत्रय कहलाते है। इनकी परिपूर्णता ही 
मुक्ति का कारण है। 


रलत्रय की पूर्णता मनुष्य जीवन में ही हो सकती है, 
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जगत्‌ का वेभव अस्थिर है, पुण्य का योग मिलने पर 
इसकी प्राप्ति होती हे और पुण्य का क्षय होते ही वह देखते- 
देखते विलीन हो. जाता है । 


आत्मा वैभव और परिवार आदि के मोह मे पड़ा हुआ 
है। मगर इनमे से कोई भी वस्तु परलोक मे काम नहीं आती । 
जीव जब स्वकृत पापोंका कटु फल भोगता है, तो कोई भी 
कुटुम्बी उसके कष्ट का वटवारा करने में समर्थ नही होता । 
कर्म सव को अपने आप ही भुगत्तने पड़ते है । 


भव्य प्राणियों ! छुछ छोग सोचते है क्ि प्राप्त भोगों को 
भोगने के पश्चात और तृष्णा शान्त होने पर धर्म का आरावन 
कर छेगे, परच्तु तृष्णा का अन्त कहां है ? जिन्होंने विशाल 
साम्राज्य पाया है, शत्रुओं को पराजित करके कीति पाई है, जो 
देव या इन्द्र की पदवी पा चुका है, अन्तकरण में उत्पन्न होने 
चाली अब तक की समस्त अभिलाषाओं को पूर्ण किया हें, 
उसकी अभिलाषाओं का क्‍या अन्त आ यया है ? नही ! 'इच्छा 
हु आगाससभा अणंतिया' अर्थात्‌ जैसे आकाश का कही अन्त 
नही है, उसी प्रकार आशा तृष्णा का भी कही विराम नहीं 
है। वह निरन्तर वढ़ती ही चली जाती हूँ । ऐसी अवस्था में 
आशा की पूति करने का प्रयत्त करना वृथा हैं। आशा का 
विनाश करके ही मनृप्य शान्ति पा सकता है । 


यमराज बड़ा वलवान है । वह किससे चुका है ? वड़ें-बड़े 
भतापी, चक्रवर्ती इस पृथ्वी तल पर जन्मे, पर उन्हे नी एक 
साधारण आदमी की भांति ही मृत्यु के जाल में फेंसना पड़ा । 


घम-श्वण ३७५ 
नेत्र खुछ जाते है। सत्य वस्तुस्वरुप हथेली पर रचखे आँवले 
की तरह स्पष्ट दिखाई देने लगता है। जिसने श्रुतधर्म की 
आराधना नही की, शास्त्रों का अभ्यास नहीं किया, वह नेत्र 
होते हुए भी अन्धे के समान है। वह भावतिमिर मे भठकता 
और ठोकर खाता फिरता है। उसे हेय और उपादेय का विवेक 
नही प्राप्त होता । वह अज्ञानी है। अतएव सर्वप्रथम श्रुत का 
ज्ञान प्राप्त करना चाहिए । 


श्रुतधर्म की आराधना करने पर चारित्रधर्म का पालन 
करना सरल हो जाता है। चारित्रधर्म भी दो प्रकार का होता 
है-अणगारधर्म और सागारधर्म अर्थात्‌ गृहस्थ धर्म है। अणगार- 
धर्म का पान करके जो समस्त कर्मो का क्षय कर डालते है 
वे मुक्ति के भाजनं वनते है। उन्हे शाश्वत सुख की प्राप्ति 
होती है। वे जन्म-जरा-मरुण पर विजय प्राप्त कर छेते है, उन्हे 
फिर कभी भवश्रमण नही करना पड़ता। जो जीव मुनि-धर्मे 
फा पालन करने से असमर्थ है, उन्हे कम से कम श्रावकंधर्म का 
पालन करना ही चाहिए। श्रावकधर्म द्वादश ब्रतरुप है। इस 
धर्म का पालन करने से कुगतियों से वचाव होता है । 


भव्य प्राणियों ! वस्तु-तत्व को यथार्थ रूप से समझ कर 
शवित के अनुसार संयम का पालन करो, तपस्या करो ओर 
कर्मों की जड़ को काटो | तप और सयम्र की आराधना करने 
में अत्यल्प कप्ट हैं। इस कप्द को कप्ट न सिनते हुए प्रवृत्ति 
करोगे तो बहुत सुख पाओोगे, यह थोड़ासा कष्ट अनन्त दुख 
और विपत्तियों को नष्ट करता हूं । 
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आंत 


प्रदम्त, शम्ब, भानु और सुभानु नामक चारों राजकुमार 
समवसरण मे उपस्थित थे। उन्होने भी जिनवर की वाणी-सुधा 
का पान किया। धर्मकथा समाप्त होने पर वे उठे और पंचांग 
नमा कर उन्होने भगवान्‌ को नमस्कार किया । फिर चारों ने 
निवेदन किया-हे तारण तरण ! हमने आपके प्रवचन का 
पीयूप पिया है । उससे हमारे अन्तस्तल को अपूर्व शान्ति प्राप्त 
हुई हैं। आपके वचन अविरल है, तथ्य है, पथ्य है, सत्य हैं। 
प्रभो! उन पर हमारी गहरी आस्था हैँ । आपके वचन-अंजन ने 
भव्यजनों के नयन खोल दिये है। प्रभो ! हमने धर्म की महिमा 
को हृदयंगम कर लिया है और आत्म-कल्याण की प्रशस्त साधना 
करने का संकल्प किया है । भगवान्‌ ! हम जननी और जनक की 
अनुमति प्राप्त करके संयम ग्रहण करना चाहते हैं और आपके 
चरण-कमलों के भ्रमर वनना चाहते है । 


भगवान्‌ ने गम्भीर स्वर में कहा-जहां सुहं देवाणुष्यिया ! 
मा पडिवंधं करेह ।' देवों के वल्लभ ! वही करो जिससे सुख 
को प्राप्ति हो, उसमे ढोल मत करो । 


बी 


भगवान्‌ की अनुज्ञा पाकर कुमार हृपित हुए। उन्होंने 


वेराग्य और दीक्षा ३७९ 





अचुम्न-गृ हत्याग कर मुनितन्रत धारण करना । 


मोह की महिमा का अन्त नही ! मोह के वशीभूत होकर 
मनुष्य कैसी चेष्टाएं करता है। वासुदेव और हलधर-दोनों ने 
कुमार के वचन सुने | सुनते ही दोनों को दुः:सह आघात छगा। 
कुमार के वचन उनके हृदय मे वाण की तरह चुभ गये। वे 
उस भीषण आघात को सहन करने में असमर्थ हो गये । 


राजसभा मे सन्नाटा छा गया। सामनन्‍्त दौड़े । शीतोपचार 
करके वासुदेव और वलूदेव को होश मे लाये। होश मे आने 
पर उनके नेत्रों से नीर बहने रगा। वे अत्यन्त देन्यभाव से 
वोले-वत्सगण ! अभी दीक्षा लेने का क्या कारण है? तुम्हे 
किस चीज की कमी हैं? तुम मेरी छत्रछाया में सुख-पूर्वक 
रहो। तुम्हे कोई चिन्ता नही करनी है। आमोद-प्रमोद करो 
और योवन का आनन्द लो । 


प्रयुम्त-पिताजी, आप यथार्थ कहते हैँ । हमे किसी वस्तु 
की कमी नही है। आपके पुण्य प्रताप से संसार के सभी सुख 
हमे प्राप्त है। मगर आपकी छत्र-छाया में रहकर क्या हम 
यमराज के आक्रमण से बच सकेंगे ? आप जन्म-मरण के चक्र 
से बचा सकते हो, यमराज के पाश से दूर रख सकते हो, 
दुर्गति भे जाने से रोक सकते हो, और अनन्तकाल तक सुदी 
बनाये रख सकते हो तो ठीक है। फिर भगवान्‌ की द्वरण में 
जाने की आवश्यकता नही रहेगी । 


तीन खण्ड के नाथ अपनी असम्थता का विचार करके 
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पूर्वक स्वीकार कर लेना ही व्यथा से बचने का एक मात्र 
उपाय हैं । 

कुमारों के दीक्षा लेने का समाचार बिजली की भाँति 
सवेत्र फेल गया। वसुदेवजी आदि भी सभा में आ पहुंचे। सब 
ने मिलकर कुमारों को समझाने की भरसक चेष्टाएं की । परन्तु 
उन पर कोई प्रभाव नही पड़ा। 


कुमारों ने वसुदेव आदि से विनयपूर्वक कहा-आप वृद्ध 
है, विवेकवान्‌ है, वस्तुस्वरुप के ज्ञाता है। फिर इस धर्म कार्य 
में क्‍यों अन्तराय डालने की इच्छा करते है ? आप हमे देखकर 
विरक्‍त हो, आप भी संयम को धारण करे, हमारे उत्साह को 
“बढ़ाएं और अपनी आत्मा का कल्याण करे, मगर ऐसा न करके 
आप तो हमे ही रोकना चाहते है ? यह कहाँ तक-योग्य है ? 
इस बात पर आप स्वयं विचार कीजिए । अच्तराय लगाने से 
आपको क्या लाभ होगा ? 


आखिर सभी को चुप रहना पड़ा। तथ्य की दृष्टि से 
कुमार का पक्ष प्रवकत था। सभी लोग संयभ की श्रेष्ठता को 
स्वीकार करते थे। केवल मोह की प्रेरणा ही उन्हे मना करने 
को विवश कर रही थी। मगर सच्चे वैराग्य के सामने 
मोह निर्वेछ और निस्तेज हो जाता है । चूहों पर जोर जतछाने 
वाली बिल्ली जैसे सिंह के सामने दोव वन जाती है, उसी 
प्रकार प्रवल वेराग्य के सामने मोह के पर उखड़ जाते है। 


आखिर हरि और हलधर को कहना पडा-जिसमे तुम्हे 
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हक 


कुमारो ! कुछ दिन और ठहरो । बहुत कष्ट सहन करके तुम्हें 
जन्म दिया है। अनन्त-अनन्त आशाएं लेकर तुम्हारा पालन- 
पोषण किया है। यह सव क्या इसलिये कि तुम बड़े होकर इस 
प्रकार हमे दारुण वेदना का पात्र बनाओ ? 


प्रयुम्त-भाता ! जब तक यह शरीर है तब तक तुम्हारा 
ऋण हमारे ऊपर चढ़ा रहेगा | पर हम लोग आपकी कूंख 
को दिपाने का विचार करते है, आपकी कूंखको लजाने का 
नहीं। कुछ दिन और ठहरने से भी आपको तृप्ति होनेवाली 
नही हैं। तृप्ति तो वेराग्य में है। उसके आये बिना कदापि तृप्ति 
नही हो सकती। मोह तृप्ति दाता होता तो अब तक कभी की 
तृप्ति हो गई होती । 


आप हमें अपने जीवन का आधार मानती है परन्तु जो 
स्वयं निराधार हुँ वह दूसरों का आधार किस प्रकार बन 


सकता है ? वास्तव में इस जगत्‌ में कोई किसी का आधार 
नही है | दूसरे को अपना आधार मानना दीनता है और अपने 
को दूसरों का आधार मानना अहंकार है । सब जीव पुण्य-पाप 
लेकर आते है और अपने-अपने पुण्य-पाप के अनुरुष ही सुख- 
दुख भोगते है। कोई किसी को अपन! पुण्य या पाप देकर सुखी 
या दुखी नहीं बना सकता । 

माता ! काल वड़ा बलवान्‌ है । उसके आगे किसको 
चली है ? उसके आने का कोई समय निश्चित नही है कब 
किसे ले जायेगा, यह कोई नही जानता । ऐसी हालत मे अधिक 
ठ5हरता उपयुक्त नही है। आत्मा का कल्याण करने मे पछ भर 
भी विलम्व न करना ही बृद्धिमत्ता है। * ' 
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'चारों कुमारों ने अपनी-अपनी पत्नियों को एकत्र किया। 
सब वस्त्रों और अनमोल आभूषणों से सुसज्जित होकर इकट्टी 
हुई यदुकुल की वधुएं एऐंसी जान पड़ती थी, मानो स्वर्गलोक में 
अप्सराओं की सभा हो रही है। सब अपूर्व रूप-लावण्य से 
सम्पन्न, असीम सुपमा से सुशोभित और सौन्दर्य की प्रतिमाए 
जान पड़ती थीं । 
अन्य अवसरो पर अपने-अपने हृदयवल्लभ की अनुरागमयी 
दृष्टि पड़ते ही वे निहाछ होजाती थी, मगर आज वातावरण 
में तिरालापन था। कुमारों की विरक्तिपूर्ण दृष्टि आज उनके 
मुख-चन्द्र की ओर न होकर धरती की ओर थी। आखिर 
प्रधुम्त कुमार बोले-देवियो ! आज हम चारों भाइयों ने 
जिनेश्वरदेव की कल्याणकारी वाणी सुनी है। हमने भोगोपभोगों 
को अत्महित का विघातक, श्रेयोनाशक और विपत्ति जनक 
समझ लिया है। हम चारों ने संयम ग्रहण करने का निश्चय!' 
किया है। माता-पिता की अनुमति हमे प्राप्त हो चुकी है।॥ 
सिफे आपकी अनुमति लेना शेष है। आप भी अनुमति दोजिए, 
जिससे श्रेयस्कर कार्य मे विलम्ब न हो । 


समस्त वधुओं के हृदय का हुए सहसा विलीन हो गया 
और उसके बदले गम्भीर विषाद का भाव उनके आनन पर 
चमकने लगा। उनके नेत्रों से आंसू बरसने लगे। वे कलेजे को 
थाम कर रह गई। 


कुछ समय तक. सन्नाटा रहा | किसी को न सूझ पड़ा कि 


गे किस ढंग' से क्या कहा जाय ? 
ए-25 
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खणमित्तसुक्खा बहुकालंदुक्वा, पगामदुक्‍्वा अणिगामसुक्खा | 
संसारमोक्खस्स विपवखभूया, खाणी अणत्थाण उ कामभोगा 


कामभोग क्षण भर सुख देते है और चिरकाल तक घोर 
दुःख के कारण बनते है। राई: भर सुख देते है तो पहाड़ के 
बराबर दुःख देते है। यह संसार से छुटकारा पाने मे बाधक है 
और, अनर्थो की खान है। 


विषय विष से भी अधिक विषम है। इनके निमित्त से. 
आत्मा को दुर्गति मे जाना पड़ता है। अतएव ज्ञानी जन इनसे: 
दूर ही दूर भागते है। 


पत्नी-यथार्थ है स्वामिन्‌ आपका कथन ! मगर संयम 
धारण कस्के उसका निर्वाह करना सरल' नही है। मुनिवृत्ति 
को अंगीकार करना तलवार की धार पर चलना है, लोहे के 
चने चवाना है। नंगे पैरो और उघाड़े सिर चलना, पैदल ही 
विहार करना, भिक्षा के द्वारा उदरपूर्ति करना, शीतकाल मे 
सर्दी और ग्रीष्मकाल में गर्मी सहना,. पृथ्वी पर शयन और 
केश-लोच करना आदि बड़ी ही कठिन साधना है.। जब इस 
आचार का पालत्त करते न बनेगा तब पश्चाताप करना पड़ेगा। , 
आप तो दीध॑दर्शी और विवेकवान्‌ हैं। इन सब कठिनाइयों का . 
विचार कर लीजिए। 


कुमार-देवियो ! यह कठिनाइयाँ कायरों को भयभीत 
कर सकती है, हमे नहीं। हम क्षत्रियपुत्र है, जो कदम आगे 
बढ़ा देते है, उसे पीछे नही हठाते। मैने अपने जीवन में आगे 
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के सामने सर्दी-गर्मी आदि के कष्ट किसी गिनती में नही हैं । 

देवियो ! आपके साथ हम लोगों का जो संयोग हो गया 
है, उसका अन्त अवश्यम्भावी है। कोई भी संयोग सदा स्थिर 
नही रह सकता। संसार का यही स्वरुप है। कहा भी है- 


पुत्र॑ कलत्नसितर: परिवारलोको- 
भोगकसाधनमयाः: किल सम्पदों नः 

एकः क्षण: स तु भविष्यति यत्र भूयो- 
नायं न यूयमितरे न बयं न चेते ॥ 


आज भिन्र है, कलत्र है, परिवार के अन्य जन भी हे और 
भोग की साधनभूत सम्पदायें भी है-सभी कुछ है, परन्तु एक 
क्षण ऐसा आएगा और अवश्य ही आएगा, जब इन में से कुछ 

नही रहेगा। न वह रहेगा, न तुम रहोगे, न दूसरे रहेगे 
और न हम हीं रह जायेंगे । 


देवियो ! यह कोई सम्भावना नहीं है, मन की कल्पना 
नही है, यह तथ्य है, चाहे अवांछनीय हो अप्रिय हो, मगर 
अटल सत्य है। सदा से यही होता आया है और यही होता 
रहेगा। ऐसी अवस्था मे मोह के वशीभूत होकर शाश्वत्त श्रेयस्‌- 
का विघात करना योग्य नही है। यह सुअवसर पुनः पुनः मिलने 
वाला नही है। अतएव शीघ्र ही आत्मकल्याण मे प्रवृत्त होकर 
अपने वास्तविक्‌ स्वरूप को प्राप्त कर लेना चाहिए । 


प्रयुम्तकुमार की वाणी में सत्य था -अटल संकल्प था। 
सत्र का पूरा निश्चय था। यदुकुंछ की बहुंओं पर उसका गहरा 
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पूरा लाभ उठा लेना चाहिए। आत्म-हित की साधना कर छेनी 
चाहिए जिससे वार-वार वियोग की व्यथा न भुगतनी पड़े । 


सब रानियों ने वासुदेव को अपने निश्चय से अवगत करा 
दिया और दीक्षा धारण करने की अनुमति माँगी। वासुदेव 
बड़े पशोपेश में पड़े | वे सोचने लगे-पुत्र मुझे त्याग रहे है; पतोह 
जा रही हैं और पत्नियों ने भी गृह त्यागने का निश्चय कर 
लिया हैँ। उन्हे अत्यन्त दुख हुआ। सारी समझ और शक्ति 
लगा कर उन्होने सत्यभमामा आदि को समझाने का प्रयत्न ' 
किया, परन्तु वे अपने सकलप से न डिगी। अन्त मे वासुदेव को. 
अनुमति देनी पड़ी । 


कृष्णजी ने विषाद और खिन्नता के साथ दीक्षा-महोत्सव 
की तैयारी आरम्भ कर दी। प्रद्युम्वकुमार के पालक पिता 
यमसंवर को सूचना दे दी। विद्याधर द्वारिका आ पहुँचा। 
उसने भी समझाने का भरसक प्रयत्न किया, परन्तु वह कारगर 
न हुआ। अन्य सम्बधी भी समझा कर थक गये। लम्बा वार्ता- 
छाप हुआ। मगर कुमारों का निश्चय पकूट नही सका।- 


दीक्षा का समय निकट आ गया। चतुरंगी सेना सुसज्जित 
की गई। एक हजार पुछषों हारा उठाई जाने वाली पालकी 
तैयार हुई। वैरागियों और वैरागिनियों को स्तान कराके सुन्दर 
वस्त्राभूषण पहराये गये । यद्यपि उन्हे श्रृंगार कराने की कोई 
अंभिलछाषा नही रह गई थी, फिर भी कुटुम्बी जनों की अन्तिम 
कामना को भंग करना उन्होने योग्य ने समझा और सुन्दर एवं 
मूल्यवान्‌ वस्त्राभूषण धारण कियें। पालकी रवाना हुई। उनके 
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समान प्रिय है। इनको बहराने मे हमे जो व्यथा हो रही है, 
उसे आप भली-भाँति जानते है। आप अच्तर्याम्री हे। वर के 
समात् कठोर हृदय करके हम इन्हे आपको सौपते हूँ। अनग्रह 
करके इन्हे सुख मे रखिए और इनके चरम मनोरथ को सफल 
कीजिए । 


प्रभु अरिष्टनेमि ने सब को स्वयं दीक्षा दी। अन्त मे सब 
लोग यथायोग्य वन्दना नमस्कार करके वापिस लौट आये। 


आमोद-प्रमोद, रागरंग और चहल-पहल से भरी हुई 
द्वारिका नगरी आज सुनसान दिखलाई पड़ रही थी। सर्वत्र 
गम्भी रता, खिन्नता और विषाद का ही राज्य था। द्वारिका 
की श्री लुट-सी गई थी। वासुदेव का हृदय बोझिल था। राज- 
महल खाली मालूम पड़ते थे ! प्रजा की उमंगे समाप्त-सी हो 
गई थी। 


धीरे-धीरे, सभी आगत अतिथि चले गये और वासुदेव 
प्रजा का पालन करने लगे। 


वर 9७ 
बा (24 आय 
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गईं । सबने आसेवनी शिक्षा और ग्रहणी शिक्षा प्राप्त की। 
उन्होने कठोर तपश्चरण आरंभ किया। पांच महाव्रत तीन 
गृप्ति और पाँच समिति आदि मुनि के मूलोत्तर गुणों का पालन 
करने लगे | यदुवंश की रानियों ने गृहस्थाश्रम में एकावलो, 
कनकावली, मुक्तावली आदि आभूषणों से अपने शरीर का 
श्रृंगार किया था। वह अब इन सब तपस्याओं द्वारा शरीर 
को निरबेंछ और आत्मा को सबरू बनाने रूगी। उनकी तपस्या 
को देखकर कायर काँप उठते थे। मगर वे हृढ़ता के साथ अपने 
तपःकम्म में तल्‍लीन थी । वास्तव में आत्म-शुद्धि का समर्थ 
साधन ही तप है। तपस्या की महिमा अचिन्त्य है। तप के 
प्रभाव से सभी मनोरथ सिद्ध हो जाते है। यही कारण है कि 
जिनमार्ग मे तपस्या को महत्वपूर्ण स्थान प्राप्त है। कहा है- 


तनोति धर्म विधुनोति कल्मषं,..... 
हिनस्ति दुःखं विदधाति सम्पदम्‌ । 
चिनोति सत्वं विनिहन्ति तामसं, 
तपो5थवा कि न करोति देहिनाम्‌॥। 


अर्थात्‌- तपस्या से धर्म की वृद्धि होती है, पापों का 
विनाश होता है दुखों का अन्त होता है, आध्यात्मिक गुणों 
की उत्पत्ति होती है, आत्मबल की वृद्धि होती है और तमोभाव 
का विनाश होता है। तपस्या के प्रक्ृष्ट प्रभाव से जीवों को 
क्या कया प्राप्त नहीं होता ? तपस्या के फलस्वरूप प्राणी 
सर्वोत्कृष्ट सिद्धि भी प्राप्त कर लेता है। 


तप की महिमा प्रकाशित करते हुए और भी कहा है 
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प्रद्यम्त ऋषि, शम्ब ऋषि,भानु ऋषि और सुभानुऋषि 
खांडाधार तपस्या मे लीन हो गये। वे नाना प्रकार की उग्र 
तपस्या करने छगे । जिस दिन पारणा करते, उस दिन रूखा- 
सूखा नीरस आहार ही ग्रहण करते थे। े 

बाह्य तपस्या के साथ-साथ अन्‍न्तरंग समस्या मे भी वे 
कभी प्रमाद नही करते। निरन्तर स्वाध्यायः और ध्यान मे. 
अपना समय यापन करते थे। इस अन्‍न्तरंग और बहिरंग 


तपस्या के प्रभाव से उनकी विकार-वासनाएं समूल, नष्ट हो. 
गई । वे समभाव मे स्थिर हो गये । 


देश-देशान्तर मे भ्रमण करते हुए और जगत के जीवों को 
जीवन का महत्तम आदर्श प्रस्तुत करते हुए वे गिरिनार पर्वत 
पर पधारे । 


.. एक बार प्रधूम्न ऋषि ध्यान में लीन थे। उन्हे अपूर्व. 
करण की प्राप्ति हुईं। क्षपकश्रेणी पर आरुढ़ हो गए। आखिर 
दसवे गृण-स्थान में पहुंच कर अन्तिम समय में समस्त कर्मो के 
सबल सेनापति मोह को परास्त किया। फिर सीधे बारहवे. 
गुणस्थान मे पहुंचे | वहाँ अन्तमंहत्त ठहर कर अन्तिम समय 
में तीन घनघातिया कर्मों का क्षय करके अनुपम ऋद्धि के धनी 
बन गये । अखिल लोंक और अछोक को आलोकित करने वाले - 
केवलज्ञान और केवलदर्शन को प्राप्त करके वे सर्वज्ञ, सर्वेदर्शी 
हो गओ। उन्हे आहत अवस्था प्राप्त हो गई। 

प्रद्यस्त मुन्ति की परम प्रशस्त साधना सफल हो गई। 
जिस उच्चतर स्थिति को प्राप्त करने की साध छेकर 
उन्होने उम्रतर साधवा प्रारम्भ की थी, वह उन्हे प्राप्त हो गई। 
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रूप मे जागृत ही रहता है। इससे आत्मा की महान और : 
अजय सामर्थ्य का पता लगता है। 


-कर्म आत्मोपारजित है और इस कारण आत्मा उनका 
विनाश करके अपने शूद्ध स्वरुप को प्राप्त कर सकता हैं। इस. 
तथ्य की प्रतीति करने के लिए आपको दूर जाने की आवश्यकता' 
नही है । मझे देखकर ही आप इसे समझ सकते है। 


शुद्ध स्वरुप को प्राप्त करने का मार्ग सम्यग्दशेन, सम्यग्ज्ञान, 
' सम्यक्चारित्र और सम्यकतप है। | 


जो सम्यग्हृष्टि बनकर और शरीर एवं संसार को अनित्य. 
जान कर सम्यकचारित्र की आराधना करते है, तपस्या के द्वारा 
कर्म मल को दग्धकर डालते है, उन्हे अरिहन्तदशा प्राप्त होती 
हैं और फिर वे शाश्वत सिद्धि प्राप्त करके अजर' अमर बन 
जाते है दा 

इस प्रकार का धर्मोपदेश सुनकर अनेक श्रोताओं ने . 
सम्यवत्वरत्न को प्राप्त किया | अनेक भव्य जीवों ने श्रावकधर्म 
को धारण किया। जिनकी आत्मा विशेष जागृत थी, उन्होने 
परिपूर्ण संयम ग्रहण कर लिया। ह 


भगवान प्रद्युम्न कुछ समय तक गिरिनार को. भूमि को 
पावन करने के पश्चात्‌ विहार करके अन्यत्र पधारे। देश देशा- 
स्तर को अपने चरणरंज से पवित्र करते हुए विचरने छगे।. 
कुछ काल बीतने पर शम्बकषि और भानुऋषि ने भी घातिक 
कर्मो का अन्त करके केवलज्ञान प्राप्त किया । ह 


तीनों महापुरुष यथासमय-शेप रहे आयु, नाम, गोत्र और 


